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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2014/25/ES
(2014. gada 26. februaris)

par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas @idensapgades, energétikas, transporta un pasta
pakalpojumu nozarés, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 53. panta 1. punktu, 62. pantu un 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (3),

ta ka:

(1)  Nemot véra Komisijas 2011. gada 27. junija dienestu
darba  dokumenta ar nosaukumu  “Novértgjuma
zinojums — ES publiska iepirkuma tiesibu aktu ietekme
un efektivitate” rezultatus, Skiet pieméroti saglabat notei-
kumus, kas attiecas uz iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri
darbojas tidensapgades, energétikas, transporta un pasta
pakalpojumu nozarés, jo valstu iestddes joprojam var
ietekmét minéto subjektu ricibu, ietverot lidzdalibu to
kapitala un parstavniecibu subjektu administrativajas,
vadibas vai uzraudzibas struktiirds. Vél viens iemesls, lai
turpinatu regulét iepirkumu minétajas nozarés, ir tirgu,
kuros darbojas minéto nozaru subjekti, slégtais raksturs,
jo attieciba uz konkréta pakalpojuma sniegSanai vaja-
dzigam piegadém ftikliem, tiklu nodro$inasanu vai tiklu
ekspluataciju dalibvalstis ir pieskirusas ipasas vai eksklu-
zivas tiesibas.

(2)  Lai nodrosinatu tada iepirkuma atvértibu konkurencei, ko
isteno subjekti, kuri darbojas tidensapgades, energétikas,

() OV C 191, 29.6.2012., 84. Ipp.

() OV C 391, 18.12.2012., 49. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2014. gada 15. janvara nostaja (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 11. februara lémums.

transporta un pasta pakalpojumu nozarés, biitu jaizstrada
noteikumi par iepirkuma procediru koordinésanu, kas
attiecas uz tadiem ligumiem, kuru vértiba ir lielaka par
konkrétu vértibu. Sada koordinéSana ir vajadziga, lai
nodro$inatu atbilstibu Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) principiem un jo Ipasi pre¢u brivas
aprites principam, tiesibam veikt uznémgjdarbibu un
tiesibam sniegt pakalpojumus, ka ari no tiem izrietoSa-
jiem principiem, proti, vienlidzigai attieksmei, nediskrimi-
nacijai, savstarpjai atziSanai, proporcionalitaitei un
parredzamibai. Nemot véra nozaru specifiku, ko skar
koordiné$ana, iepirkuma procediiru koordinésanai Savie-
nibas limeni bitu jaizveido labas komercdarbibas prakses
sistéma un japielauj maksimala elastiba, vienlaikus nodro-
Sinot minéto principu piemérosanu.

(3)  Attieciba uz iepirkumu, kam ir zemaka vértiba par robez-
vertibu, no kuras sak piemeérot Savienibas limena koor-
dinéSanas noteikumus, ieteicams vérst uzmanibu uz
Eiropas Savienibas Tiesas judikatiru attieciba uz Liguma
noteikumu un principu pareizu piemérosanu.

(4)  Strategija “Eiropa 2020”, kas izklastita 2010. gada
3. marta Komisijas pazinojuma ar nosaukumu “Eiropa
2020 Stratégija gudrai, ilgtspéjigai un integréjosai izaug-
smei” (“Eiropa 2020 stratégija gudrai, ilgtsp&jigai un
integréjosai izaugsmei”), publiskajam iepirkumam ir
svariga nozime, jo tas ir viens no tirgus instrumentiem,
kas izmantojams, lai panaktu gudru, ilgtsp&jigu un ieklau-
joSu izaugsmi, vienlaikus nodrosinot visefektivako
publiska sektora lidzeklu izmanto$anu. Minétajam
nolikam publiska iepirkuma noteikumi, kas pienemti
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2004/17[EK (¥} un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2004/18/EK (°), butu japarskata un jamoder-
nizg, lai palielinatu publiska sektora izdevumu efektivitati,
jo ipasi, atvieglojot mazo un vidgjo uzpémumu (MVU)
piedalidanos publiskajos iepirkumos, un lai dotu iespé&ju
iepirkumu rikotajiem labak izmantot publisko iepirkumu
kopgjo sabiedribas mérku atbalstam. Turklat ir nepiecie-
Sams precizét galvenos jédzienus, lai nodrosinatu lielaku
tiesisko noteiktibu un ietvertu dazus saistitas visparatzitas
Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiras aspektus.

(* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/17[EK (2004. gada

31. marts), ar ko koordiné iepirkuma procediras, kuras pieméro
subjekti, kas darbojas tdensapgades, energétikas, transporta un
pasta pakalpojumu nozarés (OV L 134, 30.4.2004., 1. lpp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/18/EK (2004. gada
31. marts) par to, ka koordinét bavdarbu valsts ligumu, piegades
valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas tiesibu pieskir-
Sanas procediru (OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.).
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Istenojot $o direktivu, biitu janem véra Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencija par personu ar invaliditati tiesi-
bam ('), jo ipasi saistiba ar sazipas lidzeklu izvéli,
tehniskam specifikacijam, pieskirSanas kritérijiem un
liguma izpildes nosacijumiem.

Ir lietderigi, ka iepirkuma jédziens ir iesp&ami tuvinats
tam jédzienam, ko pieméro saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/24/ES (%), piena-
cigi nemot véra nozaru Ipatnibas, uz ko attiecas §I
direktiva.

Bitu jaatgadina, ka nekas Saja direktiva dalibvalstim
neuzliek par pienakumu slégt ligumus par arpakalpoju-
miem vai izmantot arpakalpojumu sniedz&jus saistiba ar
tadu pakalpojumu snieg$anu, kurus tas vélas sniegt pasas
vai kurus tas vélas organizét, izmantojot citus lidzeklus,
kas nav iepirkums §is direktivas nozimé. Nebiitu jaaptver
tadu pakalpojumu sniegsana, kuras pamata ir normativie
akti vai darba ligumi. Dazas dalibvalstis tas, pieméram,
varétu attiekties uz noteiktu pakalpojumu sniegdanu
sabiedribai, tadu ka dzerama ddens piegade.

Ir ari vieta atgadinat, ka $ai direktivai nebiitu jaietekmé
nedz dalibvalstu tiesibu akti sociala nodro$inajuma joma,
nedz ari jaattiecas nedz uz vispargjas ekonomiskas
nozimes pakalpojumu liberalizaciju, kurus var sniegt
vienigi publiski vai privati subjekti, nedz arl uz tadu
publisko subjektu privatizaciju, kuri sniedz pakalpoju-
mus.

Tapat biitu jaatgadina, ka dalibvalstim ir briva izvéle obli-
gato sociala nodro$inajuma pakalpojumu vai citu pakal-
pojumu, pieméram, pasta pakalpojumu, sniegdanu orga-
nizét vai nu ka visparéjas ekonomiskas nozimes pakalpo-
jumus, vai ki ar eckonomiku nesaistitus vispargjas
nozimes pakalpojumus, vai ka abu variantu kombinaciju.
Ir vieta precizét, ka ar ekonomiku nesaistitiem vispargjas
nozimes pakalpojumiem nebatu jaietilpst $is direktivas
darbibas joma.

Visbeidzot, biitu jaatgadina, ka §i direktiva neskar valsts,
regionalo un vietéjo iestazu ricibas brivibu saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem noteikt visparéjas ekonomiskas
nozimes pakalpojumus, to darbibas jomu un sniedzama

(") Apstiprinats ar Padomes Lémumu 2010/48/EK (2009. gada

26. novembris) par to, lai Eiropas Kopiena noslégtu Apvienoto
Naciju Organizacijas Konvenciju par personu ar invaliditati tiesibam
(OV L 23, 27.1.2010., 35. Ipp).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada

26. februaris) par publisko iepirkumu (skatit §a Oficiala Vestnesa 65.
Ipp.).

(10)

(11)

(12)

pakalpojuma raksturlielumus, tostarp jebkadus nosaci-
jumus attiectba uz $adu pakalpojumu kvalitati, lai
sasniegtu savus sabiedriskas politikas mérkus. Minétajai
direktivai arT nevajadzétu skart valsts, regionalo un vietgjo
iestazu tiesibas saskana ar LESD 14. pantu un LESD un
Ligumam par Eiropas Savienibu (LES) pievienoto proto-
kolu Nr. 26 “Par sabiedriskiem pakalpojumiem sniegt,
pas@itit un finansét vispargjas ekonomiskas nozimes
pakalpojumus”. Turklat $aja direktiva nav risinati jauta-
jumi par visparéjas ekonomiskas nozimes pakalpojumu
finanséSanu vai par tada atbalsta sisttmam, kuru dalibval-
stis saskana ar Savienibas noteikumiem par konkurenci
pieskir jo ipasi socidlaja joma.

Ligums biitu jauzskata par bavdarbu ligumu tikai tad, ja
ta prick§mets konkréti attiecas uz I pielikuma uzskaititu
darbibu veikSanu, pat ja minétaja liguma paredzéts sniegt
arl citus pakalpojumus, kas vajadzigi $adu darbibu reali-
zacijai. Pakalpojumu ligumos, jo Ipasi ipaSuma apsaim-
niekosanas pakalpojumu joma, dazos apstaklos var bt
paredzéta bavdarbu veikSana. Tomér - ciktal $adi
bavdarbi ir pakartoti galvenajam liguma priek§metam
un var izrietét no ta vai to papildinat — tas, ka minétie
bavdarbi liguma ir paredzéti, nav iemesls atzit So pakal-
pojuma ligumu par biivdarbu ligumu.

Tomér, pemot véra bhvdarbu ligumu daudzveidibu,
ligumslédzéjiem vajadzétu spét paredzét iespéju projekté-
$anas un bivdarbu realizacijas ligumu slégsanas tiesibas
pieskirt atseviski vai kopa. Sis direktivas mérkis nav
noteikt ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanu kopa vai
atseviski.

Bives realizacija atbilstigi prasibam, ko noteicis ligumsle-
dzgjs, paredz to, ka attiecigais subjekts ir veicis pasa-
kumus nolika definét bives veidu vai vismaz ir izskirosi
ietekmgjis tas projektéSanu. Tam, vai darbuzpemejs visu
bavi vai tas dalu realizé pats ar saviem lidzekliem vai to
realizaciju nodro§ina ar citiem lidzekliem, nevajadzétu
bt par pamatu, lai tiktu mainita klasifikacija attiecigajam
par bivdarbu ligumu klasificétajam ligumam, kamér vien
darbuzpémejs uznemas tieSu vai netieSu juridiski saisto§u
pienakumu nodrosinat bavdarbu realizaciju.

Tadi jedzieni ka “ligumsledzéjas iestades” un jo Ipasi
“publisko tiesibu subjekti” ir atkartoti aplikoti Eiropas
Savienibas Tiesas judikatfira. Lai precizétu to, ka $is direk-
tivas ratione personae darbibas jomai vajadzétu palikt bez
izmainam, ir vietd paturét definicijas, kuras izmantojusi
pati Tiesa, un ieklaut virkni precizé§jumu, kas minétaja
judikattira sniegti ka batisks skaidrojums pasu definiciju
izpratnei, bez nodoma mainit judikatira izstradato
jedziena izpratni.
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(13)

(14)

Sim nolitkam biitu japrecizé, ka subjekts, kas darbojas
normalos tirgus apstaklos, kura mérkis ir gt pelpu un
kam nakas ciest savas darbibas rezultata radusos zaudé-
jumus, nebiitu jauzskata par “publisko tiesibu subjektu”,
jo var uzskatit, ka vispargjam vajadzibam, kuru apmieri-
nasanai tas izveidots vai kam tas uzdots apmierinat, ir
ripniecisks vai komercials raksturs. Lidziga karta judika-
tara ir izskatits arf nosacijums attieciba uz aplikojama
subjekta lidzek]u izcelsmi, inter alia precizgjot, ka finansét
“ lielako dalu” nozimé bt finansétam par vairak neka
pusi un ka $ads finansgums var ietvert maksajumus no
lietotajiem, kuri ir uzlikti un tiek aprékinati un iekaséti
saskana ar publisko tiesibu noteikumiem.

Jauktu ligumu gadijjuma piemérojamie noteikumi biitu
janosaka atkariba no liguma galvena priekSmeta, ja
ligumu veidojosas dazadas dalas objektivi nav nodalamas.
Tade] batu japrecize, ka ligumslédzéjiem batu janosaka,
vai dazadas dalas ir vai nav nodalamas. Sada precizéjuma
pamata vajadzétu bt attiecigajai Eiropas Savienibas
Tiesas judikattirai. Tas batu nosakams, izskatot katru
gadijumu atseviski, un ligumslédzé&ju paustiem vai prezu-
méjamiem nodomiem uzskatit, ka dazadie aspekti, kas
veido jauktu ligumu, nav $kirami, nevajadzétu bat pietie-
kamiem, bet par tiem batu jasniedz objektivi pieradijumi,
ar ko tos var attaisnot un kas lauj pamatot nepieciesa-
mibu slégt nedalitu ligumu. Sada pamatota nepieciesa-
miba slégt nedalitu ligumu varétu pastavét, pieméram,
gadijuma, kad bavé vienu éku, kuras vienu dalu tiesa
veida izmantos attiecigais ligumslédzgjs, bet kadu citu
dalu apsaimniekos uz koncesiju pamata, pieméram, lai
sabiedribai nodrosinatu autostavvietas. Batu japrecizé,
ka par pamatu nepiecieSamibai slégt nedalitu ligumu
var bt gan tehniski, gan ekonomiski iemesli.

Tadu jauktu ligumu gadjjuma, kurus var sadalit, ligum-
sledzgjiem vienmeér ir briva izvéle pieskirt tiesibas noslegt
atsevisku ligumu attieciba uz atseviskam jaukta liguma
dalam, un $ada gadijuma katrai atseviskajai dalai piemé-
rojamie noteikumi biitu janosaka tikai atkariba no minéta
konkréta liguma raksturlielumiem. No otras puses, ja
ligumslédzgjs izvelas iepirkuma ieklaut citus elementus,
galvenajam principam, lai arT kada nebitu to vértiba un
tiesiskais regulégjums, kas citadi tiktu piemeérots pievieno-
tajiem elementiem, vajadzétu bit tadam, ka gadjjuma, ja
liguma slégsanas tiesibas vajadzétu pieskirt saskana ar $is
direktivas noteikumiem — ja to pieskir pasu par sevi — o
direktivu baitu jaturpina piemérot visam jauktajam
ligumam.

(15)

(16)

(17)

Tomér bitu japaredz ipasi noteikumi tadiem jauktiem
ligumiem, kas saistiti ar aizsardzibas vai dro$ibas aspek-
tiem, vai dalam, kas neietilpst LESD darbibas joma. Sados
gadijumos vajadzétu biit iesp&jai nepiemérot 3o direktivu,
ar noteikumu, ka nedalita liguma noslégsanu pamato
objektivi iemesli un ka lemums pieskirt tiesibas slégt
nedalitu [igumu nav pienemts tapéc, lai ligumiem nevaja-
dzétu piemérot o direktivu vai Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2009/81/EK (!). Batu japrecizé, ka
ligumslédzgjiem nevajadzétu liegt izvéléties daziem jauk-
tiem ligumiem piemérot nevis Direktivu 2009/81/EK, bet
gan 3o direktivu.

Turklat, lai ievérotu prasibas attieciba uz vairakam darbi-
bam, tiesibas slégt ligumus varétu pieskirt saskana ar
dazadiem tiesiskajiem reguléjumiem. Bitu japrecize, ka
uz tiesisko regulgjumu, kas piemérojams vienam ligu-
mam, kur§ paredzéts vairakam darbibam, bitu attieci-
nami noteikumi, kas piemeérojami darbibai, kurai ligums
ir paredzéts galvenokart. Nosakot, kurai darbibai ligums
galvenokart paredzéts, par pamatu var pemt ligumslé-
dzgja analizi par prasibam, kuram konkrétajam ligumam
jaatbilst, ko ligumslédzéjs veic, lai aprékinatu paredzamo
liguma vertibu un sagatavotu iepirkuma procediras
dokumentus. Atseviskos gadijumos, pieméram, pérkot
vienu iekartas elementu, lai veiktu darbibas, par kuram
informacija, kas lauj noveértét attiecigo izmanto$anas
limeni, bGitu nepieejama, varétu bt neiespéjami objektivi
noteikt, kurai darbibai galvenokart ir paredzéts ligums.
Bitu janorada, kadi noteikumi ir piemérojami $ados gadi-

jumos.

Biitu japrecizg, ka jédzienu “ekonomikas dalibnieki” vaja-
dzétu interpretét plasi, lai ieklautu visas personas un/vai
subjektus, kuri tirgli piedava bavdarbu izpildi, produktu
piegadi vai pakalpojumu snieg§anu, neatkarigi no juri-
diskas formas, kuru tie izvélgjusies savai darbibai. Tadé-
jadi jédzienam “ekonomikas dalibnieks” vajadzétu ietvert
uzpémumus, filidles, meitasuznémumus, partneribu,
kooperativas sabiedribas, sabiedribas ar ierobezotu atbil-
dibu, valsts vai privatas augstskolas un cita veida subjek-
tus, kas nav fiziskas personas, neatkarigi no ta, vai tas
visos apstaklos ir “juridiskas personas”.

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada
13.

julijs), ar kuru koordiné procediras attieciba uz to, ka ligum-

sledzéjas iestades vai subjekti, kas darbojas drosibas un aizsardzibas
joma, pieskir noteiktu buvdarbu, piegades un pakalpojumu ligumu
slégsanas tiesibas, un ar kuru groza Direktivas 2004/17/EK un
2004/18/EK (OV L 216, 20.8.2009., 76. Ipp.).
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(18)  Bitu japrecizé, ka ekonomikas dalibnieku grupas, tostarp seviski atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem, un ar ko sais-

(19)

tadas, kas apvienojusas pagaidu apvienibas, var piedalities
pieskirSanas proceduras, turklat nav vajadzigs, lai tam
batu kada ipasa juridiska forma. Ciktal tas ir nepiecie-
Sams, pieméram, ja tiek prasita kopiga un solidara atbil-
diba, kad $adam grupam pieskir liguma slégSanas tiesibas,
var izvirzit prasibu noformét ipasu juridisku formu.

Bitu arf japrecizé, ka ligumslédzgjiem bitu javar nepar-
protami izskaidrot, ka ekonomikas dalibnieku grupam ir
jaizpilda $aja direktiva izklastitie kritériji un prasibas par
kvalifikaciju un kvalifikacijas atlasi, kas ir izvirziti ekono-
mikas dalibniekiem, kuri piedalas vieni pasi.

Ja ligumu izpildi veic ekonomikas dalibnieku grupas, var
bt nepieciesama tadu nosacijumu izvirzisana, kas netiek
prasiti no individualiem dalibniekiem. Sadi nosactjumi,
kurus vajadzétu pamatot ar objektiviem iemesliem un
kuriem vajadzétu but samérigiem, varétu cita starpa,
pieméram, bt prasiba iepirkuma procediiras vajadzibam
iecelt kopigu parstavi vai vado$u partneri vai prasiba
sniegt informaciju par grupu sastavu.

Lai nodrosinatu faktisku tirgus pieejamibu un iepirkuma
noteikumu lidzsvarotu piemérosanu tdensapgades, ener-
gétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, attie-
cigajiem subjektiem jabat identificétiem ne tikai péc to
juridiska statusa. Tade] batu janodrosina, ka ir ievérota
vienada atticksme pret ligumslédzgjiem, kas darbojas
valsts sektora, un ligumslédzgjiem, kas darbojas privataja
sektora. Saskana ar LESD 345. pantu janodrosina ari, ka
ir ievéroti noteikumi, kas reglamenté Ipasumtiesibu
sistému dalibvalstis.

Sis direktivas darbibas jomas noteikSanas pamata ir ipasu
vai ekskluzivu tiesibu jédziens, jo subjektiem, kas nav ne
ligumslédzéjas iestades, ne valsts uznémumi §is direktivas
nozimgé, direktivas noteikumus pieméro tikai tada meéra,
ciktal tie isteno kadu no darbibam, kuras ir ietvertas,
pamatojoties uz minétajam tiesibam. Tapéc ir atbilstigi
skaidri noradit, ka tiesibas, kas ir pieskirtas saskana ar
procediiru, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, it

tiba ir nodrosinata atbilstiga publicitate, nav ipaSas vai
ekskluzivas tiesibas §is direktivas nozimé.

Minétajiem tiesbu aktiem batu jaietver Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (!),
Eiropas  Parlamenta = un  Padomes  Direktiva

2009/72[EK (%), Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 97/67[EK (%), Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 94/22[EK (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1370/2007 (%).

Baitu ari japreciz€, ka minétais tiesibu aktu saraksts nav
izsmeloss un ka jebkada veida tiesibas, ieskaitot koncesi-
jas, kas pieskirtas saskana ar citam procedtram, kas
balstitas uz objektiviem kritérijiem un saistiba ar ko ir
nodrosinata atbilstiga publicitate, nav Ipasas vai eksklu-
zivas tiesibas $is direktivas ratione personae definéSanas
nozimé. Ekskluzivo tiesibu jédziens bitu ari jaizmanto,
nosakot, vai sarunu procediras izmantoSana bez
konkursa ieprieksgjas izsludinasanas batu pamatojama,
jo buvdarbus, piegades vai pakalpojumus var veikt tikai
konkréts ekonomikas dalibnieks, lai aizsargatu konkrétas
ekskluzivas tiesibas.

Tomér, paturot prata atskirigos o noteikumu ratio legis,
bitu japrecizé, ka ekskluzivu tiesibu jédzienam nav jabiit
vienai un tai paSai nozimei abos kontekstos. Bitu japre-
cizg, ka subjekts, kurs ir ieguvis ekskluzivas tiesibas sniegt
konkréto pakalpojumu konkréta geografiskaja apgabala,
ievérojot procediiru, kura balstita uz objektiviem kritéri-
jlem un saistiba ar ko ir nodrosinata atbilstiga parredza-
miba, ja ta ir privata struktiira, pats nebatu ligumsledzéjs,
tomeér tik un ta biitu vienigais subjekts, kam biitu tiesibas
sniegt konkréto pakalpojumu minétaja apgabala.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (2009. gada

13. jalijs) par kopigiem noteikumiem dabasgazes iek$gjam tirgum un
par Direktivas 2003/55/EK atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009.,
94. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/72/EK (2009. gada
13. jalijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas
ieksgjo tirgu un par Direktivas 2003/54[EK atcelSanu (OV L 211,
14.8.2009., 55. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/67[EK (1997. gada
15. decembris) par kopigiem noteikumiem Kopienas pasta pakalpo-
jumu ieks$gja tirgus attistibai un pakalpojumu kvalitates uzlabosanai
(OV L 15, 21.1.1998., 14. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22/EK (1994. gada
30. maijs) par atlauju pieskirSanas un izmantosanas noteikumiem
oglidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei (OV L 164, 30.6.1994.,
3. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1370/2007 (2007.
gada 23. oktobris) par sabiedriska pasazieru transporta pakalpoju-
miem, izmantojot dzelzcelu un autocelus, un ar ko atce] Padomes
Regulu (EEK) Nr. 1191/69 un Padomes Regula (EEK) Nr. 1107/70
(OV L 315, 3.12.2007., 1. Ipp..
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(22)

(23)

(24)

Dazi subjekti darbojas gan siltumenergijas, gan dzesé-
$anas razo$ana, parvadé vai sadale. Ir iespgjama zinama
nenoteiktiba attieciba uz to, kadi noteikumi piemérojami
attiecigi ar siltumenergiju un dzes€Sanu saistitam darbi-
bam. Tadeé| batu japrecizé, ka ligumslédzéam iestadém,
publiskiem uzpémumiem un privatam uznéméjsabiedri-
bam, kas darbojas apkures nozaré, $o direktivu pieméro,
tomer privatu uznémumu gadijuma — ar papildu nosaci-
jumu, ka tie darbojas uz ipasu vai ekskluzivu tiesibu
pamata. No otras puses, ligumslédzgjam iestadém, kuras
darbojas  dzes€Sanas  joma, pieméro  Direktivas
2014/24/ES noteikumus, savukart publiskajiem uznému-
miem un privatajiem uznémumiem — neatkarigi no ta,
vai Sie pedgjie darbojas uz ipasu vai ekskluzivu tiesibu
pamata, — iepirkuma noteikumus nepieméro. Visbeidzot,
biitu japrecizé, ka liguma slégsanas tiesibas, kas pieskirtas
gan apkures, gan dzeséSanas ligumu veikSanai, batu jaiz-
skata saskapa ar noteikumiem par ligumiem vairaku
darbibu veiksanai, lai noteiktu, ar kuriem iepirkuma
noteikumiem, ja tadi vispar uz tiem attiecinami, regla-
menté $o ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanu.

Pirms paredzét jebkadas izmainas 3is direktivas un Direk-
tivas 2014/24[ES darbibas joma, kas attiecas uz dzesé-
$anas nozari, biitu jaizpéta stavoklis $aja nozaré, lai giitu
pietickamu informaciju, jo ipasi attieciba uz konkurences
situaciju, parrobezu iepirkumu limeni un ieintereséto
personu viedokliem. Nemot véra to, ka Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/23ES (!) piemeé-
rofanai $ai nozarei varétu bat bitiska ietekme tirgus
atvér§anas joma, biitu pareizi veikt izpéti, izvértéjot direk-
tivas 2014/23|ES ietekmi.

Nekada veida nepaplasinot $is direktivas darbibas jomu,
bitu japrecizé, ka elektroenergijas razosana, vairumtird-
znieciba un mazumtirdznieciba ir §is direktivas darbibas
joma, kad to attiecina uz elektroenergijas piegadi.

Ligumslédzgji, kas darbojas dzerama tidens nozarg, var
arl Istenot citas ar Gdeni saistitas darbibas, pieméram,
projektus  hidrotehniskas bavniecibas, apiuidenosanas,
zemes drenazas vai notekiidenu novadidanas un attiri-
$anas joma. Sada gadijuma ligumslédzgjiem biitu
jabuit iespgjai piemérot $aja direktiva paredzétas iepir-
kuma procediiras attieciba uz visam savam ar tideni sais-
titajam darbibam neatkarigi no ta, par kuru “Gdens cikla”
dalu ir runa. Tomér iepirkuma noteikumi, kas ierosinati

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23[ES (2014. gada
P g
26. februaris) par koncesijas ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu
(skatit 33 Oficiala Véstnesa 1. lpp.).

produktu piegadei, nav pieméroti tidens iepirksanai, jo
tdens ir jaiepérk no avotiem, kas atrodas tuvu vietai,
kur to lietos.

(25 Ir atbilstigi izslégt iepirkumu, ko isteno naftas un gazes
izpétes vajadzibam, jo ir konstatéts, ka $aja nozaré pastav
tads konkurences spiediens, ka Savienibas iepirkuma
noteikumos paredzéta iepirkuma disciplina vairs nav
vajadziga. Naftas un gazes ieguve joprojam ir §is direk-
tivas darbibas joma, tapéc iespgjams, biitu nepieciesams
noskirt izpéti un ieguvi. To veicot, biitu jaapsver jédziens
“izpete”, lai taja ieklautu darbibas, kuras tiek veiktas
nolika parbaudit, vai nafta un gaze ir atrodamas
konkréta apgabala, un ja ta ir atrodama - vai ta ir izman-
tojama komercialiem meérkiem, turpretim “ieguve” batu
jauztver ka naftas un gazes “razosana”. Atbilstosi iedibi-
natai praksei apvienoSanas gadjjumos ar “raZoSanu”
saprot arl “izbavi”, t. 1., paredzétajai raZoSanai atbilstigas
infrastruktiiras izveidi (naftas platformas, caurulvadi,
terminali utt.).

(26)  Ligumslédzgjiem biitu jaizmanto visi iesp&jamie saskana
ar valsts tiesibu aktiem to riciba esoSie lidzekli, lai
novérstu publiskd iepirkuma procediiru izkroplojumus,
kas izriet no intere$u konfliktiem. Tostarp varétu
izmantot proceddiras, ar ko konstatétu, novérstu un
labotu interesu konfliktus.

(27)  Ar Padomes Lémumu 94/800/EK (?) jo Ipasi apstiprindja
Pasaules Tirdzniecibas organizacijas Noligumu par valsts
iepitkumu (“NVI"). NVI mérkis ir izveidot lidzsvarotu
tiesibu un pienakumu daudzpusgju regulgjumu attieciba
uz publiskiem ligumiem, lai panaktu pasaules tirdznie-
cibas liberalizaciju un paplasinasanos. Saistiba ar ligu-
miem, uz kuriem attiecas NVI 3., 4. un 5. pielikums
un Vispargjas piezimes Eiropas Savienibas I papildinaju-
mam, ka arf citi attiecigi starptautiskie noligumi, kas ir
saistosi Savienibai, ligumslédzéjiem minétajos noligumos
paredzétie pienakumi bitu japilda, piemérojot So direk-
tivu to treSo valstu ekonomikas dalibniekiem, kuras ir
$adu noligumu parakstitajas.

(28)  NVI attiecas uz ligumiem, kas parsniedz konkrétas robez-
vértibas, kuras ir noteiktas NVI un izteiktas ka specialas
aiznémuma tiesibas. Saja direktiva noteiktas robezvértibas
batu jasaskapo, lai nodroinatu, ka tas atbilst NVI
noteikto robezvertibu ekvivalentiem EUR  izteiksmé.
Bitu japaredz ar EUR izteikto robezvértibu periodiska

(®) Padomes Léemums 94/800/EK (1994. gada 22. decembris) par

daudzpusgjo sarunu Urugvajas karta (no 1986. gada lidz 1994.
gadam) panakto noligumu slégsanu Eiropas Kopienas varda jautaju-
mos, kas ir tas kompetencé (OV L 336, 23.12.1994., 1. lpp.).
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parskatiana, lai, izmantojot tiri matematisku darbibu, tas
pielagotu EUR vértibas iespéjamam svarstibam attieciba
pret minétajam specialajam aiznémuma tiesibam.

Bez minétajiem periodiskajiem matematiskajiem pielago-
jumiem nakamaja sarunu karta batu jaizskata NVI
noteikto robezveértibu palielindgjuma jautajums.

Neskarot Savienibas starptautiskas saistibas, ir ari atbil-
stigi turpinat piemérot vienas un tas paSas robezvértibas
visiem ligumslédzéjiem neatkarigi no to darbibas nozares,
lai izvairitos no robezvértibu daudzkar$osanas.

Biitu japrecize, ka liguma vértibas noteikSanai, janem vera
visi — gan no ligumslédzéja, gan no tre§am personam
sanemtie ienakumi.

Tapat btu japrecizé, ka robezveértibu noteikSanas vaja-
dzibam lidzigu piegazu jédziens batu jasaprot ka
produkti, kas paredzeti identiskam vai lidzigam lietoju-
mam, pieméram, partikas produktu loka vai dazadu
biroja mébelu priekSmetu piegades. Ekonomikas dalib-
nieks, kas darbojas attiecigaja joma, sada veida piegades
visdrizak veiktu ka dalu no sava parasta produktu loka.

Konkréta iepirkuma paredzamas vértibas aprékinasanas
nolikos biatu japrecizé, ka iepirkuma sadalisanu par
pamatu §is paredzamas vertibas aprékinasanai vajadzétu
atlaut izmantot tikai tad, ja to pamato ar objektiviem
iemesliem. Pieméram, varétu pamatot, ka ligumslédzéja
atseviskas struktiirvienibas limeni liguma paredzamo
vértibu aprekina tad, ja attiecigajai strukttrvienibai par
iepirkumu ir patstaviga atbildiba. Sadu pienémumu var
izdarit tad, ja attieciga atseviska struktiirvieniba patstavigi
veic iepitkuma procediiru un pienem lémumus par
pirkSanu, tas riciba ir atseviska budzeta pozicija, kas pare-
dzéta attiecigajiem iepirkumiem, ta slédz ligumu neat-
karigi un finansé to no tas riciba eso$a budzeta. Ja ligum-
sledzgjs tikai riko iepirkumu decentralizéta veida, tas nav
pamatojums iepirkuma sadaliSanai.

Ta ka §i direktiva ir paredzéta dalibvalstim, ta neattiecas
uz iepirkumiem, ko isteno starptautiskas organizacijas
sava varda un par saviem lidzekliem. Tomér ir japrecizeé,
kada mera §i direktiva batu japieméro iepirkumam, ko
reglamenté konkréti starptautiskie noteikumi.

(32)

(33)

(34)

(35)

Biitu jaatgadina, ka $kirgjtiesas un samierinasanas pakal-
pojumus un citus lidzigus alternativas stridu izskir§anas
pakalpojumus parasti sniedz struktiiras vai personas, kas
ir noligtas vai izraudzitas veida, kuru nevar reglamentét
ar iepirkuma noteikumiem. Biitu japrecizé, ka So direk-
tivu nepieméro pakalpojumu ligumiem, ar ko paredz
minéto pakalpojumu sniegSanu, lai ka ari tie nebitu
nosaukti valsts tiesibu aktos.

Zinamu skaitu juridisko pakalpojumu sniedz pakalpo-
jumu sniedzgji, kurus izraudzijusies dalibvalsts tiesa, sais-
tiba ar tiem advokati parstav klientus tiesvediba, tie ir
jasniedz notariem vai tie ir saistiti ar oficialas varas
istenosanu. Sadus juridiskos pakalpojumus parasti sniedz
struktliras vai personas, kas ieceltas vai izvélétas tada
veida, ko nav iesp&jams reglamentét ar iepirkuma notei-
kumiem, pieméram, valsts prokuroru iecelSana dazas
dalibvalstis. Tadé] minétos juridiskos pakalpojumus
nebiitu jaieklauj §is direktivas darbibas joma.

Ir vieta precizét, ka $aja direktiva minétajam finansu
instrumentu jédzienam ir pieskirta tada pati nozime,
kada ta ir citos ieksgja tirgus tiesibu aktos, un, pemot
véra, ka nesen ir izveidots Eiropas Finan$u stabilitates
instruments un Eiropas Stabilizacijas mehanisms, bitu
janosaka, ka darbibas, ko veic ar minéta instrumenta
un minéta mehanisma palidzibu, biatu jaizsledz no $is
direktivas darbibas jomas. Visbeidzot, batu japrecize, ka
§is direktivas darbibas joma nebiitu jaieklauj aizdevumi
neatkarigi no ta, vai tie ir vai nav saistiti ar vértspapiru
vai citu finan$u instrumentu emisiju vai citam saistitam

darbibam.

Bitu jaatgadina, ka Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1370/2007 (') 5. panta 1. punkta ir
neparprotami noteikts, ka Direktivas 2004/17/EK un
2004/18EK attiecigi pieméro pakalpojumu ligumiem
un publiskiem pakalpojumu ligumiem par sabiedriska
pasazieru transporta pakalpojumiem, izmantojot auto-
busu vai tramvaju, savukart Regula (EK) Nr. 1370/2007
attiecas uz pakalpojumu koncesijam par sabiedrisko pasa-
Zieru transportu, izmantojot autobusu vai tramvaju. Batu
arl jaatgadina, ka regulu turpina piemérot (publiskiem)
pakalpojumu ligumiem, ka ari pakalpojumu koncesijam
par sabiedrisko pasazieru transportu, izmantojot dzelz-
celu vai metro. Lai precizétu saistibu starp So direktivu
un Regulu (EK) Nr. 1370/2007, bitu neparprotami japa-
redz, ka §1 direktiva nebiitu piemérojama tiem pakalpo-
jumu ligumiem par sabiedriskd pasaZieru transporta

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1370/2007 (2007.

gada 23. oktobris) par sabiedriska pasazieru transporta pakalpoju-
miem, izmantojot dzelzcelu un autocelus, un ar ko atce] Padomes
Regulu (EEK) Nr. 1191/69 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 1107/70
(OV L 315, 3.12.2007., 1. Ipp).
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pakalpojumu snieg8anu, izmantojot dzelzcelu vai metro,
kuru slégsanas tiesibu pieskiranai joprojam bitu japie-
méro minéta regula. Ciktal Regula (EK) Nr. 1370/2007
lauj valsts tiesibu aktos atkapties no noteikumiem, kas ar
minéto regulu paredzéti, dalibvalstim vajadzétu bt
iespgjai turpinat savos tiesibu aktos paredzét to, ka
tiesibas slégt pakalpojumu ligumus par sabiedriska pasa-
zieru transporta pakalpojumiem, izmantojot dzelzcelu vai
metro, ir japieskir ligumu slégSanas tiesibu pieskir§anas
procediira, ievérojot to vispargjos publiska iepirkuma
noteikumus.

So direktivu nevajadzétu piemérot konkrétiem neatlie-
kamas palidzibas pakalpojumiem, ja tos sniedz bezpelnas
organizacijas vai apvienibas, jo tad, ja Sos pakalpojumu
sniedz€jus biitu jaizraugas saskana ar $aja direktiva izklas-
titajam procediiram, biitu sarezgiti saglabat minéto orga-
nizaciju specifiku. Tomér $o iznémumu nevajadzétu
piemérot plasak par absoliti nepiecieSsamo; tapéc bitu
skaidri janorada, ka iznémums nebtu jaattiecina uz neat-
lieckamas mediciniskas palidzibas pakalpojumiem, kas
saistiti ar pacientu transportéSanu. Saja sakard biitu ari
japrecizé, ka CPV 601. grupa “Sauszemes transporta
pakalpojumi” neietilpst neatlieckamas mediciniskas pali-
dzibas pakalpojumi, kas ir ieklauti CPV 8514. klasé.
Tapéc batu japrecizé, ka pakalpojumiem, uz kuriem
attiecas CPV kods Nr. 85143000-3 un kuros ietilpst
tikai ar pacientu transportéSanu saistiti neatlickamas
mediciniskas palidzibas pakalpojumi, vajadzétu piemérot
ipasu rezimu, kas noteikts socialajiem un citiem pakalpo-
jumiem (“atvieglotu rezimu”). Tadéjadi neatlickamas
mediciniskas palidzibas pakalpojumu snieg$anas jauktiem
ligumiem kopuma biitu japieméro ari atvieglots rezims,
ja ar pacientu transportéSanu saistitu neatlickamas medi-
ciniskas palidzibas pakalpojumu vértiba ir lielaka neka
citu neatlickamas mediciniskas palidzibas pakalpojumu
vértiba;

Dazos gadijumos ligumslédzéja iestade vai ligumslédzéju
iestazu apvieniba var biit vienigais konkréta pakalpojuma
avots, un saistiba ar $§a pakalpojuma sniegSanu tai ir
ekskluzivas tiesibas saskana ar normativajiem un publicé-
tajiem administrativajiem aktiem, kas atbilst LESD. Batu
japrecizé, ka nav vajadzibas So direktivu piemérot
publisku pakalpojumu ligumu slégSanas tiesibu pieskir-
$anai minétajai ligumslédzgjai iestadei vai to apvienibai.

Pastav bitiska juridiska nenoteiktiba attieciba uz to, cik
liela méra publiska iepirkuma noteikumiem bitu jaat-
tiecas ligumiem, kas noslégti starp ligumslédzéjam iesta-
dém. Dalibvalstis un pat ligumslédzgjas iestades atskirigi
interpreté attiecigo Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru.
Ta ka § judikatGra batu vienlidz piemérojama publiska
sektora iestadém, kad tas darbojas Saja direktiva ietver-
tajas nozarés, ir atbilstigi nodrosinat, ka gan saskana ar

(40)

(41)

$o direktivu, gan saskana ar Direktivu 2014/24/ES
pieméro vienus un tos pasus noteikumus un tos inter-
preté vienadi.

Daudzi ligumslédzgji ir izveidoti ka ekonomiska grupa,
kura var ietilpt virkne atsevisku uznémumu; biezi katram
no siem uznémumiem ir specializéta loma ekonomiskas
grupas vispargja konteksta. Tapéc ir atbilstigi neieklaut
konkrétus pakalpojumu, piegades un bavdarbu ligumus,
kuru slégsanas tiesibas ir pieskirtas saistitam uzpému-
mam, kam galvena darbiba ir sadu pakalpojumu, piegazu
vai biivdarbu nodro$inasana grupai, kura tas ietilpst,
nevis minéto darbibu piedavasana tirghi. Tapat ir atbilstigi
neieklaut ari konkrétus pakalpojumu, piegades un
bavdarbu ligumus, kuru sléganas tiesibas ligumslédzéjs
ir pieskiris kopuznémumam, ko veido vairaki ligumsle-
dzgji ar nolku veikt darbibas, uz kuram attiecas I direk-
tiva, un ka sastava ir ieklauts minétais subjekts. leteicams
tomér nodrosinat, ka $3ada neieklausana nerada konku-
rences izkroplojumus par labu uzpémumiem vai kopuz-
némumiem, kas ir saistiti ar ligumslédzgjiem; ir atbilstigi
paredzét piemérotu noteikumu kopumu, jo ipasi attieciba
uz maksimali pielaujamajiem ierobeZojumiem, kurus
ieverojot uzpémumi var ieglit savu apgrozijuma dalu
no tirgus un kurus parsniedzot tie zaudétu iesp&ju
sapemt ligumu slégSanas tiesibas bez iepirkuma izsludi-
nasanas, ka ari attieciba uz kopuznémumu sastavu un
$adu kopuzpémumu un to ligumsledz&ju savstarpéjas
saiknes stabilitati, kuri ir kopuzpémumu sastava.

Turklat ir atbilstigi paskaidrot to noteikumu mijiedarbibu,
ko pieméro publiska sektora iestazu sadarbibai, un notei-
kumiem attieciba uz ligumu slégganas tiesibu pieskir§anu
saistitiem uzpémumiem vai saistiba ar kopuznémumiem.

Uzpémumi bitu jauzskata par saistitiem, ja starp ligum-
sledz&ju un attiecigo uzpémumu pastav tie$a vai netieSa
domingjosa ietekme vai ja abi ir paklauti cita uzpémuma
domingjosai ietekmei; $aja sakara privata sektora lidzda-
libai pasai par sevi nevajadzétu bat batiskai. Parbaudi, vai
uzpémums ir saistits ar attiecigo ligumsledzéju, vajadzétu
veikt péc iesp&jas vienkarsi. Lidz ar to un pemot vera, ka
iespéjama $adas tieSas vai netiesas dominéjosas ietekmes
noteiksana batu janosaka jau tad, kad lemj, vai attiecigo
uzpémumu un subjektu gada parskati batu jakonsolidg,
uzpémumi bhtu jauzskata par saistitiem, ja to gada
parskati ir konsolidéti. Tomér Savienibas noteikumus
par gada parskatiem nepieméro vairakos gadijumos,
pieméram, iesaistito uzpémumu lieluma dé| vai tapéc,
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ka nav izpilditi konkréti nosacijumi attieciba uz to juri-
disko formu. Gadijumos, ja Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2013/34/ES (1) nav piemérojama,
vajadzés parbaudit, lai pastav tiesa vai netieSa domingjosa
ietekme, nemot véra ipasuma tiesibas, finansialo lidzda-
libu vai noteikumus, kas reglamenté uzpémumus.

Biitu jasekmé pétniecibas un izstrades programmu lidzfi-
nansé$ana no rapniecibas avotiem. Tadé] batu japrecize,
ka 31 direktiva ir piemérojama tikai tad, ja nav 3adas
lidzfinanséSanas un ja pétniecibas un izstrades darbibu
iznakums nonak pie attiecigas ligumsledzéja. Tam neva-
jadzétu izslégt iespgju, ka minétas darbibas veikusais
pakalpojumu sniedzgjs varétu par tam publiskot parskatu,
ja vien ligumslédzéjam paliek ekskluzivas tiesibas pétnie-
cibas un izstrades darbibu iznakumu izmantot savam
vajadzibam. Tomer fiktivai apmainai ar pétniecibas un
izstrades rezultatiem vai tikai simboliskai lidzdalibai
pakalpojuma sniedzgja atlidzina$ana nevajadzétu liegt
piemérot $o direktivu.

Si direktiva nebiitu japieméro ne ligumiem, kas paredzéti,
lai Jautu veikt kadu darbibu, uz ko attiecas $i direktiva, ne
arT $adas darbibas veikSanai organizétiem metu konkur-
siem, ja minéto darbibu dalibvalsti, kurd to veic, tiesi
ietekmé konkurence tirgos, kam piekluve nav ierobezota.
Tade|] ir atbilstigi saglabat procedaru, kas piemérojama
visam nozarém vai to dalam, uz ko attiecas $1 direktiva,
un kas laus nemt véra pasreizéjas vai paredzamas konku-
rences radisanas sekas. Sadai procediirai biitu jarada juri-
diska noteiktiba attiecigajiem subjektiem, ka ari attiecigs
lémumu pienemsanas process, isa laika nodrosinot Savie-
nibas tiesibu vienadu piemérosanu $aja joma. Juridiskas
noteiktibas labad biitu japrecizé, ka joprojam ir pieméro-
jami visi pirms $is direktivas speka staSanas pienemtie
lémumi par Direktivas 2004/17/EK 30. panta izklastito
attiecigo noteikumu piemeérosanu.

Tiesa atveértiba konkurencei biitu janovérté, pamatojoties
uz objektiviem kritérijiem un pemot véra attiecigas
konkrétas nozares konkréto dalu ipasas iezimes. Tomer
$o novértgjumu ierobezo piemérojamie Isie termini un
vajadziba palauties uz Komisijas riciba esoso informaciju

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada
26. junijs) par noteiktu veidu uznémumu gada finansu parskatiem,
konsolidétajiem finanu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un
atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182,
29.6.2013., 19. Ipp)).
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— vai nu no jau pieejamiem avotiem, vai no informacijas,
kas ieglita saistiba ar 35. panta piemérosanu —, un to
nevar papildinat ar laikietilpigakam metodém, tostarp jo
ipadi attiecigajiem ekonomikas dalibniekiem adresétam
sabiedriskajam aptaujam. Tadéjadi novertéjums, ko iespé-
jams veikt $is direktivas konteksta par atvértibu konku-
rencei, neskar konkurences tiesibu pilnigu piemérosanu.

Novértéjot, vai konkréta nozare vai tas dalas ir tiesi
paklautas konkurencei, batu jaizvérteé attieciba uz
konkrétu apgabalu, kura attiecigie ekonomikas dalibnieki
veic darbibu vai tas dalas, — ta sauktais “attiecigais geo-
grafiskais tirgus”. Ta ka minétais jédziens ir batisks
novértéjumam, pamatojoties uz Savienibas tiesibu aktos
esodiem jédzieniem, biitu jasniedz atbilstiga definicija.
Bitu ar japrecizé, ka attiecigais geografiskais tirgus var
nesakrist ar attiecigas dalibvalsts teritoriju; tadé] vajadzétu
biit iespéjai attiecinat [emumus par atbrivojuma pieméro-
Sanu tikai uz attiecigas dalibvalsts teritorijas dalam.

Lai pienemtu, ka konkrétais tirgus ir brivi pieejams, par
pietickamu pamatojumu biitu jauzskata to attiecigo
Savienibas tiesibu aktu istenofanu un piemérosanu, ar
kuriem padara pieejamu konkrétu nozari vai tas dalu.
Sadi attiecigie tiesibu akti biitu janorada pielikuma, ko
Komisija var atjauninat. Veicot minéta pielikuma atjauni-
nasanu, Komisijai jo Ipasi bitu janem veéra iespéjama tadu
pasakumu pienems$ana, kuri rada faktisku konkurenci
nozarés, kas nav nozares, attieciba uz kuram minétaja
pielikuma jau ir minéti tiesibu akti, pieméram, valsts
dzelzcelu pasazieru transporta nozare.

Ja nevar pienemt, ka konkréta tirgus briva pieejamiba ir
radusies, Istenojot attiecigos Savienibas tiesibu aktus, $ada
briva pieejamiba butu japierada de jure un de facto. Ja
dalibvalsts paplasina Savienibas tiesibu akta pieméro$anu,
atverot konkrétu nozari konkurencei situacijas, kas neie-
tilpst minéta tiesibu akta darbibas joma, pieméram,
piemérojot Direktivu 94/22[/EK akmenoglu nozarei vai
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/34/ES (%)
pasazieru pakalpojumiem valsts limeni, minétais apstaklis
bitu janem véra, novertéjot, vai pieejamiba attiecigajam
sektoram ir briva.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34[ES (2012. gada

21. novembris), ar ko izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu (OV
L 343, 14.12.2012., 32. Ipp).
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riem vai konkurences iestadém, parasti ir specializéta
zinatiba, informacija un zinasanas, kuram biitu nozime,
novértgjot, vai konkréta darbiba vai tas dalas ir tiesi
paklautas konkurencei tirgos, kam piekluve ir neierobe-
zota. Tade| attieciga gadijuma pieprasjumiem piemérot
atbrivojumu biitu japievieno vai tajos jaieklauj jaunaka
nostdja par konkurences situdciju attiecigaja nozaré, ko
pienémusi neatkariga valsts iestade, kuras kompetences
joma ietilpst attieciga darbiba.

Ja nav iesniegta paskaidrota un pamatota nostdja, ko
pienémusi neatkariga valsts iestade, kuras kompetences
joma ietilpst attieciga darbiba, biis nepiecieSsams vairak
laika pieprasijuma piemérot atbrivojumu izvértésanai.
Laikposmi, kuros Komisijai javeic $adu pieprasijumu
novértejumi, biitu tade] attiecigi japielago.

Komisijai vienmér biitu pienakums izvértét pieprasiju-
mus, kuri atbilst siki izstradatiem noteikumiem par
tadas procediras pieméroSanu, ar ko nosaka, vai
konkréta darbiba vai tas dalas ir tiesi paklautas konku-
rencei tirgos, kam piekluve nav ierobezota. Tomeér bitu
arl japrecizé, ka $adu pieprasijumu sarezgitibas pakape
var biit tada, ka ne vienmer varétu biit iesp&jams nodro-
$inat, ka noteiktajos terminos tiek piepemti IstenoSanas
akti, ar ko nosaka, vai konkréta darbiba vai tas dalas ir
tiesi paklautas konkurencei tirgos, kam piekluve nav
ierobezota.

Biitu japrecize, ka Komisijai vajadzétu bit iesp&jai luigt
dalibvalstim vai ligumslédzéjiem sniegt informaciju vai
to papildinat, vai precizét. Komisijai §is darbibas veiksanai
bitu janosaka atbilstigs termins, kura, pienacigi ievérojot
ar to, ka ir jarespekté tie termini, kas Komisijai noteikti
istenoSanas aktu pienemsanai, batu japem vera tadi
faktori ka pieprasitas informacijas sarezgitibas pakape
un tas, vai informacija ir viegli pieejama.

Nodarbinatiba un profesija veicina ieklauSanos sabiedriba
un ir galvenie elementi, kas garanté vienadas iespéjas
visiem. Saja konteksta liela nozime var biit aizsargatam
darbnicam. Tas pats sakams par citiem socialiem uzné-
mumiem, kuru galvenais mérkis ir atbalstit personu ar
invaliditati un mazaizsargatu personu, pieméram,
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citada zina sociali atstumtu grupu, socialo un profesio-
nalo integraciju vai reintegraciju. Tomér $adas darbnicas
vai uzpémumi parastos konkurences apstaklos varétu
nespét iegiit ligumu slégsanas tiesibas. Tade| ir vieta pare-
dzét, ka dalibvalstim vajadzétu bat iespgjai rezervét
§adam darbnicam vai uzpnémumiem tiesibas piedalities
publisku ligumu vai konkrétu to dalu slégsanas tiesibu
pieskirSanas procediiras vai rezervét $§adu ligumu izpildi
aizsargatu nodarbinatibas programmu konteksta.

Nemot véra vides, socidlo un darba tiesibu jomas prasibu
pienacigu integraciju publisko iepirkumu procediras, jo
ipasi svarigi ir, lai dalibvalstis un ligumslédzéji veic attie-
cigus pasakumus, ar ko nodro$inatu atbilstibu vides,
socialas un darba tiesibu jomas pienakumiem, kurus
pieméro biivdarbu veikanas vai pakalpojumu snieganas
vieta un kuri izriet no valsts un Savienibas Iimena
normativiem aktiem, dekrétiem un lémumiem, ka ari
no kopligumiem, ja $adi noteikumi un to piemeéroana
ir saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Tapat liguma
izpildes laika vajadzétu piemérot pienakumus, kas izriet
no starptautiskiem noligumiem, ko ratificgjusas visas
dalibvalstis un kas uzskaititi XIV pielikuma. Tomér tam
nekada veida nevajadzétu bat par skérsli tadu nodarbina-
tibas noteikumu pieméroSanai, kas ir labveéligaki darba
némejiem.

Attiecigos pasakumus biitu japieméro saskana ar Savie-
nibas tiesibu pamatprincipiem, jo ipasi, lai nodrosinatu
vienlidzigu attieksmi. Sadus attiecigos pasikumus biitu
japieméro saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 96/71/EK (') un ta, lai nodrosinatu vienlidzigu
attieksmi un lai neraditu tieSu vai netiesu diskriminaciju
pret ekonomikas dalibniekiem un darba péméjiem no
citam dalibvalstim.

Biitu jauzskata, ka pakalpojumus sniedz vieta, kura tiek
veiktas tiem raksturigas darbibas. Ja pakalpojumus sniedz
attalinati (pieméram, zvanu centru pakalpojumi), tad
minétos pakalpojumus biitu jauzskata par tadiem, kurus
sniedz to izpildes vieta, neatkarigi no vietam un dalibval-
stim, kuram adreséti sie pakalpojumi.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/71/EK (1996. gada

16. decembris) par darba néméju norikosanu darba pakalpojumu
sniegsanas joma (OV L 18, 21.1.1997., 1. Ipp.).
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Publiskos ligumos vajadzétu bit iespéjai ieklaut ari notei-
kumus, kas nodrosina atbilstibu kopligumiem saskana ar
Savienibas tiestbam. So attiecigo pienakumu nepildisanu
varétu uzskatit par smagu ekonomikas dalibnieka
parkapumu, kas var novest pie $ada ekonomikas dalib-
nieka izslegsanas no dalibas publiska liguma sléganas
tiesibu pieskir§anas procedara.

Vides, socialo un darba tiesibu noteikumu ievérosanas
kontroli baitu javeic attiecigajas iepirkuma procediiras
stadijas, piemérojot visparigos principus, ar ko regla-
menté dalibnieku atlasi un ligumu slégsanas tiesibu
pieskirSanu, piemérojot izslégSanas kritérijus un piemé-
rojot noteikumus par nepamatoti létiem piedavajumiem.
Sadiem nolitkiem nepieciesamo parbaudi bitu javeic
saskana ar attiecigajiem $is direktivas noteikumiem, jo
pasi noteikumiem, ar ko reglamenté pieradijumus un
pasdeklaracijas.

Nekam $aja direktiva nevajadzétu liegt noteikt vai
piemérot pasakumus, kas vajadzigi sabiedriskas kartibas,
sabiedribas morales, sabiedribas drosibas, veselibas,
cilvéku un dzivnieku dzivibas aizsardzibai vai augu sagla-
basanai, vai citiem vides pasakumiem, jo Ipasi ilgtspé&jigas
attistibas merkiem, ja minétie pasakumi atbilst LESD.

Pétnieciba un inovacija, tostarp ekoinovacija un sociala
inovacija, ir dazi no svarigakajiem turpmakas izaugsmes
dzinuliem un ir Eiropa 2020 stratégijas gudrai, ilgtspé-
jigai un integréjosai izaugsmei centralie elementi. Ligum-
sledzgjiem batu maksimali stratégiski jaiizmanto publis-
kais iepirkums, lai veicinatu inovaciju. Inovativu
produktu, bavdarbu un pakalpojumu iegadei ir svariga
nozime, lai uzlabotu sabiedrisko pakalpojumu efektivitati
un kvalitati, vienlaikus risinot svarigas socialas problémas.
Tas lauj panakt maksimali lietderigu lidzeklu izmanto-
$anu, ka arT nodrosina plasakus saimnieciskus, vides un
sabiedriski nozimigus labumus, jo tiek raditas jaunas
idejas, kas istenojas inovativos produktos un pakalpoju-
mos, tadéjadi veicinot ilgtspéjigu ekonomikas izaugsmi.

Batu jaatgadina, ka Komisijas 2007. gada 14. decembra
pazinojuma ar nosaukumu “Publiskais iepirkums pirm-
skomercializacijas posma. Inovacijas veicina$ana ilgtspé-
jigu kvalitativu sabiedrisko pakalpojumu nodrosinasanai
Eiropa” ir izklastita virkne iepirkuma modelu, kas attiecas
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kuri nav $is direktivas darbibas joma. Minétie modeli
joprojam bitu pieejami, bet 3ai direktivai batu arl javei-
cina inovacijas iepirkums un japalidz dalibvalstim
sasniegt pamatiniciativas “Inovacijas savieniba” mérkus.

Nemot véra inovacijas nozimigumu, ligumslédzgji bitu
jamudina péc iespgjas biezak laut iesniegt piedavajumu
variantus. Tadé] minéto ligumslédz&ju uzmaniba batu
javer§ uz to, ka — pirms tiek noradits, ka var iesniegt
variantus, — ir nepiecieSams noteikt minimalas prasibas,
kadam variantiem ir jaatbilst.

Gadijumos, kad nepiecieSamibu péc kada inovativa
produkta vai pakalpojuma vai inovativu bavdarbu
izstrades un no tas izrietoSo piegazu, pakalpojumu vai
bavdarbu sekojosu iegadi nevar realizét ar tiem risinaju-
miem, kas jau pieejami tirgf, ligumslédzgjiem vajadzétu
bit pieejamai Ipasai iepirkuma procedirai attieciba uz
ligumiem, kas ir $is direktivas darbibas joma. Sai ipasai
iepirkuma procediirai batu jalauj ligumslédzéjiem
izveidot ilgtermina inovacijas partneribu jaunu, inovativu
produktu, pakalpojuma vai bavdarbu izstradei un
turpmakai iegadei ar noteikumu, ka $adu inovativu
produktu vai pakalpojumu vai inovativus biivdarbus var
piegadat atbilstosi noteiktajiem rezultatu [imeniem un par
noteiktajam izmaksam, un saistiba ar minéto iegadi nav
nepiecie$ama atseviska iepirkuma procediira. Inovacijas
partneribas pamata vajadzétu bt procediras noteiku-
miem, kas piemérojami sarunu procediram ar iepirkuma
iepriekséju izsludinasanu, un vienigajam ligumu slégSanas
tiesibu pieskirSanas kritérijam vajadzétu bat labakajai
cenas un kvalitates attiecibai, kas ir vispiemérotakais
kritérijs, lai salidzinatu piedavajumus par inovativiem risi-
najumiem. Gan saistiba ar Joti lieliem projektiem, gan
mazakiem inovativiem projektiem inovacijas partneriba
bitu jastrukturé ta, lai ta varétu nodro$inat nepiecie$amo
“tirgus pieprasjumu”, kas veicina inovativa risinajuma
izstradi, bet neizraisa tirgus noslégdanu. Tade] ligumsle-
dzgjiem inovacijas partneribu nevajadzétu izmantot ta, lai
traucétu, ierobezotu vai izkroplotu konkurenci. Dazos
gadijumos $adas sekas varétu palidzét noverst, izveidojot
inovacijas partneribu ar vairakiem partneriem.

Pieredze liecina, ka konkursa dialogs, kas paredzets
Direktiva 2014/24[ES, tiek izmantots gadjjumos, kad
ligumslédzgjas iestades nespg noteikt, ki nodrosinat
savu vajadzibu apmierina$anu vai ka izvértet, kadus
tehniskos, finansialos vai juridiskos risindgjumus tirgus
var piedavat. Sada situdcija jo ipai var rasties saistiba
ar inovativiem projektiem, lielu integrétu transporta
infrastruktiiras projektu istenoSanu, lieliem datortikliem
vai projektiem, kam vajadzigs komplekss un strukturizéts
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finanséjums. Tadél dalibvalstim bitu jaatlauj nodot 3o
instrumentu ligumslédzéju riciba. Attieciga gadijuma
ligumslédzgjas iestades biitu jamudina iecelt projekta
vaditaju, lai pieskir§anas procediras laika nodrosinatu
labu sadarbibu starp ekonomikas dalibniekiem un ligum-
sledzgju iestadi.

Nemot véra kaitigo ietekmi uz konkurenci, sarunu proce-
diras bez ieprieksgja iepirkuma izsludinasanas bitu jaiz-
manto tikai arkartas izpémuma apstaklos. Sads izné-
mums biitu jaattiecina tikai uz tiem gadjjumiem, kad
publicésana vai nu nav iesp&jama arkartéjas steidzamibas
dél, ko izraisjjusi notikumi, kurus ligumslédzgjs nevargja
paredzét un par kuriem ta nav vainojama, vai uz gadiju-
miem, kad jau no pasa sakuma ir skaidrs, ka publicésana
nenodrosinatu lielaku konkurenci vai labakus iepirkuma
rezultatus, ipasi tapéc, ka, objektivi vertéjot, ir tikai viens
ekonomikas dalibnieks, kas var veikt liguma izpildi. Tas
ta ir makslas darbu gadijuma, kad makslinieka identitate
jau savas bitibas dé|l nosaka pasa makslas priek$meta
unikalo raksturu un vértibu. Ekskluzivitite var rasties
arl citu iemeslu dél, tacu tikai objektivas ekskluzivitates
situacijas var attaisnot to, ka tiek izmantota sarunu
procediira bez iepriek$gja iepirkuma izsludinasanas, ja
ekskluzivitates situaciju nav radijis pats ligumslédzgjs sais-
tiba ar gaidamo iepirkuma procediru.

Ligumslédzgjiem, kas vélas izmantot $o izpémumu, biitu
janorada iemesli, kadé] nav nekadu pamatotu alternativu
vai aizstajéju, pieméram, izmantojot alternativus izplati-
$anas kanalus, tostarp arpus ligumslédzeja dalibvalsts, vai
apsverot iespgju izmantot funkcionali lidzigus bavdarbus,
piegades un pakalpojumus.

Ja ekskluzivitates situacija pastav tehnisku iemeslu dél,
tad tie ir katra konkrétaja gadijuma precizi janosaka un
japamato. Starp tiem var biit, pieméram, tas, ka nevienam
citam ekonomikas dalibniekam faktiski nav tehnisko
iesp&ju sasniegt prasitos rezultatus, vai ari nepiecieSamiba
izmantot Ipasu zinatibu, rikus vai lidzeklus, kuri ir tikai
viena ekonomikas dalibnieka riciba. Tehniskie iemesli var
izrietét ari no ipasam sadarbsp€jas prasibam, kas jaiz-
pilda, lai nodro$inatu iepérkamo bitivdarbu, piegazu vai
pakalpojumu funkcionésanu.

Visbeidzot, iepirkuma procediira nav lietderiga gadiju-
mos, kad piegades tiesi iegadajas preCu tirgos, tostarp
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tirdzniecibas platformas tadam precém ka lauksaimnie-
cibas produkti un izejmateriali un energétikas tirdznieci-
bai, kur reguléta un parraudzita daudzpusgja tirdzniecibas
struktiira pati par sevi garanté tirgus cenas.

Bitu arT japrecizé, ka noteikumi par konfidencialas infor-
macijas aizsardzibu nekada veida nerada skérslus tam, ka
tiek publiskotas noslégto ligumu nekonfidencialas dalas,
tostarp jebkadi to turpmaki grozijumi.

Elektroniskie informacijas un sazinas lidzekli var batiski
vienkarSot ligumu publiceSanu un palielinat iepirkuma
procesu efektivitati un parredzamibu. Tiem vajadzétu
klat par standarta lidzekliem sazinai un informacijas
apmainai iepirkuma procediiras, jo tie ievérojami palielina
ekonomikas dalibnieku iespéjas piedalities iepirkuma
procediiras visa ieksgja tirgdi. Sim noliikam biitu japadara
obligata pazinojumu nostisana elektroniska veida, iepir-
kuma procediiras dokumentu elektroniska pieejamiba
un — péc 30 ménesu parejas posma — pilniba elektroniska
sazina, proti, sazina ar elektroniskajiem lidzekliem visos
procediiras posmos, ieskaitot dalibas pieteikumu nosfiti-
§anu un jo ipasi piedavajumu nositiSanu (elektroniska
iesniegsana). Dalibvalstim un ligumslédzgjiem, ja tie vélas,
vajadzétu palikt brivai izvélei spert vél talakus solus. Bitu
arT japrecizé, ka elektronisko sazinas lidzeklu obligatai
izmanto$anai saskana ar $o direktivu tomér nevajadzétu
ligumslédzgjiem uzlikt pienakumu veikt piedavajumu
elektronisku apstradi, nedz ari likt izmantot elektronisku
vértesanu vai automatisku apstradi. Turklat saskana ar so
direktivu pienakumam izmantot elektroniskos sazinas
lidzek]us nevajadzétu attiekties ne uz kadiem publiska
iepirkuma procesa elementiem péc liguma slégSanas
tiesibu pieskirSanas, nedz ari uz ligumslédzgja ieksjo
sazinu.

Iznemot dazas ipasas situacijas, ligumslédzgjiem bitu
jaizmanto elektroniski sazinas lidzekli, kas nav diskrimi-
nejosi, ir vispargji pieejami un savietojami ar vispareji
izmantotiem informacijas un komunikacijas tehnologiju
(IKT) produktiem, un kas neierobezo ekonomikas dalib-
nieku iespéjas pieklut iepirkuma procedirai. Izmantojot
$adus sazinas lidzeklus, bitu ari pietiekami janem véra to
pieejamiba personam ar invaliditati. Blitu japrecizé, ka
pienakums izmantot elektroniskos lidzeklus visos iepir-
kuma procediiras posmos bitu nevietd, ja elektronisko
lidzek]u izmanto$anai biitu vajadzigi specializéti riki vai
datnu formati, kas nav vispargji pieejami, nedz ari tad, ja
attiecigos pazinojumus varétu apstradat, tikai izmantojot
specializétu biroja aprikojumu. Tade] noteiktos gadiju-
mos, kas biitu izsmelosi jauzskaita, ligumslédzejiem neva-
jadzétu bht pienakumam prasit iesniegSanas procesa
izmantot elektroniskos sazinas lidzeklus. Ar So direktivu
nosaka, ka 3adiem gadijumiem vajadzétu ietvert situacijas,
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kuras naktos izmantot specializétu biroja aprikojumu, kas
ligumslédzgjiem nav vispargji pieejams, pieméram, plat-
formata printeri. Dazas iepirkuma procediras iepirkuma
procediiras dokumentos varétu bat noteikta prasiba
iesniegt fizisku vai péc meéroga darinatu modeli, ko
ligumslédzgjiem nevar iesniegt, izmantojot elektroniskos
lidzeklus. Sadas situacijas modelis biitu ligumslédzgjiem
janosiita pa pastu vai izmantojot citu atbilstigu
piegadataju.

Tomeér biitu japrecizé, ka citu sazinas lidzeklu izmanto-
Sana batu jaatlauj tikai tiem iepirkuma procediiras
elementiem, kam nav prasiti elektroniskie sazinas lidzekli.

Ir vietd precizét — ja tas nepiecieSams tehnisku iemeslu
dél, ligumsledzéjiem vajadzétu bit iespéjai noteikt maksi-
malo ierobezojumu to datpu lielumam, kuras var
iesniegt.

Var biit izpémuma gadijumi, kuros ligumslédzgjiem bitu
jaatlauj neizmantot elektroniskos sazinas lidzeklus, sadu
sazinas lidzeklu neizmantosana ir nepiecieSama, lai
aizsargatu Ipa$i sensitivu informaciju. Batu japrecizé, ka
tad, ja vajadzigo aizsardzibas limeni var nodrosinat ar
elektroniskiem rikiem, kas nav vispargji pieejami, tad
bitu jaizmanto 3adi elektroniskie riki. Tas, pieméram,
varétu biit gadijumos, kad ligumslédz&ji prasa izmantot
pasus $im mérkim paredzétus drosus sazipas lidzeklus,
kuriem tie piedava pieklat.

Atskirigi tehniskie formati vai procesi un zinojumap-
mainas standarti var radit potencialus $kérslus sadarb-
sp&jai — ne vien katra no dalibvalstim, bet arl jo Ipasi
starp dalibvalstim. Pieméram, lai piedalitos iepirkuma
procedira, kura ir atlauts vai prasits izmantot elektro-
niskos katalogus, kas ir formats informacijas iesnieg$anai
un organizéanai visiem iesaistitajiem pretendentiem
vienota veida, ko var elektroniski apstradat, ekonomikas
dalibniekiem, ja nebiitu standartizacijas, batu savi kata-
logi japielago katrai iepirkuma procedirai, kas nozimétu
loti lidzigas informacijas sniegSanu atskirigos formatos
atkariba no attiecigo ligumslédz&ju specifikacijam.
Tadgjadi kataloga formatu standartizé$ana uzlabotu
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sadarbspéjas limeni, palielinatu efektivitati un ari samazi-
natu pilinus, kas vajadzigi no ekonomikas dalibnicku
puses.

Apsverot, vai ir nepiecieSsams nodro§inat vai palielinat
sadarbspéju starp atskirigiem tehniskajiem formatiem
vai procesiem un zinojumapmainas standartiem, padarot
par obligatu konkrétu standartu izmantoSanu, un, ja ta,
tad, kurus standartus likt izmantot, Komisijai vajadzétu
pilniba nemt véra attiecigo ieintereséto personu viedok-
lus. Tai biitu ari jaapsver, cik plasi kadu konkrétu stan-
dartu ekonomikas dalibnieki un ligumsledzgji jau
izmanto praksé un cik labi tas ir darbojies. Pirms padarit
kada konkréta standarta izmantosanu par obligatu, Komi-
sijai vajadzétu ari riipigi apsvert izmaksas, ko tas varétu
radit, jo Ipasi saistiba ar pastavoSo e-iepirkuma risina-
jumu pielagoSanu, ieskaitot infrastruktfiru, procesus vai
programmatiru.

Ja attiecigos standartus nav izstradajusi kada starptau-
tiska, Eiropas vai valsts standartizacijas organizacija,
tiem bitu jaatbilst prasibam, kas piemérojamas IKT stan-
dartiem, ka izklastits Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 10252012 ().

Pirms noteikt drosibas limeni, kas vajadzigs elektronis-
kajiem sazinas lidzekliem, kuri izmantojami dazadajos
pieskir§anas procediiras posmos, dalibvalstim un ligum-
sledzjiem bitu jaizverté proporcionalitate starp, no
vienas puses, prasibam, kas vérstas uz to, lai nodrosinatu
pareizu un uzticamu attieciga pazinojuma nosititaju
identificeSanu, ka ari ta satura integritati, un, no otras
puses, problému rasanas risku, pieméram, situacijas, kad
pazinojumus siita kads cits satitajs, nevis tas, kas nora-
dits. Ja nekas cits nemainas, tas nozimétu, ka drosibas
limenis, kas vajadzigs, pieméram, e-pastam, ar ko ladz
apstiprinat precizu adresi, kura notiks informativa sanak-
sme, nebiitu janosaka tada pasa limeni ka pasam pieda-
vajumam, kas uzskatams par saistosu oferti no ekono-
mikas dalibnieka puses. Lidziga karta proporcionalitates
izvértéSanas rezultata varétu pazeminat drosibas limeni,
kas nepieciesams saistiba ar elektronisko katalogu atkar-
totu iesnieg$anu vai piedavajumu iesniegdanu “minikon-
kursos”, kurus riko saskana ar pamatnoligumu, vai sais-
tiba ar piekluvi iepirkuma procediras dokumentiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012 (2012.

gada 25. oktobris) par Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes
Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 94[9/EK, 94[25[EK, 95/16[EK, 97/23[EK,
98/34/EK, 2004/22[EK, 2007/23/EK, 2009/23[EK un 2009/105[EK,
un ar ko atce] Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK (OV L 316, 14.11.2012,,

12. Ipp.).
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(69) Lai gan tadiem iepirkuma procediiras batiskiem elemen- Bitu arl japaskaidro, ka varétu bat gadjjumi, kad vaja-
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tiem ka iepirkuma procediiras dokumenti, dalibas pietei-
kumi, ieinteresétibas apstiprinajums un piedavajumi
vienmér vajadzétu but rakstiskiem, citada zina joprojam
vajadzétu bat iesp&jamai mutiskai sazipai ar ekonomikas
dalibniekiem, ar noteikumu, ka tas saturs tiek pienaciga
méra dokumentéts. Tas nepiecieSams, lai nodro$inatu
atbilstou parredzamibas limeni, kas lauj parbaudit, vai
tiek ievérots vienlidzigas atticksmes princips. Konkrétak,
ir Tpasi svarigi, lai mutiska sazina ar pretendentiem, kura
varétu ietekmet piedavajumu saturu un vértéSanu, tiktu
dokumentéta pietieckami plasi un ar atbilstosiem lidzek-
liem, pieméram, ar rakstiskam piezimém vai audioierak-
stiem, vai sazinas galveno aspektu kopsavilkumiem.

Savienibas publisko iepirkumu tirgos vérojama spéciga
tendence, proti, publisko iepirkumu rikotaji censas
apvienot pieprasijumu, lai iegiitu apjomraditus ietaupiju-
mus, tostarp zemakas cenas un darfjuma izmaksas, un
uzlabotu un padaritu profesionalaku iepirkuma parval-
dibu. To var panakt, koncentrgjot iegades vai nu péc
iesaistito ligumslédzeju iestazu skaita vai péc apméra un
vértibas laika gaita. Tomér iegazu apvieno$ana un centra-
lizéSana batu ripigi jauzrauga, lai izvairitos no pirk-
tsp&jas parmérigas koncentracijas un slepenam norunam
un saglabatu parredzamibu un konkurenci, ka ari iespéjas
MVU pieklat tirgum.

Pamatnoliguma izmantosana var bit efektiva iepirkuma
metode visa Savieniba; tomér ir jastabilizé konkurence,
uzlabojot tada iepirkuma parredzamibu un pieejamibu,
ko isteno, izmantojot pamatnoligumus. Tapéc ir atbilstigi
parskatit noteikumus, ko pieméro minétajiem pamatnoli-
gumiem, jo Ipasi paredzot, ka uz $adu pamatnoligumu
balstitu konkrétu ligumu slégdanas tiesibu pieskir§ana
notiek, pamatojoties uz objektiviem noteikumiem un
kritérijiem, pieméram, rikojot “minikonkursus”, un iero-
bezojot pamatnoligumu darbibas laiku.

Biitu arf japaskaidro, ka, kaut gan tadu ligumu slégSanas
tiesibas, kuru pamata ir pamatnoligumi, pieskir pirms
pasa pamatnoliguma termina beigam, tomér atsevisku
$adu ligumu terminiem, kuru pamata ir pamatnoligums,
nav jasakrit ar attieciga pamatnoliguma termina ilgumu,
bet varétu attieciga gadijuma bat isaki vai garaki. Jo ipasi
bitu jaatlauj tadu atsevisku ligumu ilgumu, kuru pamata
ir pamatnoligums, noteikt, nemot véra tadus faktorus ka
laiks, kas ir vajadzigs, lai tos izpilditu; ja ir ieklauta tada
aprikojuma apkope, kura lietoSanas laiks ir ilgaks par
astopiem gadiem, vai ja ir vajadziga plasa darbinieku
apmaciba, lai izpilditu attiecigo ligumu.

dzétu atlaut pasu pamatnoligumu terminu paredzét
ilgaku par astoniem gadiem. Sadi gadijumi, kuriem vaja-
dzétu bat pienacigi pamatotiem, jo Ipasi ar pamatnoli-
guma priekémetu, varétu, pieméram, rasties tad, ja
ckonomikas dalibnieku riciba ir jabht aprikojumam,
kura amortizacijas laikposms ir ilgaks par astoniem
gadiem un kuram ir jabat pieejamam jebkura bridi visa
pamatnoliguma darbibas laika. Jo ipasi to sabiedrisko
pakalpojumu konkrétaja konteksta, ar kuriem tiek sniegti
batiski pakalpojumi sabiedribai, noteiktos gadijumos var
but vajadzigi gan ilgaki pamatnoligumi, gan ilgaki atse-
viskie ligumi, pieméram to pamatnoligumu gadijuma, ar
kuriem paredzéts nodrosinat tiklu kartgjo un arkartéjo
apkopi, kam var bat nepiecieSams dargs aprikojums,
kuru apkalpo personals, kas ir izgajis augsti specializétu
ad hoc apmacibu ar mérki nodrosinat pakalpojumu
nepartrauktibu un iespgjamo traucjumu maksimalu
samazinasanu.

Nemot véra giito pieredzi, ir arf japielago noteikumi, kas
reglamenté dinamiskas iepirkumu sistémas, lai lautu
ligumslédzgjiem pilniba izmantot prieksrocibas, kuras
nodrosina minéta instrumenta sniegtds iespéjas. Sis
sistémas ir javienkarSo, proti, tam vajadzétu darboties
ka slegtam procediiram, tadgjadi novérsot vajadzibu péc
informativiem piedavajumiem, kuri atziti par vienu no
liclakajiem slogiem, kas saistiti ar dinamiskajam iepir-
kumu sistémam. Tadgjadi jebkuram ekonomikas dalibnie-
kam, kas iesniedz dalibas pieteikumu un atbilst atlases
kritérijiem, batu jalauj piedalities iepirkuma procediras,
kuras veic ar dinamisko iepirkumu sistému, visa tas spéka
esamibas laika.

Si iepirkumu metode ligumslédzéjam nodrosina seviski
plasu piedavajumu loku un tapéc lauj panakt lidzeklu
optimalu izmanto$anu ar plasu konkurenci attieciba uz
plasi izmantotiem vai standarta produktiem, bavdarbiem
vai pakalpojumiem, kas vispargji ir pieejami tirgd.

Minétie dalibas pieteikumi biitu parasti jaizskata ne ilgak
ka 10 darbdienu laika, jo atlases kritériju vértésana
notiks, balstoties uz dokumentacijas prasibam, ko attie-
ciga gadjjuma noteikusi ligumslédzgji saskana ar Direk-
tiva 2014/24/ES paredzétajiem vienkarSotajiem noteiku-
miem. Tomeér, kad pirmoreiz izveido dinamisku iepir-
kumu sistému, ligumslédzgji, sanemot atbildes uz pirmo-
reiz publicéto pazinojumu par ligumu vai uzaicinajumu
apstiprinat ieinteresétibu, varétu saskarties ar tik lielu
dalibas pieteikumu skaitu, ka tiem varétu bat vajadzigs
vairak laika, lai Sos pieteikumus izskatitu. Tam vajadzétu
bit pielaujamam ar noteikumu, ka konkréts iepirkums
netiek uzsakts tikmeér, kamér nav izskatiti visi pieteikumi.
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Ligumslédzgjiem vajadzétu biit iespéjai brivi organizét to,
ka tas iecergjusas izskatit dalibas pieteikumus, pieméram,
nolemjot $adas izskatiSanas rikot tikai reizi nedéla, ar
noteikumu, ka tiek ievéroti termini katra dalibas pietei-
kuma izskati$anai. Ligumslédzgjiem, izmantojot Direktiva
2014/24[ES paredzétos izslégSanas vai atlases kritérijus
dinamiskas iepirkumu sistémas konteksta, biitu japieméro
attiecigie minétas direktivas noteikumi tada pasa veida, ka
to dara ligumslédzgjas iestades, kas izmanto dinamisko
iepirkumu sistému saskana ar Direktivu 2014/24/ES.

Lai veicinatu MVU iespéjas piedalities plasa méroga dina-
miska iepirkumu sistéma, pieméram, tada, ko izmanto
centralizéto iepirkumu struktiira, attiecigajai ligumslé-
dzgjai iestadei vai ligumslédzéjam vajadzétu spét So
sistému iedalit objektivi definétas produktu, bavdarbu
vai pakalpojumu kategorijas. Sadas kategorijas biitu jade-
finé péc objektiviem faktoriem, starp kuriem varétu biit,
pieméram, maksimalais pielaujamais apjoms attiecigaja
kategorija pieskiramajiem konkrétajiem ligumiem vai
konkréts geografiskais apgabals, kura japilda turpmakie
konkrétie ligumi. Ja dinamiska iepirkumu sistéma ir ieda-
lita kategorijas, ligumslédzgjai iestadei vai ligumsledzgjam
bitu japieméro tadi atlases kritériji, kas ir proporcionali
attiecigas kategorijas raksturlielumiem.

Biitu japrecizé, ka elektroniskas izsoles parasti nav piemé-
rotas daziem bavdarbu ligumiem un daziem pakalpo-
jumu ligumiem, kuru priek§mets ir intelektualas darbibas,
pieméram, bavdarbu projektésana, jo elektronisko izsolu
priek$mets var bat tikai tadi elementi, kas ir piemeéroti
automatiskai veértéSanai ar elektroniskiem lidzekliem bez
jebkadas iejauksanas vai izvértéSanas no ligumslédzéja
puses, proti, elementi, kas ir kvantificéjami, lai tos varétu
izteikt skaitlos vai procentos.

Tomér bitu arl japrecizé, ka elektroniskas izsoles iepir-
kuma procedara varétu izmantot, lai iegadatos konkrétas
intelektuala ipa§uma tiesibas. Ir arf vieta atgadinat, ka, lai
gan ligumslédzgji var piemérot atlases kritérijus, kas tiem
lauj samazinat kandidatu vai pretendentu skaitu, kamer
izsole nav sakusies, péc izsoles sakuma nevajadzétu atlaut
nekadu turpmaku to pretendentu skaita samazinajumu,
kas piedalas elektroniskaja izsolé.
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Nemitigi tiek izstradatas jaunas elektroniskas iegades
metodes, pieméram, elektroniskie katalogi. Elektroniskie
katalogi ir formats informacijas iesniegSanai un organize-
$anai visiem iesaistitajiem pretendentiem vienota veida,
ko var elektroniski apstradat. Piemérs varétu bit pieda-
vajumi, kas iesniegti izklajlapas veida. Ligumslédzéjiem
vajadzEtu bt iespgjai pieprasit elektroniskos katalogus
visas pieejamajas procediiras, kurds tiek prasits izmantot
elektroniskos sazinas lidzeklus. Elektroniskie katalogi
palidz palielinat konkurenci un racionalizét publisko
iepirkumu, jo ipasi tada zina ka ietaupits laiks un nauda.
Tomeér biitu japaredz konkréti noteikumi, lai nodrosinatu,
ka $ada izmantoSana atbilst $ai direktivai un vienlidzigas
atticksmes, nediskriminacijas un parredzamibas princi-
piem. Tadgjadi elektronisko katalogu izmanto$anai pieda-
vajumu iesniegSanai nevajadzétu nozimét, ka ekonomikas
dalibnieki var izmantot iesp&u tikai nosatit savu
vispargjo katalogu. Ekonomikas dalibniekiem batu tik
un ta japielago savi vispargjie katalogi atkariba no
konkrétas iepirkuma procediiras. Sada pielagosana nodro-
Sina, ka kataloga, ko nosiita, atbildot uz konkrétu iepir-
kuma procediiry, ir tikai tie produkti, bavdarbi vai pakal-
pojumi, kuri, ka péc aktivas izskatiSanas uzskatijis ekono-
mikas dalibnieks, atbilst ligumslédzéjas iestades prasibam.
To darot, ekonomikas dalibniekiem bitu jalauj kopét
informaciju, kas ieklauta to visparéja kataloga, tacu tiem
nevajadzétu atlaut iesniegt pasu vispargjo katalogu.
Turklat jo ipasi tajos gadjjumos, kad atsak konkursu
saskana ar pamatnoligumu vai kad izmanto dinamisko
iepirkumu sistému, un ja ir nodroSinatas pietickamas
garantijas attieciba uz izsekojamibas, vienlidzigas attiek-
smes un prognoz&amibas nodrosinasanu, ligumsledze-
jiem batu jaatlauj generét piedavajumus attieciba uz
konkrétam iegadém, pamatojoties uz iepriek$ nosititiem
elektroniskajiem katalogiem.

Ja piedavajumus ir genergjis ligumslédzgjs, attiecigajam
ekonomikas dalibniekam vajadzetu bat iespéjai parbaudit,
ka piedavajuma, ko tadéjadi izveidojis ligumslédzgjs, nav
nekadu batisku kladu. Ja ir batiskas klidas, tad ligum-
sledzéja generétajam piedavajumam nevajadzétu bt
ekonomikas dalibniekam saisto$am, ja vien klida netiek
izlabota.

Saskana ar prasibam, ko paredz noteikumi par elektronis-
kajiem sazinas lidzekliem, ligumslédzgjiem biitu jaizvairas
no nepamatotiem ierobezojumiem ekonomikas dalib-
nieku piekluvei iepirkuma procediram, kuras piedava-
jumi jaiesniedz elektronisko katalogu veida un kuras
garanté atbilstibu nediskriminacijas un vienlidzigas attiek-
smes vispar€jiem principiem.
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(78)  Vairuma dalibvalstu aizvien biezak izmanto centralizétas pieskirt centralizéto iepirkumu struktfirai, nepiemérojot

iegades metodes. Centralizéto iepirkumu struktiras ir
atbildigas par to, lai veiktu iegades, parvalditu dinamiskas
iepirkumu sistémas vai pieskirtu slegSanas tiesibas ligu-
miem/pamatnoligumiem, kas paredzéti citam ligumslé-
dzgam iestadem vai ligumsledzgjiem, ar vai bez atlidzi-
bas. Ligumslédzéjiem, kuriem ir noslégts pamatnoligums,
vajadzétu bt iespgjai to izmantot atseviskam vai atkar-
totam iegddém. Nemot véra iepirkumu lielos apjomus,
$adas metodes varétu palidzét palielinat konkurenci un
tam biatu publiskie iepirkumi japadara profesionalaki.
Tade] batu japaredz Savienibas definicija centralizéto
iepirkumu struktiiram, kas paredzétas ligumslédzéjiem,
un bitu japrecizé, ka centralizéto iepirkumu struktaras
darbojas divos atskirigos veidos.

Pirmkart, tam vajadzétu spét rikoties ka vairumtirgota-
jiem, pérkot, veidojot krajumus un pardodot, vai, otrkart,
tam vajadzétu spét rikoties ka starpniekiem, pieskirot
ligumu slégSanas tiesibas, izmantojot dinamiskas iepir-
kumu sistémas vai sledzot pamatnoligumus, ko izmantos
ligumslédzgji.

Dazos gadijumos $adu starpnicka lomu varétu pildit,
attiecigas pieskirSanas procediiras rikojot patstavigi bez
sikakiem noradijumiem no attiecigo ligumslédzeju puses,
bet citos gadijumos — attiecigas pieskir§anas procediras
1ikojot saskana ar attiecigo ligumslédzéju noradijumiem,
to varda un uz to rékina.

Turklat batu japaredz arl noteikumi attieciba uz atbildibu
par $aja direktiva noteikto pienakumu ievérosanu, ari
parskatiSanas procediru gadijuma, starp centralizéto
iepirkumu struktiru un ligumslédzgjiem, kas veic savus
iepirkumus no tas vai ar tas starpniecibu. Ja par iepir-
kuma procediiru Istenodanu atbildiga ir tikai centralizéta
iepirkumu struktira, tai jabit ar vienigai un tieSajai atbil-
digajai par procediru likumibu. Ja dazas procediiras dalas
1iko ligumslédzéjs, pieméram, atsakot konkursu saskana
ar pamatnoligumu vai pieskirot tiesibas slégt atseviskus
ligumus, kuru pamata ir dinamiska iepirkumu sistéma, tai
vajadzétu bt atbildigai par tas rikotajiem procediras
posmiem.

Vajadzétu atlaut, ka ligumslédzgju tiesibas slégt pakalpo-
jumu ligumu par centralizétam iegades darbibam var
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Saja direktiva paredzetas procediiras. Vajadzétu ari atlaut,
ka 3ados pakalpojumu ligumos ieklauj iegades paligdar-
bibu sniegsanu. Tiesibas slégt $adus pakalpojumu ligumus
par iegades paligdarbibu sniegSanu, ja to nedara centrali-
z&to iepirkumu struktiira saistiba ar tas veiktajam centra-
lizétajam iegades darbibam, kas paredzétas attiecigajam
ligumslédzgjam, vajadzétu pieskirt saskana ar So direk-
tivu. Batu ari jaatgadina, ka Sai direktivai nevajadzétu
bit piemérojamai gadijumos, kad centralizétas iegades
darbibas vai iegades paligdarbibas tiek veiktas citadi,
nevis ar ligumu par atlidzibu, kas §is direktivas nozime
ir uzskatams par iepirkumu.

Stiprinot noteikumus par centralizéto iepirkumu strukti-
ram, nevajadzétu nekadi liegt izmantot tadu pasreizéjo
praksi ka neregulars kopégjais iepirkums, t. i., mazak insti-
tucionalizéta un sistematiska kopéja iegade vai tada iedi-
binata prakse, kad vérsas pie pakalpojumu sniedzgjiem,
kas sagatavo un vada iepirkuma procediiras ligumslédzéja
varda un uz tas rékina, un saskana ar ta noradijumiem.
Tiesi otradi, bitu japrecizé dazas kopégja iepirkuma iezi-
mes, jo kopgam iepirkumam var bt svariga nozime,
tostarp saistiba ar inovativiem projektiem.

Kopgjam iepirkumam var bat daudz dazadu veidu, sakot
no koordinéta iepirkuma, kad tiek sagatavotas kopgjas
tehniskas specifikacijas bavdarbiem, piegadém vai pakal-
pojumiem, ko iepirks virkne ligumsledzéju, kas katrs riko
atsevisku iepirkuma procediiru, lidz situacijam, kad attie-
cigie ligumslédzgji kopigi riko vienu iepirkuma proce-
dairu, vai nu rikojoties kopa, vai uzticot vienam ligum-
sledzgjam vadit iepirkuma procediru visu ligumslédzgju
varda.

Ja dazadi ligumslédzgji kopigi riko iepirkuma procediru,
tiem vajadzétu bat kopigi atbildigiem par savu piena-
kumu izpildi saskana ar $o direktivu. Tomeér, ja ligum-
sledzgji kopigi riko tikai atseviskas iepirkuma procediras
dalas, kopigai atbildibai vajadzétu bat tikai par tam
procediras dalam, kas veiktas kopigi. Katram ligumslé-
dzgjam atseviski vajadzétu bat atbildigam tikai par tam
procediiram vai procediiras dalam, ko tas riko viens pats,
pieméram, liguma slégSanas tiesibu pieskir§ana, pamatno-
liguma slégsana, dinamiskas iepirkumu sistémas izmanto-
Sana vai konkursa atsakSana saskana ar pamatnoligumu.
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(81)  Elektroniskie sazinas lidzekli ir ipasi labi pieméroti, lai (83) Tehniskajam specifikacijam, kuras izstrada iepirkumu
atbalstitu centralizétas iegades praksi un instrumentus, 1ikotdji, janodrosina publiska iepirkuma atveértiba konku-
jo piedava iesp&u atkartoti izmantot un automatiski rencei, ka ari ilgtspéjibas mérku sasniegsana. Saja nolitka
apstradat datus un lidz minimumam samazinat informa- vajadzétu bat iesp@jai iesniegt piedavajumus, kas atspo-
cijas un darfjuma izmaksas. Tapéc pirmam kartam batu gulo tehnisko risinajumu, standartu un tehnisko specifi-
janosaka, ka centralizéto iepirkumu struktiram ir obligati kaciju daudzveidibu tirghi, ieskaitot tos, kas izstradati,
jaizmanto $adi elektroniskie sazipas lidzekli, vienlaikus pamatojoties uz izpildes kritérijiem, kuri saistiti ar
veicinot prak$u konvergenci Savieniba. Péc tam bitu biivdarbu, piegazu un sniegto pakalpojumu aprites ciklu
jaseko visparéjam pienakumam péc 30 méneSu parejas un razosanas procesa ilgtspéjibu.
perioda izmantot elektroniskos sazinas lidzeklus visas
iepirkuma procedaras.
Tadé| tehniskas specifikacijas batu jaizstrada ta, lai izvai-
(82)  Gadijjumos, kad ligumu slégSanas tiesibas kopigi pieskir ritos no konkurences maksligas saaurinasanas ar prasi-
ligumslédz&ji no dazadam dalibvalstim, paslaik nakas bam, kas izdevigakas kadam konkrétam ekonomikas
saskarties ar konkrétam juridiskam problémam saistiba dalibniekam, atspogulojot to piegazu, pakalpojumu vai
ar valstu tiesibu aktu kolizijam. Neraugoties uz to, ka bivdarbu svarigakos raksturlielumus, ko parasti piedava
Direktiva 2004/17[EK netiesi atlava kop&u parrobezu Sis ekonomikas dalibnieks. Minéto meérki vislabak var
publisko iepirkumu, ligumslédzgji joprojam saskaras ar sasniegt, ja tehniskas specifikacijas sastada, nosakot
lielam juridiskam un praktiskam gritibam, veicot iegades funkcionalas un darbibas prasibas. Funkcionalas un ar
no centralizéto iepirkumu struktiiram citas dalibvalstis darbibu saistitas prasibas ir ari piemérots lidzeklis, ar
vai kopigi pieskirot ligumu slégSanas tiesibas. Lai ligum- ko publiskaja iepirkuma sekmét inovaciju, un bitu jaiz-
sledzgji varétu giit péc iespgjas lielaku labumu no ieksgja manto péc iesp&jas plasak. Ja ir atsauces uz Eiropas stan-
tirgus potenciala tada zina ka apjomraditi ietaupfjumi un dartu vai, ja tada nav, uz valsts standartu, ligumslédze-
dalits risks un ieguvumi, tostarp inovativiem projektiem, jiem bitu jaapsver piedavajumi, kuru pamata ir citi lidz-
kas saistiti ar lielaku risku, neka pamatoti varétu uznem- vertigi risinajumi, kas atbilst ligumslédz&ju prasibam un ir
ties vienas atsevisks ligumslédzéjs, minétas griitibas bitu vienlidzigi drosibas zina. Ekonomikas dalibnieka piena-
janoveérs. Tade] batu japienem jauni noteikumi par kumam vajadzétu but pieradit lidzvértibu pieprasitajam
kop&ju parrobezu iepirkumu, lai atvieglotu sadarbibu marké&umam.
starp ligumsledzéjiem un Jautu gat vairak labumu no
ieksgja tirgus, radot parrobezu uznémgjdarbibas iespéjas
piegadatdjiem un pakalpojumu sniedzgjiem. Siem notei-
kumiem biaitu japaredz nosacijumi centralizéto iepirkumu
struktiiru parrobeZu izmanto$anai un janorada pieméro-
jamie publiska iepirkuma tiesibu akti, tostarp pieméro-
jamie tiesibu akti par tiesisko aizsardzibu, kopgju
parrobezu procediiru gadijumos, papildinot noteikumus
par tiesibu normu kOHZl]im, kas paredzéti Eiropas Lai pierﬁditu lidzvérﬁbu, Vajadzétu bﬁt lespé]al pieprasit
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 593/2008 (!). pretendentiem iesniegt tre§o personu apstiprindjumus.
Turklat ligumslédzgjiem no dazadam dalibvalstim vaja- Tomér biitu jalauj iesniegt ari citus atbilstigus pieradiju-
dzetu bit iespgjai dibinat kopgjus tiestbu subjektus mus, pieméram, razotdja tehnisko dokumentaciju, ja
saskana ar kadas valsts vai Savienibas tiesibu aktiem. attiecigajam ekonomikas dalibniekam nav  piekluves
Sadai kopgja iepirkuma formai biitu japaredz ipasi $adiem sertifikatiem vai testu zinojumiem vai nav iespé-
noteikumi. jams tos ieghit attiecigajos terminos, ar noteikumu, ka
attiecigais ekonomikas dalibnieks tada veida pierada, ka
bavdarbi, piegades vai pakalpojumi atbilst tehniskajas
specifikacijas izklastitajam prasibam vai kritérijiem,
pieskirsanas kritérijiem vai liguma izpildes nosacjjumiem.
Tomér ligumslédzéjiem nevajadzétu izmantot ar kopéju
parrobezu iepirkumu saistitas iespgjas nolika apiet obli-
gatos publisko tiesibu noteikumus, kas atbilst Savienibas
tiesibam un ir tiem piemérojami dalibvalsti, kura tie atro-
das. Sadi noteikumi varétu ietvert, pieméram, noteikumus
par parredzamibu un piekluvi dokumentiem vai ipasas (84)  Visiem iepirkumiem, kurus paredzéts izmantot personam

prasibas attieciba uz sensitivu piegazu izsekojamibu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 593/2008 (2008.
gada 17. junijs) par tiesibu aktiem, kas piemérojami ligumsaistibam
(Roma 1) (OV L 177, 4.7.2008., 6. lpp.).

— neatkarigi no ta, vai plasakai sabiedribai vai ligumslé-
dzgja personalam —, ligumslédzéjiem tehniskas specifika-
cijas ir jaizstrada ta, lai nemtu véra piekluves kritérijus
personam ar invaliditati vai projektésanu visu lietotaju
értibam, izpemot pienacigi pamatotos gadijumos.
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(85)  Ligumslédzgjiem, kas vélas iegadaties biivdarbus, piegades Dalibvalstim vajadzétu palikt brivai izvelei spert vel

(86)

(87)

vai pakalpojumus ar IpaSiem vides, socialajiem vai citiem
raksturlielumiem, vajadzétu bt iespéjai atsaukties uz
konkrétiem markéumiem, pieméram, Eiropas ekomarke-
jumu, (starptautiskiem)fvalstu ekomarkéumiem vai
jebkuriem citiem markéumiem ar noteikumu, ka uz
markjumu attiecinatas prasibas ir saistitas ar liguma
priekSmetu, pieméram, ar produkta aprakstu un ta nofor-
méjumu, ieskaitot prasibas par iepakojumu. Turklat ir
svarigi, lai minétas prasibas tiktu izstradatas un pienemtas
uz objektivi parbaudamu kritériju pamata, izmantojot
procediru, kura var piedalities tadas ieinteresétas
personas ka valdibas struktiiras, patérétaji, razotaji, izpla-
titaji un vides organizacijas, un lai markéums batu
piegjams un iespéjams visam ieinteresétajam personam.
Biitu japrecizé, ka ieinteresétas personas var bit publiska
val privata sektora struktiras, uznémumi vai jebkada
veida nevalstiskas organizacijas (organizacija, kas nav
valsts parvaldes sastavdala un nav tradicionals
uzpémumes).

Tapat bitu japaskaidro, ka, ipasam valsts vai valdibas
struktliram vai organizacijam iesaistoties tadu mark&uma
prasibu izstradé, kuras publiska sektora iestades var
izmantot saistiba ar iepirkumu, minétas struktfiras vai

organizacijas nezaudé savu tre§as personas statusu.
Atsaucém uz markéumiem nevajadzétu ierobezot
inovaciju.

Izstradajot tehniskas specifikacijas, ligumslédzéjiem bitu
janem véra no Savienibas tiesibu aktiem datu aizsardzibas
joma izrietodas prasibas, jo Tipasi, attieciba uz
personas datu apstrades sistému (sistéma integréta datu
aizsardziba).

Publiskais iepirkums biatu japielaigo MVU vajadzibam.
Ligumslédzgji batu jamudina izmantot paraugprakses
kodeksu, kas izklastits Komisijas dienestu darba doku-
menta (2008. gada 25. jinijs) “Eiropas paraugprakses
kodekss MVU pieejas publiska iepirkuma ligumiem veici-
nasanai’, kura sniegti noradijumi, ki tie var piemérot
publiska iepirkuma regulégjumu ta, lai veicinatu MVU lidz-
dalibu. Saja noliika biitu skaidri janosaka, ka ligumus var
sadalit dalas. Sadu sadaliSanu varétu veikt no kvantitativa
viedokla, panakot, lai atsevisku ligumu apjoms labak
atbilstu MVU iespéjam, vai ari no kvalitativa viedokla
atkariba no dazadajam iesaistitajam profesijam un specia-
lizacijam, lai atsevisko ligumu saturu ciesak pielagotu
MVU specializacijas nozarém vai atbilstosi dazadiem
turpmakiem projekta posmiem. Dalu apjoms un prieks-
mets batu brivi janosaka ligumsledzéjam, kurai saskana
ar attiecigajiem noteikumiem par iepirkuma paredzamas
vértibas aprékinasanu vajadzétu atlaut dazas no dalam
pieskirt ari bez $is direktivas procediiru piemérosanas.

(88)

(89)

talakus solus savos centienos atvieglot MVU iesaistisanos
publisko iepirkumu tirgd, ievieSot pienakumu apsvért, vai
batu vieta ligumus sadalit mazakos ligumos, prasot, lai
ligumslédzéji sniedz pamatojumu lémumam ligumus
nesadalit dalas, vai noteiktos apstaklos padarot sadalisanu
dalas par obligatu. Sim pasam noliikkam dalibvalstim vaja-
dzétu palikt arf brivai izvélei nodro$inat mehanismus
tieSiem maksajumiem apakSuzpéméjiem.

Ja ligumi ir sadaliti dalas, ligumslédzéjiem, pieméram, lai
saglabatu konkurenci vai lai nodrosinatu, ka var palauties
uz piegadém, vajadzétu laut ierobezot dalu skaitu, uz ko
var pretendét viens ekonomikas dalibnieks; tam vajadzétu
Jaut ierobezot arl vienam pretendentam pieskiramo dalu
skaitu.

Tomeér tada mérka sasniegsana, ar kuru sekmé MVU vieg-
laku piekluvi publiskajiem iepirkumiem, varétu tikt aizka-
véta, ja ligumslédzéjiem uzliktu par pienakumu liguma
slégSanas tiesibas pieskirt pa dalam pat tad, ja tas batu
saistits ar batiski neizdevigaka risindjuma piepemsanu
salidzindjuma ar risinajumu, kad liguma slégsanas tiesibas
pieskir, sagrupgjot dazas vai visas liguma dalas. Tapéc, ja
ieprieks ir skaidri noradita iespgja piemérot $adu metodi,
bitu japaredz iespéja, ka ligumslédzgji veic piedavajumu
salidzinosu vertésanu, lai noskaidrotu, vai konkréta
pretendenta par konkrétam dalu kombinacijam iesniegtie
piedavajumi, kopuma nemot, attieciba uz minctajam
dalam labak atbilstu saskapa ar $o direktivu noteiktajiem
pieskirSanas kritérijiem neka piedavajumi par indivi-
dualam attiecigajam dalam, atseviski pemot. Ja ta, tad
ligumslédzéjiem batu jalauj, ka tas attiecigajam preten-
dentam liguma slégSanas tiesibas pieskir, apvienojot attie-
cigas dalas. Bitu japrecizé, ka ligumslédzgjiem biitu javeic
$ada salidzinosa vértésana, visupirms nosakot, kuri pieda-
vajumi vislabak atbilst katrai individualajai dalai noteikta-
jiem pieskirSanas kritérijiem, un péc tam veicot salidzina-
jumu ar piedavajumiem, ko konkréts pretendents iesnie-
dzis par konkrétu dalu kombinaciju, kopuma nemot.

Lai procediiras padaritu atrakas un efektivakas, terminus
dalibai iepirkuma procediiras vajadzétu noteikt péc
iespéjas isakus, neradot nepamatotus S$kérslus ekono-
mikas dalibnieku piekluvei no visa ieksgja tirgus un jo
ipasi MVU. Tadé] batu japatur pritd, ka, nosakot
terminus piedavajumu un dalibas pieteikumu sanemsanai,
ligumslédzgjiem bitu jo Ipasi janem véra liguma sarezgi-
tiba un piedavajumu sagatavoSanai vajadzigais laiks, pat
ja tas nozimé, ka termini janosaka ilgaki neka Saja direk-
tiva paredzétie minimalie laiki. Elektronisko informacijas
un sazinas [idzeklu izmantoSana, jo ipasi iepirkuma
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procediiras dokumentu pilniga elektroniska pieejamiba
ekonomikas dalibniekiem, pretendentiem un kandidatiem
un pazinojumu elektroniska nosatisana, savukart nodro-
Sina lielaku parredzamibu un laika ietaupijumus. Tade]
bitu japaredz samazinit minimalos terminus, ko
pieméro atklatam procediram, saskana ar noteikumiem,
kas izklastiti Noliguma, un ievérojot nosacijumu, ka tiem
jabtit saderigiem ar konkréto nositisanas kartibu, kas
paredzéta Savienibas limeni. Turklat ligumslédzgjiem
vajadzétu bt iespgjai veél vairak saisinat piedavajumu
sapem$anas terminus atklatas procediras gadijumos,
kad steidzamibas dg| parasto terminu atklatas procediiras
praktiski nav iesp&jams ievérot, tacu nav neiesp&ams
izmantot atklato procediiru ar saisinatu terminu. Tikai
iznémuma situacijas, kad arkartgjas steidzamibas dél, ko
izraisjusi notikumi, kurus attiecigais ligumslédzéjs neva-
r&ja paredzét un par kuriem $is ligumslédzéjs nav vaino-
jams, parasto procediru kliist neiespéjams rikot pat ar
saisinatiem terminiem, ligumslédzgjiem, ciktal tas tie$am
nepieciesams, vajadzétu bt iesp&jai pieskirt ligumu sleg-
Sanas tiesibas sarunu procediira bez ieprieks¢jas iepir-
kuma izsludina§anas. Ta varétu bat gadijumos, kad
dabas katastrofu dé| ir nepieciesama talitéja riciba.

(90)  Bitu japrecizé, ka no vajadzibas nodrosinat, lai ekono-
mikas dalibniekiem bitu pietiekami daudz laika atbil-
stodu piedavajumu izstradei, var izrietét varbitéja nepie-
cieSsamiba pagarinat sakotngji noteiktos terminus. Tas jo
ipasi batu jadara tad, ja iepirkuma procediras doku-
mentos ir izdaritas bitiskas izmainas. Bhtu ari japrecize,
ka minctaja gadijuma ar batiskam izmainam bitu jasa-
prot izmainas, kas jo Tpasi saistitas ar tehniskam specifi-
kacijam, attieciba uz kuram ekonomikas dalibniekiem
vajadzétu papildu laiku, lai tas izprastu un attiecigi
reagétu. Tomer biitu japrecize, ka $adam izmainam neva-
jadzétu bat tik batiskam, ka tas batu lavusas piedalities
tadiem kandidatiem, kuri nebija sakotngji atlasiti, vai ka
tas batu lavusas iepirkuma procedirai piesaistit papildu
kandidatus; tas jo ipasi varétu attiekties uz gadijumiem,
kad izmainas liguma vai pamatnoliguma raksturu padara
par materiali at3kirigu no ta, kas sakotngji paredzéts
iepirkuma procediras dokumentos.

(91)  Bitu japrecizé, ka ligumslédzéjiem batu jasita informa-
cija par konkrétiem lémumiem, kas piepemti iepirkuma
procediiras laika, tostarp par lémumu nepieskirt liguma
slegsanas tiesibas vai neslégt pamatnoligumu, nenosakot,
ka kandidatiem vai pretendentam ir jaludz $ada
informacija. Bhtu ari jaatgadina, ka Padomes Direktiva
92/13[EEK (') ir paredzéts, ka ligumslédzgjiem ir

(") Padomes Direktiva 92/13/EEK (1992. gada 25. februaris), ar ko
koordiné normativos un administrativos aktus par to, ka pieméro
Kopienas noteikumus par ligumu pieskirSanas procediram, ko
pieméro subjekti, kuri darbojas Gidensapgades, energétikas, transporta
un telekomunikaciju nozaré (OV L 76, 23.3.1992., 14. Ipp.).

pienakums — ari $aja gadijuma nenosakot, ka kandidatiem
vai pretendentam ir tas jalidz — attiecigajiem kandidatiem
un pretendentiem sniegt apkopojumu par attiecigajiem
iemesliem svarigakajiem lémumiem, kas piepemti iepir-
kuma procediras laika. Visbeidzot, bitu japrecizé, ka
kandidatiem un pretendentiem biitu jadod iespgja ligt
sikaku informaciju par minétajiem iemesliem, kura
ligumslédzgjiem batu jasniedz, iznemot, ja ir nopietns
pamats to nedarit. Minétie iemesli batu jaizklasta Saja
direktiva. Lai iepirkuma procedaras, kas saistitas ar
sarunam un dialogu ar pretendentiem, nodrosinatu nepie-
cieSamo parredzamibu, arl pretendentiem, kas iesniegusi
pienemamu piedavajumu, bitu jadod iespgja lagt infor-
maciju par procedaras rikosanu un norisi, iznemot, ja ir
nopietns pamats to nedarit.

(92)  Ciktal tas atbilst nepiecieS$amibai nodrosinat labas komer-
cdarbibas praksi, vienlaikus pielaujot maksimalu elastibu,
ir atbilstigi noteikt, ka Direktiva 2014/24[ES piemero-
jama attieciba uz prasibam par saimnieciskam un finan-
sialam spéjam un dokumentaram liecibam. Tapéc ligum-
sledzéjiem vajadzétu atlaut piemérot atlases kritérijus, kas
noteikti minétaja direktiva, un gadjjumi, ja tas tos
pieméro, tam bitu janosaka pienadkums piemérot
konkrétus citus noteikumus, kas jo Ipasi attiecas uz obli-
gata apgrozijuma prasibu ierobezojumu, ka arT uz Eiropas
vienota iepirkuma procediras dokumenta izmantoSanu.

(93) Ligumslédzgjiem vajadzétu bit iesp&jai pieprasit, lai
liguma izpildes laika tiktu pieméroti vides vadibas pasa-
kumi vai shémas. Vides vadibas shémas — neatkarigi no
ta, vai tas ir registrétas saskana ar tadiem Savienibas
instrumentiem ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1221/2009 (3, — var pieradit, ka ekonomikas
dalibniekam ir tehniska spéja izpildit ligumu. Ekonomikas
dalibnieka apraksts par pasakumiem, kas istenoti, lai
nodrosinatu tadu paSu vides aizsardzibas limeni, bitu
japienem ka vides vadibas registracijas shémam alterna-
tivs apliecindjums, ja attiecigajam ekonomikas dalib-
niekam nav piekluves $adam vides vadibas registracijas
shémam vai ja vinam nav iespé&jas tas sanemt attiecigajos
terminos.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1221/2009 (2009.

gada 25. novembris) par organizaciju brivpratigu dalibu Kopienas
vides vadibas un audita sisttma (EMAS), ka ari par Regulas (EK)
Nr. 761/2001 un Komisijas Lémumu 2001/681/EK un
2006/193[EK atcelsanu (OV L 342, 22.12.2009., 1. Ipp)).
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(94)  Ligumu slégSanas tiesibu pieskir§anas kritériji ir loti nozi- (96) LESD 11. panta paredzéts, ka nosakot un istenojot Savie-
migs 3is direktivas jédziens, tapéc ir svarigi, lai attiecigie nibas politiku un darbibas, tajas japaredz vides aizsar-
noteikumi biitu izklastiti péc iespéjas vienkarsi un racio- dzibas prasibas, jo Ipasi lai veicinatu ilgtspgjigu attistibu.
nalizéti. To var panakt, terminu “saimnieciski visizdeviga- Tade| si direktiva precizé, kada veida ligumsledzgji var
kais piedavajums” izmantojot ka visaptvero$u jédzienu, jo dot ieguldijumu vides aizsardziba un ilgtspéjigas attistibas
visiem uzvargjuajiem piedavajumiem vajadzétu bat izve- veicinasana, vienlaikus nodrosinot, ka tie saviem ligu-
létiem saskana ar apsvérumiem par to, kuru no piedava- miem var panakt vislabako rezultatu par samaksato cenu.
tajiem risindgjumiem individualais ligumslédzéjs uzskata
par saimnieciski labako. Lai $o jédzienu nejauktu ar
ligumu slegsanas tiesibu pieskirSanas kriteriju, kas lidz
§im bija zinams ka Direktivas 2004/17/EK un
2?04/ 18/EI<_ 1_z'man50tva_15 VJ_edzvxens “sa1_rnr}1vec1s1§1 v_1s1zc}?y1- (97)  Izvértgjot labako cenas un kvalitates attiecibu, ligumslé-
gakais plf:dea)ums » Sa )edZ}eIJa apzimesanai butu.]fuz- dzgjiem vajadzétu noteikt ar liguma priekSmetu saistitus
mgnt? afslglr_‘lgifer.mms, }_)rotl_,_ ‘labaka cenas un _kvah.tate.s saimnieciskos un kvalitates pieskirSanas kritérijus, uz
attl?aba : Tade].adl tas butg J_alt}ferprgte szi1sl_<ar,1a.ar judi- kuru pamata tas vertés piedavajumus, lai noteiktu no
katliru, kas attlegai uz minetajam d%rel.(twam, 1zfemot ligumslédzéja iestades viedokla saimnieciski visizdevigako
gadlju.r_n.os, Vk'flq syja. d_1.rekt1va ir skaidri izmantots cits piedavajumu. Minétajiem kritérijiem tadejadi vajadzétu
materiali atskirigs risingjums. Jaut veikt salidzino$u vértéSanu par katra izvértgjama
piedavajuma piedavato izpildes limeni, npemot véra
liguma prickSmetu, ka noteikts tehniskajas specifikacijas.
Saistiba ar labako cenas un kvalitates attiecibu Saja direk-
tiva ir ieklauts neizsmelo$s iespéjamo pieskirsanas krité-
(95)  Ligumu slégsanas tiesibas biitu japieskir, pamatojoties uz riju saraksts. Ligumslédz&jus biitu jamudina izvéléties
objektiviem kritérijiem, kas nodrosina atbilstibu parredza- tadus pieskirSanas kritérijus, kas tiem lauj iegdit kvalita-
mibas, nediskriminacijas un vienlidzigas atticksmes prin- tivus bivdarbus, piegades un pakalpojumus, kas ir opti-
cipiem, nolika nodrosinat piedavajumu relativas veértibas mili pielagoti to vajadzibam.
objektivu  salidzinasanu, lai efektivas konkurences
apstaklos noteiktu, kur§ piedavajums ir saimnieciski visiz-
devigakais piedavajums. Bitu skaidri jaizklasta, ka saim-
nieciski visizdevigako piedavajumu vajadzétu vertét,
pamatojoties uz labako cenas un kvalitates attiecibu, . ~ . L o L
kura vienmér biatu jaieklauj cenas vai izmaksu elements. [zveletajle‘m 11_gum_a slegs_ana_s. tiesibu p1.esl,<1rsavnas l,mt_erl'
Tapat batu japrecizé, ka $ads saimnieciski visizdevigaka jiem nevajadzet.u 11gum§led%e]am dot r}?lffmbezou_l izvéles
piedavajuma veértéjums varétu ari tikt veikts, pamatojoties brlv_lbu, un tiem vaja deit,u nodrczsmat N fe:kt_lv.as un
tikai vai nu uz cenu, vai izmaksu efektivitati. Turklat ir godl_ga_s k(l)(nktirer}cefs kl?spell_l un _but pap11d1nat1erp ar
vieta atgadinat, ka ligumslédzgjas iestades var brivi .pras1bafnl,. as Jauj efektivi parbaudit pretendentu sniegto
noteikt atbilstigus kvalitates standartus, izmantojot informaciju.
tehniskas specifikacijas vai liguma izpildes nosacfjumus.
Lai apzinatu saimnieciski visizdevigako piedavajumu,
Lai sekmétu orientéSanos uz augstaku kvalitati publiskaja ligumu slég§anas. tiesibu .pie§l,<ir§f1nas lé.mu.r.l.qiem nevaja-
iepirkuma, dalibvalstim vajadzétu atlaut aizliegt vai iero- dzétu bit balstitiem tikai uz tadiem kritérijiem, kas nav
bezot tikai cenas vai tikai izmaksu kritérija izmantosanu, saistiti ar izmaksam. Tade| kvalitates kritériji batu japa-
lai izvértétu saimnieciski visizdevigako piedavajumu, ja pildina ar izmaksu kritériju, kas péc ligumsledzéja izvéles
tds uzskata, ka tas ir vietd. varétu bt vai nu cena, vai rentabilitates pieeja, piemé-
ram, aprites cikla izmaksas. Tomér pieskir§anas kritéri-
jlem nevajadzétu skart tadu valsts noteikumu pieméro-
Sanu, kas nosaka atlidzibu par konkrétiem pakalpoju-
miem vai paredz fiksétas cenas par konkrétam piegadém.
Lai nodrosinatu, ka ligumu slégSanas tiesibu pieskirsana
tiek ievérots vienlidzigas atticksmes princips, ligumslédzé-
jlem vajadzétu bit pienakumam radit parredzamibu, kas
vajadziga, lai visi pretendenti bitu pietickami informéti
par kritérijiem un kartibu, ko pieméros lémuma par (98)  Bitu japrecizé, ka, ja ar valsts noteikumiem ir noteikta

liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu. Ligumslédzgjiem
tade] vajadzetu bit pienakumam noradit liguma slégsanas
tiesibu pieskir§anas kritérijus un relativo svérumu, kas
noteikts katram no Siem kritérijiem. Tomér pienacigi
pamatotos gadijumos, kuru iemeslus tam jaspéj nosaukt,
ligumslédzéjiem vajadzétu atlaut atkapties no pienakuma
noradit kritériju svérumu, ja to nav iesp&jams ieprieks
noteikt, jo Tpasi liguma sarezgitibas dél. Sados gadijumos
kritérijus tam vajadz€tu noradit dilstosa seciba péc
svariguma.

atlidziba par konkrétiem pakalpojumiem vai ir paredzétas
fiksétas cenas par konkrétam piegadém, tad joprojam ir
iespgjams izvertét vislabako rezultatu par samaksato
cenu, pamatojoties uz citiem faktoriem, kas nav tikai
cena vai atlidziba. Atkariba no attieciga pakalpojuma
vai produkta, tie, pieméram, cita starpa var bt tadi
faktori ka piegades un samaksas nosacijumi, pécpardo-
Sanas pakalpojumu aspekti (pieméram, cik plasi tiek
nodrosinati konsultaciju un aizstaSanas pakalpojumi) vai
vides vai socialie aspekti (pieméram, tas, vai gramatas ir



L 94/262

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.3.2014.

(99)

(100)

iespiestas uz papira, kas ir otrreizgji parstradats vai kas ir
iegtits no ilgtspgjigiem kokmaterialiem, izmaksas, kas
saistitas ar papildu sekam videi, vai ari tas, vai attieciba
uz personam, kuram ir uzdota liguma izpilde, ir sekméta
neaizsargatu personu vai neaizsargatu grupu loceklu
sociala integracija). Nemot véra daudzas iespégjas izvertét
vislabako rezultatu par samaksato cenu, pamatojoties uz
materialiem kritérijiem, batu javairdis no ta, ka par
vienigo lidzekli, lai pieskirtu liguma slégsanas tiesibas,
tiek izmantota lozéSana.

Ikreiz, kad liguma izpildes limenim svariga ir nodarbinata
personala kvalitate, ligumslédzéjiem bitu ari jaatlauj ka
pieskirSanas kritériju izmantot organizatorisko struktiru,
kvalifikaciju un pieredzi, kas raksturo personalu, kuram
uzdota attieciga liguma izpilde, jo tas var ietekmét liguma
izpildes kvalitati un ta rezultata ari piedavajuma saimnie-
cisko vértibu. Ta varétu biit, pieméram, ligumos par inte-
lektualiem pakalpojumiem, pieméram, konsultaciju vai
arhitekttras pakalpojumu gadijuma. Ligumslédzéjiem,
kas izmanto 3o iesp&ju, vajadzétu ar atbilstigiem ligum-
tiesibu lidzekliem nodrosinat, ka personals, kam uzdota
liguma izpilde, patiesi pilda noteiktos kvalitates stan-
dartus un ka $adu personalu var aizstat tikai ar ligum-
sledzgja piekriSanu, kur§ parbauda, vai aizstajusais perso-
nals var nodrosinat lidzvertigu kvalitates limeni.

Ir loti svarigi pilniba izmantot publiska iepirkuma poten-
cialu, lai sasniegtu Eiropa 2020 stratégijas gudrai, ilgtspé-
jigai un integréjosai izaugsmei mérkus. Saja sakara biitu
jaatgadina, ka publiskais iepirkums ir jo ipadi svarigs
inovacijas veicina$ana, kam ir liela nozime turpmakai
izaugsmei Eiropa. Nemot vérd nozimigas atkiribas
starp atseviskam nozarém un tirgiem, tomér nebitu
vieta noteikt visparjas obligatas prasibas attieciba uz
iepirkumu vides, socidlaja un inovacijas joma.

Savienibas likumdevéji jau ir noteikusi obligatas iepir-
kuma prasibas, lai sasniegtu konkrétus mérkus autotran-
sporta lidzeklu joma (Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/33/EK (1)) un biroja iekartu joma (Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 106/2008 (?)).
Turklat ir panakta batiska virziba aprites cikla izmaksu
noteikSanas kopigas metodikas izstrade.

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/33/EK (2009. gada
23. aprilis) par “tiro” un energoefektivo autotransporta lidzeklu
izmantoanas veicinasanu (OV L 120, 15.5.2009., 5. lpp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 106/2008 (2008.
gada 15. janvaris) par biroja iekartu energoefektivitates markesanas
programmu (OV L 39, 13.2.2008., 1. Ipp.).

(101)

Tapéc skiet, ka ir vietd turpinat virzities $ada virziena,
obligaitu mérku un rezultatu noteikSanu atkariba no
konkréta politikas virziena un apstakliem attiecigaja
nozaré atstdjot nozaru tiesibu aktu zipa, un aprites
cikla izmaksu noteik$ana veicinat Eiropas pieeju pilnvei-
dosanu un piemerosanu, lai vél vairak stiprinatu publisko
iepirkumu izmanto$anu ilgtspéjigas izaugsmes atbalstam.

Minétie nozaru pasakumi baitu japapildina, veicot Direk-
tivu 2004/17/EK un 2004/18/EK pielagojumus, kas
ligumslédzgjiem to iepirkuma stratégija dotu iespéju virzi-
ties uz Eiropa 2020 stratégijas gudrai, ilgtsp&jigai un
integréjosai izaugsmei meérku sasnieganu. Tapéc $aja
saistiba batu skaidri janorada, ka, izpemot gadijumus,
kad piedavajumu veérté, pamatojoties tikai uz cenu,
ligumslédzgji var noteikt saimnieciski visizdevigako
piedavajumu un zemakas izmaksas, izmantojot aprites
cikla izmaksu pieeju. Aprites cikla izmaksu jédziens ietver
visas izmaksas visa buvdarbu, piegazu vai pakalpojumu
aprites cikla.

Tas nozimé iekséjas izmaksas, pieméram, pétniecibas, ko
paredzets veikt, attistibas, raZoSanas, transporta, lietosa-
nas, apkopes un aizvakSanas izmaksas aprites cikla
beigas, ta¢u var ietvert ari izmaksas, kas saistamas ar
argju ietekmi uz vidi, pieméram, piesarpojumu, ko rada
produkta izmantoto izejvielu ieguve vai ko rada pats
produkts vai ta razo$ana, ar noteikumu, ka tas var izteikt
nauda un uzraudzit. Metodes, ko ligumslédzéji izmanto,
lai vértétu izmaksas, kas saistamas ar argju ietekmi uz
vidi, biitu objektiva un nediskrimingjosa veida jaizstrada
jau ieprieks, un tam vajadzetu bit pieejamam visam iein-
teresétajam personam. Sadas metodes var izstradat valsts,
regionala vai vietgja limeni, tacu, lai nepielautu konku-
rences izkroplojumus ar individuali izstradatu metodiku,
tam vajadzétu palikt visparéjam tada zina, ka tam neva-
jadz€tu bat izstradatam tie$i konkrétai publiska iepir-
kuma procediirai. Savienibas limeni batu jaizstrada
kopgja metodika aprites cikla izmaksu aprékinasanai
attieciba uz konkrétam piegazu vai pakalpojumu katego-
rijam. Ja $ada kopgja metodika ir izstradata, tad tas
izmantosana biitu japadara par obligatu.

Turklat batu jaizskata, cik lietderiga ir $adas kopégjas
metodikas ievieSana attieciba uz sociala aprites cikla
izmaksam, nemot véra eso$ds metodes, pieméram,
Pamatnostadnes par produktu sociala aprites cikla izveér-
teSanu, kas ir pienemtas saistiba ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Vides programmu.
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(102) Turklat, lai iepirkuma procediiras labak ieklautu socialos Liguma izpildes nosacijumi varétu bit paredzéti ari tam,

(103)

un vides apsvérumus, ligumslédzéjiem biatu jaatlauj
izmantot pieskir§anas kritérijus vai ligumu izpildes nosa-
cijumus, kas uz bavdarbiem, piegadém vai pakalpoju-
miem, kuri jasniedz saskana ar publisku ligumu, attiecas
jebkura to aprites cikla aspekta un jebkura ta posma — no
produkta izejvielu ieguves lidz produkta aizvaksanas
posmam -, ieskaitot faktorus, kas saistiti ar $o bavdarbu,
piegazu vai pakalpojumu konkréto razoSanas, snieg$anas
vai tirdzniecibas un tas nosacijumu procesu vai ar kadu
konkrétu procesu to aprites cikla velaka posma, pat ja
sadi faktori nepieder to materialajai batibai. Kritériji un
nosacijumi, kuros minéts $ads razoSanas vai sniegSanas
process, var bit, pieméram, ka iegadato produktu razo-
$ana nebija iesaistitas toksiskas kimiskas vielas vai ka
iegadatie pakalpojumi tiek sniegti, izmantojot energoefek-
tivas iekartas.

Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru tas ietver
arT pieskirSanas kritérijus vai liguma izpildes nosacijumus
attieciba uz taisnigas tirdzniecibas produktu piegadi vai
izmanto$anu pieskirama liguma izpildes laika. Starp
tadiem liguma izpildes nosacfjumiem, kas attiecas uz
vides apsvérumiem, var bat, pieméram, produktu
piegade, iesainojums un aizvak$ana, un attieciba uz
bivdarbu un pakalpojumu ligumiem - atkritumu maksi-
mala samazinaSana un resursu efektivitate.

Tomér nosacijums, ka jabit saiknei ar liguma priek$metu,
liedz izmantot kritérijus un nosacijumus, kas attiecas uz
vispargjo korporativo politiku, ko nevar uzskatit par
faktoru, kas raksturo iegadato buvdarbu, piegazu vai
pakalpojumu konkréto razoSanas vai snieg§anas procesu.
Tade] nevajadzétu laut ligumslédzéjiem prasit, lai preten-
dentiem batu konkréta korporativa politika attieciba uz
socialo vai vides atbildibu.

Ir svarigi, lai uz buvdarbiem, piegadém vai pakalpoju-
miem, kas jasniedz saskana ar ligumu, attiektos pieskir-
Sanas kritériji vai liguma izpildes nosacfjumi, kas skar
razoSanas procesu socialos aspektus. Turklat tie batu
japieméro saskana ar Direktivu 96/71EK, ka to interpre-
t€jusi Eiropas Savienibas Tiesa, un tie nebiitu jaizvélas vai
japieméro tada veida, kas rada tiesu vai netie$u diskrimi-
naciju pret ekonomikas dalibniekiem no citam dalibval-
stim vai tre§am valstim, kas ir NVI vai tadu brivas tird-
zniecibas noligumu puses, kuros viena no pusém ir
Savieniba. Tadgjadi prasibam, kas attiecas uz Direktiva
96/71[EK regulétajiem darba pamatnosacijumiem, piemé-
ram, minimalajam algas likmém, vajadzétu palikt tada
limeni, kads noteikts valsts tiesibu aktos vai ar kopligu-
miem, ko saistiba ar minéto direktivu pieméro saskana ar
Savienibas tiestbam.

(104)

(105)

lai palidzétu veicinat sieviesu un virieSu vienlidzibu
darbavieta, palielina sieviesu dalibu darba tirgli un rod
labaku lidzsvaru starp darbu un privato dzivi, lai veici-
natu vides vai dzivnieku labturibas aizsardzibu un lai péc
batibas pilditu Starptautiskas Darba organizacijas (ILO)
svarigakas konvencijas, un lai piepemtu darba vairak
mazaizsargatu personu, neka prasits valsts tiesibu aktos.

PieskirSanas kritériji vai liguma izpildes nosacjjumi var
attiekties arf uz pasakumiem, kas vérsti uz razoSanas
procesa iesaistita personala veselibas aizsardzibu, uz
socialas  integracijas  veicindanu  mazaizsargatam
personam vai neaizsargatu grupu locekliem to personu
skaita, kam uzdota liguma izpilde, vai uz apmacibu pras-
mém, kas vajadzigas attiecigajam ligumam, ar noteikumu,
ka sadi kritériji vai nosacijumi attiecas uz bivdarbiem,
piegadém vai pakalpojumiem, kas jasniedz saskana ar
ligumu. Pieméram, 3adi kritériji vai nosacfjumi varétu
cita starpa attiekties uz ilgstosu darba meklétaju nodarbi-
natibu, apmacibas pasikumu istenoSanu bezdarbniekiem
vai jaunie$iem pieskirama liguma izpildes laika. Tehnis-
kajas specifikacijas ligumslédzgji var paredzét tadas
socialas prasibas, kas tiesa veida raksturo attiecigo
produktu vai pakalpojumu, pieméram, pieejamiba
personam ar invaliditati vai projektéSana visu lietotaju
ertibam.

Publisku ligumu slégsanas tiesibas nebatu japieskir
ekonomikas dalibniekiem, kas ir piedalijusies noziedziga
organizacija vai ir atziti par vainigiem korupcija, krapnie-
ciba, kura kaité Savienibas finansu interesém, teroristu
nodarjjumos, nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé$ana vai
teroristu finansé$ana. Nodoklu nemaksasana vai sociala
nodroindgjuma iemaksu neveikSanas sekam vajadzétu
bit ari obligatai izslégsanai Savienibas limeni. Tomér
dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai no minétas obligatas
izslégsanas paredzét atkapi arkartéjas situacijas, kad prio-
ritaru vispar€jas nozimes vajadzibu dé| liguma slégSanas
tiesibas nevar nepieskirt. Ta varétu biit, pieméram, gadi-
juma, kad steidzami nepiecieSamas vakcinas vai arkartas
situacijas izmantojamu aprikojumu var iegadaties tikai no
tada ekonomikas dalibnieka, kam citadi ir piemérojams
viens vai vairaki obligatie izslégsanas iemesli. Nemot vera,
ka ligumsledzéjiem, kas nav ligumslédzgjas iestades,
varétu nebit pieejami neapstridami pieradijumi konkréta
lieta, izveli attieciba uz Direktiva 2014/24/ES uzskaitito
izslégsanas kritériju pieméro$anu vai nepiemérosanu ir
atbilstigi atstat minéto ligumslédz&ju zina. Pienakums
piemérot 57. panta 1. un 2. punktu Direktivai
2014/24[ES tade] attiecinams tikai uz tiem ligumslédze-
jiem, kas ir ligumslédz&jas iestades.
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(106) Ligumslédzgjiem vajadzétu dot ari iespéju izslégt ekono- (108) Buvdarbu, piegazu vai pakalpojumu piedavajumi, kas
mikas dalibniekus, kas ir izradijusies neuzticami, piemé- Skiet nepamatoti léti, iesp&ams, balstas uz tehniski,
ram, tadel, ka parkapusi vides vai socialos pienakumus, ekonomiski vai juridiski kladainiem pienémumiem vai
tostarp noteikumus par piekluvi personam ar invaliditati, praksi. Ja pretendents nevar sniegt pietickamu paskaidro-
vai izdarfjusi citus smagus parkapumus saistiba ar profe- jumu, ligumslédzgjam vajadzétu bt tiesibam noraidit
sionalo darbibu, pieméram, konkurences noteikumu vai piedavajumu. NoraidiSanai vajadzétu bt obligatai gadiju-
intelektuala ipasuma tiesibu parkapumus. Batu japas- mos, kad ligumslédzgjs ir konstatéjusi, ka nepamatoti
kaidro, ka smagi parkapumi saistiba ar profesionilo zema piedavata cena vai izmaksas izriet no neatbilstibas
darbibu var likt Saubities par ekonomikas dalibnicka obligatajiem Savienibas tiesibu aktiem vai ar tiem saderi-
godigumu un tadéjadi var bat par pamatu tam, ka ekono- gajiem valsts tiesibu aktiem socialo un darba tiesibu joma
mikas dalibnieks nav atbilstigs, lai tam pieskirtu tiesibas vai vides tiesibu joma vai no neatbilstibas starptautis-
slégt publisku ligumu, neatkarigi no ta, vai §im ekono- kajiem darba tiesibu noteikumiem.
mikas dalibniekam citada zina ir tehniskas un saimnie-
ciskas spgjas izpildit ligumu.
o ~ o o _ (109) Liguma izpildes nosacijumi ir paredzéti, lai izklastitu
Paturot prata, kf‘ hg}lms,le‘i%els‘ bas a_tb11d1gs par sekarr_l, konkrétas prasibas attieciba uz liguma izpildi. Atskiriba
kas;j’ar but. tas lespejami kl}ldal_nafn. lel}lqmam, h_gumsle.- no liguma slégsanas tiesibu pieskir§anas kritérijiem, kas
dzgjiem vajadzétu palikt art brivai izvelei uzskatit, ka ir kalpo par pamatu piedavajumu kvalitates salidzinosai
bijis smags parkapums saistba ar profesionalo darbibu, vértésanai, liguma izpildes nosacijumi ir konkrétas objek-
ja, pirms ir pienemts galigs un saistoss [emums par to, ka tivas prasibas, kas neietekmé piedavajumu vértésanu.
pastav obligats izslégSanas iemesls, tas var ar jebkadiem Liguma izpildes nosacijumiem vajadzétu bit saderigiem
p%enéc.igiezn _lidzekliem Pie:rédit, ka ekorlloEnikas .dal_ib_- ar $o direktivu, ar noteikumu, ka tie nav ne tiesi, ne
nieks ir parkapis savas saistibas, tostarp saistibas attieciba netiesi diskrimingjosi un ir saistiti ar liguma prieksmetu,
uz nOkolu,Val sociala po_drosmajuma 1emaksg mak.sepu.- kas aptver visus faktorus, kas saistiti ar konkréto razosa-
miem, ja vien valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi. nas, sniegdanas vai komercializacijas procesu. Tas ietver
Tiem vajadzétu but art iespjai izslegt kandidatus vai ar liguma izpildes procesu saistitos nosacijumus, bet neie-
pretendentus, kas agraku publisko ligumu vai ligumu ar tver prasibas attieciba uz visparéjo korporativo politiku.
citiem ligumslédzéjiem izpildé pielavusi nozimigas nepil-
nibas attieciba uz biitiskam prasibam, pieméram, piegazu
vai darbu neveik$ana, nopietni trikumi piegadataja
produkta vai sniegtaja pakalpojuma, kuru dé| tas nav
lietojams iecerétajam noliikam, vai neatbilstiga riciba,
kas liek nopietni apSaubit ekonomikas dalibnieka uztica-
mibu. Valsts tiesibu aktos biitu japaredz $adas izsléganas
maksimalais ilgums.
(110) Ir svarigi, lai ar attiecighm darbibam kompetentas valsts

(107)

Piemeérojot fakultativus izslégsanas iemeslus, Ipasa uzma-
niba bitu japievér§ samériguma principa ievéroSanai.
Nelielam neatbilstibam tikai izpémuma gadijumos vaja-
dzétu novest pie ekonomikas dalibnieka izslégSanas.
Savukart, ja nelielas neatbilstibas tiek konstatétas atkar-
toti, tas var radit Saubas par ekonomikas dalibnieka uzti-
camibu un var bat par pamatu ta izslégSanai.

Ja ligumslédzgjiem ir japiemeéro vai ja tie izvélas piemérot
$adus izslegSanas kritérijus, tiem batu japieméro Direktiva
2014/24[ES attieciba uz iesp&ju ekonomikas dalibnie-
kiem pienemt atbilstibas pasakumus, kuru merkis ir
izlabot kada noziedziga nodarjjuma vai parkapuma
sekas un efektivi novérst neatbilstigas ricibas turpmaku
atkartoSanos.

iestades, pieméram, darba inspekciju agentiiras vai vides
aizsardzibas agentiiras, saskana ar to pienakumiem un
darbibas jomu nodro$inatu to, ka apak$uznémeéji vides,
socidlo un darba tiesibu jomas ievéro piemérojamos
pienakumus, kas iedibinati ar Savienibas un valsts tiesibu
aktiem, kopligumiem vai ar $aja direktiva uzskaititajiem
starptautiskajiem vides, socidlo un darba tiesibu aktu
noteikumiem, ja 3adi noteikumi un to piemérosana ir
saskana ar Savienibas tiesibam.

Tapat ir janodrosina parredzamiba apaksuznéméju kede,
jo tadgjadi ligumsledzgji ir informéti par to, kas uz vietas
vinu uzdevuma veic darbus bavlaukuma vai kuri uzneé-
mumi sniedz pakalpojumus ¢kas, infrastruktiiras objektos
vai zonas, pieméram, pilsétu domés, pasvaldibu skolas,
sporta iestadés, ostas vai automagistralés, par kuram
ligumsledzéji ir atbildigi vai kuras atrodas to tie$a uzrau-
dziba. Butu japrecizé, ka prasitas informacijas snieg$ana
jebkura gadijuma ir galvena darbuzpéméja atbildiba, un
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ta bis paredzéta vai nu pamatojoties uz ipasam klauzu-
lam, ko katram ligumslédzéjam vajadzétu ieklaut visas
iepirkuma procediiras, vai pamatojoties uz pienakumiem,
kurus dalibvalstis galvenajiem darbuznéméjiem uzliktu,
izmantojot visparigi piemérojamus noteikumus.

Bitu arl japrecizé, ka, tiklidz dalibvalsts valsts tiesibu
aktos ir paredzéts apakSuzpéméju un galvena darbuzneé-
méja kopigas atbildibas mehanisms, biitu japieméro nosa-
cljumi attieciba uz to, ka vides, socidlo un darba tiesibu
jomas tiek pildita to piemérojamo pienakumu ievérosana,
kuri iedibinati ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem,
kopligumiem vai ar aja direktiva uzskaititajiem starptau-
tiskajiem vides, socialo un darba tiesibu aktu noteiku-
miem, ja 3adi noteikumi un to pieméroana ir saskana
ar Savienibas tiesibam. Turklat batu skaidri janosaka, ka
dalibvalstim vajadzétu bat spéjigam paredzét papildu
pasakumus, pieméram, paplasinot parredzamibas piena-
kumu darbibas jomu, paredzot iespgju veikt tieSos
maksajumus apakSuznéméjiem, vai paredzot iespu vai
prasibu, ka ligumslédzéjas iestades parbauda, vai apaksuz-
némgji nav nonakusi neviena no situacijam, kuras bitu
par pamatu tam, lai izslegtu ekonomikas dalibniekus. Ja
apaksuznémeéjiem pieméro $adus pasakumus, bitu janod-
rodina, ka tiek ievérota saskaniba ar galvenajam darbuz-
némejam piemérojamiem noteikumiem ta, lai no obliga-
tiem izslégSanas iemesliem izrietétu prasiba, ka galvenais
darbuzpémejs aizstaj attiecigo apakSuzpémeéju. Bitu
japrecizé, ka tad, ja $ada parbaudé tiek atklats, ka pastav
neobligatie izsléganas iemesli, ligumslédzejam iestadeém
ir iespéja prasit aizstaSanu. Tomér batu arT skaidri jano-
saka, ka ligumsledzgjam iestadém var bt pienakums
prasit aizstat attiecigo apakSuznéméju, ja $ados gadijumos
obligati bitu jaaizstaj galvenais darbuznéméjs.

Tapat bhtu skaidri janosaka, ka dalibvalstim ir briva
izvéle saskana ar valsts tiesibu aktiem paredzét stingrakus
atbildibas noteikumus vai valsts tiesibu aktos paredzét
papildu pasakumus attieciba uz tieSajiem maksajumiem
apak$uzpéméjiem.

Nemot véra pasreizéjas apspriedes par horizontaliem
noteikumiem, kas reglamenté attiecibas ar tre3am valstim
saistiba ar publisko iepirkumu, ir lietderigi uz pagaidu
laikposmu saglabat status quo reZimam, ko piemeéro
sabiedrisko pakalpojumu nozaré saskana ar Direktivas
2004/17[EK 58. un 59. pantu. Tadé] minétie noteikumi
bitu jasaglaba nemainiti, tostarp noteikums par isteno-
Sanas aktu piepemsanu, ja Savienibas uzpémumiem ir
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griitibas piekliit treSo valstu tirgiem. Sajos apstaklos
minétie istenosanas akti joprojam bitu japiepem
Padomei.

Bitu jaatgadina, ka $aja direktiva paredzéto terminu
noteiksana pieméro Padomes Regulu (EEK, Euratom) Nr.
1182/71 ().

Nemot véra Eiropas Savienibas Tiesas attiecigo judika-
tiru, ir japrecizé nosacijumi, pie kuriem gadijuma, ja
liguma izpildes laika tas tiek izmainits, ir vajadziga
jauna iepirkuma procedira. Jauna iepirkuma procedira
ir vajadziga gadijuma, ja sakotngja liguma tiek ieviestas
batiskas izmainas, jo ipasi pusu savstarpjo tiesibu un
pienakumu apjoma un saturda, tostarp intelektuala
ipasuma tiesibu sadalijuma. Sadas izmainas parada pusu
nodomu parskatit konkréta liguma bitiskus noteikumus
vai nosacfjumus. Tas jo Ipasi attiecas uz gadijumiem, ja
grozitie nosacijumi biitu ietekméjusi procediras rezultatu,
ja butu bijusi ieklauti sakotngéja procediira.

Lidz noteiktai vértibai vienmér vajadzétu bt iespgjai —
bez nepieciesamibas istenot jaunu iepirkuma procediru —
veikt izmainas liguma, kuru rezultata nedaudz tiek
mainita liguma vértiba. Tadé] un lai nodrosinatu juridisko
noteiktibu, 3aja direktiva batu japaredz de minimis robez-
vértibas, kuru neparsnieg$anas gadijuma nav vajadziga
jauna iepirkuma procediira. Vajadzétu paredzét iespéju,
ka — bez nepiecieSsamibas rikot jaunu iepirkuma proce-
diiru — var grozit ligumu virs $im robezvértibam tada
apméra, kas atbilst 3aja direktiva izklastitajiem attieciga-
jiem nosacijumiem.

Ligumslédzgjiem var rasties situacijas, kad ir nepieciesa-
miba péc papildu bivdarbiem, piegadém vai pakalpoju-
miem; $ados gadijumos var biit pamatoti, nerikojot jaunu
iepirkuma procediiru, izdarit grozijumus sakotnéja
liguma, ipasi tad, ja papildu piegades ir paredzétas vai
nu eso$o pakalpojumu, piegazu vai iekartu daléjai aizsta-
Sanai, vai to papildinasanai, ja piegadataja mainas dél
ligumslédzéjs batu  spiesta iegadaties materialus,
bavdarbus vai pakalpojumus ar at3kirigiem tehniskiem
parametriem, un tas ekspluatacija un apkopé raditu nesa-
deribu vai nesamérigas tehniskas gritibas.

(") Padomes Regula (EEK, Euratom) Nr. 118271 (1971. gada 3. janijs),

ar ko nosaka laikposmiem, datumiem un terminiem piemérojamus
noteikumus (OV L 124, 8.6.1971., 1. lpp.).
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(115) Ligumslédzgji var saskarties ar argjiem apstakliem, ko tie Vajadzétu bat ari iesp€jai pietiekami skaidri formulétas
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nevargja paredzét, pieskirot liguma slégSanas tiesibas, jo
ipasi tad, ja liguma izpilde attiecas uz ilgu laikposmu.
Sada gadijuma ir vajadziga zinima elastiba, lai ligumu
pielagotu minétajiem apstakliem, neistenojot jaunu iepir-
kuma procediru. Neparedzamo apstaklu jédziens attiecas
uz apstakliem, ko nevargja paredzét, neraugoties uz to, ka
ligumslédzgjs ir ar pienacigu ripibu sagatavojis sakotnéjo
iepirkuma procediiru, pemot véra tam pieejamos lidzek-
lus, konkréta projekta iezimes un raksturlielumus, labu
praksi attiecigaja joma un nepiecieSamibu nodrosinat
atbilstigu saistibu starp iepirkuma procediras sagatavo-
$ana izlietotajiem resursiem un tas prognozéjamo vertibu.

Tomér to nevar piemérot gadijumos, kad izmainu dél
mainas visa iepirkuma raksturs, pieméram, ja iepérkamie
bivdarbi, piegades vai pakalpojumi tiek aizstati ar kaut
ko at3kirigu vai ja batiski mainits iepirkuma veids, jo
§ada situacija var pienemt, ka izmainas bitiski ietekmétu
iepirkuma rezultatu.

Saskana ar vienlidzigas atticksmes un parredzamibas
principiem izraudzitais pretendents, pieméram, gadjjuma,
kad ligums ir izbeigts izpildes nepilnibu dél, nebatu
aizstdjams ar citu ekonomikas dalibnieku, ja par ligumu
netiek atkartoti uzsakta iepirkuma procediira. Tomér
izraudzitajam pretendentam, kas pilda ligumu, vajadzétu
but iesp&jai ta izpildes laika — jo ipasi gadijuma, kad
liguma slégSanas tiesibas ir pieskirtas vairak neka vienam
uzpémumam, — veikt dazas strukturalas izmainas, piemé-
ram, tiri iek$Gja reorganizacija, parpemsana, apvienoSana
un iegdde vai maksatnespéja. Sadam  strukturdlim
izmainam nevajadz€tu automatiski nozimét, ka ir vaja-
dzigas jaunas iepirkuma procediiras visiem ligumiem,
ko pilda $is pretendents.

Ligumslédzgjiem vajadzétu biit iespéjai paSos atseviskajos
ligumos paredzét izmainas, ietverot parskatiSanas vai
iespgju klauzulas, bet $adam klauzulam nebatu tam
jadod neierobezota ricibas briviba. Tapéc $aja direktiva
bitu janosaka, cik liela méra sakotngja liguma var pare-
dz@t izmainas. Tapéc bitu japrecizé, ka pietiekami skaidri
formulétas parskatiSanas vai iesp&ju klauzulas var, piemé-
ram, paredzét cenu indeksaciju vai nodrosinat, ka, piemé-
ram, sakaru iekartas, kuras paredzéts piegadat konkréta
laikposma, turpina bit piemérotas ari tad, ja mainas
sakaru protokoli vai notiek citas tehnologiskas izmainas.
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klauzulas paredzét liguma pielagojumus, kas ir vajadzigi
tad, ja ekspluatacijas vai apkopes laika rodas tehniskas
gritibas. Biitu ari jaatgadina, ka ligumos, pieméram, var
bt paredzéta gan kartéja apkope, gan arkartéjas apkopes
darbibas, kas var biit vajadzigas, lai nodrosinatu sabied-
risko pakalpojumu nepartrauktibu.

Ligumslédzgji dazreiz saskaras ar apstakliem, kad
publiskos ligumus ir nepieciesams izbeigt priekslaicigi,
lai ievérotu saistibas, kas izriet no Savienibas tiesibu
aktiem publiska iepirkuma joma. Tadé] dalibvalstim
biitu janodrosina, ka ligumslédzéjiem saskana ar nosaci-
jumiem, kas paredz&ti valsts tiesibu aktos, ir iesp&ja
publisku ligumu izbeigt ta darbibas laika, ja to prasa
Savienibas tiesibu akti.

Komisijas dienestu 2011. gada 27. jinija darba doku-
menta ar nosaukumu “Novértgjuma zinojums — ES
publiska iepirkuma tiesibu aktu ietekme un efektivitate”
rezultati lika noprast, ka batu japarskata konkrétu pakal-
pojumu izslég§ana no Direktivas 2004/17/EK pilnigas
pieméroSanas. Tapéc $is direktivas pilniga piemeérosana
batu japaplasina, ietverot vairakus pakalpojumus.

Konkrétam pakalpojumu kategorijam péc to bitibas ir
loti ierobezota parrobezu dimensija, proti, tie ir zinami
ka cilvékam paredzeti pakalpojumi, pieméram, konkréti
socialie, veselibas apriipes un izglitibas pakalpojumi.
Minétos pakalpojumus sniedz konkréta konteksta, kas
batiski atskiras dazadas dalibvalstis atskirigu kultaras
tradiciju dé]. Tapéc butu janosaka Ipass reZims minéto
pakalpojumu ligumiem ar robezvertibu, kas ir augstaka
par to, ko pieméro citiem pakalpojumiem.

Saistiba ar minéto nozaru iepirkuma specifiku tadi pakal-
pojumi cilvékam, kuru vértiba ir mazaka par minéto
robezvertibu, parasti neinteresé citu dalibvalstu pakalpo-
jumu sniedzgjus, ja vien nav konkrétu norazu, kas liecina
par pretéjo, pieméram, Savienibas finans€jums parrobezu
projektiem.
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Personalizéto pakalpojumu ligumiem, kuru vértiba
parsniedz minéto robezvértibu, bitu japieméro parredza-
miba visas Savienibas méroga. Nemot véra kultdras
konteksta nozimi un minéto pakalpojumu jutigumu,
bitu janodrosina plasa ricibas briviba dalibvalstim orga-
nizét pakalpojumu sniedz&ju izveli ta, ka tas uzskata par
atbilstigu. Sis direktivas noteikumos ir nemts véra miné-
tais obligatais nosacijums, par pienakumu uzliekot tikai
parredzamibas un vienlidzigas atticksmes pamatprincipu
ievérofanu un nodrosinot, ka pakalpojumu sniedzgju
izvélei ligumslédzgji var piemérot ipasus kvalitates krité-
rijus, pieméram, kritérijus, kas noteikti Socialas aizsar-
dzibas komitejas publicétaja brivpratigaja Eiropas kvali-
tates sistéma socialo pakalpojumu joma. Nosakot proce-
diiras, ko izmantot, lai pieskirtu ligumu slégSanas tiesibas
par personalizétiem pakalpojumiem, dalibvalstim batu
janem véra LESD 14. pants un protokols Nr. 26. Sadi
1ikojoties, dalibvalstim bitu ari jatiecas sasniegt vienkar-
$oSanas un ligumslédzéju iestazu un ekonomikas dalib-
nieku administrativa sloga mazinasanas meérkus; bitu
japrecizé, ka $ada riciba var ietvert ari tadu noteikumu
izmantodanu, ko pieméro pakalpojumu ligumiem, uz
kuriem neattiecas ipa$s reZims.

Dalibvalstim un/vai ligumslédzéjiem paliek briva izvéle,
vai minctos pakalpojumus sniegt paSiem vai socidlos
pakalpojumus organizét ta, ka to sniegdana nav saistita
ar publisku ligumu slégsanu, pieméram, finansgjot 3adus
pakalpojumus vai pieskirot licences vai atlaujas visiem
ekonomikas dalibniekiem, kas atbilst nosacjjumiem,
kurus iepriek$ noteicis ligumslédzgjs, nenosakot nekadus
ierobezojumus vai kvotas, ar noteikumu, ka $ada sistéma
nodrosina pietickamu reklamu un atbilst parredzamibas
un nediskriminacijas principiem.

Lidziga karta ari viesnicu un restordnu pakalpojumus
parasti piedava tikai ekonomikas dalibnieki, kas atrodas
konkrétaja vieta, kur sniedz minétos pakalpojumus, un
arl tiem tade] ir tikai neliela parrobezu dimensija. Tade]
atvieglotajam reZimam, uz tiem bitu jaattiecas tikai no
robezvertibas EUR 1000 000 apméra. Par lieliem vies-
nicu un restoranu ligumiem virs minétas robezvertibas
interese var bat dazadiem ekonomikas dalibniekiem,
pieméram, celojumu agentiiram un citiem starpniekiem,
arl parrobezu zina.

Lidziga karta dazi juridiskie pakalpojumi attiecas vienigi
uz jautdgjumiem, kas saistiti tikai ar valsts tiesibam, un
tapéc tos parasti piedava tikai tie ekonomikas dalibnieki,
kas atrodas attiecigaja dalibvalsti, un tade] ari tiem ir
neliela parrobezu dimensija. Tade] atvieglotajam rezimam
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uz tiem batu jaattiecas tikai no robezvértibas EUR
1000 000 apméra. Par lieliem juridisko pakalpojumu
ligumiem virs minétas robezvértibas interese var bat
dazadiem ekonomikas dalibniekiem, pieméram, starptau-
tiskam juridiskam firmam, ari parrobezu zipa, jo ipasi
gadijumos, kad tajos ir skarti juridiski jautajumi, kuri
iztiet no Savienibas vai citam starptautiskam tiesibam
vai ir ar tam saistiti, vai kad ir iesaistita vairak neka
viena valsts.

Pieredze liecina, ka virkne citu pakalpojumu, pieméram,
glabsanas pakalpojumi, ugunsdzésibas pakalpojumi un ar
cietumiem saistiti pakalpojumi, parrobezu interesi parasti
izraisa tikai tad, kad tie savas relativi augstas vértibas dél
iegtist pietiekamu “kritisko masu”. Ciktal tie nav izslégti
no §is direktivas darbibas jomas, tos biitu jaieklauj atvieg-
lotaja rezima. Citas pakalpojumu kategorijas, pieméram,
izmekléSanas un drosibas pakalpojumi, ciktal to snieg-
Sana ir faktiski balstita uz ligumiem, parrobezu interesi
parasti izraisitu no robeZvértibas, kas parsniedz EUR
1 000 000, un tadé] tam bitu japieméro tikai atvieglotais
rezims.

Lai nodrosinatu sabiedrisko pakalpojumu nepartrauktibu,
Sai direktivai batu jalauj, ka daliba iepirkuma procediras
par konkrétiem veselibas, socialas un kultiras jomas
pakalpojumiem var tikt rezervéta organizacijam, kuru
pamata ir darbinieku Ipasumtiesibas vai aktiva darbinieku
lidzdaliba to parvaldiba, un eso$am organizacijam,
pieméram, kooperativiem, lai tas piedalitos So pakalpo-
jumu sniegiana galalietotdjiem. Si noteikuma darbibas
joma attiecas tikai uz konkrétiem veselibas, socialas un
saistitu jomu pakalpojumiem, konkrétiem izglitibas un
macibu pakalpojumiem, biblioteku, arhivu, muzeju un
citiem kulttiras pakalpojumiem, sporta pakalpojumiem
un pakalpojumiem privatam majsaimniecibam, un to
nav ieceréts piemérot kadam no $aja direktiva paredzéta-
jlem iznémumiem. Minétajiem pakalpojumiem biitu
japieméro tikai atvieglotais rezims.

Ir vieta minétos pakalpojumus noradit, sniedzot atsauci
uz konkrétam pozicijam “kopéja publiska iepirkuma
vardnica (CPV)", kura pienemta ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 2195/2002 (') un kura ir
hierarhiski strukturéta nomenklatiira, kas iedalita nodalas,
grupas, klasés, kategorijas un apakskategorijas. Lai
novérstu juridisko nenoteiktibu, batu japrecizé, ka
atsauce uz kadu nodalu netiesi nenozimé noradi ari uz
pakartotajam apaksnodalam. Ta vieta $ads pilnigs aptve-
rums bitu janosaka skaidri, minot visas attiecigas pozi-
cijas un vajadzibas gadijuma uzskaitot kodu virkni.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2195/2002 (2002.

gada 5. novembris) par kopéju publiska iepirkuma vardnicu (CPV)
(OV L 340, 16.12.2002., 1. Ipp.).
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(126) Metu konkursi tradicionali visvairak ir tikusi izmantoti (128) Direktiva 92[13/EEK ir paredzétas dazas izskatiSanas
pilsétu un lauku planosanas, arhitektiiras un inZenierteh- procediras, kam jabit piecjamam vismaz ikvienai tadai
niskas projektéanas vai datu apstrades joma. Tomér bitu personai, kura ir vai ir bijusi ieintereséta ieghit tiesibas
jaatgadina, ka Sos elastigos instrumentus varétu izmantot noslégt konkrétu ligumu un kurai ir nodarits kaitéjums
arT citiem mérkiem un varétu ari noteikt, ka tiesibas slégt vai ir iespgjams, ka tiks nodarits kaitéjums, tadél, ka
turpmakos pakalpojumu ligumus tiktu pieskirtas metu varétu bat parkapti Savienibas tiesibu akti publiska iepir-
konkursa uzvarétagjam vai vienam no uzvarétdjiem, kuma joma vai valsts noteikumi, ar kuriem transponé $os
izmantojot sarunu procediru bez publicésanas. tiesibu aktus. Sai direktivai nevajadzétu ietekmét §is izska-
tiSanas procediiras. Tacu pilsoniem, attiecigajam ieintere-
s€tajam personam, organiz€tam vai ne, un citam
personam vai struktiiram, kam nav pieejamas Direktiva
92/13[EEK paredzétas izskatiSanas proceddras, ka
nodoklu maksatajiem tomér ir legitimas intereses atbil-
stigas iepirkuma procediiras. Tadé] tiem vajadzétu dot
iespgju — citadi, nevis ar izskatiSanas sistému saskana ar
Direktivu 92/13/EEK, un bez ta, ka tiem katra zina
o ) ) _ japieskir statuss tiesu iestadés, — noradit kompetentai
(127) Novertéjuma tika konstatéts, ka Savienibas publiska iepir- iestadei vai struktirai uz s direkfivas iesp&jamiem
kuma noteikumu piemérosana joprojam daudz ko var parkapumiem. Lai nedublétu jau eso§as iestades vai struk-
uzlabot. Noluka panakt So noteikumu efektivaku un tiras, dalibvalstim vajadzétu bt iespéai paredzét
konsekventaku pieméroSanu ir bitiski giit labu ieskatu vérsanos visparéjas parraudzibas iestadés vai struktiirds,
iesp¢jamas  strukturalas  problemas un  visparjas nozaru parraudzibas struktfiras, municipalas parraudzibas
tendencés valstu iepirkuma politikas, lai iesp&jamas prob- iestades, konkurences iestadés, pie tiesibsarga vai valstu
lémas varétu risinat mérktiecigak. Minétais ieskats bitu revizijas iestadés.
jagust ar atbilstigu parraudzibu, kuras rezultati batu regu-
lari japublicé, lai bitu iesp&jamas lietpratigas debates par
iespgjamiem uzlabojumiem iepirkuma noteikumos un
praksé. Sada laba ieskata giijana lautu ari labak izprast
publiska iepirkuma noteikumu pieméroSanu saistiba ar
tadu projektu istenoSanu, kurus lidzfinansé Savieniba.
Dalibvalstim vajadzétu palikt brivai izvélei lemt, ka un
kam 3§ parraudziba biitu javeic praksg to darot, tam
vajadzétu palikt ari brivai izvelei lemt par to, vai parrau-
dziba bitu javeic ar izlases veida ex post kontroli vai ar
sistematisku ex ante kontroli par publiska iepirkuma
procediiram, uz ko attiecas $1 direktiva. Vajadzétu bat
iespéjamam uz potencialam problemam vérst atbilstosu (129) Lai pilniba izmantotu publiska iepirkuma potencialu sais-
strukt@iru uzmanibu; tam nevajadzétu katra zina nozimet, tiba ar Eiropa 2020 stratégijas gudrai, ilgtspé&jigai un
ka tiem, kas veikusi parraudzibu ir statuss tiesu iestades. integrgjosai izaugsmei mérku sasniegSanu, sava loma
bis ari iepirkumam vides, socialaja un inovacijas joma.
Tade] ir svarigi gait ieskatu par norisém stratégiska iepir-
kuma joma, lai formulétu lietpratigu viedokli par
vispargjam tendencém vispargja limeni minétaja joma.
Saja zina, protams, var izmantot jebkadus jau sagatavo-
tus, atbilstigus zinojumus.
Ari plasakas norades, informacija un atbalsts ligumslédze-
jlem un ekonomikas dalibniekiem varétu ievérojami
sekmét publiska iepirkuma efektivitati, uzlabojot zinasa-
nas, palielinot tiesisko noteiktibu un padarot profesiona-
laku iepirkuma praksi. Sadim noradém vajadzétu biit
pieejamam ligumslédzgjiem un ekonomikas dalibniekiem
ikreiz, kad tas kliist nepiecieSams, lai uzlabotu noteikumu
pareizu piemérosanu. Sniedzamas norades varétu aptvert
visus jautajumus, kas skar publisko iepirkumu, pieméram,
iegazu planosana, procediras, panémienu un instrumentu (130) Ievérojot MVU potencialu darbvietu izveidé, izaugsmé un

izvéle un paraugprakse procediru rikosana. Attieciba uz
juridiskajiem jautagjumiem noradém nevajadzétu katra
zind but tadam, kurds sniegta pilniga juridiska analize
par attiecigajam problémam; tajas varétu tikai vispargji
noradit aspektus, kas biitu janem vera, lai veiktu jauta-
jumu turpmaku sikaku analizi, pieméram, noradot judi-
kattiru, kas varétu attiekties uz konkréto gadijumu, vai
rakstiskus noradijumus vai citus avotus, kuros izskatits
konkrétais jautajums.

inovacija, ir svarigi veicinat to lidzdalibu publiskaja iepir-
kuma — gan ar atbilstigiem noteikumiem 3aja direktiva,
gan ar iniciativam valstu limeni. Jaunajiem noteikumiem,
kas paredzéti $aja direktiva, vajadzétu palidzét uzlabot
sekmju limeni, ar ko jasaprot MVU dala kopigaja
pieskirto ligumu vértiba. Nav vieta noteikt obligatas
sekmigo piedavajumu dalas, tomér bitu ciesi jauzrauga
valstu iniciativas veicinat MVU lidzdalibu, nemot véra tas
nozimigumu.
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(131) Jau ir izstradata virkne procediru un darba metozu attie-

(132)

(133)

ciba uz Komisijas pazinojumiem un sazinu ar dalibval-
stim, tadiem ka pazinojumi un sazina attieciba uz proce-
dairam, kas paredzétas LESD 258. un 260. panta, leksgja
tirgus problému risinasanas tikls (SOLVIT) un EU Pilot,
ko 31 direktiva neizmaina. Tomér tie batu japapildina,
katra dalibvalsti izraugoties vienotu uzzinu punktu sadar-
bibai ar Komisiju, kam bitu jadarbojas ki vienigajam
punktam, kur var vérsties ar jautdjumiem, kas skar
publisko iepirkumu attiecigaja dalibvalst. So funkciju
var pildit personas vai struktiiras, kam jau ir regulara
sazina ar Komisiju jautajumos par publisko iepirkumu,
pieméram, valstu kontaktpunkti, Publiska iepirkuma
padomdevéjas komitejas locekli, iepirkumu tikla locekli
vai valstu koordinacijas instances.

Lai nodrosinatu atbilstigas procediiras, tostarp, lai efektivi
apkarotu korupciju un krapsanu, bitiska ir lémumu
pienemsanas procesa izsekojamiba un parredzamiba
iepirkuma procediiras. Ligumslédzejam iestadém tadéjadi
vajadzétu glabat noslégto augstas vértibas ligumu kopijas,
lai varétu nodro$inat piekluvi minétajiem dokumentiem
ieinteresétajam personam saskana ar piemeérojamajiem
noteikumiem par piekluvi dokumentiem. Turklat ligum-
sledzéjiem iepirkuma zinojuma bitu jadokumenté atse-
visku iepirkuma procediru batiskie aspekti un lémumi.
Lai péc iespéjas novérstu administrativo slogu, vajadzétu
atlaut, ka iepirkuma zinojuma ir atsauces uz informaciju,
kas jau ieklauta attiecigaja pazinojuma par liguma slég-
Sanas tiesibu pieskirsanu. Bhtu ari jauzlabo elektroniskas
sistémas minéto pazinojumu publicé$anai, ko parvalda
Komisija, lai atvieglotu datu ievadi§anu, vienlaikus vien-
karSojot vispargju zinojumu izgiSanu un datu apmainu
starp sistémam.

Administrativas vienkar§osanas labad un lai mazinatu
slogu uz dalibvalstim, Komisijai batu periodiski japar-
bauda, vai saistiba ar publiskd iepirkuma procediram
publicétajos pazinojumos ieklauta informacija ir pietie-
kami kvalitativa un pilniga, lai Komisija varétu izgat
statistikas informaciju, kas pretéja gadijuma bitu jastta
dalibvalstim.

(134)

(135)

Informacijas apmainai, kas vajadziga pieskir§anas proce-
dairu rikosanai parrobezu situacijas, ir nepiecieSama efek-
tiva administrativa sadarbiba, jo Ipasi attieciba uz izslég-
Sanas iemeslu un atlases kritériju parbaudi un kvalitates
un vides standartu pieméroSanu. lek$éja tirgus informa-
cijas sistéma (IMI), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2012 (!), varétu kalpot
par lietderigu elektronisko lidzekli, ar ko atvieglot un
stiprinat administrativo sadarbibu, parvaldot informacijas
apmainu ar vienkar$am un vienotam procediram, kas
lauj parvarét valodu barjeras. Tapéc péc iespéjas drizak
batu jasak izméginajuma projekts, lai parbauditu, cik liet-
derigi butu paplasinat IMI, lai aptvertu informacijas
apmainu saskana ar o direktivu.

Lai nemtu véra straujo tehnisko, ekonomisko un regulé-
juma attistibu, Komisijai batu jadelegé pilnvaras pienemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz vairakiem
§is direktivas nebatiskiem elementiem. Ta ka ir janodro-
$ina atbilstiba starptautiskiem noligumiem, Komisija batu
japilnvaro grozit robezvértibu aprékinasanas metozZu
tehniskas procediiras, ka ari periodiski parskatit pasas
robezvértibas; ir iesp&jamas regulativas izmainas atsauces
uz CPV nomenklatiiru Savienibas limeni, un §is izmainas
ir jaatspogulo 3is direktivas teksta; elektroniskas sapem-
Sanas ieri¢u tehniskie dati un raksturlielumi batu jaatjau-
nina atbilstigi tehnologiju attistibai; Komisija ari japil-
nvaro izstradat obligatus konkrétus tehniskos standartus
attieciba uz elektronisko sazinu, lai nodrosinatu tehnisko
formatu, procesu un zinojumapmainas sadarbspéju tadu
iepirkuma procediru ietvaros, kuras riko, izmantojot
elektroniskos sazinas lidzeklus, nemot véra tehnologiju
attistibu; Komisija bitu ari japilnvaro pielagot sarakstu
ar Savienibas tiesibu aktiem, kuros paredzétas kopgjas
metodikas aprites cikla izmaksu aprékinasanai; saraksts
ar starptautiskajam konvencijam socialaja un vides joma
un saraksts ar Savienibas tiesibu aktiem, kuru isteno3ana
pamato pienémumu par brivu piekluvi attiecigajam
tirgum, ka arf II pielikums, kas ietver tiesibu aktu sarak-
stu, kuri janem véra, novértgot ipasu vai ekskluzivu
tiesibu esibu, batu atri japielago, lai ietvertu pasakumus,
kas pienemti konkrétas nozares. Lai apmierinatu minéto
vajadzibu, Komisija batu japilnvaro atjauninat Sos sarak-
stus. Ir Ipasi svarigi, lai Komisija, veicot sagatavoSanas
darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu
limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos
aktus, bitu janodro$ina vienlaiciga, savlaiciga un atbil-
stiga  attiecigo  dokumentu  nositisana  Eiropas
Parlamentam un Padomei.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 10242012 (2012.

gada 25. oktobris) par administrativo sadarbibu, izmantojot Ieksgja
tirgus informacijas sisttmu, un ar ko atce] Komisijas Lémumu
2008/49/EK (“IMI regula’) (OV L 316, 14.11.2012,, 1. Ipp)).
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(136) Piemérojot So direktivu, Komisijai batu jakonsultgjas ar tadi faktori ka parrobezu iepirkumu limenis, MVU lidz-

(137)

(138)

(139)

attiecigam e-iepirkumu jomas ekspertu grupam, galveno
ieintereséto personu grupas nodrosinot lidzsvarotu
parstavibu.

Lai nodro$inatu vienotus nosacjumus 3is direktivas
isteno$anai saistiba ar IX pielikuma minéto datu nositi-
Sanas un publicéSanas procediiru un pazinojumu sagata-
voSanas un nosiitiSanas procediram, pazinojumu publi-
ceanas standarta veidlapam, Komisijai batu japieskir
istenosanas pilnvaras. Minétas pilnvaras batu jaisteno
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1822011 ().

Bitu jaizmanto konsultéSanas procediira, lai piepemtu
istenoSanas aktus attieciba uz standarta veidlapam pazi-
nojumu publicéSanai, kuri nerada nedz finansialu ietekmi,
nedz ietekmé no $is direktivas izrieto§o pienakumu
batibu un apjomu. Gluzi pretgji — Siem aktiem ir rakstu-
rigs tikai administrativs meérkis, un tie atvieglo direktiva
paredzéto noteikumu piemérosanu.

Turklat lémumi par to, vai konkréta darbiba ir tiesi
paklauta konkurencei tirgos, kuriem ir briva piekluve,
bitu japienem saskana ar nosacijumiem, kuri nodrosina
§a noteikuma istenoSanas vienadus nosacijumus. Tapéc
Komisijai biitu japieskir istenoSanas pilnvaras ar attieciba
uz siki izstradatiem noteikumiem procediiras isteno$anai,
ka paredzéts 35. pantd, lai noteiktu, vai 34. pants ir
piemérojams, ka ari attieciba uz paSiem Iisteno$anas
aktiem. Sis pilnvaras biitu jaisteno saskani ar Regulu
(ES) Nr. 182/2011. Lai piepemtu minétos istenosanas
aktus, batu jaizmanto konsultéSanas procediira.

Komisijai biitu japarskata ietekme uz ieksgjo tirgu, ko
rada robezvértibu piemérosana, un par to jazino Eiropas
Parlamentam un Padomei. To darot, tai bitu janem véra

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011.
gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

(140)

(141)

(142)

daliba, darfjumu izmaksas un izmaksu un ieguvumu
attieciba.

Saskana ar ta XXII panta 7. punktu par NVI notiek jaunas
sarunas tris gadus péc ta stasanas spéka un periodiski arl
turpmak. Saja zina, pemot véra to, ka robezvértibu
izmainas NVI nav veiktas ilgu laiku, bitu jaizskata arl
robezvértibu limena atbilstiba, paturot prata inflacijas
ietekmi; ja ta rezultdtd vajadzétu mainit robezvértibu
limeni, Komisijai attieciga gadijuma bitu japienem tiesibu
akta priekslikums, ar ko groza $aja direktiva noteiktas
robezvértibas.

Nemot véra to, ka $is direktivas mérki — proti, dalibvalstu
normativo un administrativo aktu koordiné$ana, piemé-
rojot konkrétas publiska iepirkuma procediiras, — nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ka iero-
sinatas darbibas méroga vai iedarbibas dé] tos var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasa-
kumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta
mérka sasniegSanai.

Direktiva 2004/17[EK biitu jaatcel.

Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada
28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidro-
joSajiem dokumentiem dalibvalstis ir apnémusas pama-
totos gadijumos kopa ar pazinojumu par transponé$anas
pasakumiem iesniegt vienu vai vairakus dokumentus, kas
skaidro savstarp€jo saikni starp direktivas elementiem un
valstu piepemto transponéSanas instrumentu atbilsto-
$ajam dalam. Attieciba uz $o direktivu likumdevéjs sadu
dokumentu nositiSanu uzskata par pamatotu,
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IR PIENEMUSI S0 DIREKTIVU.

I SADALA DARBIBAS JOMA, DEFINICIJAS UN VISPARIGIE PRINCIPI

[ NODALA Priek§mets un definicijas

1. pants Priek$mets un darbibas joma

2. pants Definicijas

3. pants Ligumslédzéjas iestades

4. pants Ligumsledzgji

5. pants Jaukts iepirkums un iepirkums, kas attiecas uz vienu un to pasu darbibu
6. pants lepirkums, kas attiecas uz vairakam darbibam

I NODALA Darbibas

7. pants Kopigi noteikumi

8. pants Gaze un siltums

9. pants Elektroapgade

10. pants Udens

11. pants Transporta pakalpojumi

12. pants Ostas un lidostas

13. pants Pasta pakalpojumi

14. pants Naftas un gazes ieguve un akmenoglu vai cita veida cieta kurinama izpéte vai ieguve
III NODALA Materiala piemérosanas joma

1. IEDALA ROBEZVERTIBAS

15. pants Robezvértibas

16. pants lepirkuma paredzamas vertibas aprékinasanas metodes

17. pants Robezvértibu parskatisana

2. [EDALA PIEMEROSANAS IZNEMUMI UN METU KONKURSIE; TPASI NOTEIKUMI AR AIZSARDZIBAS UN

DROSIBAS ASPEKTIEM SAISTITAM IEPIRKUMAM

1. apaksiedala Iznémumi, kas attiecinami uz visiem ligumslédzgjiem, un Ipasi iznémumi Gdensapgades un energétikas
nozaré

18. pants Ligumu slégsanas tiesibas, kas pieskirtas ar noliiku liguma priekSmetu pardot talak vai iznomat tresam
personam

19. pants Ligumi un metu konkursi, kuru slégsanas tiesibas pieskirtas vai kuri organizéti tadu darbibu istenosa-

nai, kas nav ietvertas $aja direktiva, vai $adu darbibu istenosanai tresa valsti
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20. pants
21. pants
22. pants

23. pants

2. apaksiedala
24. pants

25. pants

26. pants

27. pants

3. apaksiedala
28. pants
29. pants

30. pants

31. pants
4. apaksiedala
32. pants
33. pants
5. apaksiedala
34. pants
35. pants
IV NODALA
36. pants
37. pants
38. pants
39. pants

40. pants

Ligumi un metu konkursi, kas organizéti saskana ar starptautiskajiem noteikumiem
Ipasi izpémumi attieciba uz pakalpojumu ligumiem
Pakalpojumu ligumu slégsanas tiesibas, kas pieskirtas, pamatojoties uz ekskluzivam tiesibam

Ligumu slégsanas tiesibas, ko pieskirusi dazi ligumslédzéji Gdens iepirkSanai un energijas vai degvielas
piegadei, lai razotu energiju

Ar aizsardzibas un drosibas aspektiem saistits iepirkums

Aizsardziba un drosiba

Jaukts iepirkums, kas aptver vienu un to pasu darbibu un kas saistits ar aizsardzibas vai drosibas
aspektiem

lepirkums, kas aptver vairakas darbibas un kas saistits ar aizsardzibas vai drosibas aspektiem

Ar aizsardzibas vai droSibas aspektiem saistiti [igumi un metu konkursi, kuru slégsanas tiesibas tiek
pieskirtas vai kas tiek rikoti saskana ar starptautiskajiem noteikumiem

Ipasas attiecibas (sadarbiba, saistiti uznémumi un kopuznémumi)
Starp ligumslédzéjam iestadém noslégti ligumi
Liguma slégSanas tiesibas, kas pieskirtas saistitam uzpémumam

Liguma slégSanas tiesibas, kas pieskirtas kopuznémumam vai ligumslédzgjam, kurs ir kopuzpémuma
dala

Informacijas pazinosana

Ipasas situacijas

Pétniecibas un izstrades pakalpojumi

Ligumi, uz kuriem attiecas ipa$s rezims
Konkurencei tiesi paklautas darbibas un ar tam saistitie proceduralie noteikumi
Konkurencei tiesi paklautas darbibas

Procediira 34. panta piemérojamibas noteik3anai
Visparigi principi

lepirkuma principi

Ekonomikas dalibnieki

Privilegéto tiesibu ligumi

Konfidencialitate

Noteikumi attieciba uz sazinu
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41

42

1l SADALA

I NODALA

43

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50

I NODALA

51

52

53

54

55

56

57

Il NODALA

1. IEDALA

58

59

60

61

62

. pants

. pants

. pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

Nomenklataras

Interesu konflikti

NOTEIKUMI, KO PIEMERO LIGUMIEM

Procediras

Nosacijumi, kas saistiti ar NVI un citiem starptautiskiem noligumiem
Procediiru izvéle

Atklata procediira

Slégta procedira

Sarunu procedira ar iepirkuma iepriek3gju izsludinasanu
Konkursa dialogs

Inovacijas partneriba

Sarunu procediira bez iepirkuma iepriekséjas izsludinasanas
Elektroniska un apvienota iepirkuma panémieni un instrumenti
Pamatnoligumi

Dinamiskas iepirkumu sistémas

Elektroniskas izsoles

Elektroniskie katalogi

Centralizétas iegades darbibas un centralizéto iepirkumu struktiras
Neregulars kopgjais iepirkums

lepirkums, kura iesaistiti ligumslédzgji no dazadam dalibvalstim
Procediras norise

SAGATAVOSANA

leprieksgjas apspriesanas ar tirgus dalibniekiem

Kandidatu vai pretendentu ieprieksgja iesaistisana

Tehniskas specifikacijas

Markéjumi

Testa zinojumi, sertifikacija un citi pieradjjumi
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63. pants Tehnisko specifikaciju pazinosana

64. pants Varianti

65. pants Ligumu sadaliSana dalas

66. pants Terminu noteik3ana

2. [EDALA PUBLICESANA UN PARREDZAMIBA

67. pants Periodiski informativi pazinojumi

68. pants Pazinojumi par kvalifikacijas sistému

69. pants Pazinojumi par ligumu

70. pants Pazinojumi par liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu

71. pants Pazinojumu publicésanas veidlapas un veids

72. pants PublicéSana attiecigaja valsti

73. pants lepirkuma procediras dokumentu elektroniska pieejamiba

74. pants Uzaicinajumi kandidatiem

75. pants Kvalifikacijas pieprasitaju, kandidatu un pretendentu informésana

3. [IEDALA DALIBNIEKU ATLASE UN LIGUMU SLEGSANAS TIESIBU PIESKIRSANA
76. pants Vispargji principi

1. apaksiedala Kvalifikacija un kvalifikacijas atlase

77. pants Kvalifikacijas sistémas

78. pants Kvalifikacijas atlases kritériji

79. pants Palausanas uz citu subjektu spéjam

80. pants Direktiva 2014/24[ES paredzéto izslégdanas iemeslu un atlases kritériju izmantosana
81. pants Kvalitates nodrosinasanas standarti un vides vadibas standarti

2. apaksiedala Liguma slégSanas tiesibu pieskirSana

82. pants Liguma slégSanas tiesibu pieskir§anas kritériji

83. pants Aprites cikla izmaksas

84. pants Nepamatoti 1éti piedavajumi

4. IEDALA PIEDAVAJUMI, KAS ATTIECAS UZ TRESO VALSTU IZCELSMES PRODUKTIEM, UN ATTIECIBAS AR

MINETAJAM VALSTIM
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85. pants
86. pants
IV NODALA
87. pants
88. pants
89. pants
90. pants
III SADALA
I NODALA
91. pants
92. pants
93. pants
94. pants

I NODALA
95. pants
96. pants
97. pants
98. pants
IV SADALA
99. pants
100. pants
101. pants
102. pants
V SADALA
103. pants
104. pants
105. pants
106. pants
107. pants
108. pants
109. pants

110. pants

Piedavajumi, kas attiecas uz treSo valstu izcelsmes produktiem
Attiecibas ar tre§am valstim saistiba ar bivdarbu, piegazu un pakalpojumu ligumiem
Liguma izpilde

Ligumu izpildes nosacijumi

Apaksuznéméji

Ligumu izmainas to darbibas laika

Ligumu izbeig3ana

IPAST IEPIRKUMA REZIMI

Socialie un citi ipasi pakalpojumi

Socialo un citu ipasu pakalpojumu ligumu slégsanas tiesibu pieskirsana
Pazinojumu publicéSana

Ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanas principi

Privilegéto tiesibu ligumi konkrétu pakalpojumu jomas

Metu konkursu noteikumi

Darbibas joma

Pazinojumi

Noteikumi par metu konkursu organizésanu, dalibnieku atlasi un Zariju
Ziirijas 1émumi

PARVALDIBA

Izpilde

Individuali zinojumi par ligumu slégsanas tiesibu pieskir§anas procediram
Valstu zinojumi un statistikas informacija

Administrativa sadarbiba

DELEGETAS PILNVARAS, ISTENOSANAS PILNVARAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
Delegé3anas istenosana

Steidzamibas procediira

Komiteju procediira

Transponé$ana un parejas noteikumi

Atcel3ana

ParskatiSana

Stasanas spéka

Adresati
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PIELIKUMI
I PIELIKUMS

II PIELIKUMS

III PIELIKUMS

IV PIELIKUMS

V PIELIKUMS

VI PIELIKUMS A dala

VI PIELIKUMS B dala

VII PIELIKUMS

VIII PIELIKUMS

IX PIELIKUMS

X PIELIKUMS

XI PIELIKUMS

XII PIELIKUMS

XIII PIELIKUMS

XIV PIELIKUMS

XV PIELIKUMS

XVI PIELIKUMS

XVII PIELIKUMS

XVIII PIELIKUMS

XIX PIELIKUMS

XX PIELIKUMS

XXI PIELIKUMS

2. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto darbibu saraksts
4. panta 3. punktd minéto Savienibas tiesibu aktu saraksts

34. panta 3. punkta minéto Savienibas tiesibu aktu saraksts
35. panta minéto istenosanas aktu pienemsanas termini

Prasibas, kas attiecas uz piedavajumu, dalibas pieteikumu, kvalifikacijas pieteikumu, ka ari
konkursu planu un projektu elektroniskas sanemsanas rikiem un iericém

Informacija, kas jaieklauj periodiskaja informativaja pazinojuma (ka minéts 67. panta)

Informacija, kas jaieklauj pazinojumos par periodiska informativa pazinojuma publicéSanu
pircgja profila, kurus neizmanto iepirkuma izsludinasanai (ka minéts 67. panta 1. punkta)

Informacija, kas jaieklauj elektronisko izsolu iepirkuma procediiras dokumentos (53. panta
4. punkts)

Dazu tehnisko specifikaciju definicijas
Noradijumi par publicéSanu

Informacija, kas jaieklauj pazinojuma par kvalifikacijas sistému (ka minéts 44. panta 4.
punkta b) apak$punkta un 68. panta)

Informacija, kas jaieklauj pazinojumos par ligumu (ka minéts 69. panta)

Informacija, kas jaieklauj pazinojuma par liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu (ka minéts
70. panta)

Saskana ar 74. pantu paredzétais uzaicindgjumu iesniegt piedavajumu, piedalities dialoga,
piedalities sarunas vai apstiprinat ieinteresétibu saturs

Saraksts ar starptautiskam konvencijam socialaja un vides joma, kas minétas 36. panta 2.
punkta

83. panta 3. punktd minéto Savienibas tiesibu aktu saraksts

Informacija, kas jaieklauj pazinojumos par liguma grozijumiem ta darbibas laika (ka minéts
89. panta 1. punkta)

91. pantd mingétie pakalpojumi

Informacija, kas jaieklauj pazinojumos par ligumiem, kuri attiecas uz socidlajiem un citiem
ipasiem pakalpojumiem (ka minéts 92. panta)

Informacija, kas jaieklauj pazinojuma par metu konkursu (ka paredzéts 96. panta 1. punkta)

Informacija, kas jaieklauj pazinojuma par metu konkursu rezultatiem (ka minéts 96. panta
1. punkta)

Atbilstibas tabula

28.3.2014.
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I SADALA

DARBIBAS JOMA, DEFINICIJAS UN VISPARIGIE
PRINCIPI

I NODALA
PriekSmets un definicijas
1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Saja direktiva ir paredzéti noteikumi par ligumslédzéju
rikoto iepirkumu procediram attieciba uz ligumiem, ka ari
metu konkursiem, kuru paredzama vértiba nav mazaka par
15. panta noteiktajam robezveértibam.

2. Sis direktivas nozimé iepirkums ir viena vai vairaku ligum-
sledzéju veikta bavdarbu, piegazu vai pakalpojumu iegtsana,
izmantojot piegades, biivdarbu vai pakalpojumu ligumu no $o
ligumslédz&ju izraudzitiem ekonomikas dalibniekiem ar notei-
kumu, ka bavdarbi, piegades vai pakalpojumi ir paredzéti, lai
veiktu kadu no 8.-14. pantd minétajam darbibam.

3. Sis direktivas istenosanai pieméro LESD 346. pantu.

4. S direktiva neietekmé dalibvalstu brivibu saskani ar Savie-
nibas tiesibu aktiem noteikt, ko tas uzskata par vispargjas
ekonomiskas nozimes pakalpojumiem, ka Sie pakalpojumi
biitu jaorganizé un jafinansé atbilstigi noteikumiem par valsts
atbalstu un kadi ipasi pienakumi uz tiem bitu jaattiecina. Tapat
§1 direktiva neietekmé publiska sektora iestazu lémumu, vai,
kada veida un cik liela méra tas vélas pasas pildit sabiedriskas
funkcijas saskana ar LESD 14. pantu un protokolu Nr. 26.

5. Si direktiva neietekmé to, ka dalibvalstis organizé savas
sociala nodrosinajuma sistémas.

6. Sis direktivas darbibas joma neietilpst ar ekonomiku
nesaistiti visparéjas nozimes pakalpojumi.

2. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “piegades, biivdarbu un pakalpojumu ligumi” ir ligumi par
atlidzibu, kas rakstiski noslégti starp vienu vai vairakiem
ligumslédzéjiem un vienu vai vairakiem ekonomikas dalib-
niekiem un kuru mérkis ir bavdarbu izpilde, produktu
piegade vai pakalpojumu snieg$ana;

2) “buvdarbu ligumi” ir ligumi, kuru priekSmets ir kada no
§adam darbibam:

a) tadu bavdarbu izpilde vai projektésana un izpilde, kas
saistiti ar kadu no darbibam I pielikuma nozime;

b) baves realizacija vai projektésana un realizacija;

¢) baves realizacija, izmantojot jebkadus lidzeklus, atbilstigi
prasibam, ko noteicis ligumslédzgjs, kuram ir izskirosa
ietekme uz biives veidu vai projektu;

3) “buve” ir celtniecibas vai inZeniertehnisko bavdarbu kopé-
jais iznakums, kas pats par sevi spg pildit kadu saimnie-
cisku vai tehnisku funkciju;

4) “piegades ligumi” ir ligumi, kuru priekSmets ir produktu
pirkums, nomaksas pirkums, noma ar izpirkuma tiesibam,
ar vai bez pirkSanas iespéjas. Piegades ligums var ka blakus
noteikums ietvert izvieto$anas un uzstadiSanas darbus;

5) “pakalpojumu ligumi” ir ligumi, kuru priekSmets ir tadu
pakalpojumu sniegdana, kas nav 2. punkta minétie pakal-
pojumi;

6) “ekonomikas dalibnieks” ir jebkura fiziska vai juridiska
persona vai ligumslédzgjs, vai sadu personu un/vai subjektu
grupa, tostarp visas uzpémumu pagaidu apvienibas, kas
tirgli piedava bavdarbu izpildi unfvai baves realizaciju,
produktu piegadi vai pakalpojumu sniegSanu;

7) “pretendents” ir ekonomikas dalibnieks, kas ir iesniedzis
piedavajumu;

8) “kandidats” ir ekonomikas dalibnieks, kas ir izteicis vélé-
anos piedalities vai ir uzaicinats piedalities slégta proce-
dara vai sarunu procediira, konkursa dialoga vai inovacijas
partneriba;
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9) “iepirkuma procediiras dokuments” ir jebkurs dokuments,

10

11

12

=

—

—

ko izdevis vai uz ko atsaucas ligumslédzgjs, lai aprakstitu
vai noteiktu iepirkuma vai procedﬁras elementus, tostarp
pazinojums par ligumu, periodisks informativais pazino-
jums vai pazipojumi par kvalifikacijas sistému, ja tos
izmanto iepirkuma izsludinasanai, tehniskas specifikacijas,
aprakstoSais dokuments, ierosinatie liguma nosacijumi,
kandidatu un pretendentu iesniedzamo dokumentu formati,
informacija par visparigi piemérojamiem pienakumiem un
visi papildu dokumenti;

“centralizétas iegades darbibas” ir pastavigas darbibas, kas
ietver kadu no $adam darbibam:

a) ligumslédzéjiem paredzétu piegazu un/vai pakalpojumu
iegade;

b) ligumu slégsanas tiesibu pieskirsana vai pamatnoligumu
slegsana par ligumslédzgjiem paredzétiem bavdarbiem,
piegadém vai pakalpojumiem;

“iegades paligdarbibas” ir darbibas, kas ietver atbalsta snieg-
Sanu iegades darbibam, jo ipasi sados veidos:

a) tehniska infrastruktara, kas lauj ligumslédzéjiem pieskirt
tiesibas slégt publiskus ligumus vai slégt pamatnoli-
gumus par blivdarbiem, piegadém vai pakalpojumiem;

b) konsultacijas par iepirkuma procediru rikoSanu vai
planosanuy;

¢) iepirkuma procediiru sagatavo§ana un vadiSana attie-
cigas ligumslédzéjas iestades varda un par tas lidzekliem;

“centralizéto iepirkumu struktiira” ir ligumslédzgjs sis direk-
tivas 4. panta 1. punkta nozimé vai ligumslédzeja iestade
Direktivas 2014/24[ES 2. panta 1. punkta nozimé, kas
isteno centralizétas iegades darbibas un, iesp&ams, iegades
paligdarbibas.

lepirkumu, ko veic centralizéto iepirkumu struktiira nolaka
veikt centralizétas iegades darbibas, uzskata par iepirkumu,
lai veiktu kadu no 8.-14. panta izklastitajam darbibam. Sis
direktivas 18. pantu nepieméro iepirkumam, ko veic
centralizéto iepirkumu struktiira, lai veiktu centralizétas
iegades darbibas;

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

“iepirkumu pakalpojumu sniedzgjs” ir publiska vai privata
sektora struktiira, kas tirgli piedava iegades paligdarbibas;

“rakstisks” vai “rakstiski” nozimé vardu vai ciparu kopumu,
ko var izlasit, reproducét un péc tam nosatit, ieskaitot
informaciju, ko parraida un saglaba, izmantojot elektro-
niskus lidzeklus;

“elektroniskie lidzekli” ir elektroniskais aprikojums tadu
datu apstradei (ieskaitot datu saspieSanu) un glabasanai,
ko parraida, parsiita un sanem pa vadiem, pa radio, izman-
tojot optiskus lidzeklus vai citadus elektromagnétiskos
lidzeklus;

“aprites cikls” ir visi secigie unfvai savstarpéji saistitie
posmi, tostarp veicama pétnieciba un izstrade, razoSana,
tirdznieciba un tas nosacijjumi, transportésana, izmantoSana
un apkope, kas attiecas uz visu produkta vai bives pasta-
veSanas vai pakalpojuma sniegdanas laiku, no izejvielu
ieguves vai resursu razo$anas lidz aizvaksanai, nojauksanai
un pakalpojuma izbeig$anai vai izmanto$anai;

“metu konkursi” ir tas procediiras, kas ligumslédzéjam dod
iespgju ieglit planu vai metu, kuru Zirija atlasijusi konkursa
ar godalgu pieskirSanu vai bez tas, galvenokart pilsétu un
lauku planosanas, arhitekttiras, inZeniertehniskas projekte-
Sanas vai datu apstrades joma.

“inovacija” ir jaunas vai butiski uzlabotas produkta, pakal-
pojuma vai procesa, tostarp, bet ne tikai, raZoSanas, celtnie-
cibas vai baivniecibas procesa, ieviesana, jaunas tirdzniecibas
metodes ievieSana vai jaunas organizatoriskas metodes
ieviesana uzpémgjdarbiba, darba vietu organizé$ana vai
argjas attiecibas inter alia, lai palidzétu atrisinat sabiedribas
problemas vai atbalstitu Eiropa 2020 stratégiju gudrai,
ilgtspéjigai un integréjosai izaugsmei;

“markéjums” ir jebkur§ dokuments, sertifikats vai apliecina-
jums, kas apstiprina, ka attiecigas baves, produkti, pakalpo-
jumi, procesi vai procediras atbilst noteiktam prasibam;

“markéjuma prasibas” ir tas prasibas, kuram attiecigajam
bavém, produktiem, pakalpojumiem, procesiem vai proce-
diram jaatbilst, lai iegfitu attiecigo markéumu.
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3. pants
Ligumslédzéjas iestades

1. Saja direktiva “ligumslédzégjas iestades” ir valsts, regionalas
vai vietgjas iestades, publisko tiesibu subjekti, vai vienas vai
vairaku $adu iestazu vai viena vai vairaku $adu publisko tiesibu
subjektu veidotas apvienibas.

2. “Regionalas iestades” ir visas to administrativo vienibu
iestades, kas ir neizsmelosa veida uzskaititas NUTS 1 un
NUTS 2, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1059/2003 ().

3. “Vietgjas iestades” ir visas administrativo vienibu iestades,
kas ietilpst NUTS 3, un mazaku administrativo vienibu iestades,
ka minéts Regula (EK) Nr. 1059/2003.

4. “Publisko tiesibu subjekti” ir struktiiras, kuram piemit visi
turpmak minétie raksturlielumi:

a) tas ir nodibinatas ar konkrétu mérki apmierinat vispargjas
vajadzibas, kuram nav ripnieciska vai komerciala rakstura;

=

tam ir juridiskas personas statuss; un

¢) tas to liclakaja dala finansé valsts, regionalas vai vietgjas
iestades vai citi publisko tiesibu subjekti; vai to parvaldibu
uzrauga minétas iestades vai subjekti; vai to vadiba, valdé vai
uzraudzibas padomé vairak neka pusi loceklu iece] valsts,
regionalas vai vietéjas iestades vai citi publisko tiesibu
subjekti.

4. pants
Ligumsledzéji

1. Saja direktiva ligumslédzgji ir subjekti:

a) kas ir ligumslédzgjas iestades vai publiski uznémumi un kas
veic vienu no 8.-14. panta minétajam darbibam;

b) kuru viens no darbibas veidiem, ja attiecigie ligumsledzéji
nav ligumslédzéjas iestades vai publiski uznémumi, ir kada
no 8.-14. panta minétajam darbibam vai to apvienojums un
kuri darbojas, pamatojoties uz ipasam vai ekskluzivam tiesi-
bam, ko pieskirusi dalibvalsts kompetenta iestade.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (2003.
gada 26. maijs) par kopéjas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas
(NUTS) izveidi (OV L 154, 21.6.2003., 1. Ipp.).

—

2. “Publisks uzpémums” ir jebkur§ uzpémums, kura ligum-
sledzéjam iestadem var biit tieSa vai netieSa domingjosa ietekme
atbilstosi to ipasuma tiesibam uz minéto uzpémumu, finansia-
lajai lidzdalibai minétaja uzpémuma vai noteikumiem, kas
piemérojami minétajam uznémumam.

Uzskata, ka kada no turpmakajiem gadijumiem ligumslédzejam
iestadem ir domingjosa ietekme, ja minétas iestades tiesi vai
netiesi:

a) ir attiecigd uzpémuma parakstita kapitala lielakas dalas
turétajas;

=

kontrolé balsu vairakumu saistiba ar uzpémuma emitétajam
akcijam;

) var iecelt vairak neka pusi no $§a uznémuma vadibas, valdes
vai uzraudzibas struktiru locekliem.

3. Saja panta “ipasas vai ekskluzivas tiesibas” ir tiesibas, ko
pieskirusi dalibvalsts kompetenta iestade, pamatojoties uz
normativu vai administrativu aktu, kura mérkis ir attiecinat
8-14. panta izklastitas darbibas tikai uz vienu vai vairakiem
subjektiem un kur§ batiski ietekmé citu subjektu sp&ju veikt
attiecigo darbibu.

Tiesibas, kas ir pieskirtas saskapa ar procediru, kura ir nodro-
Sinata atbilstiga publicitate un kura minétas tiesibas pieskirtas,
pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, nav “Ipasas vai eksklu-
zivas tiesibas” pirmas dalas nozime.

Sadas procediiras ieklauj:

a) iepirkuma procediras ar iepirkuma ieprieksgju izsludinasanu
saskana ar Direktivu 2014/24/[ES, Direktivu 2009/81/EK,
Direktivu 2014/23/ES vai 3o direktivu;

b) procediras saskana ar citiem II pielikuma uzskaititiem Savie-
nibas tiesibu aktiem, kuras nodrosina atbilstigu iepriekséju
parredzamibu atlauju pieskir§anai, pamatojoties uz objekt-
viem kritérijiem.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 103. pantu attiectba uz II pielikuma izklastita Savienibas
tiesibu aktu saraksta grozijumiem, ja minétie grozijumi ir vaja-
dzigi saistiba ar jaunu tiesibu aktu piepemsanu vai $adu tiesibu
aktu atcelSanu vai grozisanu.
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5. pants

Jaukts iepirkums un iepirkums, kas attiecas uz vienu un to
pasu darbibu

1. $a panta 2. punktu pieméro jauktiem ligumiem, kuru
priekSmets ir dazadi iepirkumu veidi, uz kuriem visiem attiecas
§1 direktiva.

$a panta 3-5. punktu pieméro jauktiem ligumiem, kuru prieks-
mets ir iepirkums, uz kuru attiecas $1 direktiva, un iepirkums, uz
kuru attiecas cits tiesiskais reguléjums.

2. Tiesibas noslégt ligumus, kuru priek§mets ir divi vai
vairaki iepirkuma veidi (btivdarbi, pakalpojumi vai piegades),
pieskir saskapa ar noteikumiem, kas piemérojami iepirkuma
veidam, kur§ raksturo attieciga liguma galveno priekSmetu.

Tadu jauktu ligumu gadijuma, kuri dalgji ietver pakalpojumus III
sadalas I nodalas nozimé un dalgji citus pakalpojumus, vai tadu
jauktu ligumu gadijuma, kuri dalgji ietver pakalpojumus un
dalgji piegades, galveno priekSmetu nosaka atkariba no ta,
kura no attiecigo pakalpojumu vai piegazu paredzamajam
vertibam ir augstaka.

3. Ja konkréta liguma dazadas dalas ir objektivi atdalamas,
pieméro 4. punktu. Ja konkréta liguma dazadas dalas nav objek-
tivi atdalamas, pieméro 5. punktu.

Ja uz dalu no konkréta liguma attiecas LESD 346. pants vai
Direktiva 2009/81/EK, pieméro §is direktivas 25. pantu.

4. Tadu ligumu gadijuma, kuru priek$mets ir iepirkums, uz
ko attiecas §1 direktiva, ka ari iepirkums, uz ko $1 direktiva
neattiecas, ligumsledzéji var izvéléties pieskirt tiesibas noslégt
atseviskus ligumus par atseviskam dalam vai pieskirt tiesibas
noslégt nedalitu ligumu. Ja ligumsledzgji izvélas pieskirt tiesibas
noslégt atseviskus ligumus par atseviskam dalam, lémumu par
to, kadu tiesisko regulgjumu pieméro katram $adam atseviskam
ligumam, pienem, pamatojoties uz attiecigas atseviskas dalas
raksturlielumiem.

Ja ligumsledzgji izvélas pieskirt tiesibas noslégt nedalitu ligumu,
So direktivu — ja vien 25. panta nav noteikts citadi — pieméro
izrietoSajam jauktajam ligumam neatkarigi no to dalu vértibas,
uz kuram citadi attiektos at3kirigs tiesiskais regulé&jums, un neat-
karigi no ta, kurs tiesiskais regulgjums minétajam dalam citadi
tiktu piemérots.

Tadu jauktu ligumu gadijuma, kuri ietver piegades, biivdarbu un
pakalpojumu ligumu un koncesiju elementus, jaukta liguma
slégsanas tiesibas pieskir saskana ar $o direktivu ar noteikumu,
ka tas liguma dalas, kura ietver ligumu, uz ko attiecas $1 direk-
tiva, paredzama vértiba, ko aprékina saskana ar 16. pantu, ir
vienada ar 15. panta noteikto attiecigo robezvértibu vai to
parsniedz.

5. Ja konkréta liguma dazadas dalas nav objektivi atdalamas,
piemérojamo tiesisko regulgjumu nosaka, pamatojoties uz
minéta liguma galveno priekSmetu.

6. pants
Iepirkums, kas attiecas uz vairakam darbibam

1. Tadu ligumu gadijuma, kuri paredzéti vairakam darbibam,
ligumslédzgji var izvéléties pieskirt tiesibas noslégt atseviskus
ligumus attieciba uz katru darbibu vai pieskirt tiesibas noslégt
nedalitu ligumu. Ja ligumslédzgji izvélas pieskirt tiesibas noslégt
atseviskus ligumus, lémumu par to, kadus noteikumus pieméro
katram $adam atseviskam ligumam, pienem, pamatojoties uz
attiecigas atseviskas darbibas raksturlielumiem.

Neatkarigi no 5. panta, ja ligumslédzgji izvelas pieskirt tiesibas
noslégt nedalitu ligumu, pieméro $a panta 2. un 3. punktu.
Tomér, ja uz vienu no konkrétajam darbibam attiecas LESD
346. pants vai Direktiva 2009/81/EK, pieméro $is direktivas
26. pantu.

Lémumu pieskirt nedalita liguma slégSanas tiesibas vai vairaku
atsevisku ligumu slégSanas tiesibas tomér nepienem ar noliku
izslégt ligumu vai ligumus no §is direktivas vai — attieciga gadi-
juma — no Direktivas 2014/24[ES vai 2014/23(ES darbibas
jomas.

2. Uz ligumu, kas paredzéts vairaku darbibu veikSanai,
attiecas noteikumi, kas piemérojami darbibai, kura paredzéta
ka liguma galvena darbiba.

3. Tadu ligumu gadijuma, kad nav iesp&ams objektivi
noteikt, kura darbiba ir paredzéta ka liguma galvena darbiba,
piemérojamos noteikumus nosaka saskana ar a), b) un ¢
apakspunktu:

a) liguma slégdanas tiesibas pieskir saskapa ar Direktivu
2014/24[ES, ja uz kadu no darbibam, kam paredzéts ligums,
attiecas §1 direktiva, bet uz citu darbibu attiecas Direktiva
2014/23]ES;
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b) liguma slégSanas tiesibas pieskir saskana ar $o direktivu, ja uz
kadu no darbibam, kam paredzéts ligums, attiecas $i direk-
tiva, bet uz citu darbibu attiecas Direktiva 2014/23/ES.

¢) liguma slégsanas tiesibas pieskir saskana ar $o direktivu, ja uz
kadu no darbibam, kam paredzéts ligums, attiecas $1 direk-
tiva, bet uz citu darbibu neattiecas ne 31 direktiva, ne Direk-
tiva 2014/24/ES, ne Direktiva 2014/25/ES.

II NODALA
Darbibas
7. pants
Kopigi noteikumi

Sis direktivas 8., 9. un 10. panta vajadzibam “piegade” ietver
razo$anu, vairumtirdzniecibu un mazumtirdzniecibu.

Tomér gazes razoSana ieguves veida ietilpst 14. panta darbibas
joma.

8. pants
Gaze un siltums

1. Saistiba ar gazi un siltumu $T direktiva attiecas uz $adam
darbibam:

a) tadu fikséto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija, kas pare-
dzeti pakalpojumu sniegsanai iedzivotajiem saistiba ar gazes
vai siltuma razoSanu, parvadi vai sadali;

b) gazes vai siltuma piegade $adiem tikliem.

2. Tadu gazes vai siltuma piegadi fiksétiem tikliem, kas iedzi-
votajiem nodrosina pakalpojumu, kuru sniedz ligumslédzgjs, kas
nav ligumslédzgja iestade, neuzskata par attiecigu darbibu 1.
punkta nozimé, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a) attieciga ligumsledzéja veikta gazes vai siltuma raZoSana ir
neizbégamas to darbibu veiksanas sekas, kas nav minétas $a
panta 1. punkta vai 9-11. pant3;

b) piegadi publiskajam tiklam veic tikai $adas raZoSanas saim-
nieciskai izmantosanai, un tas apjoms nav liclaks par 20 %
no ligumslédzéja apgrozijuma, nemot véra ieprieksgjo tris
gadu vidgjo raditaju, ieskaitot kartgjo gadu.

9. pants
Elektroenergija

1. Saistiba ar elektroenergiju §1 direktiva attiecas uz $adam
darbibam:

a) tadu fikséto tiklu nodro$inasana vai ekspluatacija, kas pare-
dzéeti pakalpojumu sniegSanai iedzivotdjiem saistiba ar elek-
troenergijas razo$anu, parvadi vai sadali;

b) elektroenergijas piegade sadiem tikliem.

2. Tadu elektroenergijas piegadi fiksétiem tikliem, kas iedzi-
votajiem nodrosina pakalpojumu, kuru sniedz ligumslédzgjs, kas
nav ligumslédz&ja iestade, neuzskata par attiecigu darbibu 1.
punkta nozimé, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a) attieciga ligumslédzéja veikta elektroenergijas razosana notiek
tadel, ka tas patérins ir vajadzigs, lai veiktu darbibas, kas nav
minétas 33 panta 1. punkta vai 8., 9. un 10. pant;

b) piegade publiskajam tiklam ir atkariga tikai no ligumslédzéja
paSa patérina, un tas apjoms nav lielaks ka 30 % no ligum-
sledzgja elektroenergijas razosanas kopapjoma, nemot véra
ieprieksgjo tris gadu vidéjo raditaju, ieskaitot kartéjo gadu.

10. pants
Udens

1.  Saistiba ar tideni $1 direktiva attiecas uz $adam darbibam:

a) tadu fiksétu tiklu nodro$inasana vai ekspluatacija, kas pare-
dzéti pakalpojumu snieganai iedzivotajiem saistiba ar
dzerama tdens sagatavoSanu, parvadi vai sadali;

b) dzerama Gdens piegade $adiem tikliem.
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2. Si direktiva attiecas arf uz ligumiem vai metu konkursiem,
kuru slégsanas tiesibas pieskir vai kurus organizé ligumsledzéji,
kas veic kadu no 1. punktd minétajam darbibam, un kuri ir
saistiti ar vienu no 3adiem darbibu veidiem:

a) hidrotehniskie projekti, apidenosana vai zemes drenaza, ja
tdens apjoms, kas paredzéts dzerama tdens piegadei, nav
lielaks par 20 % no udens kopapjoma, kuru nodroina
minétie projekti, aptidenosanas vai drenazas iekartas;

b) notekiidenu novadisana vai attiriSana.

3. Tadu dzerama tdens piegadi fiksetiem tikliem, kas iedzi-
votajiem nodrosina pakalpojumu, kuru sniedz ligumslédzgjs, kas
nav ligumslédzeja iestade, neuzskata par attiecigu darbibu 1.
punkta nozimé, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a) ja attieciga ligumslédzgja veikta dzerama tdens raZoSana
notiek tadel, ka ta patéring ir vajadzigs, lai veiktu darbibas,
kas nav minétas 8.-11. pant3;

b) piegade publiskajam tiklam ir atkariga tikai no ligumslédzéja
pasa patérina, un tas apjoms nav lielaks ka 30 % no ligum-
slédzgja dzerama tdens sagatavoSanas kopapjoma, nemot
veéra ieprieksgjo tris gadu raditaju, ieskaitot kartgjo gadu.

11. pants
Transporta pakalpojumi

Si direktiva attiecas uz tadu tiklu nodrosinasanu un ekspluata-
ciju, kas iedzivotajiem sniedz pakalpojumus dzelzcelu, automa-
tizéto sistému, tramvaju, trolejbusu, autobusu vai trosu trans-
porta joma.

Attieciba uz transporta pakalpojumiem uzskata, ka tikls pastav,
ja pakalpojumu sniedz saskana ar dalibvalsts kompetentas
iestades noteiktiem darbibas nosacijjumiem, pieméram, nosaciju-
miem par apkalpojamiem marsrutiem, piedavajamo pakalpo-
jumu apjomu vai to sniegSanas biezumu.

12. pants
Ostas un lidostas

Si direktiva attiecas uz darbibam, kas saistitas ar geografiska
apgabala izmantosanu, lai nodrosinatu lidostu un jaras vai

iekSzemes ostu vai cita veida piestatnu pakalpojumus gaisa,
juras vai iek§zemes Gdenscelu parvadatajiem.

13. pants
Pasta pakalpojumi

1. Si direktiva attiecas uz darbibam, kas saistitas ar:

a) pasta pakalpojumu snieganu;

b) citu pakalpojumu snieg$anu, kuri nav pasta pakalpojumi, ar
nosacijumu, ka $adus pakalpojumus sniedz subjekti, kas
sniedz ar pasta pakalpojumus $a panta 2. punkta b) apaks-
punkta nozimé, ja attieciba uz $a panta 2. punkta b) apaks-
punkta minétajiem pakalpojumiem nav ievéroti 34. panta 1.
punkta paredzétie nosacjjumi.

2. Saja pantd, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 97/67[EK (}):

a) “pasta shtfjums” ir adreséts sitfjums galigaja forma, kada tas
nostitams, neatkarigi no svara. Papildus korespondencei $adi
sutijumi ir ari, pieméram, gramatas, katalogi, laikraksti,
periodiskie izdevumi un pasta pakas, kurds ir preces ar
komercvértibu vai bez tas, neatkarigi no to svara;

g

“pasta pakalpojumi” ir pakalpojumi, kas ietver pasta sttjjumu
muitoSanu, Skiro$anu, mar$rutizéSanu un piegadi. Tas ietver
gan pakalpojumus, kas ictilpst, gan pakalpojumus, kas neie-
tilpst universala pakalpojuma piemérosanas joma, ka noteikts
saskana ar Direktivu 97/67/[EK;

¢) “citi pakalpojumi, kas nav pasta pakalpojumi” ir $adas jomas
sniegti pakalpojumi:

i) pasta pakalpojumu parvaldiba (pakalpojumi lidz nosati-
§anai un péc tas, ieskaitot “pasta Skiro$anas parvaldibas
pakalpojumus”);

i) tadi pakalpojumi saistiba ar pasta shtjjumiem, uz kuriem
neattiecas a) apak$punkts, pieméram, tieSie satjjumi, kam
nav noradita adrese.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/67[EK (1997. gada
15. decembris) par kopigiem noteikumiem Kopienas pasta pakalpo-
jumu iek$gja tirgus attistibai un pakalpojumu kvalitates uzlabosanai
(OV L 15, 21.1.1998., 14. Ipp).

—
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14. pants

Naftas un gazes ieguve un akmenoglu vai cita veida cieta
kurinama izpéte vai ieguve

St direktiva attiecas uz darbibam saistiba ar geografiska apgabala
izmantosanu, lai:

a) ieglitu naftu vai gazi;

b) veiktu akmenoglu vai cita veida cieta kurinama izpéti vai
ieguvi.

III NODALA
Materiala piemeroSanas joma
1. iedala
RobeZzvértibas
15. pants
RobeZvértibas

Ja vien 18.-23. panta paredzétie iznémumi vai 34. pants neno-
saka citadi, attieciba uz konkrétas darbibas veik$anu So direktivu
pieméro iepirkumiem, kuru paredzama vértiba bez pievienotas
veértibas nodokla (PVN) ir vienada ar $adam robezvértibam vai
tas parsniedz:

a) EUR 414 000 piegades un pakalpojumu ligumiem, ka ari
metu konkursiem;

b) EUR 5 186 000 bavdarbu ligumiem;

¢) EUR 1000 000 pakalpojumu ligumiem par socialajiem un
citiem IpaSiem pakalpojumiem, kas uzskaititi XVII pielikuma.

16. pants
Iepirkuma paredzamas vértibas aprekinasanas metodes

1. Iepirkuma paredzamas vertibas aprékina pamata ir kopéja
izmaksajama summa bez PVN, ko aprékinajis ligumslédzgjs,
ietverot visas iespéjas un visus liguma parjaunojumus, ka nepar-
protami noteikts iepirkuma procediiras dokumentos.

Ja ligumslédzgjs ir paredzgjis kandidatiem vai pretendentiem
pieskirt godalgas vai maksajumus, tos nem véra, aprékinot iepir-
kuma paredzamo vértibu.

2. Ja ligumslédzgjs sastav no atseviskam struktirvienibam,
nem véra kopé&o paredzamo veértibu, aptverot visas atseviskas
struktiirvienibas.

Neatkarigi no pirmas dalas, ja atseviskai struktirvienibai ir
patstaviga atbildiba par iepirkumu vai par konkrétam iepirkuma
kategorijam, paredzamas vértibas var aprekinat 3ai konkrétajai
struktiirvienibai.

3. lepirkuma paredzamas vértibas aprékinasanas metodi neiz-
vélas nolaka panakt, lai to izslegtu no §is direktivas darbibas
jomas. lepirkumu nesadala, lai panaktu, ka tas neietilpst $is
direktivas darbibas joma, ja vien tam nav objektivu iemeslu.

4. Minétais aprékins ir derigs bridi, kad tiek nositits iepir-
kuma izsludinasanas pazinojums, vai — ja $ads iepirkuma izslu-
dinasanas pazinojums nav paredzéts — bridi, kad ligumsledzéjs
sak liguma iepirkuma procediru, pieméram, vajadzibas gadi-
juma iepirkuma sakara sazinoties ar ekonomikas dalibniekiem.

5. Pamatnoligumu un dinamisko iepirkumu sistemu gadi-
juma veértiba, kas janem véra, ir visu to ligumu maksimala
paredzama vértiba bez PVN, kuri paredzeéti visa noliguma vai
sisttmas darbibas laika.

6. Inovacijas partneribas gadijuma vértiba, kas janem véra, ir
to pétniecibas un izstrades darbibu maksimala paredzama
vértiba bez PVN, kuras tiks Istenotas visos paredzétas partne-
ribas posmos, ka arl to piegazu, pakalpojumu vai bavdarbu
maksimala paredzama vértiba bez PVN, kurus planots izstradat
paredzetas partneribas darbibas rezultatd un péc tam iepirkt.

7. Saskana ar 15. pantu ligumslédzgji bavdarbu liguma pare-
dzamaja vertiba ieklauj gan bivdarbu izmaksas, gan visu to
piegazu vai pakalpojumu kopéjo paredzamo vértibu, ko ligum-
slédzgji nodrosina darbuznéméjam, ar noteikumu, ka tie ir vaja-

dzigi buvdarbu izpildei.

8.  Ja saistiba ar paredzétiem bivdarbiem vai paredzétu pakal-
pojumu sniegdanu var tikt pieskirtas tiesibas noslégt vairakus
ligumus par atseviskam dalam, nem véra visu $adu dalu kopéjo
paredzamo vértibu.

So direktivu pieméro, pieskirot tiesibas noslégt ligumu par katru
dalu, ja dalu kopgja vértiba ir vienada ar 15. panta noteikto
robezvértibu vai lielaka par to.
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9. Ja saistiba ar projektu, kura paredzéts iegadaties lidzigas
piegades, var tikt pieskirti vairaki ligumi par atseviskam dalam,
tad, piemérojot 15. panta b) un ¢) punktu, nem véra visu $adu
da]u kopgjo paredzamo vértibu.

So direktivu pieméro, pieskirot tiesibas noslégt ligumu par katru
dalu, ja dalu kopéja vértiba ir vienada ar 15. pantd noteikto
robezvértibu vai lielaka par to.

10.  Neatkarigi no 8. un 9. punkta ligumslédzgji var pieskirt
tiesibas slégt ligumus par atseviskam dalam, nepiemérojot 3aja
direktiva paredzétas procediras, ar noteikumu, ka attiecigas
dalas paredzama vértiba bez PVN ir mazaka par EUR 80 000
piegadém vai pakalpojumiem vai mazaka par EUR 1 miljonu
bivdarbiem. Tomér 3adu dalu, par kuru ligumu noslégsanu
tiesibas pieskirtas bez $is direktivas piemérosanas, kopéja vértiba
neparsniedz 20 % no visu to dalu kopgjas vértibas, kuras ir
sadaliti ierosinatie bivdarbi, ierosinata lidzigu piegazu iegade
vai ierosinata pakalpojumu snieg3ana.

11.  Regularu piegades vai pakalpojumu ligumu gadjjuma vai
tadu ligumu gadijuma, kurus ir paredzéts parjaunot noteikta
laikposma, paredzamo liguma vertibu aprékina, pamatojoties uz:

a) to viena veida secigo ligumu kopgjo faktisko vértibu, kuru
slégdanas tiesibas ir pieskirtas ieprieksgjos 12 meneSos vai
ieprieksgja finansu gada, kas, ja iespgams, korigéta, lai
nemtu véra daudzuma vai vértibas izmainas, kuras varétu
rasties 12 ménesos péc sakotnéja liguma;

b) vai to secigo ligumu kopgjo paredzamo vertibu, kuru slég-
Sanas tiesibas pieskir 12 méneSos péc pirmas piegades vai
attiecigaja finansu gada, ja tas ir ilgaks par 12 ménesiem.

12.  Lai aprekinatu paredzamo veértibu piegades ligumiem,
kuru priek$mets ir produktu nomaksas pirkums, noma vai
noma ar izpirkuma tiesibam, par pamatu pem $adu vértibu:

a) ja ligumiem ir fikséts termin$ un ja minétais terming ir 12
meénesi vai isaks — kopgjo paredzamo vértibu visa liguma
darbibas laika vai, ja termin$ ir garaks par 12 méneSiem, —
kopgjo vertibu, ieskaitot paredzamo atlikuso veértibu;

b) beztermina ligumiem vai ligumiem, kuriem nevar noteikt
terminu, — ménesa vértibu, kas reizinata ar 48.

13.  Pakalpojumu ligumiem attieciga gadijuma paredzamo
liguma vertibu aprékina, pamatojoties uz:

a) apdro$inasanas pakalpojumiem — maks3djamam apdrosina-
Sanas prémijam un citiem atlidzibas veidiem;

b) banku un citiem finansu pakalpojumiem — maksam, komi-
sijas maksam, procentiem un citiem atlidzibas veidiem;

¢) projektesanas ligumiem — maksam, komisijas maksam un
citiem atlidzibas veidiem.

14.  Ja pakalpojumu ligumos nav noteikta kopéja cena, pare-
dzamo liguma vértibu aprékina, pamatojoties uz:

a) ligumiem ar fiksétu terminu, ja minétais termins ir 48
meénesi vai isaks, — kopéjo vertibu visa liguma darbibas laika;

b) beztermina ligumiem vai ligumiem, kuru termin$ parsniedz
48 ménesus, — ménesa vertibu, kas reizinata ar 48.

17. pants
Robezvértibu parskatisana

1. Sakot no 2013. gada 30. junija, Komisija reizi divos gados
parbauda, vai 15. panta a) un b) punkta noteiktas robezvértibas
atbilst robezvértibam, kas noteiktas Pasaules Tirdzniecibas orga-
nizacijas Noliguma par valsts iepirkumu (NVI), un vajadzibas
gadjjuma tas parskata saskana ar $o pantu.

Saskana ar aprékinasanas metodi, kas noteikta NVI, Komisija
minétas robezvertibas aprékina, izmantojot euro vidéjo dienas
kursu, kas izteikts specialajas aiznémuma tiesibas (SDR), 24
ménesus ilga laikposma, kurs beidzas 31. augusta pirms parska-
tianas, kas ir speka no 1. janvara. Sadi parskatitas robezvértibas
vajadzibas gadjjuma noapalo uz leju lidz tuvakajam euro tiksto-
tim, lai nodrosinatu, ka ir ievérotas NVI paredzétas spéka esosas
robezvértibas, kas izteiktas ka SDR.
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2. Sakot no 2014. gada 1. janvara, Komisija reizi divos gados
nosaka vértibu to dalibvalstu valsts naudas vienibas, kuru
naudas vieniba nav euro, 15. panta a) un b) punkta minétajam
robezvértibam, kas parskatitas saskana ar 32 panta 1. punktu.

Vienlaikus Komisija to dalibvalstu valsts naudas vienibas, kuru
naudas vieniba nav euro, nosaka vértibu 15. panta ¢) punkta
minétajai robezvertibai.

Saskana ar aprékinasanas metodi, kas noteikta NVI, $adu veértibu
noteik§ana izmanto minéto valiatu vidgjo dienas kursu, kas
atbilst piemérojamajai robezveértibai, kura izteikta euro valita,
24 menesus ilga laikposma, kur§ beidzas 31. augusta pirms
parskatiSanas, kas ir speka no 1. janvara.

3. Komisija publicé 1. punkta minétas parskatitas robezvér-
tibas un to atbilstosas valstu valiitas izteikto veértibu, kas minétas
2. punkta pirmaja dala, un vértibu, kas noteikta saskapa ar 2.
punkta otro dalu, Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi ta
novembra sakuma, kas seko péc to parskatiSanas.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 103. pantu, lai pielagotu $a panta 1. punkta otraja dala
noteikto metodiku jebkuram izmainam metodika, kas noteikta
NVI, attieciba uz 15. panta a) un b) punkta minéto robezvértibu
parskatiSanu un attieciba uz attiecigo vertibu noteikSanu to
dalibvalstu valsts naudas vienibas, kuru naudas vieniba nav
euro, ki minéts §a panta 2. punkta.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
103. pantu, lai vajadzibas gadijuma parskatitu 15. panta a) un
b) punkta minétas robezvertibas.

5. Jair vajadzigs parskatit 15. panta a) un b) punkta minétas
robezvértibas, bet ierobezota laika dé] nevar izmantot 103.
panta noteikto procediiru un tadé] pastav nenovérsami steidza-
mibas iemesli, saskana ar $a panta 4. punkta otro dalu pienem-
tajiem delegétajiem aktiem pieméro 104. panta paredzéto proce-
daru.

2. iedala

PieméroSanas izpémumi un metu konkursi;
ipasSi noteikumi ar aizsardzibas un
drosibas aspektiem saistitam iepirkumam

1. apaksiedala

Izpémumi, kas attiecinami uz visiem ligumsleé-
dzéjiem, un ipasi izpémumi ddensapgades un
energétikas nozaré

18. pants

Ligumu slégsanas tiesibas, kas pieskirtas ar noliiku liguma
priekSmetu pardot talak vai iznomat tresam personam

1. Si direktiva neattiecas uz liguma slégsanas tiesibam, kas
pieskirtas talakai pardoSanai vai iznomasanai treSam personam,
ar noteikumu, ka ligumslédzéjam nav ipasu vai ekskluzivu
tiesibu pardot vai iznomat $adu ligumu priekSmetu un ka citi
subjekti var pardot vai iznomat to saskana ar tadiem pasiem
nosacjjumiem ka ligumsledzgjs.

2. Ja Komisija to prasa, ligumslédzgji to informé par visam
produktu vai darbibu kategorijam, kuram, vinuprat, saskana ar
1. punktu piemérojams iznémums. Informativos noliikos Komi-
sija var periodiski publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest to
produktu un darbibu kategoriju sarakstu, kam, péc tas ieska-
tiem, ir piemérojams $is izpémums. To darot, Komisija nem
véra visus sensitivos komercialos aspektus, ko ligumsledzéji
var noradit, nosiitot informaciju.

19. pants

Ligumi un metu konkursi, kuru slégSanas tiesibas pieskirtas

vai kuri organizéti tadu darbibu istenosanai, kas nav

ietvertas $aja direktiva, vai $adu darbibu istenoSanai tresa
valsti

1. Si direktiva neattiecas uz liguma slégsanas tiesibam, ko
ligumslédzgji pieskir mérkiem, kuri nav 8.-14. panta minéto
darbibu veik$ana, vai $adu darbibu veik3anai tresa valsti apstak-
los, kas nav saistiti ar tikla vai geografiska apgabala fizisko
izmanto$anu Savienibas teritorija; tapat §1 direktiva neattiecas
uz metu konkursiem, kurus organizé minétajiem nolakiem.

2. Ja Komisija to lidz, ligumslédzgji to informé par visim
darbibam, kuram, vinuprat, saskana ar 1. punktu piemérojams
iznémums. Informativos nolikos Komisija var periodiski
publicét Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT to darbibu katego-
riju sarakstu, kam, péc tas ieskatiem, ir piemérojams $is izpe-
mums. To darot, Komisija nem véra visus sensitivos komercialos
aspektus, ko ligumslédzgji var noradit, nosiitot $o informaciju.
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20. pants

Ligumi un metu konkursi, kas organizéti saskana ar
starptautiskajiem noteikumiem

1. So direktivu nepieméro ligumiem vai metu konkursiem,
kuru slégsanas tiesibas ligumslédzéjam ir japieskir vai kuri
ligumslédzéjam ir jaorganizé saskana ar iepirkuma procedairam,
kas at3kiras no 3aja direktiva noteiktajam un ko nosaka kads no
turpmak minétajiem:

a) tiesibu instruments, ar ko nosaka starptautiskajam tiesibam
atbilstosas saistibas, pieméram, starptautisks noligums, ko
atbilstigi Ligumiem noslégusi dalibvalsts ar vienu vai
vairakam tre$am valstim vai to mazakam vienibam par
buvdarbiem, piegidém vai pakalpojumiem sakara ar to
parakstitaju piedaliSanos kada projekta kopiga istenoSana
vai ekspluatacija;

b) starptautiska organizacija.

Dalibvalstis visus 332 punkta pirmas dalas a) apak$punkta
minétos tiesibu instrumentus dara zinamus Komisijai, kas var
apspriesties ar 105. panta minéto Publiska iepirkuma ligumu
padomdevéju komiteju.

2. So direktivu nepieméro ligumiem un metu konkursiem,
kuru slégsanas tiesibas ligumslédzéjs pieskir vai kurus tas orga-
nize saskana ar iepirkuma noteikumiem, ko sniegusi kada starp-
tautiska organizacija vai starptautiska finansu iestade, ja attie-
cigos ligumus un metu konkursus pilniba finansé minéta orga-
nizacija vai iestade; tadu ligumu un metu konkursu gadijuma,
kurus to lielakaja dala lidzfinansé starptautiska organizacija vai
starptautiska finansu iestade, puses vienojas par to, kuras iepir-
kuma procediiras ir piemérojamas.

3. Ligumiem un metu konkursiem, kas ir saistiti ar aizsar-
dzibas vai droibas aspektiem un kuru slégsanas tiesibas pieskir
vai kurus riko saskana ar starptautiskiem noteikumiem pieméro
27. pantu. Minétajiem ligumiem un metu konkursiem nepie-
méro 3a panta 1. un 2. punktu.

21. pants
Ipasi izpémumi attieciba uz pakalpojumu ligumiem

So direktivu nepieméro $adiem pakalpojumu ligumiem:

a) par zemes, esoSu €ku vai cita nekustama ipaSuma vai ar to
saistito tiesibu iegadi vai nomu, izmantojot jebkadus finansu
lidzeklus;

b) par kiréjtiesas un samierinasanas pakalpojumiem;

¢) par jebkuru no $adiem juridiskajiem pakalpojumiem:

i) klienta juridiska parstaviba, ko veic advokats Padomes
Direktivas 77/249[EEK (') 1. panta nozimeé:

— dalibvalsti, tresa valst vai starptautiska $kirgjtiesas vai
samierinaanas instancé notieko$a 3kirGjtiesa vai
samierinasana vai

— dalibvalsts vai tresas valsts tiesas vai publiska sektora
iestadés vai starptautiskas tiesas vai iestadés notiekosa
tiesvediba;

ii) juridiskas konsultacijas, ko sniedz, gatavojoties kadam no
procesiem, kas minéti §a punkta i) apakS$punkta, vai ja ir
drosas pazimes un liela varbitiba, ka lieta, uz kuru
konsultacijas attiecas, kliis par $adu procesu priek$metu,
ar noteikumu, ka konsultacijas sniedz advokats Direktivas
77|249[EEK 1. panta nozimg;

iii) dokumentu apliecinasanas un autentificeSanas pakalpo-
jumi, kas jasniedz notariem;

iv) juridiskie pakalpojumi, ko sniedz pilnvarnieki vai iecelti
aizbildni, vai citi juridiskie pakalpojumi, kuru sniedzg&jus
iece] tiesas attiecigaja dalibvalsti vai kurus iece] ar tiesibu
aktu, lai tie $adu tiesu uzraudziba veiktu konkrétus uzde-
vumus;

v) citi juridiskie pakalpojumi, kuri attiecigaja dalibvalsti ir
saistiti, pat ja tikai dazkart, ar oficialas varas IstenoSanu;

(") Padomes Direktiva 77/249/EEK (1977. gada 22. marts) par pasaku-
miem, kas palidz advokatiem sekmigi istenot brivibu sniegt pakal-
pojumus (OV L 78, 26.3.1977., 17. Ipp.).
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d) par finan$u pakalpojumiem saistiba ar vértspapiru vai citu
finan$u instrumentu emisiju, pardosanu, pirk§anu vai nodo-
Sanu  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/39[EK () nozimé un darbibam, ko veic ar Eiropas
Finandu stabilitates instrumenta un Eiropas Stabilizacijas
mehanisma palidzibu;

e) par aizdevumiem, vai nu tie bitu, vai nebfitu saistiti ar vert-
spapiru vai citu finanu instrumentu emisiju, pardosanu,
pirk$anu vai nodoSanu;

f) darba ligumiem;

g) par sabiedriskajiem pakalpojumiem pasazieru dzelzcela vai
metro parvadajumos;

=

par pakalpojumiem civilas aizsardzibas, civilas drosibas un
katastrofu novérSanas joma, kurus sniedz bezpelnas organi-
zacijas vai apvienibas un uz kuriem attiecas CPV kodi
75250000-3, 75251000-0, 75251100-1, 75251110-4,
75251120-7, 75252000-7, 75222000-8; 98113100-9 un
85143000-3, iznemot ar pacientu transportu saistitus neat-
lickamas mediciniskas palidzibas pakalpojumus;

i) par raidlaika vai raidjumu nodrosindjuma ligumiem, ko
pieskir audiovizualo vai radio mediju pakalpojumu sniedzé-
jiem. Saja punkta jedzienam “mediju pakalpojumu sniedzéji”
ir tada pati nozime ka saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2010/13/ES () 1. panta 1. punkta d)
apak$punktu. Jédzienam “raidijums” ir tada pati nozime ka
saskana ar minétas direktivas 1. panta 1. punkta b) apaks-
punktu, bet tas ietver ari radioraidjjumus un radioraidijumu
materialus. Turklat saistiba ar So noteikumu jédziens “raidi-
jumu materials” nozimé to pasu, ko jédziens “raidjjums”.

22. pants

Pakalpojumu ligumu slégsanas tiesibas, kas pieskirtas,
pamatojoties uz ekskluzivam tiesibam

So direktivu nepieméro pakalpojumu ligumiem, kuru slégsanas
tiesibas kadam subjektam, kas pats ir ligumslédzéja iestade, vai
ligumslédzgju iestazu apvienibai pieskir, pamatojoties uz eksklu-
zivam tiesibam, kuras tai ir saskana ar normativajiem vai publi-
cétiem administrativajiem aktiem, kas ir saderigi ar LESD.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/39/EK (2004. gada
21. aprilis), kas attiecas uz finansu instrumentu tirgiem un ar ko
groza Padomes Direktivas 85/611/EEK un 93/6/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/12/EK un atce] Padomes
Direktivu 93/22/EEK (OV L 145, 30.4.2004,, 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada
10. marts) par to, lai koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un
administrativajos aktos paredzétus noteikumus par audiovizualo
mediju pakalpojumu sniegsanu (Audiovizualo mediju pakalpojumu
direktiva) (OV L 95, 15.4.2010., 1. Ipp.).

—
<

23. pants
Ligumu slégsanas tiesibas, ko pieskirusi dazi ligumsledzeji
@idens iepirksanai un energijas vai degvielas piegadei, lai
razotu energiju

So direktivu nepieméro:

a) ligumiem par Gdens iepirkSanu, ja to slégSanas tiesibas
pieskir ligumslédzgji, kas veic vienu vai abas 10. panta 1.
punkta minétas darbibas saistiba ar dzeramo tdeni;

b) ligumiem, kuru slégsanas tiesibas pieskir pasi ligumsledzéji,
kas darbojas energétikas nozaré un ir iesaistiti 8. panta 1.
punktd, 9. panta 1. punkta vai 14. pantd minétaja darbiba,
lai piegadatu:

i) energiju,

ii) kurinamo energijas raZoanai.

2. apaksiedala

Ar aizsardzibas un droSibas aspektiem saistits
iepirkums

24, pants
Aizsardziba un drosiba

1. Saistiba ar ligumiem un metu konkursiem, kuru slegsanas
tiesibas pieskirtas vai kuri organizéti aizsardzibas un drosibas
joma, 3o direktivu nepieméro:

a) ligumiem, kas ietilpst Direktivas 2009/81/EK darbibas joma;

b) ligumiem, kam Direktivu 2009/81/EK nepieméro saskana ar
tas 8., 12. un 13. pantu.

2. So direktivu nepieméro ligumiem un metu konkursiem,
kam nav citada zipd piemérojams izpémums saskana ar 1.
punktu, ciktal dalibvalsts batisko drosibas interesu aizsardzibu
nevar nodro$inat ar mazak ierobezojosiem pasakumiem, pieme-
ram, nosakot prasibas, kas vérstas uz konfidencialitates aizsar-
dzibu informacijai, ko ligumslédzéjs dara pieejamu liguma slég-
Sanas tiesibu pieskirSanas procediras laika, ka paredzéts 3aja
direktiva.
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Turklat un saskana ar LESD 346. panta 1. punkta a) apaks-
punktu 3o direktivu nepieméro ligumiem un metu konkursiem,
kam citada zina nav piemérojams izpémums saskana ar 3a
panta 1. punktu, ciktal $is direktivas pieméroSanas de| dalibval-
stij biitu pienakums sniegt informaciju, kuras izpauSanu ta
uzskata par savu bitisko drosibas interesu apdraudgjumu.

3. Jaiepirkums un liguma vai metu konkursa izpilde ir paslu-
dinata par slepenu vai ari tiem japieméro ipasi drosibas pasa-
kumi saskapa ar dalibvalsti spéka esosiem normativiem un
administrativiem aktiem, o direktivu nepieméro ar noteikumu,
ka dalibvalsts ir noteikusi, ka tas attiecigas butiskas intereses
nevar nodro$inat ar mazak ierobezojosiem pasakumiem, pieme-
ram, tadiem, kas minéti 2. punkta pirmaja dala.

25. pants

Jaukts iepirkums, kas aptver vienu un to pasu darbibu un
kas saistits ar aizsardzibas vai drosibas aspektiem

1. Jauktu ligumu gadijuma, kuri aptver vienu un to pasu
darbibu un kuru priekSmets ir iepirkums, uz ko attiecas i
direktiva, ka ari iepirkums vai citi elementi, uz ko attiecas
LESD 346. pants vai Direktiva 2009/81/EK, pieméro 3o pantu.

2. Ja konkréta liguma dazadas dalas ir objektivi atdalamas,
ligumslédzéji var izvéléties pieskirt tiesibas noslégt atseviskus
ligumus par atseviskam dalam vai pieskirt tiesibas noslégt neda-
litu ligumu.

Ja ligumslédzgji izvelas pieskirt tiesibas noslégt atseviskus
ligumus par atseviskam dalam, lémumu par to, kadu tiesisko
regulgjumu pieméro katram $adam atseviskam ligumam,
pienem, pamatojoties uz attiecigas atseviskas dalas raksturlielu-
miem.

Ja ligumslédzgji izvélas pieskirt tiesibas noslégt nedalitu ligumu,
piemérojamo tiesisko reguléjumu nosaka uz sadu kriteriju
pamata:

a) ja uz dalu no konkréta liguma attiecas LESD 346. pants, §a
liguma slégSanas tiesibas var pieskirt, nepiemérojot $o direk-
tivu, ar noteikumu, ka tiesibu noslégt nedalitu ligumu
pieskirSanu pamato objektivi iemesli;

b) ja uz dalu no konkrétd Iliguma attiecas Direktiva
2009/81/EK, tiesibas noslégt $o ligumu var pieskirt saskana

ar minéto direktivu, ar noteikumu, ka tiesibu noslégt nedalitu
ligumu pieskirSanu pamato objektivi iemesli. Sis punkts
neskar minétaja direktiva paredzétas robezveértibas un izné-
mumus.

Tomeér lemumu pieskirt tiesibas slégt nedalitu ligumu nepienem
tapéc, lai ligumiem nebitu japieméro vai nu §i direktiva, vai
Direktiva 2009/81/EK.

3. Sa panta 2. punkta tresds dalas a) apakipunktu pieméro
jauktiem ligumiem, kuriem citadi tiktu piemérots gan minétas
dalas a), gan b) apakspunkts.

4. Ja konkréta liguma dazadas dalas nav objektivi atdalamas,
tiesibas noslégt o ligumu var pieskirt, nepiemérojot $o direk-
tivy, ja tas ietver elementus, kuriem pieméro LESD 346. pantu;
citadi ta slégsanas tiesibas var pieskirt saskana ar Direktivu
2009/81EK.

26. pants

Iepirkums, kas aptver vairakas darbibas un kas saistits ar
aizsardzibas vai drosibas aspektiem

1. Tadu ligumu gadijuma, kuri paredzéti vairakam darbibam,
ligumslédzgji var izvéléties pieskirt tiesibas noslégt atseviskus
ligumus attieciba uz katru darbibu vai pieskirt tiesibas noslégt
nedalitu ligumu. Ja ligumslédzgji izvélas pieskirt tiesibas noslégt
atsevisku ligumu par atseviskam dalam, lémumu par to, kadu
tiesisko reguléjumu pieméro katram $adam atseviskam ligumam,
pienem, pamatojoties uz attiecigas atseviskas dalas raksturlielu-
miem.

Ja ligumslédzéji izvélas pieskirt tiesibas noslégt nedalitu ligumu,
pieméro 3a panta 2. punktu. Izvéli starp tiesibu noslégt nedalitu
ligumu pieskirSanu un tiesibu noslégt vairakus atseviskus
ligumus pieskirSanu nevar izdarit ar meérki izslégt ligumu vai
ligumus no $is direktivas vai Direktivas 2009/81/EK darbibas
jomas.

2. Tadu ligumu gadijuma, kuri paredzéti kadai darbibai, uz
ko attiecas 81 direktiva, un otrai darbibai, uz kuru attiecas:

a) Direktiva 2009/81/EK; vai

b) LESD 346. pants,
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liguma slégdanas tiesibas var pieskirt saskana ar Direktivu
2009/81[EK gadijumos, kas noraditi a) apak$punkta, un tas
var pieskirt, nepiemérojot 3o direktivu, gadijumos, kas noraditi
b) apakspunkta. Si dala neskar Direktiva 2009/81/EK paredzétas
robezvértibas un izpémumus.

Ligumus, kuri izklastiti pirmas dalas a) apak$punkta un kuros
turklat ieklauts iepirkums vai citi elementi, uz kuriem attiecas
LESD 346. pants, var pieskirt, nepiemérojot $o direktivu.

Tomér pirmo un otro dalu pieméro ar nosacijumu, ka tiesibu
noslégt nedalitu ligumu pieskirSanu pamato objektivi iemesli un
ka lemums pieskirt tiesibas noslégt nedalitu ligumu nav
pienemts tapéc, lai ligumiem nebitu japieméro §i direktiva.

27. pants

Ar aizsardzibas vai drosibas aspektiem saistiti ligumi un
metu konkursi, kuru slégsanas tiesibas tiek pieskirtas vai
kas tiek rikoti saskana ar starptautiskajiem noteikumiem

1. So direktivu nepieméro ar aizsardzibas vai drosibas aspek-
tiem saistitiem ligumiem vai metu konkursiem, kuru slegsanas
tiesibas ligumslédzgjiem ir japieskir vai kuri ligumsledzéjiem
jaorganizé saskapa ar iepirkuma procediiram, kas atskiras no
Saja direktiva noteiktajam un ko nosaka kads no turpmak mine-
tajiem:

a) starptautisks noligums vai vieno$anas, ko atbilstigi Ligumiem
noslégusi dalibvalsts ar vienu vai vairakam tre$am valstim vai
to mazakam vienibam par buvdarbiem, piegadém vai pakal-
pojumiem sakarda ar to parakstitdju piedaliSanos kada
projekta kopiga isteno$ana vai ekspluatacija;

=z

starptautisks noligums vai vienoSanas, kas saistiti ar karas-
peka izvietoSanu un attiecas uz dalibvalsts vai tresas valsts
uznémumiem;

c) starptautiska organizacija.

Visus §a punkta pirmas dalas a) apakSpunktd minétos ligumus
vai vienoSanas dara zinamus Komisijai, kas var apspriesties ar
105. panta minéto Publiska iepirkuma padomdevéju komiteju.

2. So direktivu nepieméro ar aizsardzibas vai drosibas aspek-
tiem saistitiem ligumiem un metu konkursiem, kuru slegsanas
tiesibas ligumslédzgjs pieskir saskana ar iepirkuma noteiku-
miem, ko paredz kada starptautiska organizacija vai starptau-
tiska finanSu iestade, ja attiecigos ligumus vai metu konkursus
pilniba finansé §1 organizacija vai iestade. Tadu ligumu vai metu
konkursu gadijuma, kurus to lielakaja dala lidzfinanse starptau-
tiska organizacija vai starptautiska finansu iestade, puses
vienojas par to, kuras iepirkuma procediras ir piemérojamas.

3. apaksiedala

Ipasas attiecibas (sadarbiba, saistiti uzpémumi
un kopuzpémumi)

28. pants
Starp ligumslédzejam iestadem noslégti ligumi

1. Ligums, kura slégdanas tiesibas ligumslédzéja iestade
pieskirusi kadai juridiskai personai, kas ir privato vai publisko
tiesibu subjekts, neietilpst $is direktivas darbibas joma, ja ir
izpilditi visi $adi nosacijumi:

a) ligumslédzgja iestade attieciba uz juridisko personu isteno
lidzigu kontroli, kadu ta isteno attieciba uz savam struktir-
vienibam;

b) vairak neka 80 % no minétas juridiskas personas darbibam
kontrolg, izpildot uzdevumus, ko tai uzticgjusi kontroléjosa
ligumslédzgja iestade vai citas juridiskas personas, ko
kontrolé minéta ligumslédzéja iestade;

o) kontrolétajai juridiskajai personai nav privata kapitala tiesas
lidzdalibas, iznemot tadus privata kapitala lidzdalibas veidus,
kas neietver kontroli un blokésanu, ka noteikts valsts tiesibu
aktos, saskana ar Ligumiem, un kam nav izskirosas ietekmes
uz kontroléto juridisko personu.

Uzskata, ka pirmas dalas a) apak$punkta nozimé ligumslédzéja
iestade par juridisko personu isteno lidzigu kontroli, kadu ta
isteno par savam struktiirvienibam, ja tai ir izSkirosa ietekme
gan attieciba uz kontrolétas juridiskas personas stratégiskajiem
mérkiem, gan attiectba uz tds svarigiem lémumiem. Sadu
kontroli var istenot ari cita juridiska persona, kuru pasu tada
pasa veida kontrolé ligumslédzéja iestade.
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2. $a panta 1. punktu pieméro ari gadijuma, kad kontroléta
persona, kas ir ligumslédzéja iestade, pieskir liguma slégsanas
tiesibas savai kontrol€josajai ligumsledzéjai iestadei vai citai juri-
diskai personai, kuru kontrolé ta pati ligumslédzéja iestade, ar
noteikumu, ka juridiskajai personai, kurai pieskir publiska
liguma slégsanas tiesibas, nav privata kapitala tieas lidzdalibas,
iznemot tadus privata kapitala lidzdalibas veidus, kas neparedz
kontroli un blokésanu, ka noteikts valsts tiesibu aktos, saskana
ar Ligumiem, un kam nav izskiroSas ietekmes uz kontroléto
juridisko personu.

3. Ligumslédzgja iestade, kas par juridisko personu, kura ir
privato vai publisko tiesibu subjekts, neisteno kontroli 1. punkta
nozimé, tomér var minétajai juridiskajai personai pieskirt
tiesibas slegt ligumu, nepiemérojot So direktivu, ja ir izpilditi
visi sekojosie nosacijumi:

a) ligumsledzgja iestade kopigi ar citam ligumslédzejam
iestadem par minéto juridisko personu isteno lidzigu
kontroli, kadu tas isteno par savam struktirvienibam;

b) vairak neka 80 % no minétas juridiskas personas darbibam
tiek veiktas, izpildot uzdevumus, ko tai uzticgjusas kontrolé-
josas ligumslédzéjas iestades vai citas juridiskas personas, ko
kontrole tas pasas ligumslédzéjas iestades; un

c) kontrolétajai juridiskajai personai nav privata kapitala tieSas
lidzdalibas, iznemot tadus privata kapitala lidzdalibas veidus,
kas neietver kontroli un blokésanu, ka noteikts valsts tiesibu
aktos, saskana ar Ligumiem, un kam nav izskirosas ietekmes
uz kontroléto juridisko personu.

Pirmas dalas a) apak$punkta vajadzibam uzskata, ka ligumsle-
dzgjas iestades attieciba uz juridisku personu kopigi Isteno
kontroli, ja ir izpilditi visi sekojosie nosacfjumi:

i) kontrolétas juridiskas personas léméjstruktiiru sastava ir visu
iesaistito ligumslédzeju iestazu parstavji. Atseviski parstaviji
var parstavét vairakas vai visas iesaistitas ligumslédzéjas
iestades;

ii) minetas ligumslédzejas iestades spej kopigi Istenot izskirosu
ietekmi attieciba uz kontrolétas juridiskas personas stratégis-
kajiem mérkiem un svarigiem lémumiem; un

iii) kontrolétais tiesibu subjekts | juridiska persona necensas
istenot intereses, kas ir pretruna kontrol&joso ligumslédzgju
iestazu interesém.

4. Sis direktivas darbibas joma neattiecas uz ligumu, kas
noslégts ekskluzivi starp divam vai vairakam ligumslédzéjam
iestadem, ja ir ievéroti visi sekojosie nosacijumi:

a) ar ligumu tiek izveidota vai istenota iesaistito ligumslédzéju
iestazu sadarbiba, lai nodrosinatu, ka sabiedriskie pakalpo-
jumi, kas tam javeic, tiek sniegti ar mérki Istenot $o iestazu
kopigos mérkus;

b) §is sadarbibas istenoSanu nosaka vienigi tadi apsvérumi, kas
saistiti ar sabiedribas interesém; un

c) iesaistitas ligumslédzgjas iestades atvérta tirgl veic mazak
neka 20 % no darbibam, kas saistitas ar sadarbibu.

5. Lai noteiktu 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta, 3.
punkta pirmas dalas b) apak$punkta un 4. punkta c) apaks-
punkta minéto darbibu procentualo lielumu, nem véra vidgjo
kopgjo apgrozijumu vai kadu citu ar darbibu saistitu atbilstigu
raditaju, pieméram, attiecigas juridiskas personas izmaksas sais-
tiba ar pakalpojumiem, piegddém un bivdarbiem pédgjo tris
gadu laika pirms liguma slégsanas tiesibu pieskirsanas.

Ja attiecigas juridiskas personas izveides vai darbibas uzsaksanas
dienas dé¢| vai tas darbibas reorganizacijas dé| dati par tas apgro-
zijumu vai par kadu citu ar tas darbibu saistitu raditaju, pieme-
ram, dati par izmaksam, par iepriek3gjiem tris gadiem nav
pieejami vai ari tie vairs nav batiski, ir pietiekami pieradit, ka
darbibas raditajs ir ticams, it ipasi izmantojot uznémeéjdarbibas
prognozes.
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29. pants

Liguma slégsanas tiesibas, kas pieskirtas saistitam
uznémumam

1.  Saja pantd “saistits uznémums” ir uznémums, kura gada
parskatus konsolidé ar ligumslédzéja gada parskatiem saskana ar
prasibam Direktiva 2013/34/ES.

2. Jaligumslédzgjiem nepieméro Direktivu 2013/34/ES, “sais-
tits uznémums” ir jebkur§ uznémums:

a) par kuru ligumslédzéjam var biit tieSa vai netieSa domingjosa
ietekme; vai

b) kuram var bt domingjosa ietekme par ligumslédzéju; vai

¢) kas kopa ar ligumslédzéju ir paklauts cita uzpémuma domi-
ngjosai ietekmei atbilstigi ipaSumtiesibam, finansialajai lidz-
dalibai vai noteikumiem, kas tam piemérojami.

Saja punkta “domingjosai ietekmei” ir tada pati nozime ka 4.
panta 2. punkta.

3. Neatkarigi no 28. panta un ar noteikumu, ka ir ievéroti $a
panta 4. punkta paredzétie nosacijumi, $I direktiva neattiecas uz
liguma slégsanas tiesibam:

a) ko ligumslédzgjs pieskiris saistitam uzpémumam; vai

b) ko kopuzpémums, kuru veido vienigi vairaki ligumsledzéji,
lai veiktu 8.-14. panta aprakstitas darbibas, pieskiris uzné-
mumam, kas ir saistits ar kadu no minétajiem ligumsledzé-
jiem.

4. Sa panta 3. punktu pieméro:

a) pakalpojumu ligumiem, ja vismaz 80 % no saistitd uzpé-
muma vidéja kopgja apgrozijuma ieprieks€jo tris gadu laika,
nemot vera visus pakalpojumus, kurus attiecigais uzpémums
sniedzis, ir radusies no $adu pakalpojumu sniegSanas ligum-
sledzgjam vai citiem uzpémumiem, ar kuriem tas ir saistits;

b) piegades ligumiem, ja vismaz 80 % no saistita uznémuma
vidgja kopgja apgrozijuma iepriek$éjo tris gadu laika,
nemot vera visas attiecigd uznémuma veiktas piegades, ir
radusies no piegadem ligumslédzgjam vai citiem uznému-
miem, ar kuriem tas ir saistits;

¢) bavdarbu ligumiem, ja vismaz 80 % no saistita uzpémuma
vidéja kopégja apgrozijuma ieprieksgjo tris gadu laika, nemot
vera visus attieciga uznémuma veiktos biivdarbus, ir radusies
no biivdarbu veikSanas ligumslédzéjam vai citiem uzpému-
miem, ar kuriem tas ir saistits.

5. Ja dati par apgrozijumu par iepriek$¢jiem tris gadiem nav
pieejami saistita uzpémuma izveides vai darbibas uzsaksanas
dienas dél, ir pietickami, ja minétais uznémums pierada, ka 4.
punkta a), b) vai c) apak$punkta minétais apgrozijums ir ticams,
jo 1pasi, izmantojot uzpéméjdarbibas prognozes.

6. Ja vairak neka viens uzpémums, kas saistits ar ligumslé-
dz&ju, ar kuru tas veido ekonomisku grupu, nodrosina vienadus
vai lidzigus pakalpojumus, piegades vai bavdarbus, ipatsvarus
aprékina, nemot véra kopéjo apgrozijumu, ko attiecigi radijusi
$adu saistito uznémumu nodrosinatie pakalpojumi, piegades vai
biivdarbi.

30. pants

Liguma slégSanas tiesibas, kas pieskirtas kopuznémumam
vai ligumslédzé&jam, kur§ ir kopuznémuma dala

Neatkarigi no 28. panta un ar noteikumu, ka kopuznémums ir
izveidots attiecigas darbibas veikSanai vismaz tris gadu laik-
posma un kopuznémuma dibinaSanas dokumenta ir paredzéts
noteikums, ka to veidojosie ligumsledzéji bis kopuzpemuma
daJa vismaz tikpat ilgu laikposmu, $i direktiva neattiecas uz
liguma slégsanas tiestbam:

a) ko kopuzpémums, kuru veido vienigi vairaki ligumsledzéji,
lai veiktu darbibas 8.—14. panta nozimé, pieskiris vienam no
minétajiem ligumslédzéjiem; vai

b) ko ligumslédzgjs pieskiris tadam kopuznémumam, kura dala
tas ir.
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31. pants
Informacijas pazinosana

Ja Komisija to prasa, ligumslédzgji tai pazino $adu informaciju
saistiba ar 29. panta 2. un 3. punkta un 30. panta piemérosanu:

a) attiecigo uzpémumu vai kopuznémumu nosaukumus;

b) attiecigo ligumu veidus un vértibu;

¢) pieradijumu, ko Komisija uzskata par vajadzigu, par to, ka
attiecibas starp uzpémumu vai kopuzpémumu, kam ir
pieskirtas ligumu slégSanas tiesibas, un ligumslédzéju atbilst
29. vai 30. panta prasibam.

4. apaksiedala
Ipasas situacijas
32. pants
Pétniecibas un izstrades pakalpojumi

So direktivu pieméro tikai pakalpojumu ligumiem par pétnie-
cibas un izstrades pakalpojumiem, uz kuriem attiecas CPV kodi
73000000-2 lidz 73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 un
73430000-5, ar noteikumu, ka ir izpilditi abi turpmak minétie
nosacijumi:

a) ieguvumi paliek tikai ligumslédzgja riciba, lai tos izmantotu
savam vajadzibam, istenojot savas darbibas; un

b) ligumslédzgjs pilniba atlidzina sniegto pakalpojumu.

33. pants
Ligumi, uz kuriem attiecas ipaSs reZims

1. Neskarot $is direktivas 34. pantu, Austrijas Republika un
Vacijas Federativa Republika, paredzot atlauju pieskirsanas nosa-
cjumus vai citus attiecigus pasakumus, nodrosina, lai ikviens
subjekts, kas darbojas Komisijas Lémuma 2002/205/EK (') un
Komisijas Lémuma 2004/73/EK (%) minétajas nozarés:

(") Komisijas Lemums 2002/205/EK (2002. gada 4. marts) ievérojot
Austrijas ligumu par Direktivas 93/38/EEK 3. pantd paredzéta
pasa reZima piemérosanu (OV L 68, 12.3.2002., 31. Ipp.).

(%) Komisijas Lémums 2004/73[EK (2004. gada 15. janvaris) par Vacijas
lagumu piemérot Direktivas 93/38/EEK 3. panta noteikto Ipaso
procediru (OV L 16, 23.1.2004., 57. Ipp.).

a) attieciba uz piegades, biivdarbu un pakalpojumu ligumu slég-
Sanas tiesibu pieskir§anu ievérotu nediskriminacijas un iepir-
kumu konkurences principus, jo pasi attieciba uz informa-
ciju par iepirkuma nodomiem, ko subjekts dara pieejamu
ekonomikas dalibniekiem;

b) saskana ar Komisijas Lémuma 93/327/EEK (’) paredzétajiem
noteikumiem pazinotu Komisijai informaciju par pieskir-
tajam ligumu slégsanas tiesibam.

2. Neskarot 34. pantu, Apvienota Karaliste, paredzot atlauju
pieskirSanas nosacijumus vai citus attiecigus pasakumus, nodro-
Sina, lai subjekti, kas darbojas Lemuma 97/367/EEK minétajas
nozarés, piemérotu $a panta 1. punkta a) un b) apak$punktu
attieciba uz ligumiem, kuru slégsanas tiesibas pieskirtas, veicot
minéto darbibu Ziemelirija.

3. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro ligumiem, kuru slég-
Sanas tiesibas pieskir, lai veiktu naftas vai gazes ieguves iespéju
izpéti.

5. apaksiedala

Konkurencei tie$i paklautas darbibas un ar tam
saistitie proceduralie noteikumi

34. pants
Konkurencei tiesi paklautas darbibas

1. Si direktiva neattiecas uz ligumiem, kas paredzéti, lai dotu
tiesibas veikt kadu no 8.-14. panta minétajam darbibam, ja
dalibvalsts vai ligumslédzgji, kas saskana ar 35. pantu ir iesnie-
gusi pieprasjumu, var pieradit, ka dalibvalsti, kura attiecigo
darbibu veic, uz to attiecas tieSa konkurence tirgos, piekluve
kuriem nav ierobezota; tapat direktiva neattiecas uz metu
konkursiem, ko organizg, lai veiktu minétas darbibas attiecigaja
geografiskaja apgabala. Attieciga darbiba var biit dala no lielakas
nozares, vai ta var tikt veikta tikai atseviskas attiecigas dalib-
valsts dalas. $a punkta pirmaja teikuma minétais konkurences
izvértéjums, ko veic atbilstigi Komisijas riciba esoSajai informa-
cijai un §is direktivas noliika, neskar konkurences tiesibu pieme-
rosanu. Sadu veértdjumu veic, nemot véra aplitkojamo darbibu
tirgu un konkréto geografisko tirgu 2. punkta nozime.

(}) Komisijas Lémums 93/327/EEK (1993. gada 13. maijs), ar ko paredz
nosacijumus, saskana ar kuriem ligumslédzéjam iestadém subjektiem,
kas izmanto geografiskos apgabalus naftas, gazes, oglu vai citu cieto
kurinamo mekléSanai vai ieguvei, jainformé Komisija par to pieskir-
tajiem ligumiem (OV L 129, 27.5.1993., 25. Ipp.).
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2. Lai piemérotu $a panta 1. punktu, jautdjumu par to, vai
kada darbiba ir vai nav tiesi paklauta konkurencei, izlemj, pama-
tojoties uz kritérijiem, kas atbilst LESD noteikumiem attieciba
uz konkurenci. Tie var ietvert attiecigo produktu vai pakalpo-
jumu raksturlielumus, alternativu produktu vai pakalpojumu
esibu, kas tiek uzskatiti par aizstagjamiem attieciba uz pieprasi-
jumu vai piedavajumu, cenas un konkréto produktu vai pakal-
pojumu vairak neka viena piegadataja faktisko vai iesp&amo
esibu.

Pamatojoties uz to, kadu konkurences ietekmi novérte, konkre-
tais geografiskais tirgus ietver teritoriju, kurd attiecigie uzné-
mumi ir iesaistiti preCu vai pakalpojumu piedavajuma un
pieprasijuma, kura ir pietickami viendabigi konkurences nosaci-
jumi un kuru var atskirt no kaiminu teritorijam, jo minétajas
teritorijas ir ievérojami atskirigi konkurences nosacjjumi. Miné-
taja noveértéjuma jo ipasi nem véra attiecigo precu vai pakalpo-
jumu veidu un raksturlielumus, ieveSanas ierobezojumus vai
patérétaju izveli, uznémuma tirgus dalu véra nemamas atskiribas
starp attiecigo teritoriju un kaiminu teritorijam vai ievérojamas
cenu atskiribas.

3. Piemérojot $a panta 1. punktu, uzskata, ka piekluve
tirgum nav ierobezota, ja attieciga dalibvalsts ir Istenojusi un
piemérojusi Il pielikuma uzskaititos Savienibas tiesibu aktus.

Ja, pamatojoties uz pirmo dalu, nevar piepemt, ka attiecigais
tirgus ir brivi pieejams, konkréta tirgus briva pieejamiba japie-
rada de facto un de jure.

35. pants
Procediira 34. panta piemérojamibas noteikSanai

1. Ja dalibvalsts vai — ja to paredz attiecigas dalibvalsts tiesibu
akti — ligumsledzéjs uzskata, ka, pamatojoties uz kriterijiem, kas
izklastiti 34. panta 2. un 3. punkta, konkréta darbiba ir tiesi
paklauta konkurencei tirgos, piekluve kuriem nav ierobeZota, tas
var iesniegt Komisijai pieprasjumu noradit, ka So direktivu
nepieméro ligumu slégdanas tiesibu pieskirSanai vai metu
konkursu organizéSanai saistiba ar $adas darbibas veiksanu,
attieciga gadijuma pievienojot nostdju, ko pienémusi neatkariga
valsts iestade, kuras kompetences joma ietilpst attieciga darbiba.
Sadi pieprasijumi var attiekties uz darbibam, kas ir dala no
lielakas nozares vai ko veic tikai atseviskas attiecigas dalibvalsts
dalas.

Pieprasijuma attieciga dalibvalsts vai attiecigais ligumslédzgjs
sniedz Komisijai informaciju par visiem atbilstoSajiem faktiem
un jo Ipasi par visiem normativajiem un administrativajiem
aktiem vai noligumiem attieciba uz atbilstibu 34. panta 1.
punkta izklastitajiem nosacijumiem.

2. Ja ligumslédzgja iesniegtam pieprasijumam nav pievienota
paskaidrota un pamatota nostaja, ko pienémusi neatkariga valsts
iestade, kuras kompetences joma ietilpst attiecigd darbiba un
kura ripigi analizé nosacijumus par 34. panta 1. punkta pieme-
rojamibu attiecigajai darbibai saskana ar minéta panta 2. un 3.
punktu, Komisija nekavéjoties informé attiecigo dalibvalsti.
Tados gadijumos attieciga dalibvalsts sniedz Komisijai informa-
ciju par visiem atbilstodajiem faktiem un jo Ipasi par visiem
normativajiem un administrativajiem aktiem vai noligumiem
attieciba uz atbilstibu 34. panta 1. punkta izklastitajiem nosaci-
jumiem.

3. Péc pieprasijuma, kas iesniegts saskana ar 3@ panta 1.
punktu, Komisija var ar istenoSanas aktiem, ko pienem IV pieli-
kuma noraditajos laika posmos, noteikt, vai 8.-14. panta
minéto darbibu tiesi ietekmé konkurence, pamatojoties uz 34.
panta izklastitajiem kritérijiem. Minétos Istenosanas aktus
pienem saskana ar 105. panta 2. punkta minéto konsultéSanas
procediru.

Uz ligumiem, kas paredzéti, lai pieskirtu tiesibas veikt attiecigo
darbibu, un metu konkursiem, ko organizé sadas darbibas veik-
$anai, vairs neattiecina $o direktivu jebkura no $adiem gadiju-
miem:

a) Komisija IV pielikuma noraditaja laikposma ir pienémusi
IstenoSanas aktu, ar kuru nosaka 34. panta 1. punkta piemé-
rojamibu;

b) IV pielikuma noraditaja laikposma nav pienémusi istenosanas
aktu.

4. Péc pieprasjuma iesniegSanas attiecigd dalibvalsts vai
ligumslédzgjs ar Komisijas piekriSanu var batiski grozit savu
pieprasijumu, it Ipai attieciba uz darbibam vai konkrétajiem
geografiskajiem apgabaliem. Tada gadfjuma tiek piemérots
jauns laikposms Tistenosanas akta piepemsSanai, ko aprékina
saskana ar IV pielikuma 1. punkta izklastito, ja vien Komisija
un dalibvalsts vai ligumslédzéjs, kas iesniedzis pieprasijumu,
nevienojas par isaku laikposmu.
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5. Ja darbibai konkréta dalibvalsti jau pieméro 1., 2. un 4.
punkta paredzéto procedaru, turpmaki pieprasijumi attieciba uz
to pasu darbibu taja pasa dalibvalsti lidz ta termina beigam, kas
sacies attieciba uz pirmo pieprasijumu, nav uzskatami par
jaunam procediiram, un tos izskata saistiba ar pirmo pieprasi-
jumu.

6. Komisija pienem istenoSanas aktu, kura nosaka siki izstra-
datus noteikumus 1.-5. punkta piemérosanai. Istenosanas akta
ietver vismaz noteikumus attieciba uz:

a) informativu publikaciju Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,
noradot datumu, kura sakas un beidzas IV pielikuma 1.
punkta noraditais laikposms, tostarp jebkadus minéto laik-
posmu pagarinajumus vai apturéjumus, ka paredzéts miné-
taja pielikuma;

b) §is direktivas 34. panta 1. punkta iespgjamas piemérojamibas
publikaciju saskana ar $a panta 3. punkta otras dalas b)
apakspunktu;

¢) Istenosanas noteikumus attieciba uz $a panta 1. punkta pare-
dzéto pieprasijumu veidu, saturu un citiem datiem.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 105. panta 2.
punkta minéto konsultéSanas procediru.

IV NODALA
Visparigi principi
36. pants
Iepirkuma principi

1. Ligumslédzgji nodrosina vienlidzigu un nediskrimingjosu
atticksmi pret visiem ekonomikas dalibniekiem un rikojas
parredzami un sameérigi.

lepirkumu neizstrada ar noliku to izslégt no $is direktivas
darbibas jomas vai maksligi sasaurinat konkurenci. Konkurenci
uzskata par maksligi saSaurinatu, ja iepirkums ir izstradats ar
noliku radit nepamatoti izdevigakus vai mazak izdevigus
apstaklus daziem ekonomikas dalibniekiem.

2. Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka
publisku ligumu izpildé ekonomikas dalibnieki ievéro piemeéro-
jamos pienakumus, kas vides, socialo un darba tiesibu joma
noteikti Savienibas tiesibu aktos, valsts tiesibu aktos, kopli-
gumos vai kas paredzéti XIV pielikuma uzskaititajos starptautis-
kajos tiesibu aktos vides, socialo un darba tiesibu joma.

37. pants
Ekonomikas dalibnieki

1.  Ekonomikas dalibniekus, kam saskana ar tas dalibvalsts
tiesibu aktiem, kura tie veic uzpéméjdarbibu, ir tiesibas sniegt
attiecigo pakalpojumu, nenoraida, pamatojoties tikai uz to, ka
saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura pieskir liguma
slégsanas tiesibas, tiem vajadzétu bt vai nu fiziskam, vai juri-
diskam personam.

Tomeér attieciba uz pakalpojumu un bavdarbu ligumiem, ka ari
piegades ligumiem, kas papildus attiecas uz pakalpojumiem vai
izvietosanas un uzstadiSanas darbiem, juridiskam personam var
pieprasit piedavajuma vai dalibas pieteikuma noradit par
konkréta liguma izpildi atbildigo darbinieku vardus un uzvardus
un attiecigo profesionalo kvalifikaciju.

2. lepirkuma procediiras var piedalities ekonomikas dalib-
nieku grupas, tostarp pagaidu apvienibas. Ligumslédzgji nevar
prasit, lai piedavajuma vai dalibas pieteikuma iesniegSanas
nolika tam bitu Ipasa juridiska forma.

Vajadzibas gadijuma ligumslédzéji iepirkuma procediiras doku-
mentos var precizét, ki ekonomikas dalibnieku grupas izpilda
77.~81. panta minétos kritérijus un prasibas attieciba uz kvali-
fikaciju un kvalifikacijas atlasi, ar noteikumu, ka to pamato ar
objektiviem iemesliem un ka tie ir samérigi. Sada nolika dalib-
valstis var noteikt standarta noteikumus par veidu, kada ekono-
mikas dalibnieku grupam ir jaizpilda minétas prasibas.

Visus nosacfjumus par to, ki $adam ekonomikas dalibnieku
grupam japilda ligums, kuri ir at3kirigi no nosacijumiem, kas
ir noteikti individualiem dalibniekiem, ari pamato ar objektiviem
iemesliem, un tie ir samérigi.

3. Neatkarigi no 2. punkta ligumsledzgji var pieprasit, lai
ekonomikas dalibnieku grupas pienemtu kadu ipasu juridisku
formu péc tam, kad tam ir pieskirtas tiesibas slégt ligumu, ciktal
$adas izmainas ir vajadzigas, lai nodrosinatu liguma apmierino$u

izpildi.

38. pants
Privilegéto tiesibu ligumi

1. Dalibvalstis var rezervét tiesibas piedalities iepirkuma
procedaras aizsargatam darbnicam un ekonomikas dalibnie-
kiem, kuru galvenais mérkis ir personu ar invaliditati vai nelab-
véliga situacija nonakusu personu sociala un profesionala integ-
racija, vai paredzét $adu ligumu izpildi aizsargatu nodarbinatibas
programmu ietvaros ar noteikumu, ka vismaz 30 % no 3o
darbnicu, ekonomikas dalibnieku vai programmu darbiniekiem
ir personas ar invaliditati vai mazaizsargatas personas.
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2. lepirkuma izsludinasanas pazinojuma ietver atsauci uz $o
pantu.

39. pants
Konfidencialitate

1. Ja vien $aja direktiva vai valsts tiesibu aktos, kuri pieme-
rojami ligumslédzéjam, jo ipasi tiesibu aktos par piekluvi infor-
macijai, nav noradits citddi un neskarot pienakumu izsludinat
pieskirtas liguma slégsanas tiesibas un informét kandidatus un
pretendentus, ka izklastits 70. un 75. panta, ligumsledzéjs neiz-
pauz ekonomikas dalibnieku sniegto informaciju, ko ekono-
mikas dalibnieki ir noteikusi ka konfidencidlu un kas ietver,
cita starpa, tehniskus vai komercdarbibas noslépumus un pieda-
vajumu konfidencialos aspektus.

2. Ligumslédzgji var ekonomikas dalibniekiem piemérot
prasibas, kuru mérkis ir aizsargat tas informacijas konfidencia-
litati, ko ligumslédzgji nodrosina iepirkuma procediiras gaita,
ietverot informaciju, kuru nodrosina saistiba ar kvalifikacijas
sistémas darbibu, neatkarigi no ta, vai tas ir ietverts pazinojuma
par kvalifikacijas sisttmu, kas izmantots iepirkuma izsludinasa-
nai, vai nav.

40. pants
Noteikumi attieciba uz sazinu

1. Dalibvalstis nodroSina, ka visa sazipa un informacijas
apmaina saskana ar $o direktivu, jo ipasi elektroniska iesnieg-
Sana, tiek veikta, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus,
saskana ar §a panta prasibam. Elektroniskajai sazinai izmantotie
riki un ierices, ka ari to tehniskie parametri, ir nediskrimingjosi,
visparéji pieejami un savstarpgji izmantojami ar visparlietotiem
IKT produktiem, un tie neierobezo eckonomikas dalibnieku
piekluvi iepirkuma procedirai.

Neatkarigi no pirmas dalas ligumslédzgjiem nav pienakuma
prasit, lai elektroniskie sazinas lidzekli iesnieg§anas procesa
tiktu izmantoti $adas situacijas:

a) iepirkuma specifikas dé| elektronisko sazinas lidzeklu izman-
tosanai biitu nepieciesami specializéti instrumenti, ierices vai

datnu formati, kas nav visparéji pieejami vai ko neatbalsta
vispargji pieejamas lietojumprogrammas;

=

lietojumprogrammas, kas atbalsta datnu formatus, kuri ir
pieméroti piedavajumu aprakstam, izmanto datnu formatus,
ko nevar apstradat ar citdm atvértam vai visparéji pieejamam
lietojumprogrammam, vai tam pieméro ipaSumtiesibu licen-
cESanas shému, un ligumslédzéjs tas nevar piedavat lejupie-
ladei vai attalinatai izmantoSanai;

¢) elektronisko sazinas lidzeklu izmantoSanai biitu nepiecie-
Sams specializéts biroja aprikojums, kas ligumslédzéjiem
nav vispargji pieejams;

&

iepirkuma procediiras dokumentos ir prasiba iesniegt fiziskus
vai péc méroga darinatus modelus, kurus nevar parsatit,
izmantojot elektroniskos lidzeklus.

Attieciba uz pazipojumiem, kam neizmanto elektroniskos
sazinas lidzeklus saskana ar otro dalu, sazina notiek pa pastu
vai citu atbilstigu piegadataju vai apvienojot pastu vai citu atbil-
stigu piegadataju un elektroniskos lidzeklus.

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas ligumslédzgjiem nav
pienakuma prasit, lai iesnieg§anas procesa tiktu izmantoti elek-
troniskie sazinas lidzekli, ciktal citu sazinas lidzeklu, kas nav
elektroniskie lidzekli, izmantosana ir vajadziga vai nu elektro-
nisko sazinas lidzeklu drosibas parkapumu dé|, vai tade], lai
aizsargatu ipasi sensitivu informaciju, kam nepiecieama tik
augsta limena aizsardziba, ka to nevar pienacigi nodrosinat ar
tiem elektroniskiem rikiem un iericém, kuri ekonomikas dalib-
niekiem vai nu ir vispargji pieejami, vai arf kurus tiem var darit
piecjamus, izmantojot alternativus piekluves lidzeklus 5. punkta
nozime.

Ligumslédzgjiem, kuri saskana ar 33 punkta otro dalu iesnieg-
§anas procesa prasa, lai iesniegSanas procesa tiktu izmantoti
sazinas lidzekli, kas nav elektroniskie lidzekli, ir pienakums
atseviska zinojuma, kas minéts 100. pantd, noradit $adas
prasibas iemeslus. Attieciga gadjjuma ligumslédzgji atseviska
zinojuma norada iemeslus, kade] ir uzskatits par nepieciesamu
§a punkta ceturtas dalas pieméroSana izmantot citus sazinas
lidzeklus, nevis elektroniskos lidzek]us.
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2. Neatkarigi no 1. punkta citiem pazinojumiem, kas neat-
tiecas uz iepirkuma procediras batiskiem elementiem, var
izmantot mutisku sazinu ar noteikumu, ka mutiskas sazinas
saturs tiek pienaciga méra dokumentéts. Saja noliika iepirkumu
procediras batiskie elementi cita starpa ir iepirkuma procediras
dokumenti, dalibas pieteikumi un ieinteresétibas apliecinajumi
un piedavajumi. Konkrétak, mutisku sazinu ar pretendentiem,
kura varétu batiski ietekmét piedavajumu saturu un vértésanu,
dokumenté pietickami plasi un ar atbilstosiem lidzekliem,
pieméram, ar rakstiskam piezimém vai audioierakstiem, vai
sazinas galveno elementu kopsavilkumiem.

3. Attieciba uz visu sazinu, informacijas apmainu un glaba-
$anu ligumslédzgji nodrosina datu integritati un piedavajumu un
dalibas pieteikumu konfidencialitati. Ligumslédzgji piedavajumu
un dalibas pieteikumu saturu izskata tikai péc to iesniegSanas
termina beigam.

4. Attieciba uz bavdarbu ligumiem un metu konkursiem
dalibvalstis var prasit, lai tiktu izmantoti specifiski elektroniski
1iki, pieméram, €ku informacijas elektroniskas modelésanas vai
lidzigi riki. Sados gadijumos ligumslédzéji piedava alternativus
piekluves lidzeklus, ka noteikts 5. punktd, lidz bridim, kad
minétie riki klast vispargji pieejami 1. punkta pirmas dalas
otra teikuma nozime.

5. Ligumslédzgji vajadzibas gadijuma var pieprasit izmantot
rikus, kas nav vispar§ji pieejami, ar noteikumu, ka attiecigie
ligumslédzéji piedava alternativus piekluves veidus.

Var uzskatit, ka ligumslédzéji piedava atbilstigus alternativus
piekluves lidzeklus jebkada no $adam situacijam, ja tie:

a) neierobezota un pilna apmeéra piedava tiesu bezmaksas elek-
tronisko piekluvi minétajiem rikiem un iericém, sakot no
pazinojuma publicéSanas dienas saskana ar IX pielikumu
vai no dienas, kad ir nositits uzaicinajums apstiprinat iein-
teresétibu. Pazinojuma vai uzaicinajuma apstiprinat ieintere-
sétibu teksta norada interneta adresi, kura var pieklat miné-
tajiem rikiem un iericém;

b) nodrosina, ka pretendenti, kam nav piekluves attiecigajiem
rikiem un iericém vai kam nav iesp&jams tos iegiit attieci-
gajos terminos, ja piekluves trikuma nav vainojams attieci-
gais pretendents, var pieklit iepirkuma procedirai, izman-
tojot provizoriskus markierus, kuri bez maksas ir pieejami
tieSsaiste; vai

c) atbalsta alternativu kanalu piedavajumu elektroniskai iesnieg-
Sanai.

6. Papildus V pielikuma izklastitajam prasibam rikiem un
jericem, ko izmanto piedavajumu elektroniskai nositiSanai un
sanem$anai un dalibas pieteikumu elektroniskai sanemsanai,
pieméro $adus noteikumus:

a) ieinteresétajam personam ir pieejama informacija par speci-
fikacijam, kuras attiecas uz piedavajumu un dalibas pietei-
kumu elektronisku iesnieg§anu, ka ari kodé$anu un laika
registraciju;

=

dalibvalstis vai ligumslédzgji, kuri rikojas vispargjas sistémas
ietvaros, ko izveidojusi attieciga dalibvalsts, konkretizé
drogibas limeni, kas nodroSinams konkrétas iepirkuma
procediiras dazados posmos izmantojamiem elektroniskiem
sazinas lidzekliem; minétais limenis ir samérigs ar saistitajiem
riskiem;

¢) ja dalibvalstis vai ligumslédzgji, kuri rikojas vispargjas
sistémas ietvaros, ko izveidojusi attieciga dalibvalsts, secina,
ka risku limenis, kas izvértéts saskana ar $a punkta b) apaks-
punktu, ir tads, ka ir vajadzigi uzlaboti elektroniskie paraksti,
ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
1999/93/EK ('), tad ligumslédzgji pienem uzlabotus elektro-
niskos parakstus, kuriem pievienots kvalificéts sertifikats,
nemot verd, vai minétos sertifikatus ir pieskiris Komisijas
Lémuma 2009/767[EK (% paredzétaja uzticamaja saraksta
ieklauts sertificéts pakalpojumu sniedzgjs, un tie ir sagatavoti
ar drodu parakstu sagatavosanas ierici vai bez tas un atbilst
$adiem nosacijumiem:

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/93/EK (1999. gada

13. decembris) par Kopienas elektronisko parakstu sistemu (OV
L 13, 19.1.2000., 12. Ipp)).
Komisijas Lémums 2009/767/EK (2009. gada 16. oktobris) par
pasakumiem, lai veicinatu procediiru veik§anu elektroniski, izman-
tojot vienotos kontaktpunktus atbilstosi Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2006/123/EK par pakalpojumiem ieksgja tirga
(OV L 274, 20.10.2009., 36. Ipp.).

—

—_
=
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i) ligumslédzgji nosaka vajadzigo uzlabota paraksta formatu,
pamatojoties uz Komisijas Lémuma 2011/130/ES ()
noteiktajiem formatiem, un tie ievie§ nepiecieSamos pasa-
kumus, lai varétu tehniski apstradat $adus formatus; ja
izmanto citu elektroniska paraksta formatu, elektroniskaja
paraksta vai dokumentu elektroniskaja nesgja ieklauj
informaciju par esoSajam validacijas iesp&am, par
kuram atbild dalibvalsts. Validacijas iespgjas ligumsleé-
dz€jam lauj tie$saisté bez maksas un veida, kas ir sapro-
tams personam, kam attieciga valoda nav dzimta valoda,
validét sanemto elektronisko parakstu ka uzlabotu elek-
tronisko parakstu, kam pievienots kvalificéts sertifikats.
Dalibvalstis informé Komisiju par validacijas pakalpojumu
sniedzju, un ta no dalibvalstim sapemto informaciju dara
publiski pieejamu interneta;

ii) ja piedavajums ir parakstits, izmantojot kvalificétu sertifi-
katu, kas ir ietverts uzticamaja saraksta, ligumslédzgjas
iestades nepieméro papildu prasibas, kuras varétu traucét
pretendentiem izmantot Sos parakstus.

Attieciba uz dalibvalsts kompetentas iestades vai citas izdevéjies-
tades parakstitiem dokumentiem, ko izmanto saistiba ar iepir-
kuma procediru, kompetenta izdevéjiestade vai iestade var
noteikt vajadzigo uzlabota paraksta formatu saskana ar prasi-
bam, kuras izklastitas Lémuma 2011/130/ES 1. panta 2.
punkta. Tas ievie§ nepiecieSsamos pasakumus, lai varétu tehniski
apstradat minéto formatu, ieklaujot informaciju, kas vajadziga
paraksta apstradei attiecigaja dokumenta. Sados dokumentos
elektroniskaja paraksta vai dokumentu elektroniskaja neséja
ietver informaciju par eso$ajam validacijas iespéjam, kas lauj
tieSsaisté bez maksas un veida, kas ir saprotams personam,
kam attieciga valoda nav dzimta valoda, validét sanemto elek-
tronisko parakstu.

7. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 103. pantu, lai, pemot véra tehnisko attistibu, grozitu
tehniskos datus un parametrus, kas izklastiti V pielikuma.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
103. pantu, lai grozitu sarakstu, kas izklastits 33 panta 1. punkta
otras dalas a) lidz d) apak$punkta, ja tehnologiju attistibas rezul-
tata vairs nav lietderigi turpmak uzturét elektronisko sazinas
lidzek]u izmantoSanai noteiktos iznémumus vai iznémuma gadi-
juma, kad tehnologiju attistibas rezultata ir janosaka jauni
iznémumi.

(") Komisijas Lemums 2011/130/ES (2011. gada 25. februaris), ar kuru
nosaka minimalas prasibas kompetento iestazu elektroniski parak-
stitu dokumentu parrobezu apstradei saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2006/123/EK par pakalpojumiem iekséja
tirgl (OV L 53, 26.2.2011., 66. Ipp.).

Lai nodrosinatu tehnisko formatu, ka ari procesa un zinojumap-
mainas standartu sadarbspéju, pasi parrobezu konteksta, Komi-
sija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 103.
pantu, lai noteiktu $adu konkrétu tehnisko standartu obligatu
izmanto$anu, jo ipai attieciba uz elektroniskas iesniegSanas,
elektronisko katalogu un elektroniskas autentificesanas lidzeklu
izmanto$anu, tikai tad, ja tehniskie standarti ir riipigi izméginati
un ir pieradita to lietderiba praksé. Pirms padarit kada tehniska
standarta izmantoSanu par obligatu, Komisija arT ripigi apsver
izmaksas, ko tas varétu radit, jo ipasi saistiba ar pastavoSo e-
iepirkuma risingjumu  pielagoSanu, ieskaitot infrastruktaru,
procesus vai programmatiru.

41. pants
Nomenklatiiras

1.  Atsaucés uz nomenklatiram saistiba ar publisko iepir-
kumu izmanto “Kopgjo publiska iepirkuma vardnicu (CPV)”,
kas pienemta ar Regulu (EK) Nr. 2195/2002.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 103. pantu, lai pielagotu 3aja direktiva minétos CPV kodus,
kad vien 3aja direktiva ir jaatspogulo CPV nomenklatiras
izmainas un to rezultata nav jamaina §is direktivas darbibas
joma.

42. pants
Interesu konflikti

1. Dalibvalstis attieciba uz ligumslédzéjam iestadém nodrosina,
ka ligumslédzgjas iestades veic atbilstigus pasakumus, lai efektivi
novérstu, konstatétu un labotu interesu konfliktus, kas rodas
iepirkuma procediiru rikosana, noliika nepielaut nekadu konku-
rences izkroplosanu un nodrosinat vienlidzigu atticksmi pret
visiem ekonomikas dalibniekiem.

Intere$u konflikta jédziens ietver vismaz visas tas situacijas, kad
ligumslédzgjas iestades personala locekliem vai tada iepirkumu
pakalpojumu sniedzgja personala locekliem, kas rikojas ligum-
sledzéjas iestades varda, kuri ir iesaistiti iepirkuma procediiras
rikoSana vai var ietekmét $is procediiras iznakumu, ir tiesa vai
netiesa finansiala, ekonomiska vai cita veida personiska ieinte-
resétiba, ko var uzskatit par tadu, kas kompromité vinu objek-
tivitati un neatkaribu iepirkuma procediras konteksta.
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I SADALA

NOTEIKUMI, KO PIEMERO LIGUMIEM
I NODALA
Procediiras
43. pants

Nosacijumi, kas saistiti ar NVI un citiem starptautiskiem
noligumiem

Ciktal tas paredzéts 3., 4. un 5. pielikuma un NVI Eiropas
Savienibas I papildindgjuma visparigas piezimés un citos starp-
tautiskos noligumos, kuri ir saistosi Savienibai, ligumslédzéji 4.
panta 1. punkta a) apak$punkta nozimé attieciba uz minéto
noligumu parakstitajpusu bivdarbiem, piegadém, pakalpoju-
miem un ekonomikas dalibniekiem nodrosina attieksmi, kas ir
tikpat labvéliga ka attieksme, kuru nodrosina Savienibas bavdar-
biem, piegddém, pakalpojumiem un ekonomikas dalibniekiem.

44. pants
Procediiru izvéle

1.  Pieskirot piegades, biivdarbu vai pakalpojumu ligumu slég-
Sanas tiesibas, ligumslédzgji pieméro procediiras, kas pielagotas,
lai atbilstu $ai direktivai, ar noteikumu, ka, neskarot 47. pantu,
saskana ar $o direktivu ir izsludinats iepirkums.

2. Dalibvalstis nosaka, ka ligumslédzgji var piemérot atklatas
vai slegtas procediiras vai sarunu procediiras ar iepirkuma
ieprieksgju izsludinaSanu saskana ar $aja direktiva paredzéto
reguléjumu.

3. Dalibvalstis nosaka, ka ligumslédzgji var piemérot
konkursa dialogus un inovacijas partneribas saskana ar 3aja
direktiva paredzéto regulgjumu.

4. lepirkuma izsludinaSanu var veikt kada no $adiem
veidiem:

a) ar periodisku informativu pazinojumu saskana ar 67. pantu,
ja liguma slégsanas tiesibas pieskir slégta procediira vai
sarunu procediird;

b) ar pazinojumu par kvalifikacijas sistemu saskapa ar 68.
pantu, ja liguma slégSanas tiesibas pieskir slégta procedira
vai sarunu procediira, vai konkursa dialoga; vai inovacijas
partneriba;

¢) ar pazinojumu par ligumu saskana ar 69. pantu.

Gadijjuma, kas minéts $3 punkta a) apakSpunkta, ekonomikas
dalibniekus, kas izteikusi savu ieinteresétibu péc periodiska
informativa pazinojuma publicéSanas, péc tam aicina rakstiski
apstiprinat ieinteresétibu, izmantojot “uzaicindgjumu apstiprinat
ieinteresétibu” saskana ar 74. pantu.

5. IpaSos gadijumos un apstaklos, kuri neparprotami minéti
50. panta, dalibvalstis var noteikt, ka ligumslédzgji var piemérot
sarunu procediiru bez ieprieks€jas iepirkuma izsludinasanas.
Dalibvalstis nelauj minéto procediru piemérot nekados citos
gadjjumos ka vien tajos, kas minéti 50. panta.

45. pants
Atklata procediira

1. Atklatas procediras visi ieinteresétie ekonomikas dalib-
nieki var iesniegt piedavajumu, atsaucoties uz iepirkuma izslu-
dinasanas pazinojumu.

Piedavajumu sanems$anas minimalais termin$ ir 35 dienas no
dienas, kad ir nosatits pazinojums par ligumu.

Piedavajumam pievieno kvalifikacijas atlasei vajadzigo informa-
ciju, ko prasa ligumsledzéjs.

2. Ja ligumslédzgji ir public§jusi periodisku informativu pazi-
nojumu, ko neizmantoja iepirkuma izsludinasanai, piedavajumu
sanem$anas minimalo terminu, ka noteikts $a panta 1. punkta
otraja dala, var saisinat lidz 15 dienam, ja ir izpilditi visi
turpmak minétie nosacijumi:

a) periodiskaja informativaja pazigojuma — papildus VI pieli-
kuma A dalas I iedala paredzétajai informacijai — bija ieklauta
visa informacija, kas noteikta VI pielikuma A dalas II iedala,
ciktal minéta informacija bija pieejama periodiska informa-
tiva pazinojuma publicéSanas brids;

b) periodisko informativo pazinojumu nositija publicéSanai
laikposma no 35 dienam lidz 12 meénesiem pirms dienas,
kad tika nosiitits pazinojums par ligumu.

3. Ja steidzamibas dél, ko ligumslédzgjs pienacigi pamato, 1.
punkta otraja dala noteiktais termin§ nav praktiski piemérojams,
tie var noteikt terminu, kur§ nav mazaks par 15 dienam no
dienas, kad tika nositits pazinojums par ligumu.

4. S3a panta 1. punkta otraja dala noteikto piedavajumu
sapem$anas terminu ligumslédzéjs var samazinat par piecam
dienam, ja tas pienem, ka piedavajumus var iesniegt ar elektro-
niskiem lidzekliem saskana ar 40. panta 4. punkta pirmo dalu
un 40. panta 5. un 6. punktu.
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46. pants
Slegta procediira

1. Slégtas procediras jebkurs ekonomikas dalibnieks var
iesniegt dalibas pieteikumu, atsaucoties uz iepirkuma izsludina-
$anas pazinojumu un sniedzot kvalifikacijas atlasei nepieciesamo
informaciju, ko prasa ligumslédzgjs.

Dalibas pieteikuma sanemsanas minimalais termin$ parasti ir 30
dienas no dienas, kad tika nostits pazinojums par ligumu vai
uzaicindjums apstiprinat ieinteresétibu, un $is termin$ nekada
gadjjuma nav isaks par 15 dienam.

2. Piedavajumu var iesniegt tikai tie ekonomikas dalibnieki,
kurus ligumslédzgjs ir uzaicinajis péc sniegtas informacijas izver-
téSanas. Ligumslédzgji saskana ar 78. panta 2. punktu var iero-
bezot atbilstigo kandidatu skaitu, ko uzaicinas piedalities proce-
dara.

Piedavajumu sanemsanas terminu var noteikt, ligumslédzéjam
un atlasitajiem kandidatiem savstarpgji vienojoties, ja visiem
atlasitajiem kandidatiem piedavajumu sagatavo$anai un iesnieg-
Sanai ir atvélets vienads laiks.

Ja nav vienoSanas par piedavijumu sanemsanas terminu, $is
termin$ ir vismaz 10 dienas no dienas, kad tika nosttits uzaici-
najums iesniegt piedavajumus.

47. pants
Sarunu procediira ar iepirkuma iepriekseju izsludinasanu

1. Sarunu procedira ar iepirkuma iepriek$éju izsludinasanu
jebkur§ ekonomikas dalibnieks var iesniegt dalibas pieteikumus,
atsaucoties uz iepirkuma izsludinasanas pazinojumu un sniedzot
ligumslédzéja pieprasito informaciju, kas nepieciesama kvalifika-
cijas atlasei.

Dalibas pieteikuma sanemsanas minimalais termin$ parasti ir 30
dienas no dienas, kad tika nositits pazinojums par ligumu vai —
ja periodisku informativu pazinojumu izmanto ka uzaicindjumu
piedalities iepirkuma procedfira — uzaicinajums apstiprinat iein-
teresétibu, un $is termind nekada gadijuma nav isaks par 15
dienam.

2. Sarunas var piedalities tikai tie ekonomikas dalibnieki,
kurus ligumslédzgjs ir uzaicinajis péc iesniegtas informacijas
izvertéanas. Ligumslédzéji saskana ar 78. panta 2. punktu var

ierobezot atbilstigo kandidatu skaitu, ko uzaicinas piedalities
procedira.

Piedavajumu sapemsanas terminu var noteikt, ligumslédzéjam
un atlasitajiem kandidatiem savstarpéji vienojoties, ar notei-
kumu, ka viniem visiem piedavajumu sagatavoSanai un iesnieg-
$anai ir atvélets vienads laiks.

Ja nav vienoSanas par piedavajumu sapemsanas terminu, $is
termin$ ir vismaz 10 dienas no dienas, kad tika nositits uzaici-
najums iesniegt piedavajumus.

48. pants
Konkursa dialogs

1. Konkursa dialogos jebkur$ ekonomikas dalibnieks var
iesniegt dalibas pieteikumu, atsaucoties uz iepirkuma izsludina-
§anas pazinojumu saskana ar 44. panta 4. punkta b) un ¢)
apak$punktu un sniedzot kvalifikacijas atlasei nepieciesamo
informaciju, ko prasa ligumslédzgjs.

Dalibas pieteikuma sanems$anas minimalais termin$ parasti ir ne
mazak ka 30 dienas no dienas, kad tika nositits pazinojums par
ligumu vai — ja periodisku informativu pazinojumu izmanto ka
uzaicinajumu piedalities iepirkuma procedira — uzaicindjums
apstiprinat ieinteresétibu, un $is termin$ nekada gadijuma nav
isaks par 15 dienam.

Dialoga var piedalities tikai tie ekonomikas dalibnieki, kurus
ligumslédzgjs ir uzaicinajis péc sniegtas informacijas izvértésa-
nas. Ligumslédzgji saskana ar 78. panta 2. punktu var ierobezot
atbilstigo kandidatu skaitu, ko uzaicinas piedalities procediira.
Liguma slégSanas tiesibas pieskir, pamatojoties tikai uz liguma
slégsanas tiesibu pieskir§anas kritériju, kas atspogulo labakas
cenas un kvalitates attiecibu saskana ar 82. panta 2. punktu.

2. Ligumslédzgji norada un raksturo savas vajadzibas un
prasibas iepirkuma izsludinasanas pazinojuma un/vai aprakstosa
dokumenta. Vienlaikus 3ajos pasos dokumentos tie arl norada
un nosaka izvelétos liguma slégdanas tiesibu pieskirSanas krité-
rijus un norada paredzamo laika grafiku.

3. Ligumsledzgji ar dalibniekiem, kas atlasiti saskana ar attie-
cigajiem 76.-81. panta noteikumiem, uzsak dialogu, kura
merkis ir noteikt un definét lidzeklus, kuri vislabak pieméroti
ligumslédz&ju vajadzibu apmierinasanai. $a dialoga laika ligum-
sledzgji ar izraudzitajiem dalibniekiem var apspriest visus iepir-
kuma aspektus.
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Dialoga laika ligumslédzgji nodro$ina vienlidzigu attieksmi pret
visiem dalibniekiem. Tade] tie nesniedz informaciju diskriminé-
josa veida, kas kadam dalibnickam var dot prieksrocibas salidzi-
najuma ar pargjiem dalibniekiem.

Saskana ar 39. pantu ligumslédzéji pargjiem dalibniekiem neat-
klaj piedavatos risinajumus vai kadu citu konfidencialu informa-
ciju, ko tiem pazinojis kandidats vai pretendents, kas piedalas
dialoga, ja $is kandidats vai pretendents tam nav devis savu
piekrisanu. Sada piekriSana nav vispargjs atbrivojums, bet to
sniedz par konkréto informaciju, ko dara zinamu.

4. Lai samazinatu dialoga gaita apspriezamo risindjumu
skaitu, konkursa dialogi var norisinaties secigos posmos, pieme-
rojot liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas kritérijus, kuri
noteikti iepirkuma izsludinasanas pazinojuma vai aprakstoSaja
dokumenta. lepirkuma izsludinasanas pazinojuma vai apraksto-
Saja dokumenta ligumslédzéjs norada, vai tas izmantos minéto
iespgju.

5. Ligumsledzgjs $adu dialogu turpina tik ilgi, lidz tas var
noteikt risindgjumu vai risindgjumus, ar ko var apmierinat savas
vajadzibas.

6. Péc tam, kad ligumslédzgji ir pazinojusi par dialoga
noslégsanu un ir attiecigi informéjusi atlikusos dalibniekus, tie
aicina dalibniekus iesniegt galigos piedavajumus, kuri pamatojas
uz dialoga laika iesniegtajiem un precizétajiem risindjumiem.
Sajos piedavajumos ieklauj visus projekta realizacijai prasitos
un vajadzigos elementus.

Péc ligumslédzéja pieprasijuma minétos piedavajumus var
paskaidrot, precizét un pilnveidot. Tomér ar $adiem paskaidro-
jumiem, precizéjumiem, pilnveido$anu vai papildu informaciju
nedrikst izmainit piedavajuma vai iepirkuma svarigus aspektus,
tostarp iepirkuma izsludinaSanas pazinojuma vai aprakstoSaja
dokumenta izklastitas vajadzibas un prasibas, ja 3o aspektu,
vajadzibu un prasibu izmainas varétu izkroplot konkurenci vai
tiem varétu bat diskrimingjosas sekas.

7. Ligumsledzgji izvérte sanemtos piedavajumus, pamatojo-
ties uz liguma slégSanas tiesibu pieskir§anas kritérijiem, kas
noteikti iepirkuma izsludinasanas pazinojuma vai aprakstosaja
dokumenta.

Ja ligumslédzgjs to prasa, ar pretendentu, par kuru noteikts, ka
tas iesniedzis piedavajumu, kas atspogulo labakas cenas un
kvalitates attiecibu saskana ar 82. panta 2. punktu, var rikot
sarunas, lai, vienojoties par liguma galigajiem noteikumiem,
apstiprinatu  finansialas saistibas vai citus piedavajuma

noteikumus, ar noteikumu, ka $adas sarunas batiski neizmaina
piedavajuma vai iepirkuma svarigus aspektus, tostarp iepirkuma
izsludinasanas pazinojuma vai apraksto$aja dokumenta izklas-
titas vajadzibas un prasibas, un nerada konkurences izkroplo-
jumu vai diskriminacijas risku.

8.  Ligumslédzgji var dialoga dalibniekiem paredzét godalgas
vai maksajumus.

49. pants
Inovacijas partneriba

1.  Inovacijas partneribas jebkur§ ekonomikas dalibnieks var
iesniegt dalibas pieteikumu, atsaucoties uz iepirkuma izsludina-
anas pazinojumu saskana ar 44. panta 4. punkta b) un c¢)
apak$punktu un sniedzot kvalifikicijas atlasei nepieciesamo
informaciju, ko prasa ligumsledzéjs.

lepirkuma procediiras dokumentos ligumslédzgjs nosaka vaja-
dzibu péc inovativa produkta, pakalpojuma vai bavdarbiem,
kuru nevar apmierinat, iegadajoties tadus produktus, pakalpo-
jumus vai buvdarbus, kas jau ir pieejami tirgdi. Tas norada, kuri
§a apraksta elementi nosaka minimalas prasibas, kas ir jaizpilda
visiem piedavajumiem. Norades ir pietickami precizas, lai
ekonomikas dalibnieki varétu noteikt prasita risinajuma raksturu
un apjomu un izlemt, vai vini vélas iesniegt pieteikumu dalibai
procediira.

Ligumslédzgjs var izlemt izveidot inovacijas partneribu ar vienu
vai vairakiem partneriem, kuri veic atseviskas pétniecibas un
izstrades darbibas.

Dalibas pieteikuma sanemsanas minimalais termin$ parasti ir ne
mazak ka 30 dienas no dienas, kad ir nositits pazinojums par
ligumu, un $is termin$ nekada gadjjuma nedrikst bt mazaks
par 15 dienam. Procediird var piedalities tikai tie ekonomikas
dalibnieki, kurus ligumslédzéjs ir uzaicinajis péc sniegtas infor-
macijas izvértéSanas. Ligumslédzgji saskana ar 78. panta 2.
punktu var ierobezot atbilstigo kandidatu skaitu, ko uzaicinas
piedalities procedira. Ligumu slégsanas tiesibas pieskir, pamato-
joties tikai uz liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas kritériju, kas
atspogulo labako cenas un kvalitates attiecibu saskana ar 82.
panta 2. punktu.

2. Inovacijas partneribas mérkis ir inovativa produkta, pakal-
pojuma vai biivdarbu izstrade un no tas izrietoSo piegazu,
pakalpojumu vai bivdarbu sekojosa iegade ar noteikumu, ka
tie atbilst noteiktajiem rezultatu limeniem un maksimalajam
izmaksam, par kuram vienojusies ligumslédzgji un dalibnieki.
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Inovacijas partneriba sastav no secigiem posmiem, kas atbilst
pétniecibas un inovacijas procesa soliem, kas var ietvert
produktu izgatavosanu, pakalpojumu sniegsanu vai buivdarbu
pabeigdanu. Inovacijas partneriba nosaka starpposma mérkus,
kas jasasniedz partneriem, un paredz atlidzibas izmaksasanu
atbilstigas maksajumu dalas.

Pamatojoties uz minétajiem meérkiem, ligumsledzéjs péc katra
posma var nolemt izbeigt inovacijas partneribu vai — gadjjuma,
ja inovacijas partneribu veido vairaki partneri, — samazinat
partneru skaitu, izbeidzot atseviskus ligumus, ar noteikumu,
ka ligumslédzéjs iepirkuma procediiras dokumentos ir noradijis
minétas iespgjas un to izmantoSanas nosacijumus.

3. Ja vien $aja pantd nav noteikts citadi, ligumslédzgji riko
sarunas ar pretendentiem par to iesniegtajiem sakotnéjiem un
visiem turpmakajiem piedavajumiem, iznemot galigos piedava-
jumus, lai uzlabotu to saturu.

Sarunas nevar notikt par minimalajam prasibam un liguma
slégsanas tiesibu pieskir§anas kritérijiem.

4. Sarunu laika ligumslédzéji nodrosina vienlidzigu attieksmi
pret visiem pretendentiem. Tadé] tie nesniedz informaciju diskri-
minéjo$a veida, kas kadam pretendentam var dot prieksrocibas
salidzinajuma ar pargjiem pretendentiem. Tie rakstiski informé
visus pretendentus, kuru piedavajumi nav izslegti saskana ar 5.
punktu, par visam tehnisko specifikaciju vai citu iepirkuma
procediiras dokumentu izmainam, kas nav izmainas minima-
lajas prasibas. Ja notikuSas minétas izmainas, ligumslédzéji
nodrosina, ka pretendentu riciba ir pietickams laiks, lai tie
varétu attiecigi izmainit un atkartoti iesniegt grozitus piedavaju-
mus.

Saskana ar 39. pantu ligumsledzéji paréjiem dalibniekiem neat-
klaj konfidencialu informaciju, ko darijis zinamu kads kandidats
vai pretendents, kas piedalas sarunas, ja $is kandidats vai preten-
dents tam nav devis savu piekriSanu. Sada piekrisana nav
vispargjs atbrivojums, bet to sniedz par konkréto informaciju,
ko dara zinamu.

5. Lai samazinatu apspriezamo piedavajumu skaitu, sarunas
inovacijas partneribas procediiru gaita var norisinaties secigos
posmos, piemerojot liguma slégsanas tiesibu pieskiranas krite-
rijus, kuri noraditi pazinojuma par ligumu, uzaicinajuma apstip-
rinat ieinteresétibu vai iepirkuma procediras dokumentos. Pazi-
nojuma par ligumu, uzaicindgjuma apstiprinat ieinteresétibu vai
iepirkuma procediiras dokumentos ligumslédzéjs norada, vai
izmantos So iespgju.

6. Kandidatu atlasé ligumslédzgji jo Ipasi izmanto kritérijus,
kas attiecas uz kandidatu sp&ju pétniecibas un izstrades joma un
inovativu risindgjumu izstradé un Istenosana.

Tikai tie ekonomikas dalibnieki, kurus ligumslédzéjs ir uzaici-
najis péc pieprasitas informacijas izvertéSanas, var iesniegt
pétniecibas un inovacijas projektus to ligumslédzéja noradito
vajadzibu apmierindsanai, kuru gadjjuma pastavosie risindjumi
nav pietiekami.

Ligumslédzgjs iepirkuma procediras dokumentos nosaka inte-
lektuala ipasuma tiesibam piemérojamo kartibu. Gadijuma, ja
inovacijas partneribu veido vairaki partneri, ligumslédzgjs, ieve-
rojot 39. pantu, citiem partneriem neatklaj piedavatos risina-
jumus vai citu konfidencialu informaciju, ko partneribas ietvaros
darjjis zinamu kads no partneriem, ja nav sanemta minéta
partnera piekrisana. Sada piekrisana nav vispargjs atbrivojums,
bet to sniedz par konkréto informaciju, ko dara zinamu.

7.  Ligumslédzgjs nodrosina, ka partneribas struktiira un jo
ipasdi tas dazado posmu ilgums un veértiba atspogulo piedavata
risindgjuma inovacijas pakapi un to pétniecibas un inovacijas
darbibu secibu, kuras vajadzigas, lai izstradatu inovativu risina-
jumu, kads tirg vél nav pieejams. legadato piegazu, pakalpo-
jumu vai bvdarbu paredzama vértiba nav nesamériga attieciba
pret ieguldijumu to izstrade.

50. pants

Sarunu procediiras izmantosana bez iepirkuma ieprieksejas
izsludinasanas

Turpmak noraditajos gadijumos ligumsledzéji var izmantot
sarunu procediiru bez iepirkuma iepriekséjas izsludinasanas:

a) ja, atbildot uz procediiru ar iepirkuma iepriekséju izsludina-
$anu, nav iesniegts neviens piedavajums vai neviens piemé-
rots piedavajums, vai neviens dalibas pieteikums, vai neviens
piemérots dalibas pieteikums, ar noteikumu, ka liguma
sakotnéjie nosacfjumi nav bitiski mainiti.

Piedavajumu uzskata par nepiemérotu, ja tam nav sakara ar
ligumu, jo bez batiskam izmainam acimredzami nevar
apmierinat ligumslédzéja vajadzibas un prasibas, kas nora-
ditas iepirkuma procediiras dokumentos. Dalibas pieteikumu
uzskata par nepiemérotu, ja attiecigais ekonomikas dalib-
nieks tiks izslégts vai to var izslegt saskana ar 78. panta 1.
punktu vai 80. panta 1. punktu vai ekonomikas dalibnieks
neatbilst atlases kritérijiem, ko ligumslédzgjs noteicis saskana
ar 78. vai 80. pantu;
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b) ja ligums paredzéts vienigi pétniecibas, eksperimenta, izpétes Pamata projekta norada bavdarbu vai pakalpojumu iespé-

vai attistibas mérkiem un nevis lai nodro$inatu pelnu vai
atgiitu pétniecibas un izstrades izmaksas, ciktdl $ada liguma
slegsanas tiesibu pieskirSana neskar konkurenci tadu
turpmako ligumu slégSanas tiesibu pieskirsana, kuri ipasi
paredzeti iepriek§ minétajai pelnas ieguvei vai izmaksu atgi-
Sanai;

ja buvdarbus, piegades vai pakalpojumus var piegadat tikai
konkréts ekonomikas dalibnieks kada turpmak minéta
iemesla dél:

i) iepirkuma meérkis ir radit vai iegadaties unikalu makslas
darbu vai maksliniecisku izpildjjumu;

ii) konkurences nav tehnisku iemeslu dél;

iii) ekskluzivu tiesibu, tostarp intelektuala ipasuma tiesibu,
aizsardziba.

Iznémumi, kas izklastiti ii) un iii) punkta, ir piemérojami
tikai tad, ja nav nevienas pamatotas alternativas vai aizstajéja
un ja konkurences triikums nav radies tadel, ka ir maksligi
saSaurinati iepirkuma parametri;

ciktal tas tie$am nepiecieSams — ja arkartgjas steidzamibas
dél, ko izraisjusi notikumi, ko ligumslédzéjs nevargja pare-
dzét, nav iespéjams ievérot terminus, kas noteikti atklatam
procediram, slégtam procediiram un sarunu procediram ar
iepirkuma ieprieks¢ju izsludinaSanu. Par apstakliem, uz
kuriem atsaucas, lai pamatotu arkartéju steidzamibu, nekada
gadijuma nedrikst bt vainojams ligumsledzéjs;

attieciba uz piegades ligumiem par papildu piegadém, ko
veic sakotngjais piegadatajs un kas paredzétas vai nu piegazu
vai iekartu dalgjai aizstasanai, vai esoSo piegazu vai iekartu
papildinasanai, ja piegadataja mainas dé] ligumslédzejam
vajadzétu iegadaties piegades ar atskirigiem tehniskiem para-
metriem un tas raditu nesaderibu vai nesameérigas tehniskas
gritibas ekspluatacija un apkopé;

attieciba uz jauniem baivdarbiem vai pakalpojumiem, ar
kuriem atkarto lidzigus bivdarbus vai pakalpojumus, kas
uzticéti tam pasam darbuznémejam, kuram tas pats ligum-
sledzéjs pieskiris agrakas liguma slégsanas tiesibas, ar notei-
kumu, ka 3adi bavdarbi vai pakalpojumi atbilst pamatprojek-
tam, par kuru pieskirtas pirmas liguma slégSanas tiesibas
saskana ar 44. panta 1. punktu.

j)

1.

jamo papildu apméru un to pieskirSanas nosacijumus.
Tiklidz par pirmo projektu izsludina iepirkuma procediru,
ligumslédzgji norada $adas procediiras piemérosanas iespéja-
mibu un, piemérojot 15. un 16. pantu, nem véra turpmako
bivdarbu vai pakalpojumu kopgjas paredzamas izmaksas;

) par piegadém, ko koté un iegadajas precu tirgd;

=

attieciba uz iegadi par pazeminatam cenam, ja ir iesp&ams
nodrosinat piegades, izmantojot ipasi izdevigu iesp&ju, kas
pieejama |oti neilgu laiku, par cenu, kas ir ievérojami zemaka
neka parastas tirgus cenas;

par piegazu vai pakalpojumu iegadém ar ipasi izdevigiem
nosacijumiem vai nu no piegadataja, kas izbeidz savu saim-
niecisko darbibu pavisam, vai no likvidatoriem maksatnes-
p&jas procesa, vai mierizliguma ar kreditoriem vai lidziga
procedura saskana ar attiecigas valsts normativajiem aktiem;

ja attiecigais pakalpojumu ligums izriet no metu konkursa,
kas organizets saskana ar So direktivu, un ja ta slégSanas
tiesibas saskana ar attiecigajiem metu konkursa noteikumiem
ir japieskir minéta metu konkursa uzvarétajam vai vienam
no uzvarétdjiem; pédéa no minctajiem gadjjumiem visus
uzvarétajus uzaicina piedalities sarunas.

II NODALA

Elektroniska un apvienotd iepirkuma panemieni un instru-
menti

51. pants
Pamatnoligumi

Ligumslédzgji var slégt pamatnoligumus ar noteikumu, ka

tie pieméro 3aja direktiva paredzétas procediras.

p
u

amatnoligums ir vienoSanas, ko viens vai vairaki ligumsledzéji
n viens vai vairaki ekonomikas dalibnieki noslédz ar mérki

noteikt noteikumus ligumiem, kuru slégSanas tiesibas planots

p

Vv

p

p
p

ieskirt konkréta laikposma, jo ipasi attieciba uz cenu un —
ajadzibas gadjjuma — paredzéto daudzumu.

amatnoliguma termin$ neparsniedz astonus gadus, iznemot
ienacigi pamatotos arkartas gadijumos, jo ipasi tad, ja to
amato pamatnoliguma priekSmets.



28.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 94/303

2. Uz pamatnoligumu balstitu ligumu slégsanas tiesibas
pieskir, pamatojoties uz objektiviem noteikumiem un kritéri-
jiem, kuros var ietvert konkursa atsakSanu starp tiem ekono-
mikas dalibniekiem, kas ir noslégta pamatnoliguma dalibnieki.
Minétos noteikumus un kritérijus izklasta ar pamatnoligumu
saistitos iepirkuma procediiras dokumentos.

Sa punkta pirmaja dala minétie objektivie noteikumi un kritériji
nodrosina vienlidzigu atticksmi pret ekonomikas dalibniekiem,
kas ir §a liguma puses. Ja ir ietverta konkursa atsakSana, ligum-
sledz&ji nosaka terminu, kurs ir pietiekosi ilgs, lai varétu iesniegt
piedavajumus katram konkrétajam ligumam, un ligumslédzgji
katru ligumu pieskir pretendentam, kurs iesniedzis labako pieda-
vajumu, pamatojoties uz pieskir§anas kritérijiem, kas izklastiti
pamatnoliguma specifikacijas.

Ligumslédzgji pamatnoligumus neizmanto nepiemérota veida
vai t3, lai traucétu, ierobezotu vai izkroplotu konkurenci.

52. pants
Dinamiskas iepirkumu sistémas

1. Biezi izmantotam iegadém, kuru raksturlielumi — ka brivi
pieejams tirgti — atbilst ligumslédzgju prasibam, ligumsledzéji
var izmantot dinamiskas iepirkumu sistémas. Dinamiska iepir-
kumu sistéma darbojas ka pilniba elektronisks process, un visa
iepirkumu sistémas spéka esamibas laika ta ir atvérta jebkuram
ekonomikas dalibniekam, kur§ atbilst atlases kritérijiem. Ta var
bit iedalita produktu, biivdarbu vai pakalpojumu kategorijas,
kas ir objektivi definétas atkariba no ta iepirkuma raksturlielu-
miem, ko planots veikt attiecigaja kategorija. Sadi raksturlielumi
var bat norade par turpmako konkréto ligumu maksimalo
pielaujamo apjomu vai par konkrétu geografisko apgabalu,
kura tiks pilditi turpmakie konkrétie ligumi.

2. Lai dinamiskaja iepirkumu sisttma veiktu iepirkumu,
ligumslédzgji pieméro slégtas procediiras noteikumus. Sistéma
pienem visus kandidatus, kas atbilst atlases kritérijiem, un
sisttma pienemamo kandidatu skaitu neierobezo saskana ar
78. panta 2. punktu. Gadjjumos, kad ligumslédzéji saskana ar
§a panta 1. punktu sistému ir iedalijusi produktu, bavdarbu vai
pakalpojumu kategorijas, tie katrai kategorijai norada pieméro-
jamos atlases kritérijus.

Neatkarigi no 46. panta pieméro $adus minimalos terminus:

a) dalibas pieteikuma sanemsanas minimalais termin$ parasti ir
ne mazak ka 30 dienas no dienas, kad tika nositits pazino-
jums par ligumu vai — ja iepirkuma izsludinasanai izmanto
periodisku informativu pazinojumu — uzaicindjums apstip-
rinat ieinteresétibu, un $is termin$ nekada gadijuma nedrikst
bit mazaks par 15 dienam. Péc tam, kad ir nosdtits uzaici-
najums iesniegt piedavajumu par pirmo konkréto iepirkumu,
ko veic ar dinamisko iepirkumu sistému, nekadus turpmakus
dalibas pieteikuma sanemsanas terminus nepieméro.

b) piedavajumu sanemsanas minimalais termin$ ir vismaz 10
dienas no dienas, kad tika nositits uzaicindjums iesniegt
piedavdjumu. Pieméro 46. panta 2. punkta otro un treSo

dalu.

3. Visu sazinu saistiba ar dinamisko iepirkumu sistemu veic
tikai ar elektroniskajiem lidzekliem saskana ar 40. panta 1., 3.,
5. un 6. punktu.

4. lai dinamiskaja iepirkumu sistéma pieskirtu tiesibas slégt
ligumus, ligumslédzgji:

a) publicé iepirkuma izsludinasanas pazinojumu, skaidri nora-
dot, ka ir paredzéts lietot dinamisko iepirkumu sistému;

=

iepirkuma procediiras dokumentos norada vismaz paredzéto
iepirkumu raksturu un aptuveno daudzumu, ka ari visu vaja-
dzigo informaciju par dinamisko iepirkumu sistému, tostarp
apraksta dinamiskas iepirkumu sistémas darbibu, izmanto-
jamo elektronisko aprikojumu un piesleguma tehnisko
kartibu un specifikacijas;

¢) norada jebkadu iedalijumu produktu, bivdarbu vai pakalpo-
jumu kategorijas un raksturlielumus, kas tas defing;

d) kamér sistéma ir spéka, piedava neierobezotu un pilna
apméra tieSu piekluvi iepirkuma procedirras dokumentiem
atbilstigi 73. pantam.

5. Ligumsledzgji visa dinamiskas iepirkumu sistémas speka
esamibas laika jebkuram ekonomikas dalibniekam dod iespéju
iesniegt dalibas pieteikumu sistéma saskana ar 2. punkta miné-
tajiem nosacfjumiem. Ligumsledzéji pabeidz $adu pieteikumu
vértéSanu saskana ar atlases kritérijiem 10 darbdienu laika péc
pieteikuma sapems$anas. Atseviskos pamatotos gadijumos
minéto terminu var pagarinat lidz 15 darbdienam, jo ipasi
tad, ja ir nepieciesams izskatit papildu dokumentus vai ka citadi
parbaudit, vai ir izpilditi atlases kritériji.
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Neatkarigi no pirmas dalas tikmér, kamér nav nositits uzaici-
najums iesniegt piedavajumus par pirmo konkréto iepirkumu,
ko veic ar dinamisko iepirkumu sistému, ligumslédzgji var paga-
rinat vérteSanas laiku ar noteikumu, ka pagarinataja veértésanas
laikposma netiek izdots neviens uzaicinajums iesniegt piedava-
jumus. Iepirkuma procediiras dokumentos tie norada pagarinata
laikposma ilgumu, ko tie paredzgjusi piemérot.

Ligumslédzgji iesp&jami drizak informé attiecigo ekonomikas
dalibnieku par to, vai tas ir vai nav pienemts dinamiskaja iepir-
kumu sistéma.

6. Ligumslédzgji saskana ar 74. pantu aicina visus pienemtos
dalibniekus iesniegt piedavajumu par katru konkréto dinamis-
kaja iepirkumu sistéma ietverto iepirkumu. Ja dinamiska iepir-
kumu sistéma ir iedalita bavdarbu, produktu vai pakalpojumu
kategorijas, ligumslédzgji aicina visus dalibniekus, kas piepemti
attiecigajam  konkrétajam iepirkumam atbilstosaja kategorija,
iesniegt piedavajumu.

Tie pieskir tiesibas slégt ligumu pretendentam, kas ir iesniedzis
vislabako piedavajumu, pamatojoties uz liguma sléganas tiesibu
pieskirSanas kritérijiem, kuri izklastiti pazinojuma par ligumu,
kas balstas uz dinamisko iepirkumu sistému, uzaicindjuma
apstiprinat ieinteresétibu vai — ja iepirkuma izsludinasanai
izmanto pazinojumu par kvalifikacijas sisttmu — uzaicindjuma
iesniegt piedavajumus. Minétos kritérijus vajadzibas gadijuma
var precizét uzaicinajuma iesniegt piedavajumu.

7. Ligumsledzgji, kuri saskana ar 80. pantu pieméro izslég-
$anas iemeslus un atlases kritérijus, kas paredzéti Direktiva
2014/24[ES, jebkura bridi dinamiskas iepirkumu sistémas
speka esamibas laika var pieprasit, lai pienemtie dalibnieki
piecu darbdienu laika kops§ pieprasijuma nosiitiSanas dienas
iesniegtu atjaunotu un atjauninatu pasdeklaraciju, ka paredzéts
minétas direktivas 59. panta 1. punkta.

59. panta 2—4. punktu pieméro visa dinamiskas iepirkumu
sistémas spéka esamibas laika.

8. Ligumslédzgji iepirkuma izsludinaSanas pazinojuma
norada dinamiskas iepirkumu sistémas spéka esamibas laiku.
Tie informé Komisiju par visam spéka esamibas laika izmainam,
izmantojot $adas standarta veidlapas:

a) ja speka esamibas laiks tick mainits, nepartraucot sistémas
darbibu, — veidlapu, kura sakotnéji izmantota, lai dinamis-
kajai iepirkumu sistémai izsludinatu iepirkumu;

b) ja sistémas darbiba tiek partraukta — pazinojumu par liguma
slégdanas tiesibu pieskirSanu, kas minéts 70. panta.

9.  leinteresétajiem ekonomikas dalibniekiem vai dinamiskas
iepirkumu sistémas dalibniekiem nedrikst prasit nekadu maksu
pirms dinamiskas iepirkumu sistémas spéka esamibas vai tas
spéka esamibas laika.

53. pants
Elektroniskas izsoles

1. Ligumsledzgji var izmantot elektroniskas izsoles, kuras
uzrada jaunas cenas, kas ir parskatitas un pazeminatas, unfvai
jaunas vértibas attieciba uz konkrétiem piedavajuma elemen-
tiem.

Saja noliika ligumslédzgji elektronisko izsoli strukturé ka daudz-
kartgju elektronisko procesu, kuru isteno péc piedavajumu
pilnigas sakotnéjas novertésanas, kas tos lauj sarindot, izman-
tojot automatiskas vértéSanas metodes.

Konkrétiem pakalpojumu ligumiem un konkrétiem biavdarbu
ligumiem, kuru priekSmets ir intelektualas darbibas rezultati,
pieméram, bavdarbu projektésana, kurus nevar sarindot, izman-
tojot automatiskas vértéSanas metodes, elektroniskas izsoles
neriko.

2. Atklatas vai slégtas procediiras vai sarunu procediiras ar
iepirkuma ieprieksgju izsludinasanu ligumslédzgji var nolemt, ka
pirms liguma slégsanas tiesibu pieskirsanas notiek elektroniska
izsole, ja var precizi noteikt iepirkuma procediiras dokumentu,
jo ipasi tehnisko specifikaciju, saturu.

Tados pasos apstaklos elektronisko izsoli var izmantot, atsakot
konkursu starp pamatnoliguma pusém, ka paredzéts 51. panta
2. punkta, un uzsakot konkursu par 52. panta minétas dina-
miskas iepirkumu sistémas ietvaros slédzamajiem ligumiem.

3. Elektroniskas izsoles pamata ir viens no $adiem piedava-
jumu elementiem:

a) tikai cenas, ja tiesibas slégt ligumu pieskir tikai atkariba no
cenas;

b) cenas unfvai iepirkuma procediras dokumentos noradito
piedavajumu elementu jaunas vértibas, ja tiesibas slegt
ligumu pieskir atkariba no labakas cenas un kvalitates attie-
cibas vai piedavajumam ar viszemakajam izmaksam, izman-
tojot rentabilitates pieeju.
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4. Ligumslédzgji, kas nolemj rikot elektronisku izsoli, to
norada pazigojuma par ligumu, uzaicinajuma apstiprinat ieinte-
resétibu vai — ja iepirkuma izsludina$anai izmanto pazinojumu
par kvalifikacijas sistému — uzaicinajuma iesniegt piedavajumu.
lepirkuma procediiras dokumentos ieklauj vismaz to informa-
ciju, kas izklastita VII pielikuma.

5. Pirms riko elektronisko izsoli, ligumslédzgji veic piedava-
jumu pilnigu sakotngjo vertéSanu atbilstigi liguma slégsanas
tiesibu pieskirsanas kritérijam vai kritérijiem un atbilstigi tiem
noteiktajiem svérumiem.

Piedavajumu uzskata par pienemamu, ja to ir iesniedzis preten-
dents, kas nav izslégts saskana ar 78. panta 1. punktu vai 80.
panta 1. punktu un kas atbilst atlases kritérijiem, kas izklastiti
saskana ar 78. un 80. pantu, un kura piedavajums atbilst tehnis-
kajam specifikacijam un nav neatbilstigs, nepiepemams vai
nepiemerots.

Par neatbilstigiem uzskata jo Ipasi tadus piedavajumus, kas neat-
bilst iepirkuma procediiras dokumentiem, kas sanemti novéloti,
kuri liecina par slepenu norunu vai korupciju vai ko ligumslé-
dzgja iestade atzinusi par nepamatoti létiem. Par nepiepema-
miem uzskata jo Ipasi tadus piedavajumus, kurus iesniegusi
pretendenti, kam nav prasitas kvalifikacijas, un piedavajumus,
kuru cena parsniedz ligumslédzgjas iestades budzetu, kas
noteikts un dokumentari registréts pirms iepirkuma procediras
uzsaksanas.

Piedavajumu uzskata par nepiemérotu, ja tam nav sakara ar
ligumu, jo bez biatiskam izmainam acimredzami nevar apmie-
rinat ligumslédz&ja vajadzibas un prasibas, kas noraditas iepir-
kuma procediiras dokumentos. Dalibas pieteikumu uzskata par
nepiemérotu, ja attiecigais ekonomikas dalibnieks tiks izslegts
vai to var izslégt saskana ar 78. panta 1. punktu vai 80.
panta 1. punktu vai ekonomikas dalibnieks neatbilst atlases
kritérijiem, ko ligumslédzgjs noteicis saskana ar 78. vai 80.
pantu.

Visus pretendentus, kas ir iesniegusi pienemamus piedavajumus,
vienlaikus elektroniski uzaicina piedalities elektroniskaja izsolg,
noteiktaja datuma un laika izmantojot savienojumus saskana ar
uzaicindgjuma ietvertajam noradém. Elektroniska izsole var
notikt vairakos secigos posmos. Elektroniska izsole nesakas
agrak ka divas darbdienas péc uzaicindgjumu izshtiSanas dienas.

6.  Uzaicingjumam pievieno attieciga pretendenta pilniga
novértéjuma rezultatus, kas iegtiti atbilstosi 82. panta 5. punkta
pirmaja dala paredzétajam svérumam.

Uzaicinajuma norada ari matematisko formulu, ko izmantos
elektroniskaja izsolé, lai automatiski no jauna sarindotu preten-
dentus, pamatojoties uz iesniegtajam jaunajam cenam un/vai
jaunajam vértibam. Iznemot gadjjumu, kad saimnieciski visizde-
vigakais piedavajums ir konstatéts, pamatojoties tikai uz cenu,
minéta formula ietver visu saimnieciski visizdevigaka piedava-
juma noteikSanai paredzéto kritériju sverumu, ka noradits iepir-
kuma izsludinasanai izmantotaja pazinojuma vai citos iepir-
kuma procediras dokumentos. Talab visus diapazonus ieprieks
tomér reducé lidz konkrétai vértibai.

Gadijumos, ja ir atlauti varianti, formulu norada katram
variantam atseviski.

7. Katra elektroniskas izsoles posma ligumslédzgji visiem
pretendentiem tdlit dara zinamu pietiekamu informaciju, kas
tiem Jauj jebkura bridi noskaidrot savu nosacito vietu. Tie var
pazinot arT citu informaciju par citam iesniegtajam cenam vai
vértibam, ja tas ir noteikts specifikacijas. Tie var ari jebkura bridi
pazinot dalibnieku skaitu konkrétaja izsoles posma. Tomér tie
nekada gadijuma neviena elektroniskas izsoles posma nedrikst
izpaust pretendentu identitati.

8.  Ligumslédzgji sledz elektronisko izsoli viena vai vairakos
no $adiem veidiem:

a) iepriek$ noteikta datuma un laika;

b) ja tie vairs nesanem jaunas cenas vai jaunas vertibas, kas
atbilst prasibam par minimalo cenas soli, ar noteikumu, ka
tie ir iepriek$ noteikusi laiku, kam tie laus paiet péc pédéja
iesnieguma sanemsanas, pirms beigs elektronisko izsoli; vai

¢) kad ir noslédzies ieprieks noteiktais izsoles posmu skaits.

Ja ligumslédzgji elektronisko izsoli paredz slégt saskana ar
pirmas dalas ¢) apakSpunktu, iespgjams, kopa ar tas b) apaks-
punkta paredzéto kartibu, uzaicindjuma piedalities izsolé norada
katra izsoles posma grafiku.

9.  Pec elektroniskas izsoles noslégsanas ligumslédzgji pieskir
tiesibas slégt ligumu saskana ar 82. pantu, pamatojoties uz
elektroniskas izsoles rezultatiem.
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54. pants
Elektroniskie katalogi

1. Ja ir prasita elektronisko sazipas lidzeklu izmanto$ana,
ligumslédzéji var prasit, lai piedavajumi tiktu iesniegti elektro-
niska kataloga formata vai lai tiktu ieklauts elektronisks kata-
logs.

Dalibvalstis var noteikt, ka elektronisko katalogu izmanto$ana
konkrétiem iepirkumu veidiem ir obligata.

Piedavajumiem, kas iesniegti elektroniska kataloga formata, var
pievienot citus dokumentus, kas papildina piedavajumu.

2. Lai piedalitos konkréta iepirkuma procediira, kandidati vai
pretendenti izveido elektroniskos katalogus saskana ar ligumsle-
dzgja noteiktajam tehniskajam specifikacijam un formatu.

Turklat elektroniskie katalogi atbilst elektronisko sazinas riku
prasibam, ka ari visam papildu prasibam, ko ligumsledzéjs ir
noteicis saskana ar 40. pantu.

3. Ja piedavajumi tiek pienemti vai pieprasiti elektronisko
katalogu formata, ligumsledzéji:

a) to norada pazinojuma par ligumu, uzaicinajuma apstiprinat
ieinteresétibu vai — ja iepirkuma izsludinasanai izmanto pazi-
nojumu par kvalifikacijas sisttmu - uzaicindjuma iesniegt
piedavajumus vai piedalities sarunas;

=

iepirkuma procediiras dokumentos norada visu vajadzigo
informaciju saskana ar 40. panta 6. punktu par katalogam
nepiecieS$amo formatu, izmantojamo elektronisko apriko-
jumu un piesléguma tehnisko kartibu un specifikacijam.

4. Ja péc piedavajumu iesniegSanas elektronisko katalogu
formata pamatnoligums ir noslégts ar vairak neka vienu ekono-
mikas dalibnieku, ligumslédzgji var paredzét, ka konkursa atsak-
Sana par konkrétiem ligumiem notiks, pamatojoties uz atjauni-
natiem katalogiem. $ada gadijuma ligumslédzgji izmanto vienu
no $adam metodém:

a) uzaicina pretendentus atkartoti iesniegt elektroniskos katalo-
gus, kas pielagoti konkréta liguma prasibam; vai

b) informé pretendentus, ka tie plano no jau iesniegtajiem elek-
troniskajiem katalogiem apkopot informaciju, kas vajadziga,
lai izveidotu piedavajumus, kuri pielagoti konkréta liguma
prasibam, ar noteikumu, ka minétas metodes izmantosana
ir pazipota pamatnoliguma iepirkuma  procediras
dokumentos.

5. Ja ligumslédzgji atsak konkursu par konkrétiem ligumiem
saskana ar 4. punkta b) apak$punktu, tie informé pretendentus
par datumu un laiku, kad tie paredzéjusi apkopot informaciju,
kas vajadziga, lai izveidotu piedavajumus, kuri pielagoti
konkréta liguma prasibam, un dod pretendentiem iespé&ju neat-
Jaut $adu informacijas apkopo$anu.

Ligumslédzgji paredz adekvatu laikposmu no pazinojuma lidz
informacijas faktiskajai apkopoSanai.

Pirms liguma slégSanas tiesibu pieskir§anas ligumslédzgji attieci-
gajam pretendentam uzrada apkopoto informaciju, lai dotu
iespgju apstridet vai apstiprinat, ka $adi sagatavotaja piedava-
juma nav nekadu batisku kladu.

6.  Ligumslédzgji var pieskirt tiesibas slégt ligumus, kuru
pamata ir dinamiska iepirkumu sistéma, nosakot prasibu, ka
piedavajumus par konkrétu ligumu iesniedz elektroniska kata-
loga formata.

Ligumslédzgji tiesibas slégt ligumus, kuru pamata ir dinamiska
iepitkumu sistéma, var pieskirt ari saskapa ar 4. punkta b)
apakSpunktu un 5. punktu ar noteikumu, ka pieteikumam par
dalibu dinamiskaja iepirkumu sistéma ir pievienots elektronis-
kais katalogs saskana ar ligumslédzgja noteiktajam tehniskajam
specifikacijam un formatu. Minéto katalogu péc tam aizpilda
kandidati, kad ligumslédzgjs tos ir informéjis par savu nodomu
izveidot piedavajumus, izmantojot 4. punkta b) apakSpunkta
noteikto procediru.

55. pants

Centralizétas iegades darbibas un centralizéto iepirkumu
struktiiras

1. Dalibvalstis var paredzet, ka ligumslédzgji var iegadaties
bivdarbus, piegades un/vai pakalpojumus no centralizéto iepir-
kumu struktiiras, kas piedava 2. panta 10. punkta a) apaks-
punkta minétas centralizétas iegades darbibas.
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Dalibvalstis var ari paredzét, ka ligumslédzgji var iegadaties
bivdarbus, piegades un pakalpojumus, izmantojot ligumus,
kuru slégsanas tiesibas pieskirusi centralizéto iepirkumu struk-
tira, izmantojot dinamiskas iepirkumu sistémas, ko lieto centra-
lizéto iepirkumu struktiira, vai izmantojot pamatnoligumu, ko
noslégusi centralizéto iepirkumu struktiira, kas piedava 2. panta
10. punkta b) apak$punkta minétas centralizétas iegades darbi-
bas. Ja dinamisko iepirkumu sistému, ko lieto centralizéto iepir-
kumu struktiira, varétu izmantot ar citi ligumslédzgji, par to
norada iepirkuma izsludina$anas pazinojuma, ar ko izveido
minéto dinamisko iepirkumu sistému.

Attieciba uz pirmo un otro daJu dalibvalstis var paredzét, ka
noteikti iepirkumi ir javeic, vérSoties pie centralizéto iepirkumu
struktiiram vai pie vienas vai vairakam konkrétam centralizéto
iepirkumu struktiiram.

2. Ligumslédzgjs ir izpildijis pienakumus, kas tam uzlikti ar
o direktivu, ja tas piegades vai pakalpojumus iegadajas no
centralizéto iepirkumu struktiiras, kas piedava 2. panta 10.
punkta a) apakSpunkta minétas centralizétas iegades darbibas.

Ligumslédzgjs ir izpildijis pienakumus, kas tam uzlikti ar o
direktivu ari tad, ja tas iegadajas buvdarbus, piegades vai pakal-
pojumus, izmantojot ligumus, kuru slégsanas tiesibas pieskir
centralizéto iepirkumu struktiira, izmantojot dinamiskas iepir-
kumu sistémas, ko lieto centralizéto iepirkumu struktira, vai
izmantojot pamatnoligumu, ko noslégusi centralizéto iepirkumu
strukt@ira, kas piedava 2. panta 10. punkta b) apakSpunkta
minétas centralizétas iegades darbibas.

Tomeér attiecigais ligumslédzgjs ir atbildigs par savu pienakumu
izpildi, kas tam uzlikti ar $o direktivu, attieciba uz tam dalam,
ko tas riko pats, pieméram:

a) pieskirot liguma slégSanas tiesibas dinamiskaja iepirkumu
sistéma, ko izmanto centralizéto iepirkumu struktira; vai

b) rikojot konkursa atsak$anu saskana ar pamatnoligumu, ko
noslégusi centralizéto iepirkumu struktara.

3. Visas iepirkuma procediiras, ko riko centralizéto iepir-
kumu struktira, veic, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus
saskana ar 40. panta noteiktajam prasibam.

4. Ligumslédzgji var, nepiemérojot $aja direktiva paredzétas
procediras, centralizéto iepirkumu struktdirai pieskirt tiesibas
slegt pakalpojumu ligumu par centralizéto iegades darbibu
nodroginasanu.

Sadi pakalpojumu ligumi var ietvert ari iegades paligdarbibu
sniegSanu.

56. pants
Neregulars kopgjais iepirkums

1. Divi vai vairaki ligumslédzgi var vienoties dazus
konkrétus iepirkumus rikot kopigi.

2. Ja visu iepirkuma procediiru 1iko kopigi visu attiecigo
ligumslédzgju varda un uzdevuma, tie ir kopigi atbildigi par
savu piendkumu izpildi saskana ar So direktivu. Tas attiecas
arT uz gadijumiem, kad iepirkumu procediru vada viens ligum-
sledzgjs, kas rikojas sava varda un pargjo attiecigo ligumslédzgju
varda.

Ja ne visu iepirkuma procediiru riko attiecigo ligumsledzéju
varda un uzdevuma, tie ir kopigi atbildigi tikai par tam dalam,
kas rikotas kopigi. Katrs ligumslédzgjs pats ir pilniba atbildigs
par savu pienakumu izpildi saskana ar So direktivu attieciba uz
tam dalam, ko tas riko sava varda un uzdevuma.

57. pants

Iepirkums, kura iesaistiti ligumslédz&ji no dazadam
dalibvalstim

1. Neskarot 28. lidz 31. pantu, ligumslédzeji no dazadam
dalibvalstim var rikoties kopigi, lai pieskirtu ligumu slégsanas
tiesibas, izmantojot kadu no $aja panta paredzétajiem lidzek-
liem.

Ligumslédzgji neizmanto $aja panta paredzétos lidzeklus, lai
izvairitos no publisko tiesibu obligato noteikumu piemérosanas
atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem, ko tiem piemeéro to dalibval-
sti.

2. Dalibvalsts saviem ligumslédzgjiem neaizliedz izmantot
centralizétas iegades darbibas, ko piedava centralizéto iepirkumu
struktiiras, kas atrodas cita dalibvalsti.
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Tomér attieciba uz centralizétajam iegades darbibam, ko piedava
centralizéto iepirkumu struktiira, kas atrodas cita dalibvalsti,
nevis taja, kura uzpémeéjdarbibu veic ligumslédzgji, dalibvalstis
var noteikt, ka to ligumslédzgji drikst izmantot tikai tas centra-
lizétas iegades darbibas, kas definétas 2. panta 10. punkta a) vai
b) apakspunkta.

3. Centralizéto iegades darbibu nodrosinasanu, ko veic
centralizéto iepirkumu struktiira, kas atrodas cita dalibvalsti,
veic saskana ar tas dalibvalsts noteikumiem, kura atrodas centra-
lizéto iepirkumu struktiira.

Tas dalibvalsts noteikumus, kura atrodas centralizéto iepirkumu
struktiira, pieméro arf:

a) liguma slégsanas tiesibu pieskirSanai dinamiska iepirkumu
sistéma;

b) rikojot konkursa atsak$anu saskana ar pamatnoligumu.

4. Vairaki ligumslédzgji no dazadam dalibvalstim var kopigi
pieskirt liguma slégsanas tiesibas, noslegt pamatnoligumu vai
izmantot dinamisko iepirkumu sistému. Tie var ari pieskirt
tiesibas slégt ligumus, kuru pamata ir pamatnoligums vai dina-
misko iepirkumu sistéma. Ja vien nepiecieSamos elementus
nereglamenté starptautisks noligums, kas noslégts starp attieci-
gajam dalibvalstim, iesaistitie ligumslédz&ji noslédz noligumu, ar
ko nosaka:

a) pusu atbildibu un attiecigi piemérojamos valsts noteikumus;

b) iepirkuma procediras iek$gjo organizaciju, ietverot proce-
daras vadibu, iepérkamo buvdarbu, piegazu vai pakalpojumu
sadaljjumu un ligumu slégsanu.

lesaistitais ligumslédzéjs ir izpildijis pienakumus, kas tam uzlikti
ar $o direktivu, ja tas bavdarbus, piegades vai pakalpojumus
iegadajas no ligumslédzgja, kas ir atbildigs par iepirkuma proce-
diiru. Nosakot atbildibu un piemérojamos valsts tiesibu aktus,
kas minéti a) apakSpunkta, iesaistitie ligumsledzéji var sava
starpa sadalit konkrétus pienakumus un noteikt piemérojamos
to attiecigo dalibvalstu valsts tiesibu aktu noteikumus. Atbil-
dibas sadali un piemérojamos valsts tiesibu aktus izklasta to
ligumu iepirkuma procediiras dokumentos, kuru slegSanas
tiesibas pieskir kopigi.

5. Ja vairaki ligumslédzéji no dazadam dalibvalstim ir izvei-
dojusi kopéju subjektu, ieskaitot Eiropas teritorialas sadarbibas
grupas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 10822006 (') vai citus subjektus, kas izveidoti saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, iesaistitie ligumslédzgji ar kopéja
subjekta kompetentas struktfiras lémumu vienojas, ka pieméro
kadas dalibvalsts iepirkuma noteikumus, kas var bat:

a) tas dalibvalsts noteikumi, kura kopgam subjektam ir regis-
tréta juridiska adrese;

b) tas dalibvalsts noteikumi, kura kopéjais subjekts Isteno savas

darbibas.

Pirmaja dala minéta vieno$anas var bat piemérojama vai nu uz
nenoteiktu laiku, ja ta ieklauta kopgja subjekta dibinasanas
dokumenta, vai tikai uz noteiktu laiku konkrétiem ligumu
veidiem vai viena vai vairaku atsevisku ligumu slégSanas tiesibu
pieskirSanai.

III NODALA
Procediiras norise
1. iedala
SagatavoSana
58. pants
Ieprieks€jas apspriesanas ar tirgus dalibniekiem

Pirms iepirkuma procediiras saksanas ligumslédzgjas iestades var
rikot apsprieSanos ar tirgus dalibniekiem, lai sagatavotu iepir-
kumu un informétu ekonomikas dalibniekus par saviem iepir-
kuma planiem un prasibam.

Saja noliika ligumslédzéjas iestddes var, pieméram, liigt vai
sanemt konsultacijas no neatkarigiem ekspertiem vai specialis-
tiem vai no tirgus dalibniekiem. Minétas konsultacijas var
izmantot iepirkuma procediiras plano$ana un rikoana ar notei-
kumu, ka $adas konsultacijas nerada konkurences izkroplojumus
un neizraisa nediskriminacijas un parredzamibas principu
parkapumu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1082/2006 (2006.
gada 5. julijs) par Eiropas teritoridlas sadarbibas grupu (ETSG) (OV
L 210, 31.7.2006., 19. Ipp).
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59. pants
Kandidatu vai pretendentu iepriekséja iesaistisana

Ja kandidats vai pretendents, vai uznémums, kas saistits ar
kandidatu vai pretendentu, ir konsultéjis ligumslédzgju — saistiba
ar 58. pantu vai ne — vai ir bijis citada zina iesaistits iepirkuma
procediiras sagatavo$ana, ligumslédzéjs pieméro atbilstigus pasa-
kumus, lai nodrosinatu, ka $a kandidata vai pretendenta dalibas
dé] netiek izkroplota konkurence.

Sadi pasakumi ietver biitiskas informacijas pazinosanu paréjiem
kandidatiem un pretendentiem, kura sniegta saistiba ar kandi-
data vai pretendenta iesaistiSanos iepirkuma procediras sagata-
vo$ana, un atbilstigu terminu noteikSanu piedavajumu sanemsa-
nai. Attiecigo kandidatu vai pretendentu izsledz no procediiras
tikai tad, ja nav citu iesp&u nodrosinat, ka tiek ievérots vienli-
dzigas atticksmes princips.

Pirms 3adas izslegsanas kandidatiem vai pretendentiem dod
iesp&ju pieradit, ka vinu iesaistiSanas iepirkuma procediiras saga-
tavoSana nevar izkroplot konkurenci. Piemérotos pasakumus
dokumenté atseviska zinojuma, ka noteikts 100. panta.

60. pants
Tehniskas specifikacijas

1.  Tehniskas specifikicijas, kas definétas VIII pielikuma 1.
punkta, izklasta iepirkuma procediiras dokumentos. Tehniskajas
specifikacijas nosaka bavdarbu, pakalpojuma vai piegades nepie-
cieamos raksturlielumus.

Minétie raksturlielumi var ar attiekties uz pieprasito bavdarbu,
piegazu vai pakalpojumu Ipasu raZoSanas vai sniegdanas procesu
vai metodi vai uz Ipau procesu kiadam citam to aprites cikla
posmam, pat ja $adi faktori nepieder to materialajai batibai, ja
vien tie ir saistiti ar liguma priek§metu un atbilst liguma vértibai
un mérkiem.

Tehniskajas specifikacijas var arl noradit, vai bis vajadziga inte-
lektuala ipasuma tiesibu nodosana.

Visiem iepirkumiem, kuri paredzéti lietoSanai fiziskam
personam — neatkarigi no ta, vai tie paredzéti plasakai sabied-
ribai vai ligumslédzéja personalam —, minétas tehniskas specifi-
kacijas, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos, sagatavo ta, lai

nemtu véra kritérijus par pieejamibu, kas tiek nodrosinata
personam ar invaliditati, vai projektéSanu visu lietotaju értibam.

Ja ar Savienibas tiesibu aktu pienem obligatas pieejamibas prasi-
bas, tehniskajas specifikacijas ietver atsauci uz $adiem standar-
tiem, ciktal ir runa par pieejamibas kritérijiem personam ar
invaliditati vai projektéSanu visu lietotaju értibam.

2. Tehniskas specifikacijas visiem ekonomikas dalibniekiem
sniedz vienadu piekluvi iepirkuma procediirai, un to sekas nav
tadas, ka rodas nepamatoti $kérsli publiska iepirkuma atvéranai
konkurencei.

3. Neskarot obligatos valsts tehniskos noteikumus, ciktal tie
ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem, tehniskas specifikacijas
formule kada no 3adiem veidiem:

a) ar darbibas rezultatiem vai funkcionalam prasibam, ietverot
vides raksturlielumus, ar noteikumu, ka Sie parametri ir
pietickami precizi, lai pretendenti varétu noteikt liguma
priek$metu un lai ligumslédzgji varétu pieskirt liguma slég-
Sanas tiesibas;

b) ar atsauci uz tehniskajam specifikacijam un — vélamaja seciba
— uz valsts standartiem, kuros transponéti Eiropas standarti,
Eiropas tehniskajiem novértéumiem, kopéam tehniskajam
specifikacijam, starptautiskiem standartiem, citam Eiropas
standartizacijas institiciju noteiktam tehnisko atsaucu
sisttmam vai, ja tadu nav, uz valsts standartiem, valsts
tehniskajiem apstiprindjumiem vai valsts tehniskajam specifi-
kacijam attieciba uz bavdarbu projektéSanu, taméSanu un
izpildi un piegazu izmanto$anu; katru atsauci papildina ar
frazi “vai lidzvertigs”;

¢) ar darbibas rezultatiem vai funkcionalam prasibam, ka
minéts a) apak$punkta, pievienojot atsauci uz b) apakspunkta
minétajam tehniskajam specifikacijam, kas lauj uzskatit, ka ir
panakta atbilstiba $adiem darbibas rezultatiem vai funkcio-
nalajam prasibam;

d) ar atsauci uz b) apakSpunkta minétajam specifikacijam attie-
ciba uz daziem raksturlielumiem un ar atsauci uz a) apaks-
punkta minétajiem darbibas rezultatiem vai funkcionalajam
prasibam attieciba uz citiem raksturlielumiem.
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4. Izpemot tad, ja liguma priek$mets to attaisno, tehniskajas
specifikacijas nemin konkrétus raZotajus vai avotus vai
konkrétus procesus, kuri raksturo kada konkréta ekonomikas
dalibnieka nodrosinatos produktus vai pakalpojumus, vai tird-
zniecibas markas, patentus, tipus, vai konkrétu izcelsmi, vai
razo$anas veidu, kas daziem uzpémumiem vai produktiem var
nodrosinat prieksrocibas vai izraisit to izslégdanu. Izpémuma
gadijumos $adu atsauci var ieklaut, ja nav iesp&jams sagatavot
pietiekami precizu un saprotamu liguma priekSmeta aprakstu
saskand ar 3. punktu. Sadu atsauci papildina ar vardiem “vai
lidzvértigs”.

5. Ja ligumslédzgjs izmanto iespéju atsaukties uz 3. punkta b)
apak$punkta minétajam tehniskajam specifikacijam, tas neno-
raida piedavajumu tapéc, ka piedavatie bavdarbi, piegades vai
pakalpojumi neatbilst atsaucé noraditajam tehniskajam specifi-
kacijam, ja pretendents, izmantojot jebkadus piemérotus lidzek-
lus, tostarp 62. panta minétos pieradijumus, sava piedavajuma
pierada, ka piedavatie risinajumi lidzvértigi nodrosina tehnisko
specifikaciju prasibu izpildi.

6. Ja ligumslédzgja iestade izmanto 3. punkta a) apakspunkta
noteikto iesp&ju tehniskas specifikacijas izteikt ar darbibas rezul-
tatiem vai funkcionalam prasibam, tad ta nenoraida tadu
piegazu, pakalpojumu vai bavdarbu piedavajumu, kas atbilst
valsts standartam, ar ko transponéts Eiropas standarts, Eiropas
tehniskajam noveértéjumam, kopégjai tehniskajai specifikacijai,
starptautiskam standartam vai Eiropas standartizacijas institd-
cijas noteiktai tehnisko atsaucu sistémai, ja minétas specifikacijas
attiecas uz ta noteiktajiem darbibas rezultatiem vai funkciona-
lajam prasibam.

Pretendents, izmantojot jebkadus piemérotus lidzeklus, tostarp
62. panta minétos, sava piedavajuma pierada, ka standartam
atbilstosas piegades, pakalpojumi vai bavdarbi atbilst ligumsle-
dzgja noteiktajiem darbibas rezultatiem vai funkcionalajam
prasibam.

61. pants
Markéjumi

1. Ja ligumslédzgjas iestades plano iegadaties bavdarbus,
piegades vai pakalpojumus ar konkrétiem vides, socialiem vai
citiem raksturlielumiem, tie var tehniskajas specifikacijas,
pieskirSanas kritérijos vai liguma izpildes nosacijumos prasit
ipasu markéjumu, ar ko pierada, ka minctie bavdarbi, piegades
vai pakalpojumi atbilst nepiecieSamajiem raksturlielumiem, ar
noteikumu, ka ir izpilditi visi $ie nosacijumi:

a) marké&uma prasibas attiecas tikai uz kriterijiem, kas ir saistiti
ar liguma priekSmetu, un ir atbilstigas, lai noteiktu to
bavdarbu, piegazu vai pakalpojumu raksturlielumus, kuri ir
liguma priekSmets;

b) markéuma prasibas balstas uz objektivi parbaudamiem un
nediskrimingjosiem kritérijiem;

¢) mark&umus pieskir atklata un parredzama procedira, kura
var piedalities visas attiecigas ieinteresétas personas, tostarp
valdibas struktiiras, patérétaji, socialie partneri, razotaji, izpla-
titaji un nevalstiskas organizacijas;

d) markéjumi ir pieejami visam ieinteresétajam personam;

e) markéuma prasibas nosaka tre§a persona, uz kuru ekono-
mikas dalibniekam, kur§ piesakds markéuma sanemsanai,
nav izskiroSas ietekmes.

Ja ligumslédzgji neprasa, lai bavdarbi, piegades vai pakalpojumi
atbilstu visam markéjuma prasibam, tie norada, kuras prasibas ir
jaievero.

Ligumslédzgji, kas prasa ipasu mark&umu, pienem visus marke-
jumus, kas apstiprina, ka biivdarbi, piegades vai pakalpojumi
atbilst [idzvertigam markéuma prasibam.

Ja ekonomikas dalibniekam attiecigajos terminos acimredzami
nebija iesp&ju ieght ligumslédzéja noradito ipaso markéumu
vai lidzvértigu markgjumu tadu iemeslu dél, kuros $is ekono-
mikas dalibnieks nav vainojams, ligumslédzgjs pienem citus
atbilstigus pieradjjumus, kuri var ietvert raZotaja sniegtu
tehnisku dokumentaciju, ja attiecigais ekonomikas dalibnieks
pierada, ka bavdarbi, piegades un pakalpojumi, ko tas nodrosi-
nas, atbilst konkréta markéjuma prasibam vai ligumslédzéja
noraditajam Ipasajam prasibam.

2. Ja mark&ums atbilst 1. punkta b), ¢), d) un e) apak$punkta
paredz&tajiem nosacijumiem, bet nosaka ari prasibas, kas nav
saistitas ar liguma priekSmetu, ligumslédzéji neprasa pasu
markéumu, bet var noteikt tehnisko specifikaciju, atsaucoties
uz $3a markéuma detalizéto specifikaciju vai — ja vajadzigs —
tas dalam, kuras ir saistitas ar liguma priek§metu un ir piemé-
rotas, lai noteiktu 33 priekSmeta raksturlielumus.
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62. pants
Testa zinojumi, sertifikicija un citi pieradijumi

1. Ligumsledzgji var prasit, lai ekonomikas dalibnieki
iesniegtu testa zigpojumu no atbilstibas novértésanas struktiras
vai sertifikatu, ko izdevusi $ada struktira, lai pieraditu atbilstibu
tehniskajas specifikacijas noteiktajam prasibam vai kritérijiem,
pieskir§anas kritérijiem vai liguma izpildes nosacfjumiem.

Ja ligumslédzgji prasa iesniegt sertifikatus, ko sastadijusi
konkréta atbilstibas novertéSanas strukttra, ligumslédzeji
pienem ar sertifikatus no citam lidzvértigam atbilstibas novér-
téSanas struktGram.

Sa punkta vajadzibam par atbilsttbas novértésanas struktiiru
uzskata struktiiru, kas veic atbilstibas novértésanas darbibas,
tostarp kalibréSanu, testéSanu, sertificésanu un inspekciju, un
ir akreditétas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 765/2008 ().

2. Ligumslédzgji pienem citus atbilstigus pieradijumus to
vietd, kas minéti 1. punktd, pieméram, razotaja tehnisko doku-
mentaciju, ja attiecigajam ekonomikas dalibnieckam nebija
piekluves $adiem 1. punktd minétajiem sertifikatiem vai testa
zinojumiem vai ja tos nav iespéjams iegiit attiecigajos terminos,
ar noteikumu, ka attiecigais ekonomikas dalibnieks nav vaino-
jams piekluves triikuma un ar noteikumu, ka attiecigais ekono-
mikas dalibnieks pierada, ka bivdarbi, piegades vai pakalpojumi,
atbilst tehniskajas specifikacijas izklastitajam prasibam vai krité-
rijiem, pieskirSanas kritérijiem vai liguma izpildes nosacijumiem.

3. Dalibvalstis citam dalibvalstim péc pieprasijuma dara
pieejamu jebkadu informaciju, kas saistita ar pieradijjumiem un
dokumentiem, kuri iesniegti saskana ar 60. panta 6. punktu, 61.
pantu un 32 panta 1. un 2. punktu. Tas dalibvalsts kompetentas
iestades, kura ekonomikas dalibnieks veic uznéméjdarbibu,
sniedz 3o informaciju saskana ar 102. pantu.

63. pants
Tehnisko specifikiciju pazinosana

1. Ligumsledzgji ekonomikas dalibniekiem, kas ir ieintereséti
iegit tiesibas noslegt ligumu, péc vinu pieprasjuma dara
pieejamas tehniskas specifikacijas, uz kuram parasti ir atsauces

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008.
gada 9. julijs), ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas
prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK)
Nr. 33993 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp)).

to piegades, buvdarbu vai pakalpojumu ligumos, vai tehniskas
specifikacijas, ko tie plano piemérot ligumiem, par kuriem iepir-
kums izsludinats ar periodisku informativu pazinojumu. Minétas
specifikacijas dara pieejamas elektroniski, bez maksas nodro-
§inot neierobezotu un pilnu tiesu piekluvi.

Tomér tehniskas specifikacijas nosita citada veida, nevis ar elek-
troniskiem lidzekliem, ja neierobezotu un pilnu tieSu elektro-
nisku bezmaksas piekluvi atseviskiem iepirkuma procediras
dokumentiem nevar nodrosinat kada 40. panta 1. punkta otraja
dala izklastita iemesla dé] vai ja neierobezotu un pilnu tieSu
elektronisku bezmaksas piekluvi atseviskiem iepirkuma proce-
diras dokumentiem nevar nodrosinat, jo ligumslédzgji plano
piemérot 39. panta 2. punktu.

2. Ja tehniskas specifikacijas pamatojas uz dokumentiem, kas
ieinteresétajiem ekonomikas dalibnickiem ir pieejami elektro-
niski, nodrosinot neierobezotu un pilnu tieSu bezmaksas
piekluvi, pietiek ar atsauci uz minétajiem dokumentiem.

64. pants
Varianti

1. Ligumslédzgji var atlaut vai prasit pretendentiem iesniegt
variantus, kas atbilst ligumslédzgju noteiktajam minimalajam
prasibam.

Ligumslédzgji iepirkuma procediiras dokumentos norada, vai tie
atlauj vai prasa iesniegt variantus, un, ja ta — minimalas prasibas,
kas jaievéro attieciba uz $adiem variantiem, un visas Ipasas
variantu iesnieganas prasibas, jo Ipasi to, vai variantus var
iesniegt tikai tad, ja ir iesniegts ari piedavajums, kas nav
variants. Ja varianti ir atlauti vai tiek prasiti, ligumslédzgji ari
nodrodina, ka izvéletos liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas
kritérijus var piemérot piedavajumu variantiem, kas atbilst miné-
tajam minimalajam prasibam, ka ari atbilstigiem piedavajumiem,
kuri nav varianti.

2. Piegades vai pakalpojumu ligumu slégsanas tiesibu pieskir-
$anas procediras ligumslédzéji, kas atlavusi vai prasijusi iesniegt
variantus, nenoraida kadu variantu tikai tade| vien, ka gadijuma,
ja tiktu izraudzits attiecigais variants, tiktu noslégts nevis
piegades ligums, bet gan pakalpojumu ligums, vai tiktu noslégts
nevis pakalpojumu ligums, bet gan piegades ligums.



L 94/312

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.3.2014.

65. pants
Ligumu sadaliSana dalas

1. Ligumsledzgji var nolemt liguma slégsanas tiesibas pieskirt
atseviskas dalas un var noteikt $adu dalu lielumu un priek§metu.

Ligumslédzgji pazinojuma par ligumu, uzaicindjuma apstiprinat
ieinteresétibu vai — ja iepirkuma izsludinasanai izmanto pazino-
jumu par kvalifikacijas sistému — uzaicindgjuma iesniegt piedava-
jumus vai piedalities sarunas norada, vai piedavajumus var
iesniegt par vienu, vairakam vai visam dalam.

2. Ligumslédzgji var, pat ja piedavajumus var iesniegt par
vairakdm vai visam dalam, ierobezot to dalu skaitu, kuras var
pieskirt vienam pretendentam, ar noteikumu, ka pazinojuma par
ligumu vai uzaicinajuma apstiprinat ieinteresétibu, uzaicindjuma
iesniegt piedavajumu vai piedalities sarunas ir noradits maksi-
malais dalu skaits vienam pretendentam. Ligumsledzéji iepir-
kuma procediiras dokumentos norada objektivus un nediskrimi-
ngjodus kritérijus vai noteikumus, ko tie paredzjusi piemérot,
lai noteiktu, kuras dalas tiks pieskirtas, ja liguma slégsanas
tiesibu pieskirSanas kritériju piemérosana nozimétu, ka vienam
pretendentam pieskir vairak dalu neka maksimalais skaits.

3. Dalibvalstis var paredzet, ka gadijuma, ja vienam un tam
pasam pretendentam var pieskirt vairak neka vienu dalu, var
pieskirt liguma slégSanas tiesibas, apvienojot vairakas vai visas
dalas, ja pazinojuma par ligumu vai uzaicinajuma apstiprinat
ieinteresétibu, iesniegt piedavajumus vai piedalities sarunas tie
norada, ka patur iesp&ju ta darit, un norada, ka dalas vai dalu
grupas var apvienot

4. Dalibvalstis var noteikt, ka liguma slégsanas tiesibas ir
obligati japieskir atseviskas dalas saskana ar nosacijumiem,
kuri japrecizé atbilstigi valsts tiesibu aktiem un nemot véra
Savienibas tiesibu aktus. Pieméro $a panta 1. punkta otro dalu
un vajadzibas gadijuma -3. punktu.

66. pants
Terminu noteiksana
1. Nosakot dalibas pieteikumu un piedavajumu sanemsanas
terminus, ligumslédzéji ipasi nem véra konkréta liguma sarezgi-

tibu un piedavajumu sagatavosanai nepiecieSamo laiku, neskarot
45.-49. panta paredzétos minimalos terminus.

2. Ja piedavajumus var sagatavot tikai péc attiecigad objekta
apmeklésanas vai péc tam, kad bijusi iespéja uz vietas iepazities
ar iepirkuma procediiras dokumentu papilddokumentiem, pieda-
vajumu sanemsanas terminus, kas ir ilgaki neka 45.-49. panta
izklastitie minimalie termini, nosaka ta, lai visi attiecigie ekono-
mikas dalibnieki varétu iepazities ar visu informaciju, kas vaja-
dziga piedavajumu sagatavoSanai.

3. Ligumsledz@ji piedavajumu sanemsanas terminus pagarina
ta, lai visi attiecigie ekonomikas dalibnieki varétu iepazities ar
visu informaciju, kas vajadziga piedavajumu sagatavoSanai,
sados gadijumos:

a) ja vélakais seSas dienas pirms termina, kas noteikts dalibas
pieteikumu sanemsanai, jebkada iemesla dé] nav sniegta
papildu informacija, lai gan ekonomikas dalibnieks to ir
savlaicigi pieprasijis. Paatrinatas atklatas procediiras gadi-
juma, ka minéts 45. panta 3. punkta, minétais termin$ ir
Cetras dienas;

b) ja iepirkuma procediras dokumentos ir veiktas batiskas
izmainas.

Pagarindjuma ilgums atbilst informacijas vai izmainu svarigu-
mam.

Ja papildu informacija nav pieprasita savlaicigi vai ja tas svari-
gums atbilstoSu piedavajumu sagatavosana ir maznozimigs,
ligumslédzgjam iestadém nav pienakuma pagarinat terminus.

2. iedala
PublicéSana un parredzamiba
67. pants
Periodiski informativi pazinojumi

1. Ligumsledzéji var informeét par saviem planotajiem iepir-
kumiem, publicgjot periodisku informativu pazinojumu. Sajos
pazinojumos ieklauj VI pielikuma A dalas [ iedala izklastito
informaciju. Tos publicé vai nu Eiropas Savienibas Publikaciju
birojs, vai ligumslédzéji sava pircéja profila saskana ar IX pieli-
kuma 2. punkta b) apakSpunktu. Ja ligumslédzgji periodisku
informativu pazinojumu publicé sava pircéja profila, tie nosita
pazinojumu par periodiska informativa pazinojuma publicéSanu
sava pircéja profila Eiropas Savienibas Publikaciju birojam
saskana ar IX pielikuma 3. punktu. Sajos pazinojumos icklauj
VI pielikuma B dala noradito informaciju.
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2. Ja iepirkumu izsludina, izmantojot periodisku informativu
pazinojumu attieciba uz slégtam procediiram un sarunu proce-
diram ar iepirkuma ieprieks¢ju izsludinasanu, pazinojums
atbilst 3adam prasibam:

a) taja minétas tiesi tas piegades, biivdarbi vai pakalpojumi, kas
biis priek§mets liguma, kura slégSanas tiesibas tiks pieskirtas;

b) taja ir noradits, ka liguma slégSanas tiesibas pieskirs slégta
procediira vai sarunu procediira, turpmak nepublicjot iepir-
kuma izsludinasanas pazinojumu, un ieinteresétie ekono-
mikas dalibnieki tiek aicinati izteikt savu ieinteresétibu;

¢) papildus VI pielikuma A dalas I iedala noraditajai informa-
cijai taja ir ietverta ari VI pielikuma A dalas II iedala noradita
informacija;

d) tas ir nositits publicéSanai laikdi no 35 dienam lidz 12
ménesiem pirms dienas, kad nosita uzaicinajumu apstiprinat
ieinteresétibu.

Sadus pazinojumus nepublicé pircgja profila. Tomér pircéja
profila var veikt papildu publicéSanu valsts limeni saskana ar
72. pantu, ja tadu vispar veic.

Laikposms, ko aptver periodiskais informativais pazinojums, nav
ilgaks ka 12 meénesi no dienas, kad pazinojums nosatits publi-
céSanai. Tomér tadu pakalpojumu ligumu gadijuma, kuri attiecas
uz socidliem un citiem Ipasiem pakalpojumiem, 92. panta 1.
punkta b) apak$punkta minétais periodiskais informativais pazi-
nojums var aptvert laikposmu, kas ir ilgaks par 12 ménesiem.

68. pants
Pazinojumi par kvalifikacijas sistéemu

1. Ja ligumslédzgji izvélas izveidot kvalifikacijas sistému
saskana ar 77. pantu, par 3adu sistému pazino, ki minéts X
pielikuma, noradot kvalifikacijas sistémas mérki un to, ka ir
pieejami noteikumi par minétas sistémas darbibu.

2. Pazinojuma par kvalifikacijas sistému ligumslédzéji norada
kvalifikacijas sistémas spéka esamibas laiku. Tie informé Eiropas
Savienibas Publikaciju biroju par visam spéka esamibas laika
izmainam, izmantojot $adas standarta veidlapas:

a) ja speka esamibas laiks tiek mainits, neizbeidzot sistémas
darbibu, - veidlapu pazinojumiem par kvalifikacijas
sistémam;

b) ja sistémas darbiba tiek partraukta — pazinojumu par liguma
slegdanas tiesibu pieskir§anu, kas minéts 70. panta.

69. pants
Pazinojumi par ligumu

Pazinojumus par ligumu var izmantot iepirkuma izsludinasanai
attieciba uz visam procediram. Pazinojumos par ligumu ieklauj
XI pielikuma attiecigaja dala noradito informaciju, un tos
publicé saskana ar 71. pantu.

70. pants
Pazinojumi par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu

1. Ne vélak ka 30 dienas péc liguma vai pamatnoliguma
noslégsanas, kas ir péc lémuma par ta slégsanas tiesibu pieskir-
$anu vai ta noslégsanu, ligumsledzéji nosita pazigojumu par
liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu, informéjot par iepirkuma
procediras rezultatiem.

Sada pazinojuma ietver XII pielikuma izklastito informaciju, un
to publicé saskana ar 71. pantu.

2. Ja iepirtkums par attiecigo ligumu izsludinats periodiska
informativa pazinojuma veida un ja ligumslédzgjs ir nolémis,
ka laikposma, ko aptver periodiskais informativais pazinojums,
tas nepieskirs jaunu ligumu slégsanas tiesibas, to ipasi norada
pazinojuma par liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu.

Saskana ar 51. pantu noslégtu pamatnoligumu gadjjuma ligum-
sledzéjiem nav pienakuma shitit pazinojumu par iepirkuma
procediras rezultatiem attieciba uz katru ligumu, kura pamata
ir minétais pamatnoligums. Dalibvalstis var noteikt, ka ligum-
sledzgji pazinojumus par iepirkuma procediras rezultatiem
attieciba uz ligumiem, kuru pamata ir pamatnoligums, sagrupé
pa ceturksniem. Sada gadijuma ligumslédzgji sagrupétos pazino-
jumus nostita 30 dienu laika péc katra ceturkspa beigam.

Ligumslédzgji 30 dienu laika péc katra uz dinamisko iepirkumu
sistému balstita liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas nosita
pazinojumu par liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu. Ligumsle-
dzgji tomér var sagrupét $adus pazinojumus pa ceturkspiem.
$ada gadijuma tie nosiita sagrupétos pazinojumus 30 dienu
laika péc katra ceturk$pa beigam.
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3. Saskapa ar XII pielikumu sniegto un publicéSanai pare-
dzéto informaciju publicé saskana ar IX pielikumu. Dalu infor-
macijas par liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu vai pamatnoli-
guma noslégdanu var nepublicét, ja $adas informacijas atklasana
kavétu tiesibu aktu izpildi vai citadi biitu pretruna sabiedribas
interesém, vai kaitétu konkréta valsts vai privata ekonomikas
dalibnieka likumigam komercialam interesém vai varétu kaitét
godigai konkurencei starp ekonomikas dalibniekiem.

Pétniecibas un izstrades pakalpojumu ligumu gadijuma ir pietie-
kami, ja informacija par pakalpojumu biitibu un apméru ietver
tikai:

a) noradi “pétniecibas un izstrades pakalpojumi’, ja liguma slég-
Sanas tiesibas ir pieskirtas sarunu procedird bez iepirkuma
izsludinasanas saskana ar 50. panta b) punktu;

b) vismaz tikpat detalizétu informaciju, ka noradits pazinojuma,
ko izmantoja iepirkuma izsludinasanai.

4. Informaciju, kas sniegta saskana ar XII pielikumu un atzi-
méta ka informacija, kas nav paredzéta publicé$anai, publice
vienigi vienkarSota forma un saskana ar IX pielikumu statistikas
meérkiem.

71. pants
Pazinojumu publicésanas veidlapas un veids

1. Pazinojumos, kas minéti 67.—70. panta, ietver VI pieli-
kuma A dala, VI pielikuma B dala, X pielikuma, XI pielikuma
un XII pielikuma noradito informaciju, ko sniedz standarta veid-
lapas, ietverot ari standarta veidlapas labojumiem.

Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka $o standarta veidlapu
paraugus. Attiecigos Isteno$anas aktus pienem saskana ar 105.
panta minéto konsulté$anas procediru.

2. Direktivas 67.-70. panta minétos pazinojumus sagatavo,
elektroniski nosiita Eiropas Savienibas Publikaciju birojam un
publicé saskana ar IX pielikumu. Pazinojumus publicé ne
velak ka piecas dienas péc to nositiSanas. Pazinojumu publicé-
Sanas izmaksas, kas radusas Eiropas Savienibas Publikaciju biro-
jam, sedz Savieniba.

3. Pazinojumu, kas minéti 67.-70. pantd, pilnu tekstu
publicé Savienibas iestazu oficialaja(-as) valoda(-as), ko izvélgju-
sies ligumslédzgja iestade. Sis valodas versija vai $o valodu
versijas ir vienigais(-ie) autentiskais(-ie) teksts(-i). Katra

pazinojuma galveno elementu kopsavilkumu publice pargjas
Savienibas iestazu oficialajas valodas.

4.  Eiropas Savienibas Publikaciju birojs nodrosina, ka 67.
panta 2. punktd minéto periodisko informativo pazinojumu,
52. panta 4. punkta a) apak$punkta minéto iepirkumu izsludi-
nasanas pazinojumu, ar kuriem izveido dinamisko iepirkumu
sistému, un pazinojumu par kvalifikacijas sistému, ko saskana
ar 44. panta 4. punkta b) apak$punktu izmanto iepirkuma
izsludinasanai, pilno tekstu un kopsavilkumu turpina publicét:

a) periodisku informativu pazinojumu gadijuma — 12 méneSus
vai lidz bridim, kad sanemts 70. panta 2. panta paredzétais
pazinojums par liguma sléganas tiesibu pieskirSanu, kura
noradits, ka 12 menesu laikposma, uz ko attiecas iepirkuma
izsludinasanas pazinojums, jaunu ligumu slégSanas tiesibas
nepieskirs. Tomér tadu pakalpojumu ligumu gadjjuma, kuri
attiecas uz socialiem un citiem ipasiem pakalpojumiem, 92.
panta 1. punkta b) apak$punkta minéto periodisko informa-
tivo pazinojumu turpina publicét lidz bridim, kad beidzas ta
sakotngji noraditais spéka esamibas laiks, vai lidz bridim, kad
sanemts 70. pantd paredzétais pazinojums par liguma slég-
Sanas tiesibu pieskirsanu, kura noradits, ka laikposma, uz ko
attiecas iepirkuma izsludinaSanas pazigojums, jaunu ligumu
slegsanas tiesibas nepieskirs;

b) tadu iepirkuma izsludinasanas pazinojumu gadijuma, ar
kuriem izveido dinamisko iepirkumu sistému, — dinamiskas
iepirkumu sistémas spéka esamibas laika;

¢) pazinojumu par kvalifikacijas sistemu gadijuma — kvalifika-
cijas sistémas darbibas laika.

5. Ligumsledzgji spgj sniegt pieradfjumu par datumu, kura
pazinojumi ir nosutiti.

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs nosiita ligumslédzéjam
apstiprinajumu par pazinojuma sanemsanu un nosititas infor-
macijas publicgsanu, noradot publikacijas datumu. Sads apstip-
rinajums ir publikacijas pieradijums.

6. Ligumslédzgji var publicét pazipojumus par tadu
bavdarbu, piegades vai pakalpojumu ligumu slégsanas tiesibu
pieskirSanu, uz kuriem $aja direktiva noteiktas publicésanas
prasibas neattiecas, ar noteikumu, ka minétos pazigojumus elek-
troniski nosiita Eiropas Savienibas Publikaciju birojam saskana
ar IX pielikuma noradito nositiSanas formatu un kartibu.
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72. pants
Publicésana attiecigaja valsti

1. Sis direktivas 67.~70. pantd minétos pazinojumus un tajos
ietverto informaciju attiecigaja valsti nepublicé pirms publicésa-
nas, ko veic saskana ar 71. pantu. Tomér $o informaciju attie-
cigaja valsti jebkura gadijuma var publicét, ja ligumsledzéjiem
48 stundas péc tam, kad tie ir sapémusi 71. panta paredzéto
apstiprindgjumu par pazinojuma sapemsanu, nav pazinots par
minétas informacijas publicéSanu.

2. Attiecigaja valsti publicétajos pazinojumos neieklauj citu
informaciju ka vien to, kas ieklauta informacijas pazinojumos,
kas nosititi Eiropas Savienibas Publikaciju birojam vai publicéti
pircgja profila, ta¢u tajos norada datumu, kura pazinojums ir
nosiitits Eiropas Savienibas Publikaciju birojam vai publicéts
pircéja profila.

3. Periodiskus informativus pazinojumus nepublicé pircéja
profila, iekams Eiropas Savienibas Publikaciju birojam nav nosa-
tits pazinojums par to publicéSanu minétaja formata.

73. pants
Iepirkuma procediiras dokumentu elektroniska pieejamiba

1. Ligumsledzgji neierobezota un pilnd apméra bez maksas
piedava tiesu elektronisko piekluvi iepirkuma procediras doku-
mentiem, sakot no dienas, kad publicéts pazinojums saskana ar
71. pantu, vai no dienas, kura ir nositits uzaicindgjums apstip-
rinat ieinteresétibu.

Ja pazinojumu par kvalifikacijas sistému izmanto iepirkuma
izsludinasanai, $adu piekluvi piedava péc iespgjas atrak un ne
velak ka diena, kad ir nosiitits uzaicinajums iesniegt piedava-
jumu vai piedalities sarunds. Pazinojuma vai minéto uzaicina-
jumu teksta norada interneta adresi, kura var pieklat iepirkuma
procediiras dokumentiem.

Ja kada no 40. panta 1. punkta otraja dala minéto iemeslu dé|
daziem iepirkuma procediiras dokumentiem nevar neierobezota
un pilnd apméra bez maksas piedavat tiesu elektronisko
piekluvi, ligumsledzéji pazinojuma vai uzaicinajuma apstiprinat
ieinteresétibu var noradit, ka attiecigie iepirkuma procediras
dokumenti tiks nosftiti ar citiem lidzekliem, nevis ar elektronis-
kiem lidzekliem saskana ar 33 panta 2. punktu. Tada gadijuma
piedavajumu iesniegSanas terminu pagarina par piecam dienam,
iznemot pienacigi pamatotos arkartas steidzamibas gadijumos,

ka minéts 45. panta 3. punkta, un gadijumos, ja termin$ ir
noteikts, savstarpéji vienojoties saskana ar 46. panta 2. punkta
otro dalu vai 47. panta 2. punkta otro dalu.

Ja daziem iepirkuma procediiras dokumentiem nevar neierobe-
7ota un pilna apméra bez maksas piedavat tieSu elektronisko
piekluvi, tapéc ka ligumslédzgji paredz piemérot §is direktivas
39. panta 2. punktu, tie pazinojuma vai uzaicinagjuma apstip-
rinat ieinteresétibu vai — ja iepirkuma izsludinasanai izmanto
pazinojumu par kvalifikacijas sisttmu — iepirkuma procediras
dokumentos norada, kadus pasakumus informacijas konfiden-
cialitates aizsardzibai tie prasa un ka var iegtit piekluvi attieci-
gajiem dokumentiem. Tada gadjjuma piedavajumu iesniegSanas
terminu pagarina par piecam dienam, iznemot pienacigi pama-
totos arkartas steidzamibas gadijumos, ka minéts 45. panta 3.
punkta, un gadijumos, ja termins ir noteikts, savstarpéji vieno-
joties saskana ar 46. panta 2. punkta otro dalu vai 47. panta 2.
punkta otro dalu.

2. Ja pieprasits laikus, tad ligumslédzgji visiem pretenden-
tiem, kas piedalas iepirkuma procedira, sniedz papildu informa-
ciju par specifikicijam un visus apliecino$os dokumentus ne
velak ka sesas dienas pirms piedavajumu sanemsanai noteikta
termina. Paatrinatas atklatas procediiras gadijuma, ka minéts 45.
panta 3. punktd, minétais termin$ ir cetras dienas.

74. pants
Uzaicinajumi kandidatiem
1. Slégtas procediiras, konkursa dialoga procediras, inova-
cijas partneribas un sarunu procediirds ar iepirkuma iepriekséju
izsludinasanu ligumsledzgji vienlaikus rakstiski uzaicina atlasitos
kandidatus iesniegt piedavajumus, piedalities dialoga vai pieda-
lities sarunas.

Ja iepirkuma izsludinasanai izmanto periodisku informativu
pazinojumu saskana ar 44. panta 4. punkta a) apakSpunktu,
ligumslédzgji vienlaikus rakstiski uzaicina ekonomikas dalibnie-
kus, kas ir izteikusi ieinteresétibu, apstiprinat, ka tie joprojam ir
ieintereséti.

2. Sa panta 1. punkta minétajos uzaicindjumos ietver atsauci
uz elektronisko adresi, kura elektroniski ir tie$i pieejami iepir-
kuma procediras dokumenti. Uzaicinagjumiem pievieno iepir-
kuma procediras dokumentus, ja 73. panta 1. punkta tresaja
un ceturtaja dala izklastito iemeslu dé] tie nav bijusi neierobe-
zota un pilnd apméra bez maksas tie§i pieejami un nav jau
bijusi pieejami kada cita veida. Turklat $a panta 1. punkta miné-
tajos uzaicinajumos ieklauj XIII pielikuma noradito informaciju.
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75. pants

Kvalifikacijas pieprasitaju, kandidatu un pretendentu
informésana

1.  Ligumslédzgji péc iespéjas driz informé katru kandidatu
un pretendentu par pienemtajiem lémumiem attieciba uz
pamatnoliguma noslégsanu, liguma slégsanas tiesibu pieskir$anu
vai ieklauSanu dinamiskaja iepirkumu sistéma, tostarp noradot
iemeslus l[émumam neslégt pamatnoligumu, nepieskirt tiesibas
slegt ligumu, par ko bijis izsludinats iepirkums, vai sakt proce-
diiru no jauna, vai neizveidot dinamisko iepirkumu sistému.

2. Péc attieciga kandidata vai pretendenta pieprasijuma
ligumslédzgjs iespgjami drizak — un jebkura gadfjuma 15
dienu laika péc rakstiska pieprasjuma sanemsanas — informeé:

a) katru neizraudzito kandidatu par vina dalibas pieteikuma
noraidisanas iemesliem;

b) katru neizraudzito pretendentu par piedavajuma noraidisanas
iemesliem, tostarp — 60. panta 5. un 6. punkta minétajos
gadijumos — noradot pamatojumu lémumam par lidzvértibas
trikumu vai lémumam par to, ka bavdarbi, piegades vai
pakalpojumi neatbilst darbibas rezultatu vai funkcionalajam
prasibam;

¢) katru pretendentu, kur§ iesniedzis piepemamu piedavajumu,
— par atlasita piedavajuma raksturlielumiem un nosacitajam
prieksrocibam, ka ari norada izraudzita pretendenta vardu un
uzvardu vai nosaukumu vai pamatnoliguma puses;

d) katru pretendentu, kur§ iesniedzis pienemamu piedavajumu,
— par sarunu un dialoga ar pretendentiem norisi un virzibu.

3. Ligumslédzgji var nolemt neatklat konkrétu 1. un 2.
punkta minéto informaciju par ligumu slégsanas tiesibu pieskir-
§anu vai pamatnoligumu noslégsanu vai pienemsanu dinamis-
kaja iepirkumu sistéma, ja $adas informacijas atklasana kavétu
tiesibu aktu izpildi vai citada zipa batu pretruna sabiedribas
interesém, vai kaitétu valsts vai privatu ekonomikas dalibnieku
likumigam komercialam interesém vai varétu kaitét godigai
konkurencei starp ekonomikas dalibniekiem.

4.  Ligumslédzgji, kas izveido un izmanto kvalifikacijas
sistému, informé pieteikumu iesniedzgjus par savu lémumu
attieciba uz kvalificeSanu seSu ménesu laika.

Ja lémuma pienemsanai vajadzés vairak neka cetrus ménesus no
pieteikuma sanemsanas, ligumslédzejs divu meénesu laika pec
attieciga pieteikuma sanemsanas informé pieteikuma iesniedzgju
par iemesliem, ar ko pamato ilgaku terminu, un par dienu, lidz
kurai pieteikumu apstiprinas vai noraidis.

5. Pietetkumu iesniedzgjus, kuru kvalificéSanu noraida,
informé par attiecigo noraidjjuma lémumu un 33 lémuma
iemesliem péc iespgjas driz un ne vélak ka 15 dienas péc norai-
djjuma lémuma pienemsanas. lemeslus pamato ar 77. panta 2.
punkta minétajiem kvalifikacijas kritérijiem.

6.  Ligumslédzgji, kas izveido un izmanto kvalifikacijas
sistému, uznéméja kvalificéSanu var izbeigt vienigi tadu iemeslu
del, kas pamatoti ar 77. panta 2. punkta minétajiem kvalifika-
cijas kritérijiem. Nodomu par kvalificésanas izbeigsanu ekono-
mikas dalibniekam rakstiski pazino vismaz 15 dienas pirms
dienas, kad kvalificéSanu paredzets izbeigt, noradot iemeslu
vai iemeslus, ar ko pamato minéto ricibu.

3.iedala

Dalibnieku atlase un ligumu slégSanas
tiesibu pieskir§ana

76. pants
Visparé&jie principi

1. Veicot dalibnieku atlasi iepirkuma procediras, pieméro
visus $adus noteikumus:

a) ligumslédzgji, kas ir noteikusi pretendentu vai kandidatu
izslégsanas noteikumus un kritérijus saskana ar 78. panta
1. punktu vai 80. panta 1. punktu, no procediras izslédz
ekonomikas dalibniekus, kuri apzinati saskana ar $adiem
noteikumiem un atbilst $adiem kritérijiem;

b) ligumsledzgji izraugas pretendentus un kandidatus saskana ar
objektiviem noteikumiem un kritérijiem, kas noteikti saskana
ar 78. un 80. pantu;

¢) slégtas procediiras, sarunu procediiras ar iepirkuma izsludi-
nasanu, konkursa dialogos un inovacijas partneribas ligum-
sledzgji vajadzibas gadijuma saskana ar 78. panta 2. punktu
samazina to kandidatu skaitu, kas atlasiti saskana ar $a
punkta a) un b) apakSpunktu.

2. Ja iepirkumu izsludina, izmantojot pazinojumu par kvali-
fikacijas sistému, un lai iepirkuma procediiras atlasitu dalib-
niekus izsludinataja iepirkuma paredzétu konkrétu ligumu slég-
Sanas tiesibu pieskirSanai, ligumsledzéji:

a) ekonomikas dalibniekus kvalifice saskana ar 77. pantu;

b) sadi kvalificetiem ekonomikas dalibniekiem pieméro tos 1.
punkta noteikumus, kas attiecas uz slégtam procediram vai
sarunu procediram, konkursa dialogiem vai inovacijas
partneribam.
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3. Atlasot dalibniekus slégtai procediirai vai sarunu procedi-
rai, konkursa dialogam vai inovacijas partneribai, lai pienemtu
lémumu par kvalifikaciju, vai atjauninot kritérijus un noteiku-
mus, ligumslédzgji:

a) nenosaka daziem ekonomikas dalibniekiem tadus adminis-
trativus, tehniskus vai finansialus nosacijumus, kadus neno-
teiktu citiem ekonomikas dalibniekiem;

b) nepieprasa parbaudes vai pieradijumus, kas dublé jau
piecjamus objektivus pieradijumus.

4. Ja informacija vai dokumentacija, kas jaiesniedz ekono-
mikas dalibniekiem, ir vai Skiet nepilniga vai kladaina, vai trikst
atsevisku dokumentu, ligumslédzgji var, ja vien valstu tiesibu
aktos, ar ko isteno 3o direktivu, nav paredzéts savadak, lugt
attiecigos ekonomikas dalibniekus atbilstiga termina iesniegt,
papildinat, precizét vai pabeigt attiecigo informaciju vai doku-
mentaciju ar noteikumu, ka 3adi lagumi tiek izdariti, pilniba
ievérojot vienlidzigas atticksmes un parredzamibas principus.

5. Ligumsledzgji parliecinas, ka atlasito pretendentu iesniegtie
piedavajumi atbilst noteikumiem un prasibam, kas piemeéro-
jamas piedavajumiem, un pieskir liguma slégSanas tiesibas,
pamatojoties uz 82. un 84. panta noteiktajiem kritérijiem, ka
arl nemot véra 64. pantu.

6.  Ligumslédzgji var nolemt liguma slégsanas tiesibas nepies-
kirt labako piedavajumu iesniegusajam pretendentam, ja tie ir
konstatgjusi, ka piedavajums neatbilst piemérojamiem pienaku-
miem, kas minéti 36. panta 2. punkta.

7. Atklatas procediras ligumsledzgji var izlemt, ka piedava-
jumi ir jaizskata, pirms tiek parbaudita pretendentu piemérotiba,
ar noteikumu, ka ir ievéroti 76.-84. panta attiecigie noteikumi,
tostarp noteikums, ka ligumu nepieskir pretendentam, kas bitu
ticis izslégts saskana ar 80. pantu vai kas neatbilst ligumslédzéja
noteiktajiem atlases kritérijiem saskana ar 78. panta 1. punktu
un 80. pantu.

Dalibvalstis var noteikt, ka pirmaja dala paredzéto procediru
nevar izmantot vai ka to var izmantot tikai noteiktiem iepir-
kuma veidiem vai ipasos apstaklos.

8.  Komisija tick pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 103. pantu, lai grozitu XIV pielikuma ieklauto sarakstu, kad
tas ir nepiecieSams, lai pievienotu jaunus starptautiskus

noligumus, kurus ir ratific§jusas visas dalibvalstis, vai gadijuma,
ja minétos eso$os starptautiskos noligumus visas dalibvalstis
vairs neratificé, vai ari, ja tajos tiek veiktas citas izmainas,
pieméram, attieciba uz to darbibas jomu, saturu vai nosaukumu.

1. apaksiedala
Kvalifikacija un kvalifikacijas atlase
77. pants
Kvalifikacijas sistémas

1. Ligumslédzéji, kas to vélas, var izveidot un izmantot
ekonomikas dalibnieku kvalifikacijas sistému.

Ligumslédzgji, kas izveido vai izmanto kvalifikacijas sistému,
nodrosina, ka ekonomikas dalibnieki jebkura laika var pieprasit
kvalificésanu.

2. Saskana ar 1. punktu paredzéta sistéma var ietvert dazadus
kvalifikacijas posmus.

Ligumslédzgji paredz objektivus noteikumus un kritérijus to
ekonomikas dalibnieku izslégsanai un atlasei, kas pieprasa kvali-
ficésanu, un objektivus kvalifikacijas sistémas darbibas kritérijus
un noteikumus, ietverot tadus jautdgjumus ka ierakstiSana
sistéma, kvalifikacijas periodiska atjauninasana, ja tadu pieméro,
un sistémas darbibas ilgums.

Ja minétie kritériji un noteikumi ietver tehniskas specifikacijas,
pieméro 60.-62. pantu. Kritérijus un noteikumus vajadzibas
gadijuma var atjauninat.

3. Sa panta 2. punktd minétos kritérijus un noteikumus
ekonomikas dalibniekiem dara pieejamus péc pieprasjjuma. lein-
teresétos ekonomikas dalibniekus informé par minétajiem atjau-
ninatajiem kritérijiem un noteikumiem.

Ja ligumslédzgjs uzskata, ka citu konkrétu subjektu vai struktiiru
kvalifikacijas sistéma atbilst ta prasibam, tas ieinteresétajiem
ekonomikas dalibniekiem dara zinamus $adu subjektu vai struk-
tiru nosaukumus.

4. Tiek veikta kvalificéto ekonomikas dalibnieku rakstiska
uzskaite; to var iedalit kategorijas atbilstosi ta liguma veidam,
attieciba uz kuru attieciga kvalifikacija ir deriga.
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5. Ja iepirkumu izsludina, izmantojot pazinojumu par kvali-
fikacijas sistému, taja ietverto konkréto biivdarbu, piegades vai
pakalpojumu ligumu sléganas tiesibas pieskir, izmantojot
slegtas procediiras vai sarunu procediras, kuras visus preten-
dentus un dalibniekus atlasa no kandidatiem, kas jau ir kvalifi-
céti saskana ar $adu sistému.

6. Maksas, ko pieméro saistiba ar kvalificéSanas pieprasiju-
miem vai ar tadas kvalifikacijas atjauninasanu vai saglabasanu,
kura jau iegfita saskana ar sistému, ir samérigas ar saistitajam
izmaksam.

78. pants
Kvalifikacijas atlases kritériji

1. Ligumsledzgji var noteikt objektivus noteikumus un krite-
rijus pretendentu vai kandidatu izslégSanai un atlasei; minétos
noteikumus un kritérijus dara pieejamus interesétajiem ekono-
mikas dalibniekiem.

2. Ja ligumslédzgjiem ir janodroSina atbilstigs lidzsvars starp
iepirkuma procediras specifiku un resursiem, kas vajadzigi tas
istenosanai, tie var slégtu procediru, sarunu procediru,
konkursa dialogu vai inovacijas partneribu ietvaros noteikt
objektivus noteikumus un kritérijus, lai atspogulotu So vajadzibu
un lai varétu samazinat to kandidatu skaitu, kurus uzaicinas
iesniegt piedavajumu vai piedalities sarunas. Saistiba ar kandi-
datu skaitu tomér nem véra nepiecieSamibu nodrosinat atbil-
stigu konkurenci.

79. pants
PalauSanas uz citu subjektu sp&am

1. Ja objektivie noteikumi un kritériji to ekonomikas dalib-
nieku izslégsanai un atlasei, kas pieprasa kvalificesanu kvalifika-
cijas sistéma, ietver prasibas attieciba uz ekonomikas dalibnieka
saimniecisko un finansialo stavokli vai uz ta tehnisko un profe-
sionalo spéju, ekonomikas dalibnieks var vajadzibas gadijuma
palauties uz citu subjektu spé&ju neatkarigi no ta, kads ir ta un
$o subjektu attiecibu juridiskais raksturs. Attieciba uz kritérijiem,
kuri attiecas uz pakalpojumu sniedzgja vai darbuznémeéja, vai
uznémuma vadibas personala izglitibu vai profesionalo kvalifi-
kaciju vai uz attiecigo profesionalo pieredzi, ekonomikas dalib-
nieki tomér var palauties tikai uz citu subjektu spéam, ja Sie
subjekti veiks biivdarbus vai sniegs pakalpojumus, kuriem $is
spéjas ir nepiecie$amas. Ja ekonomikas dalibnieks velas palauties

uz cita subjekta spgjam, tas pierada ligumsledzéjam, ka
minétie resursi biis tam pieejami visa kvalifikacijas sistémas
spéka esibas laika, pieméram, pieradot minéto subjektu attiecigu
apnemsanos.

Ja saskana ar $is direktivas 80. pantu ligumslédzéji ir atsaukusies
uz Direktiva 2014/24/ES paredzétajiem izslégSanas vai atlases
kritérijiem, ligumslédz&ji saskana ar sis direktivas 80. panta 3.
punktu parbauda, vai citi subjekti, uz kuru sp&jam ekonomikas
dalibnieks plano palauties, atbilst attiecigajiem atlases kritérijiem
un vai saskana ar Direktivas 2014/24[ES 57. pantu ir iemesli
izslégdanai, uz ko ligumslédzgji atsaukusies. Ligumslédzejs var
prasit, lai ekonomikas dalibnieks aizstatu subjektu, kura gadi-
juma ir obligati iemesli izslégSanai, uz kuriem ligumslédzgjs ir
noradijis. Ligumslédzgjs var prasit vai dalibvalsts var noteikt, ka
tam ir japrasa, lai ekonomikas dalibnieks aizstatu subjektu, kura
gadijuma ir neobligati iemesli izslégsanai, uz kuriem ligumslé-
dzgjs ir noradijis.

Ja ekonomikas dalibnieks palaujas uz citu subjektu sp&jam sais-
tiba ar kritérijiem, kas attiecas uz saimniecisko un finansu
stavokli, ligumslédzéjs var prasit, lai attiecigais ekonomikas
dalibnieks un Sie subjekti bfitu solidari atbildigi par liguma
izpildi.

Saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem ekonomikas dalibnieku
grupa, ki minéts 37. panta 2. punkta, var palauties uz grupas
dalibnieku vai citu subjektu spéjam.

2. Ja objektivie noteikumi un kritériji kandidatu un preten-
dentu izslég§anai un atlasei atklatas procediras, slégtas proce-
diiras vai sarunu procediras, konkursa dialogu vai inovacijas
partneribu ietvaros ietver prasibas attieciba uz ekonomikas
dalibnieka saimniecisko un finansialo stavokli vai uz ta tehnisko
un profesionalo spéju, ekonomikas dalibnieks var vajadzibas
gadijuma palauties uz citu subjektu sp&u neatkarigi no ta,
kads ir ta un So subjektu attiecibu juridiskais raksturs. Attieciba
uz kritérijiem, kuri attiecas uz pakalpojumu sniedzgja vai
darbuzpéméja, vai uznémuma vadibas personala izglitibu vai
profesionalo kvalifikaciju vai uz attiecigo profesionilo pieredzi,
ekonomikas dalibnieki tomer var palauties tikai uz citu subjektu
spéjam, ja Sie subjekti veiks bavdarbus vai sniegs pakalpojumus,
kuriem $is spéjas ir nepiecieSamas. Ja ekonomikas dalibnieks
vélas palauties uz cita subjekta spéjam, tas pierada ligumsledzé-
jam, ka vajadzigie resursi blis tam pieejami, pieméram, pieradot
minéto subjektu attiecigu appemsanos.
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Ja saskana ar §is direktivas 80. pantu ligumslédzéji ir atsaukusies
uz Direktiva 2014/24[ES paredzétajiem izslégSanas vai atlases
kritérijiem, ligumslédzéji saskana ar §is direktivas 80. panta 3.
punktu parbauda, vai citi subjekti, uz kuru sp&am ekonomikas
dalibnieks plano palauties, atbilst attiecigajiem atlases kritérijiem
un vai saskana ar Direktivas 2014/24(ES 57. pantu ir iemesli
izslégsanai, uz ko ligumsledzéji atsaukusies. Ligumslédzgjs prasa,
lai ekonomikas dalibnieks aizstatu subjektu, kur§ neatbilst attie-
cigajiem atlases kritérijiem vai kura gadijuma ir obligati iemesli
izslégsanai, uz kuriem ligumslédzgjs ir noradijis. Ligumsledzgjs
var prasit vai dalibvalsts var noteikt, ka tam ir japrasa, lai
ekonomikas dalibnieks aizstatu subjektu, kura gadjjuma ir neob-
ligati iemesli izslégdanai, uz kuriem ligumslédzéjs ir noradijis.

Ja ekonomikas dalibnieks palaujas uz citu subjektu spéjam sais-
tiba ar kritérijiem, kas attiecas uz saimniecisko un finansu
stavokli, ligumslédzgji var prasit, lai attiecigais ekonomikas
dalibnieks un Sie subjekti bfitu solidari atbildigi par liguma
izpildi

Saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem ekonomikas dalibnieku
grupa, ka minéts 37. pantd, var palauties uz grupas dalibnieku
vai citu subjektu spéjam.

3. Attiecba uz bavdarbu un pakalpojumu ligumiem un
izvieto§anas un uzstadisanas darbiem saistiba ar piegades ligumu
ligumslédzgji var pieprasit, lai konkrétus kritiski svarigus uzde-
vumus pilditu tie$i pats pretendents vai — ja piedavajumu
iesniedz ekonomikas dalibnieku grupa, ka minéts 37. panta 2.
punkta, — minétas grupas dalibnieks.

80. pants

Direktiva 2014/24/ES paredzéto izslégsanas iemeslu un
atlases kritériju izmantoSana

1. Objektivie noteikumi un kritériji to ekonomikas dalib-
nieku izslégsanai un atlasei, kas pieprasa kvalificésanu kvalifika-
cijas sistéma, un objektivie noteikumi un kritériji kandidatu un
pretendentu izslégsanai un atlasei atklata procediira, slégta
procediira vai sarunu procediras, konkursa dialogos vai inova-
cijas partneribas var ietvert Direktivas 2014/24[ES 57. panta
uzskaititos izslégSanas iemeslus saskana ar minétaja panta
izklastitajiem noteikumiem un nosacijumiem.

Ja ligumslédzgjs ir ligumslédzgja iestade, Sie kritériji un notei-
kumi ietver Direktivas 2014/24[ES 57. panta 1. un 2. punkta
uzskaititos izslégSanas iemeslus saskana ar minétaja panta
izklastitajiem noteikumiem un nosacijumiem.

Ja to pieprasa dalibvalstis, Sie kritériji un noteikumi papildus
ietver Direktivas 2014/24[ES 57. panta 4. punkta uzskaititos

izslégsanas iemeslus saskana ar minétaja panta izklastitajiem
noteikumiem un nosacijumiem.

2. S3a panta 1. punkta minétie kritériji un noteikumi var
ietvert Direktivas 2014/24/ES 58. panta izklastitos atlases krite-
rijus saskana ar minétaja pantd izklastitajiem noteikumiem un
nosacijumiem, it seviski attieciba uz gada apgrozijuma prasibu
ierobezojumiem, ka noteikts saskana ar minéta panta 3. punkta
otro dalu.

3. Lai piemérotu 33 panta 1. un 2. punktu, pieméro Direk-
tivas 2014/24[ES 59.-61. pantu.

81. pants

Kvalitates nodrosinasanas standarti un vides vadibas
standarti

1. Ligumsledzgji, ja tie prasa uzradit sertifikatus, ko sagata-
vojuSas neatkarigas struktiiras un kas apliecina, ka ekonomikas
dalibnieks atbilst konkrétiem kvalitates nodrosinasanas standar-
tiem, tostarp attieciba uz pieejamibu, ko nodrosina personam ar
invaliditati, atsaucas uz kvalitates nodrosinasanas sistémam,
kuru pamata ir attiecigo Eiropas standartu sérijas, ko apstipri-
najuas akreditétas struktiiras. Tie atzist lidzvértigus sertifikatus,
ko izdevusas citu dalibvalstu struktiras. Tie pienem ari citus
pieradijumus par lidzvértigiem kvalitates nodro$inasanas pasa-
kumiem, ja attiecigajam ekonomikas dalibniekam nebija iespé-
jams $adus sertifikatus iegiit attiecigajos terminos tadu iemeslu
dél, kuros $is ekonomikas dalibnieks nav vainojams, ja attieci-
gais ekonomikas dalibnieks pierada, ka piedavatie kvalitates
nodrosinasanas pasakumi atbilst prasitajiem kvalitates nodrosi-
nasanas standartiem.

2. Ja ligumslédzgji prasa uzradit sertifikatus, ko sagatavojusas
neatkarigas struktiiras un kas apliecina, ka ekonomikas dalib-
nieks atbilst konkrétam vides vadibas sistémam vai standartiem,
tie atsaucas uz Savienibas Vides vadibas un audita sistému
(EMAS) vai uz citam vides vadibas sisttmam, kuras atzitas
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1221/2009 45. pantu, vai citiem
vides vadibas standartiem, kas pamatojas uz attiecigajiem
Eiropas vai starptautiskajiem standartiem, kurus izstradajusas
akreditétas struktiiras. Tie atzist lidzveértigus sertifikatus, ko izde-
vusas citu dalibvalstu struktiras.

Ja ekonomikas dalibniekam 3adi sertifikati acimredzami nebija
piecjami vai tos nebija iesp&ams iegiit attiecigajos terminos tadu
iemeslu dél, kuros $is ekonomikas dalibnieks nav vainojams,
ligumslédzgjs pienem ari citus pieradijumus par vides vadibas
pasakumiem, ja ekonomikas dalibnieks pierada, ka ie pasakumi
ir lidzveértigi pasakumiem, kas janodrosina saskana ar pieméro-
jamo vides vadibas sistému vai standartu.
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3. Dalibvalstis citam dalibvalstim péc pieprasjuma dara
piecjamu jebkadu informaciju, kas saistita ar dokumentiem,
kuri uzraditi, lai pieraditu atbilstibu $§a panta 1. un 2. punkta
minétajiem kvalitates un vides standartiem.

2. apak3iedala
Liguma slégSanas tiesibu pieskir§ana
82. pants
Liguma slégSanas tiesibu pieskirsanas kritériji

1. Neskarot valsts normativos vai administrativos aktus attie-
ciba uz konkrétu piegazu cenu vai atlidzibu par konkrétu pakal-
pojumu sniegdanu, ligumslédzgji ligumu slégsanas tiesibas balsta
uz saimnieciski visizdevigako piedavajumu.

2. Ligumslédzgjiem saimnieciski visizdevigako piedavajumu
nosaka péc cenas vai izmaksam, izmantojot rentabilitates pieeju,
pieméram, aprites cikla izmaksas saskana ar 83. pantu, un taja
var biit ietverta labaka cenas un kvalitates attieciba, ko vérté péc
vairakiem kritérijiem, tostarp péc kvalitates, vides un/vai socia-
lajiem aspektiem, kas saistiti ar konkréta liguma priek§metu.
Sadu kritériju skaita var biit, pieméram:

a) kvalitate, ietverot tehniskas prieksrocibas, estétiskas un
funkcionalas ipasibas, pieejamiba, projektésana visu lietotaju
ertibam, socialie, vides un inovativie raksturlielumi un tird-
znieciba un tas nosacjumi;

=

organizatoriska struktiira, kvalifikacija un pieredze, kas
raksturo personalu, kuram uzdota attieciga liguma izpilde,
ja personala, kuram uzdota attieciga liguma izpilde, kvalitate
var bitiski ietekmét liguma izpildes limeni; vai

) pécpardosanas pakalpojumi un tehniska palidziba, piegades
nosacijumi, pieméram, piegades datums, piegades process un
piegades vai pabeigSanas laikposms, saistibas attieciba uz
rezerves dalam un piegades drosiba.

Izmaksu elements var bat ari fikséta cena vai izmaksas, uz kuru
pamata ekonomikas dalibnieki konkurés tikai ar kvalitates krite-
rijiem.

Dalibvalstis var noteikt, ka ligumslédzéji nevar izmantot tikai
cenu vai tikai izmaksas ka vienigo pieskirsanas kritériju, vai
paredzét, ka tos izmanto tikai noteiktas ligumslédzéju katego-
rijas vai tikai noteikta tipa ligumos.

3. Uzskata, ka pieskirSanas kritériji ir saistiti ar publiska
liguma priek$metu, ja tie uz bavdarbiem, piegaidém vai pakal-
pojumiem, kas sniedzami saskana ar $o ligumu, attiecas jebkura
to aprites cikla aspekta un jebkura ta posma, ieskaitot faktorus,
kas saistiti ar:

a) So buvdarbu, piegazu vai pakalpojumu konkréto razosanas,
sniegSanas vai tirdzniecibas procesu; vai

b) konkrétu procesu kada cita to aprites cikla posma,

pat ja 3adi faktori nepieder to materialajai butibai.

4. PieskirSanas kritérijiem nav tadu seku, ka ligumsledzéjam
tick dota neierobezota izvéles briviba. Tie nodrosina efektivas
konkurences iespéju, un tie ir papildinati ar specifikacijam, kas
lauj efektivi parbaudit pretendentu sniegto informaciju, lai
noveértétu, kada méra piedavajumi atbilst pieskirsanas kritérijiem.
Saubu gadijuma ligumslédzgji efektivi parbauda pretendentu
sniegtas informacijas un pieradijumu pareizibu.

5. Ligumsledzéjs iepirkuma procediiras dokumentos norada
relativo sverumu, ko tas pieskir katram no kritérijiem, kas izrau-
dziti, lai noteiktu saimnieciski visizdevigako piedavajumu,
iznemot gadijumus, kad to nosaka tikai uz cenas pamata.

Sos svérumus var izteikt, paredzot diapazonu ar piemérotu
maksimalo starpibu.

Ja svérumu noteikSana nav iespéama objektivu iemeslu dél,
ligumslédzgjs kriterijus norada dilstosa seciba péc svariguma.
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83. pants
Aprites cikla izmaksas

1. Aprites cikla izmaksas aptver, ciktal attiecinams, dalu vai
visas no $§adam produkta, pakalpojuma vai bavdarbu aprites
cikla izmaksam:

a) izmaksas, kas rodas ligumslédzgjam vai citiem lietotajiem,
pieméram:

i) izmaksas, kas saistitas ar iegadi;

i) lietosanas izmaksas, pieméram, elektroenergijas un citu
resursu pateérins;

iii

=

apkopes izmaksas;

iv) aprites cikla beigu izmaksas, pieméram, savaksanas un
otrreiz€jas parstrades izmaksas;

=z

izmaksas, kas saistamas ar aréju ietekmi uz vidi un kam ir
saikne ar produktu, pakalpojumu vai bavdarbiem to aprites
cikla, ar noteikumu, ka tas var izteikt nauda un parbaudit;
§adas izmaksas var ietvert siltumnicefekta gazu un citu
piesarpotaju emisiju izmaksas un citas klimata parmainu
mazinasanas izmaksas.

2. Ja ligumsledzéji izmaksas veérté, izmantojot aprites cikla
izmaksu pieeju, tie iepirkuma procediiras dokumentos norada
datus, kas jasniedz pretendentiem, un metodi, ko ligumslédzéjs
izmantos, lai, balstoties uz minétajiem datiem, noteiktu aprites
cikla izmaksas.

Metodei, ko izmanto, lai novértétu izmaksas, kas saistamas ar
ar¢ju ietekmi uz vidi, jaatbilst visiem $iem nosacjjumiem:

a) tas pamata ir objektivi parbaudami un nediskrimingjosi krite-
riji. Jo ipasi gadijuma, ja ta nav paredzéta atkartotai vai
pastavigai izmanto$anai, ta konkrétiem ekonomikas dalibnie-
kiem nedod nepamatotas prieksrocibas vai tos nenostada
neizdeviga stavokli;

b) ta ir pieejama visam ieinteresétajam personam;

¢) nepiecieS$amos datus pietickami riipigi ekonomikas dalib-
nieki, ieskaitot ekonomikas dalibniekus no tre§am valstim,
kas ir NVI puses vai citu Savienibai saistodu starptautisku
noligumu puses, spéj sagadat bez lickiem paliniem.

3. Ja ar Savienibas tiesibu aktu aprites cikla izmaksu apréeki-
nasanai par obligatu ir noteikta kada kopéja metode, tad, lai
novertétu aprites cikla izmaksas, izmanto $o kopgo metodi.

Saraksts ar sadiem tiesibu aktiem un, vajadzibas gadijuma, dele-
gétiem aktiem, kas tos papildina, ir ieklauts XV pielikuma.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
103. pantu attieciba uz $a saraksta atjauninaSanu, ja sarakstu
nepiecieSams atjauninat, tade] ka tiek pienemti jauni tiesibu akti,
ar kuriem par obligatu nosaka kadu kopéju metodi, vai tiek
atcelti vai groziti esosie tiesibu akti.

84. pants
Nepamatoti 1éti piedavajumi

1. Ja piedavajumi attieciba uz bavdarbiem, piegadém vai
pakalpojumiem $kiet nepamatoti 1&ti, ligumslédzéji prasa, lai
ekonomikas dalibnieki paskaidrotu cenu vai izmaksas, kas nora-
ditas piedavajuma.

2. Sa panta 1. punktd minétie paskaidrojumi var jo ipasi
attiekties uz:

a) razoSanas procesa, sniegto pakalpojumu vai bavniecibas
metodes saimnieciskajiem aspektiem;

b) izraudzitajiem tehniskajiem risinagjumiem vai kadiem ipasi
izdevigiem produktu piegades, pakalpojumu sniegSanas vai
bavdarbu veikSanas apstakliem, kas ir pieejami pretenden-
tam;

¢) pretendenta piedavato piegazu, pakalpojumu vai bavdarbu
originalitati;

d) atbilstibu pienakumiem, kas minéti 36. panta 2. punkta;

e) atbilstibu pienakumiem, kas minéti 88. pant3;

f) iesp&amu valsts atbalstu, ko sanem pretendents.

3. Ligumsleédzgjs izvérté sniegto informaciju, apspriezoties ar
pretendentu. Tas var noraidit piedavajumu tikai tad, ja sniegtie
pieradjjumi apmierino$i neizskaidro piedavatas cenas vai
izmaksu zemo limeni, nemot véra 2. punktd minétos elementus.

Ligumslédzgji noraida piedavajumu, ja tie ir konstatéjusi, ka
piedavajums ir nepamatoti léts, jo tas neatbilst piemérojamiem
pienakumiem, kas minéti 36. panta 2. punkta.
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4. Ja ligumslédzgjs konstaté, ka piedavajums ir nepamatoti
léts, jo pretendents ir sanémis valsts atbalstu, piedavajumu 3a
iemesla dé] vien var noraidit tikai péc apsprieSanas ar preten-
dentu, ja pretendents nevar ligumslédzgja noteikta pietickama
termina pieradit, ka attiecigais atbalsts bija saderigs ar iek3gjo
tirgu LESD 107. panta nozimé. Ja ligumslédzéjs noraida pieda-
vajumu $ados apstaklos, tas par to informé Komisiju.

5. Dalibvalstis citam dalibvalstim administrativas sadarbibas
cela péc pieprasjjuma dara pieejamu jebkadu informaciju, kas ir
tas riciba, pieméram, normativos aktus, visparéji piemérojamus
kopligumus vai valsts tehniskos standartus, un kas ir saistita ar
pieradijumiem un dokumentiem, kuri iesniegti attieciba uz 2.
punkta uzskaititajam zinam.

4. iedala

B

Piedavajumi, kas attiecas uz tre$o valstu
izcelsmes produktiem, un attiecibas ar
minétajam valstim

85. pants

Piedavajumi, kas attiecas uz treSo valstu izcelsmes
produktiem

1.  Sis pants attiecas uz piedavajumiem, kas attiecas uz tadu
tre$o valstu izcelsmes produktiem, ar kuram Savieniba nav
noslégusi ne daudzpuséjus, ne divpuséjus noligumus, kas Savie-
nibas uznémumiem nodrosina salidzinamu un efektivu piekluvi
minéto tre§o valstu tirgiem. Tas neietekmé Savienibas vai tas
dalibvalstu pienakumus pret tre$am valstim.

2. Ikvienu piegades liguma slégSanas tiesibu pieskirsanai
iesniegtu piedavajumu var noraidit, ja treSo valstu izcelsmes
produktu patsvars, kas noteikts saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 (1), ir lielaks neka 50 %
no piedavajuma ieklauto produktu kopvértibas.

Saja pantd telekomunikaciju tikla aprikojuma izmantoto
programmatiru uzskata par produktu.

3. Saskana ar $a punkta otro dalu, ja divi vai vairaki pieda-
vajumi ir lidzvértigi, nemot véra 82. panta noteiktos liguma
slegSanas  tiesbu pieskirSanas  kritérijus, prieksroku dod

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013.
gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV
L 269, 10.10.2013., 1. Ipp)).

piedavajumiem, ko nevar noraidit saskana ar $a panta 2.
punktu. Saja panta attiecigo piedavajumu cenas uzskata par
lidzvértigam, ja cenu starpiba nav lielaka ka 3 %.

Piedavajumam tomér nedod prieksroku saskana ar pirmo dalu,
ja, to pienemot, ligumslédzéjam biatu pienakums iegadaties apri-
kojumu, kura tehniskie parametri atSkiras no jau izmantota
aprikojuma parametriem, tadéjadi radot nesaderibu, tehniskas
griitibas ekspluatacija un apkopé vai arl nesamérigas izmaksas.

4. Saja panta tas tresas valstis, uz kuram ar Padomes lémumu
ir attiecinatas §is direktivas prieksrocibas, saskana ar 1. punktu
nenem véra, nosakot 2. punktd mincto tre§o valstu izcelsmes
produktu Ipatsvaru.

5. Lidz 2015. gada 31. decembrim un péc tam katru gadu
Komisija iesniedz Padomei ikgadéju zinojumu par panakumiem,
kas gati daudzpusgjas vai divpus€jas sarunas par Savienibas
uzpémumu piekluvi treSo valstu tirgiem jomas, uz kuram
attiecas §1 direktiva, par visiem rezultatiem, kas varétu bat gati
$adas sarunas, un par visu noslégto noligumu praktisko isteno-
Sanu.

86. pants

Attiecibas ar tre$am valstim saistiba ar biivdarbu, piegazu
un pakalpojumu ligumiem

1. Dalibvalstis informé Komisiju par visparéjam gratibam,
kas de jure vai de facto radusas to uzpémumiem, cenoties
iegtit pakalpojumu ligumu slégSanas tiesibas tresas valstis, un
par ko tie zinojusi.

2. Komisija lidz 2019. gada 18. aprilim un turpmak regulari
zino Padomei par brivas piekluves radiSanu attieciba uz pakal-
pojumu ligumiem tresas valstis un par panakumiem sarunas ar
$im valstim minétaja jautajuma, jo ipasi Pasaules Tirdzniecibas
organizacijas (PTO) ietvaros.

3. Komisija, vér3oties pie attiecigas tredas valsts, censas labot
jebkuru situaciju, saistiba ar ko ta, pamatojoties vai nu uz 2.
punkta minétajiem zipojumiem, vai uz citu informaciju,
konstaté, ka attieciba uz pakalpojumu ligumu slégsanas tiesibu
pieskiranu tresa valsts:

a) nepieskir Savienibas uznémumiem faktisku piekluvi, kas lidz-
vértiga tai, ko Savieniba pieskir attiecigas valsts uznému-
miem;
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b) nepieskir Savienibas uzpémumiem valsts rezZimu vai tadas
pasas konkurences iespéjas, kadas pieejamas attiecigas valsts
uznémumiem;

¢) pieskir citu tre§o valstu uzpémumiem labvéligaku rezimu
neka Savienibas uznémumiem.

4. Dalibvalstis informé Komisiju par visam gratibam, kas de
jure vai de facto radusas to uznémumiem un par ko tie zinojusi,
un kas ir radusas XIV pielikuma uzskaitito starptautisko darba
tiesbu normu neievérosanas dé], minétajiem uzpémumiem
cenoties nodrosinat ligumu slégsanas tiesibu pieskirSanu tresas
valstis.

5. Sa panta 3. un 4. punktd minétajos apstaklos Komisija
jebkura laika var ierosinat, lai Padome pienemtu istenoSanas
aktu, ar ko laikposma, kur§ noteikts minétaja Istenosanas akta,
atliek vai ierobezo pakalpojumu ligumu slégsanas tiesibu
pieskir§anu:

a) uzpémumiem, ko reglamenté attiecigas tre$as valsts tiesibu
akti;

b) uzpémumiem, kuri saistiti ar a) apakSpunkta noteiktajiem
uzpémumiem un kuru juridiskd adrese ir Savieniba, bet
kuriem nav tieSas un faktiskas saiknes ar attiecigas dalibvalsts
ekonomiku;

¢) uznémumiem, kas iesniedz piedavajumus, kuru priek$mets ir
attiecigas tresas valsts izcelsmes pakalpojumi.

Padome péc iespgjas driz pienem lémumu ar kvalificétu balsu
vairakumu.

Komisija var ierosinat minétos pasakumus péc savas iniciativas
vai péc dalibvalsts laguma.

6. Sis pants neierobezo Savienibas saistibas attieciba pret
tresam valstim, ko paredz starptautiski noligumi par valsts iepir-
kumu, jo Ipasi PTO ietvaros.

IV NODALA
Liguma izpilde
87. pants
Ligumu izpildes nosacijumi
Ligumslédzgji var paredzét Ipasus nosacfjumus attieciba uz
liguma izpildi ar noteikumu, ka tie ir saistiti ar liguma prieks-
metu 82. panta 3. punkta nozimé un noraditi iepirkuma izslu-
dinasanas pazinojuma vai iepirkuma procediiras dokumentos.

Minétie nosacijumi var ietvert ar ekonomiku, inovaciju, vidi,
sabiedribu vai nodarbinatibu saistitus apsvérumus.

88. pants
ApakSuznéméji
1. To, ka apaksuznémeéji ievéro pienakumus, kas noteikti 36.
panta 2. punktd, nodro$ina ar atbilstosu kompetentas valsts

iestades ricibu, kura rikojas savu pienakumu un darbibas
jomas ietvaros.

2. Ligumslédzgji iepirkuma procediiras dokumentos var lagt
vai dalibvalstis tam var prasit lgt, lai pretendents sava pieda-
vajuma noraditu to, par kadu liguma dalu tas ir paredzgjis slégt
apaksuznémeéja ligumus ar tre§am personam, un visus ierosi-
natos apakSuznéméjus.

3. Dalibvalstis var paredzét, ka péc apak$uznéméja pieprasi-
juma un ja to atlauj liguma raksturs, ligumslédzejs maksajumus,
kas veicami par pakalpojumiem, piegadém vai buvdarbiem, kas
sniegti ekonomikas dalibniekam, kuram ir pieskirtas liguma
slégsanas tiesibas (galvenais darbuznémgjs), parskaita tiesi apak-
$uznéméjam. Sadi pasakumi var ietvert atbilstigus mehanismus,
kas lauj galvenajam darbuznéméjam iebilst pret nepamatotiem
maksdjumiem. Minéto maksajumu veikSanas kartibu nosaka
iepirkuma procediiras dokumentos.

4. Sa panta 1.-3. punkts neskar jautdjumu par galvena
darbuzpéméja atbildibu.

5.  Bavdarbu ligumu gadijuma un attieciba uz pakalpoju-
miem, kas tiks sniegti objektos, kas atrodas ligumsledzéja tiesa
uzraudziba, péc liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas un ne
vélak ka sakot liguma izpildi, ligumslédzéjs prasa, lai galvenais
darbuzpéméjs tai pazinotu savu $ados biivdarbos vai pakalpo-
jumos iesaistito apak$uznéméju vardu un uzvardu vai nosau-
kumu, kontaktinformaciju un likumigos parstavjus, ciktal $ada
informacija tobrid ir zindma. Ligumslédzgjs prasa, lai liguma
izpildes gaita galvenais darbuznémeéjs tai pazinotu par jebkadam
izmainam minétaja informacija, ka arl sniegtu prasito informa-
ciju par jebkuru jaunu apakSuzpéméju, kuru tas vélak iesaista
$§ados biivdarbos vai pakalpojumos.

Neatkarigi no pirmas dalas dalibvalstis var tiesi galvenajam
darbuzpémejam uzlikt pienakumu sniegt prasito informaciju.

Vajadzibas gadijuma 33 panta 6. punkta b) apakSpunkta vaja-
dzibam prasitajai informacijai pievieno apakSuzpémeéju pasdek-
laracijas, ka noteikts 80. panta 3. punkta. Pasakumos, ko Isteno
saskana ar $a panta 8. punktu, var noteikt, ka apaksuznémeéjiem,
par kuriem informacija tiek sniegta péc liguma slégsanas tiesibu
pieskirSanas, paSdeklaracijas vieta ir jaiesniedz sertifikati un citi
apliecinosi dokumenti.
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Pirmaja dala minétais neattiecas uz piegadatajiem.

Pirmaja dala noteiktos pienakumus ligumslédzgji var attiecinat
vai dalibvalstis var prasit, lai tos attiecina, pieméram:

a) uz piegades ligumiem, uz pakalpojumu ligumiem - iznemot
tos, kuri attiecas uz pakalpojumiem, kas tiks sniegti objektos,
kuri atrodas ligumslédzgju tiesa uzraudziba, — vai uz piega-
datajiem, kas ir iesaistiti buvdarbu vai pakalpojumu ligumos;

b) uz galvena darbuznémeéja apakSuzpémeéju apak$uznémeéjiem
vai turpmakajiem apak$uznéméju kédes dalibniekiem.

6. Lai nepielautu 36. panta 2. punkta minéto pienakumu
nepildidanu, var veikt atbilstous pasakumus, pieméram:

a) ja valsts tiesibu aktos ir paredzéts apakSuznémeéju un galvena
darbuznémeja kopigas atbildibas mehanisms, konkréta dalib-
valsts nodrosina, ka attiecigie noteikumi tiek pieméroti
saskana ar 36. panta 2. punkta izklastitajiem nosacijumiem;

=

ligumslédzéjas iestades saskana ar $is direktivas 80. panta 3.
punktu var parbaudit, vai dalibvalstis var prasit, lai tas
parbauditu, vai pastav iemesli apakSuznéméjus izslégt
saskana ar Direktivas 2014/24[ES 57. pantu. Sados gadi-
jumos ligumslédzéja iestade prasa, lai ekonomikas dalibnieks
aizstatu apakSuzpéméju, ja parbaude ir apliecindjusi, ka
pastav obligati iemesli ta izslegSanai. Ligumslédzéja iestade
ekonomikas dalibniekam var prasit vai dalibvalsts ligumslé-
dzgjai iestadei var prasit, lai ta prasitu ekonomikas dalib-
niekam aizstat apakSuznémeju, ja parbaude ir apliecinajusi,
ka pastav neobligati iemesli ta izslégSanai.

7. Dalibvalstis var paredzet stingrakus atbildibas noteikumus
valsts tiesibu aktos vai ari valsts tiesibu aktos ieklaut papildu
noteikumus attieciba uz tieSajiem maksajumiem apakSuznéme-
jiem, pieméram, paredzot tieSus maksajumus apakSuzpémejiem
bez nepiecie$amibas pieprasit $adu tieSu maksajumu.

8. Dalibvalstis, kuras izvélgjusas noteikt pasakumus atbilstigi
§a panta 3., 5. vai 6. punktam, saskana ar normativajiem vai
administrativajiem aktiem un ievérojot Savienibas tiesibu aktus
nosaka $0 pasikumu istenosanas nosacfjumus. Sadi rikojoties,
dalibvalstis var ierobezot to piemérosanu, pieméram, attieciba

uz noteikta tipa ligumiem, noteiktam ligumslédzé&ju vai ekono-
mikas dalibnieku kategorijam vai sakot ar noteiktam summam.

89. pants
Ligumu izmainas to darbibas laika

1. Ligumus un pamatnoligumus bez jaunas iepirkuma proce-
diras saskana ar So direktivu var grozit $ados gadijumos:

a) ja izmainas — neatkarigi no to vértibas nauda — ir paredzétas
sakotngjos iepirkuma procediras dokumentos skaidras,
precizas un neparprotamas parskatiSanas klauzulas, kuras
var ieklaut cenas parskatiSanas klauzulas, vai ka iespgjas.
Sadas klauzulas norada iespdjamo izmainu vai iesp&ju
apméru un raksturu, ka ari nosacijumus, saskana ar kuriem
tas var izmantot. Klauzulas neparedz izmainas vai iespgjas,
kas mainitu [iguma vai pamatnoliguma visparéjo raksturu;

b) par sakotngja darbuznéméja veiktiem papildu bavdarbiem,
pakalpojumiem vai piegddém neatkarigi no to vértibas, kas
ir kluvusi vajadzigi un nebija ieklauti sakotnéja iepirkuma, ja
darbuzpémeja mainu:

i) nevar veikt tadu ekonomisku vai tehnisku iemeslu dél ka
prasibas par aizvietojamibu vai sadarbspéju ar esoSo apri-
kojumu, programmattiru, pakalpojumiem vai iekartam,
kas iepirktas saskana ar sakotngjo iepirkumu; un

ii) ta ligumslédzgjam raditu ievérojamas neértibas vai batisku
izmaksu pieaugumu;

¢) ja ir izpilditi visi $adi nosacijumi:

i) izmainas ir vajadzigas tadu apstaklu dél, ko rapigs ligum-
slédzéjs nevargja paredzét;

ii) izmaipas nemaina liguma vispargjo raksturu;

d) ja darbuzpéméju, kam ligumslédzéjs sakotnéji pieskira
tiesibas slégt ligumu, aizstdj ar jaunu darbuzpéméju kada
turpmak minéta iemesla del:

i) neparprotama parskatiSanas klauzula vai iespéja saskana
ar a) apakspunktu;
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ii) péc uzpémuma parstrukturéSanas, tostarp péc parnemsa-
nas, apvienosanas, iegades vai maksatnespéjas, sakotnéja
darbuznémgja vieta pilniba vai dalgji stajas cits ekono-
mikas dalibnieks, kas atbilst sakotngji noteiktajiem kvali-
fikacijas atlases kritérijiem, ar noteikumu, ka tas nerada
citas bitiskas liguma izmainas un nav ieceréts noluka
apiet §is direktivas pieméroSanu; vai

iii) ja ligumslédzéjs pats uzpemas galvena darbuzpéméja
saistibas pret ta apakS$uznéméjiem, ja $ada iespéja ir pare-
dzéta valsts tiesibu aktos, ka noteikts 88. panta;

e) ja izmaipas — neatkarigi no to vértibas — nav bitiskas 4.
punkta nozimé.

Ligumslédzgji, kuri $a punkta b) un c) apakspunktanoteiktajos
gadijumos ir veikusi izmainas liguma, publicé attiecigu pazino-
jumu Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi. Sadi pazinojumi ietver
XVI pielikuma noradito informaciju, un tos publicé saskana ar
71. pantu.

2. Papildus minétajam un neparbaudot, vai ir izpilditi 4.
punkta a)-d) apakSpunkta minétie nosacijumi, ligumus bez
nepieciesamibas veikt jaunu iepirkuma procediiru saskapa ar
So direkfivu var grozit arl tad, ja izmainu vértiba ir mazaka
par abam $im vértibam, proti:

i) ta ir mazaka par 3is direktivas 15. panta minétajam robez-
vértibam; un

i) pakalpojumu un piegades ligumu gadijuma — ta ir mazaka
par 10 % no sakotngja liguma vertibas, un biivdarbu ligumu
gadijuma — mazaka par 15 % no sakotnéja liguma vértibas.

Tomér izmainas nevar mainit liguma vai pamatnoliguma
vispar€jo raksturu. Ja tiek veiktas vairakas secigas izmainas, to
vértibu nosaka péc secigo izmainu neto kopgjas vértibas.

3. Lai aprekinatu cenu, kas minéta 2. punktd, atjauninata
cena ir atsauces vértiba, ja liguma ir ieklauta indeksacijas
klauzula.

4. Liguma vai pamatnoliguma izmainas ta darbibas laika
uzskata par batiskam 1. punkta e) apak$punkta nozimg, ja to
dé] liguma vai pamatnoliguma raksturs kltist materiali atskirigs
no sakotngji noslégta liguma vai pamatnoliguma. Jebkura gadi-
juma, neskarot 1. un 2. punktu, izmainas uzskata par batiskam,
ja tas atbilst kadam no $iem nosacijumiem:

a) ar izmainam ievie$ nosacijumus, kas — ja tie batu bijusi
ietverti sakotngja iepirkuma procediira — btu lavusi piedali-
ties citiem kandidatiem, nevis sakotngji atlasitajiem vai arl
batu lavusi pienemt citu piedavajumu, nevis sakotnégji
pienemto, vai ari batu iepirkuma procedirai piesaistijusi
papildu dalibniekus;

=

izmainu dé] liguma vai pamatnoliguma saimnieciskais lidz-
svars mainas par labu darbuznéméjam tada veida, kads
nebija paredzéts sakotnéja liguma vai pamatnoliguma;

¢) izmaipas batiski paplasina liguma vai pamatnoliguma
darbibas jomu;

d) ja darbuzpéméju, kam ligumsledzéjs sakotngji pieskira
tiesibas slégt ligumu, aizstaj ar jaunu darbuzpéméju kados
citos, nevis 1. punkta d) apak$punkta paredzétajos gadiju-
mos.

5. Jauna iepirkuma procediira saskana ar 3o direktivu ir vaja-
dziga, lai buvdarbu, piegazu vai pakalpojumu liguma vai pamat-
noliguma noteikumos ta darbibas laika veiktu kadas citas, nevis
§a panta 1. un 2. punkta paredz&tas izmainas.

90. pants
Ligumu izbeigSana

Dalibvalstis nodrosina, ka ligumslédzéjiem vismaz turpmak
minétajos apstaklos un saskana ar nosacjjumiem, ko paredz
piemérojamie valsts tiesibu akti, ir iespgja izbeigt buvdarbu,
piegazu vai pakalpojumu ligumu ta darbibas laika:

a) liguma ir veiktas batiskas izmainas, kuru veiksanai atbilstigi
89. pantam biitu nepiecieama jauna iepirkumu procediira;

b) liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas bridi darbuzpéméjs ir
atradies viena no Direktivas 2014/24/ES 57. panta 1. punkta
minétajam situacijam, un tadé] tam vajadzgja but izslegtam
no iepirkuma procediras atbilstigi §is direktivas 80. panta 1.
punkta otrajai dalai;

¢) liguma slégSanas tiesibam darbuzpéméjam nevajadzéja bt
pieskirtam Liguma un 3aja direktiva paredzéto pienakumu
nopietna parkapuma dé], ko LESD 258. panta noteiktaja
procedira pasludinajusi Eiropas Savienibas Tiesa.
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Il SADALA
IPASI IEPIRKUMA REZIMI
I NODALA
Socialie un citi ipasi pakalpojumi
91. pants

Socialo un citu ipasu pakalpojumu ligumu slégSanas tiesibu
pieskirsana

Tiesibas slégt ligumus par socialiem un citiem Ipasiem pakalpo-

jumiem, kas uzskaititi XVII pielikuma, pieskir saskana ar So

nodalu, ja ligumu vértiba ir vienida ar 15. panta ¢) punkta

noradito robezveértibu vai to parsniedz.

92. pants
Pazinojumu publicésana

1. Ligumsledzgji, kuri plano pieskirt tiesibas slégt ligumu par
91. panta minétajiem pakalpojumiem, savu nodomu dara
zinamu ar jebkuru no $adiem lidzekliem:

a) ar pazinojumu par ligumu;

b) ar periodisku informativu pazinojumu, ko publicé pastavigi.
Periodiskaja informativaja pazinojuma ir precizi noraditi to
pakalpojumu veidi, kas bas pieskirama liguma priekSmets.
Taja norada, ka ligumu slégsanas tiesibas pieskirs bez jaunas
publikacijas, un aicina ieinteresétos ekonomikas dalibniekus
rakstiski paust savu ieinteresétibu;

¢) izmantojot pazigojumu par kvalifikacijas sistémas esamibu,
ko publicé pastavigi.

Tomér 3a punkta pirmo dalu nepieméro, ja bitu bijis iesp&jams
izmantot sarunu procediiru bez iepirkuma iepriekséjas izsludi-
nasanas atbilstigi 50. pantam par pakalpojumu liguma slégsanas
tiesibu pieskir§anu.

2. Ligumslédzgji, kuri pieskirusi tiesibas slégt ligumu par 91.
panta minétajiem pakalpojumiem, rezultatus dara zinamus,
publicgjot pazinojumu par liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu.
Tomér tie var sagrupét $adus pazinojumus pa ceturk$niem. Sada
gadijuma tie sagrupétos pazinojumus nosiita 30 dienu laika péc
katra ceturk$na beigam.

3. Pazinojumi, kas minéti §a panta 1. un 2. punkta, ietver
XVIII pielikuma, attiecigi A, B, C vai D dala, minéto informaciju
atbilstigi standarta veidlapam. Komisija ar istenoSanas aktiem
nosaka standarta veidlapu paraugus. Sos Tstenosanas aktus
pienem saskana ar 105. panta minéto konsulté$anas procedaru.

4. Saja panta minétos pazinojumus publicg saskana ar 71.
pantu.

93. pants
Ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanas principi

1. Dalibvalstis ievie$ valsts noteikumus par to, ka pieskiramas
tiesibas slégt ligumus, uz kuriem attiecas 31 nodala, lai nodrosi-
natu, ka ligumslédzgji ievéro tadus principus ka parredzamiba
un vienlidziga atticksme pret ekonomikas dalibniekiem. Dalib-
valstis var brivi noteikt piemérojamos procediiras noteikumus,
ja vien 3adi noteikumi Jauj ligumslédzgjiem nemt véra konkréto
pakalpojumu ipatnibas.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka ligumslédzgji var nemt veéra
nepiecieSamibu nodrosinat pakalpojumu kvalitati, nepartrauk-
tibu, pieklistamibu, pieejamibu — ari cenu zina — un vispusibu,
dazadu kategoriju lietotaju — tostarp nelabvéliga situacija esosu
un neaizsargatu grupu — Ipasas vajadzibas, lietotaju iesaistiSanos
un to statusa stiprinasanu, ka ari inovaciju. Dalibvalstis var ari
noteikt, ka pakalpojumu sniedzéju izvélas, pamatojoties uz to
piedavajumu, kam ir vislabaka cenas un kvalitates attieciba,
sociala nodrosinajuma pakalpojumu gadijuma nemot véra kvali-
tates un ilgtsp&jas kritérijus.

94. pants
Privilegéto tiesibu ligumi konkrétu pakalpojumu jomas

1. Dalibvalstis var paredzét, ka ligumsledzéji, kas ir ligumsle-
dz&jas iestades, var paturét tiesibas laut organizacijam piedalities
publisku ligumu slégSanas tiesibu procediiras tikai par tiem 91.
panta minétajiem veselibas, socialas un kultiiras jomas pakalpo-
jumiem, uz kuriem attiecas CPV kodi 75121000-0, 75122000-
7, 75123000-4, 79622000-0, 79624000-4, 79625000-1,
80110000-8, 80300000-7, 80420000-4, 80430000-7,
80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, no 85000000-9
lidz 85323000-9, 92500000-6, 92600000-7, 98133000-4,
98133110-8.

2. $a panta 1. punktd minéta organizicija atbilst $adiem
noteikumiem:

a) tas merkis ir istenot kadu publiska pakalpojuma uzdevumu,
kas ir saistits ar 1. punkta minéto pakalpojumu sniegSanu;

b) pelna tiek atkal ieguldita, lai sasniegtu organizacijas mérki. Ja
pelna tiek sadalita vai pardalita, vajadzétu balstities uz lidz-
dalibas apsvérumiem;



28.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 94/327

¢) ligumu izpildo$as organizacijas vadibas vai Ipasumtiesibu
struktiiras balstas uz darbinieku Ipasumtiesibu vai lidzdalibas
principiem vai prasa darbinieku, lietotaju vai ieintereséto
personu aktivu lidzdalibu; un

d) pédejo tris gadu laika konkréta ligumslédzéja iestade 3ai
organizacijai nav pieskirusi tiesibas slégt ligumu par konkré-
tajiem pakalpojumiem saskana ar So pantu.

3. Maksimalais liguma darbibas laiks nav ilgaks par trim
gadiem.

4. lepirkuma izsludinasanas pazinojuma ietver atsauci uz $o
pantu.

5. Neatkarigi no 108. panta Komisija izverté 3a panta ietekmi
un zino Eiropas Parlamentam un Padomei 2019. gada 18. aprili.

I NODALA
Metu konkursu noteikumi
95. pants
Darbibas joma

1. So nodalu pieméro metu konkursiem, ko riko saistiba ar
pakalpojumu liguma iepirkuma procediiru, ar noteikumu, ka
liguma paredzama vértiba bez PVN, ieskaitot visas iesp&amas
godalgas vai maksajumus dalibniekiem, ir vienada ar 15. panta
a) punkta noteikto summu vai to parsniedz.

2. So nodalu pieméro visiem metu konkursiem, ja dalibnie-
kiem paredzéto konkursa godalgu un maksagjumu kopéja
summa, ietverot td pakalpojumu liguma kopgo vértibu bez
PVN, ko péc tam varétu noslégt saskana ar 50. panta j) punktu,
ja ligumslédzgjs pazinojuma par konkursu nav izslédzis $ada
liguma slégsanas tiesibu pieskir§anu, ir vienada ar 15. panta a)
punktd noteikto summu vai to parsniedz.

96. pants
Pazinojumi

1. Ligumsledzgji, kuri iecergjusi organizét metu konkursu, $o
nodomu dara zinamu, publicgjot pazinojumu par konkursu.

a tie iecer§jusi péc tam pieskirt tiesibas slégt pakalpojumu

jusi p piesk gt pakalpoju
ligumu saskana ar 50. panta j) apak$punktu, to norada pazino-
juma par metu konkursu.

Ligumslédzgji, kuri ir rikojusi metu konkursu, rezultatus dara
zinamus, publicgjot pazinojumu.

2. lepirkuma izsludinasanas pazinojuma ietver XIX pielikuma
ieklauto informaciju, un pazinojuma par metu konkursa rezul-
tatiem ietver XX pielikuma izklastito informaciju péc standarta
veidlapu parauga. Komisija nosaka minéto standarta veidlapu
paraugus ar istenodanas aktiem. Minétos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 105. panta minéto konsulté$anas procedaru.

Pazipojumu par metu konkursa rezultatiem nosfita Eiropas
Savienibas Publikaciju birojam 30 dienu laika péc metu
konkursa noslégsanas.

Ja informacijas atklasana par konkursa rezultatiem kavétu
tiesibu aktu izpildi vai bGtu pretrund sabiedribas interesém,
vai kaitétu konkréta — valsts vai privata — ekonomikas dalibnieka
likumigam komercialajam interesém vai varétu ierobezot godigu
konkurenci starp ekonomikas dalibniekiem, $adu informaciju
var nepublicét.

3. Uz pazinojumiem saistiba ar metu konkursiem attiecas ari
71. panta 2.-6. punkts.

97. pants

Noteikumi par metu konkursu organizéSanu, dalibnieku
atlasi un Zariju

1. Organizgjot metu konkursus, ligumslédzgji pieméro proce-

daras, kas ir pielagotas I sadalai un $ai nodalai.

2. Dalibnieku piedaliSanos metu konkursos neierobezo:

a) to saistot ar kadas dalibvalsts teritoriju vai teritorijas dalu;

b) pamatojoties uz to, ka saskana ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura konkursu organizé, dalibniekiem ir jabat vai
nu fiziskam, vai juridiskim personam.

3. Ja dalibnieku skaits metu konkursd ir ierobezots, ligum-
sledzgji paredz skaidrus un nediskrimingjosus atlases kritérijus.
Uz konkursu uzaicinito kandidatu skaits katra zina ir pietie-
kams, lai nodrosinatu istu konkurenci.

4. Z{rija ir vienigi fiziskas personas, kas ir neatkarigas no
konkursa dalibniekiem. Ja konkursa dalibniekiem nepiecie$ama
ipasa profesionala kvalifikacija, vismaz tre$dalai Zirijas loceklu ir
minéta vai lidzvértiga kvalifikacija.
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98. pants
Zirijas lemumi

1.  Zdrija savos lémumos vai atzinumos ir neatkariga.

2. Kandidatu iesniegtos planus un projektus Zirija izskata
anonimi un pamatojoties vienigi uz kritérijiem, kas noraditi
pazinojuma par konkursu.

3. Projektiem pieskirtas vietas, ko nosaka, izvértéjot katru
projektu, Zarija ieraksta protokola, ko paraksta tas locekli,
pievienojot Zirijas piezimes un jautajumus, par kuriem varétu
bt vajadzigi precizéjumi.

4.  Kameér Zurija nav sniegusi atzinumu vai pienémusi
lémumu, ievéro anonimitati.

5. Vajadzibas gadjjuma kandidatus var aicinat atbildét uz
jautajumiem, ko Zzarija ir ierakstijusi protokola, lai precizétu
kadus projekta aspektus.

6.  Zirijas loceklu un kandidatu sarunas protokolé pilna
apjoma.

IV SADALA
PARVALDIBA
99. pants
Izpilde

1. Lai efektivi nodro$inatu pareizu un efektivu istenosanu,
dalibvalstis nodrosina, ka vismaz $aja panta izklastitos uzde-
vumus veic viena vai vairakas iestades, subjekti vai struktiras.
Tas Komisijai norada visas iestades vai struktiiras, kuru kompe-
tencé ir minétie uzdevumi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek parraudzita publiska iepir-
kuma noteikumu piemérosana.

Ja parraudzibas iestades vai struktfiras péc paSu iniciativas vai
informacijas sanemsanas konstaté konkrétus parkapumus vai
sistémiskas problémas, tas ir pilnvarotas par $im problémam
noradit valstu revizijas iestadém, tiesam vai citam atbilstigam
iestadém vai struktiram, pieméram, tiesibsargam, valstu
parlamentiem vai to komitejam.

3. Rezultatus, kas giti saskana ar 2. punktu veiktajas parrau-
dzibas darbibas, dara pieejamus sabiedribai, izmantojot atbil-
stigus informéSanas lidzeklus. Minétos rezultatus dara pieejamus
arT Komisijai. Pieméram, tos var ieklaut $a punkta otraja dala
minétajos parraudzibas zinojumos.

Lidz 2017. gada 18. aprilim un péc tam reizi trijos gados
dalibvalstis Komisijai iesniedz parraudzibas zinojumu, kura attie-
cigos gadijumos ieklauta informacija par visbiezakajiem nepa-
reizas pieméroSanas vai tiesiskas nenoteiktibas avotiem, tostarp
par iesp&jamam strukturalam vai regularam problémam notei-
kumu piemérosana, par MVU dalibas limeni publiskaja iepir-
kuma un par krapsanas, korupcijas, interesu konfliktu un citu
nopietnu parkapumu gadjjumu iepirkumu joma novérsanu,
konstatéSanu un pienacigu zigo$anu par tiem.

Ne biezak ka reizi trijos gados Komisija var dalibvalstim
pieprasit sniegt informaciju par valsts stratégiskas iepirkumu
politikas praktisko Istenosanu.

Sa punkta vajadzibam MVU definé ta, ki noteikts Komisijas
leteikuma 2003/361/EK (!).

Balstoties uz saskana ar $o dalu sapnemtajiem datiem, Komisija
regulari sniedz zinojumu par valsts iepirkumu politikas isteno-
$anu un labako praksi ieks¢ja tirgi.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) bez maksas ir pieejama informacija un noradijumi par to, ka
interpretét un piemérot Savienibas tiesibu aktus publiska
iepirkuma joma, lai ligumslédzejam iestadém un ekonomikas
dalibniekiem, jo ipasi MVU, palidzétu pareizi piemérot Savie-
nibas tiesibu aktus publiska iepirkuma joma; un

b) ligumsledzéjam iestadem ir pieejams atbalsts saistiba ar iepir-
kuma procediiru planosanu un isteno$anu.

5. Neskarot vispargjas procediras un darba metodes, ko
Komisija noteikusi saviem pazinojumiem un sazinai ar dalibval-
stim, dalibvalstis nosaka uzzinu punktu sadarbibai ar Komisiju
attieciba uz publiska iepirkuma tiesibu aktu piemérosanu.

(") Komisijas 2003. gada 6. maija leteikums par mikrouznémumu,
mazo un vid§o uzpémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003.,

36. Ipp.).
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6.  Ligumslédzgjas iestades vismaz uz liguma darbibas laiku
glaba visu noslégto ligumu eksemplarus, ja to vértiba ir vienada
ar vai lielaka par:

a) EUR 1000 000 piegades ligumu vai pakalpojumu ligumu
gadjjuma;

b) EUR 10 000 000 bivdarbu ligumu gadijuma.

Ligumslédzejas iestades nodrosina piekluvi minétajiem ligu-
miem; tomér piekluvi konkrétiem dokumentiem vai informa-
cijas vienibam var liegt tada apmera un ar tadiem nosacijumiem,
kadi paredzéti piemérojamos Savienibas vai valsts noteikumos
par piekluvi dokumentiem un datu aizsardzibu.

100. pants

Individuili zinojumi par ligumu slégsanas tiesibu
pieskirsanas procedaram

1. Ligumsledzéji glaba atbilstigu informaciju par katru
ligumu vai pamatnoligumu, uz ko attiecas 31 direktiva, un ikreiz,
kad tiek izveidota dinamiska iepirkumu sistéma. Si informacija
ir pietickama, lai ligumslédzgji ar to vélak varétu pamatot lemu-
mus, kas piepemti saistiba ar:

a) ekonomikas dalibnieku kvalificéSanu un atlasi un ligumu
slégsanas tiesibu pieskir§any;

b) sarunu procediiras bez iepirkuma izsludinasanas izmanto-
$anu atbilstigi 50. pantam;

¢) II sadalas II-IV nodalas nepieméroSanu atbilstigi I sadalas II
un III nodala paredzétajiem iznémumiem;

=

vajadzibas gadijuma noradot iemeslus, kuru dé] elektroniskai
iesniegdanai ir izmantoti nevis elektroniski, bet citi sazinas

lidzekli.

Ciktal pazinojuma par liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu, kas
sastadits saskana ar 70. pantu vai 92. panta 2. punktu, ir
ieklauta $aja punkta prasita informacija, ligumsledzgji var

atsaukties uz minéto pazipojumu.

2. Ligumslédzgji dokumenté visu iepirkuma procediru norisi
neatkarigi no ta, vai tas isteno elektroniski vai ne. Saja noliika
tie nodrosina, ka tie glaba pietieckamu dokumentaciju, ar ko var
pamatot lémumus, kas pienemti visos iepirkuma procediras
posmos, pieméram, dokumentaciju par sazinu ar ekonomikas

dalibniekiem un iek$gjam apspriedém, iepirkuma procediras
dokumentu sagatavosanu, dialogu vai sarunam, ja tadas notiku-
Sas, atlasi un liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu. So dokumen-
taciju glaba vismaz tris gadus, sakot no dienas, kad tika
pieskirtas liguma slégsanas tiesibas.

3. Informaciju vai dokumentaciju vai to svarigakas dalas péc
pieprasjuma dara zinamu Komisijai vai valsts parraudzibas
iestadém, subjektiem vai struktGram, kas minétas 99. panta.

101. pants
Valstu zinojumi un statistikas informacija

1. Komisija parskata, cik kvalitativi un pilnigi ir dati, ko var
iegiit no 67.~71., 92. un 96. panta minétajiem pazinojumiem,
kurus publicé saskana ar IX pielikumu.

Ja $a punkta pirmaja dala minéto datu kvalitate un pilnigums
neatbilst 67. panta 1. punkta, 68. panta 1. punkta, 69. panta un
70. panta 1. punkta, 92. panta 3. punkta un 96. panta 2.
punkta paredzétajiem pienakumiem, Komisija no attiecigas
dalibvalsts pieprasa papildu informaciju. Attieciga dalibvalsts
sapratiga termina iesniedz Komisijas pieprasito triikstoSo statis-
tikas informaciju.

2. Lidz 2017. gada 18. aprilim un péc tam reizi trijos gados
dalibvalstis Komisijai nostita statistikas zinojumu par iepirku-
miem, uz kuriem batu attickusies §1 direktiva, ja to vértiba
batu parsniegusi attiecigo robezvértibu, kas noteikta 15. panta,
noradot aplési par $adu iepirkumu kopgjo vértibu attiecigaja
laikposma. Minétajai aplései var jo ipasi izmantot datus, kas
pieejami saskana ar valstu prasibam par publicéSanu vai ko
iegiist izlases veida aplésés.

Minéto zinojumu var ieklaut 99. panta 3. punkta minétaja
zinojuma.

102. pants
Administrativa sadarbiba

1. Dalibvalstis cita citai sniedz savstarp&ju palidzibu un ievies
pasakumus efektivai savstarpéjai sadarbibai ar mérki nodrosinat
informacijas apmainu par 62., 81. un 84. panta minétajiem
jautajumiem. Tas nodrosina konfidencialitati attieciba uz infor-
maciju, ar ko tas apmainas.
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2. Visu attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades informa-
cijas apmainu veic saskana ar personas datu aizsardzibas notei-
kumiem, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 95/46/EK (') un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2002/58/EK (2).

3. lai parbauditu, vai Ieksgja tirgus informacijas sistemu
(IMI), kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012, ir pieméroti
izmantot, lai apmainitos ar informaciju, uz ko attiecas $1 direk-
tiva, lidz 2015. gada 18. aprilim tiek uzsakts izmégindjuma
projekts.

V SADALA

DELEGETAS PILNVARAS, ISTENOSANAS PILNVARAS
UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

103. pants
Delegesanas istenosana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieve-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Sis direktivas 4., 17., 40., 41., 76. un 83. pantad minétas
pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir uz neno-
teiktu laiku no 2014. gada 17. aprila.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
4,17, 40., 41., 76. un 83. pantd minéto pilnvaru delegesanu.
Ar [@émumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru dele-
¢€Sanu. Lémums st3jas speka nakamaja diena péc ta publice-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas
taja noradita. Tas neskar jau spéka esosus delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 4., 17., 40., 41., 76. un 83. pantu pienemts
delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas,
kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada
12. julijs) par personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu
elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un
elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. lpp.).

Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

104. pants
Steidzamibas procediira

1. Delegétais akts, kas pienemts saskana ar So pantu, stajas
speka nekavgjoties, un to pieméro, kamér nav izteikti nekadi
iebildumi atbilstosi 2. punktam. Pazinojot delegetu aktu Eiropas
Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus, kadé] izmanto stei-
dzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret
delegéto aktu saskana ar 103. panta 5. punktd minéto proce-
diiru. Sada gadijuma Komisija nekavéjoties atcel aktu, ievérojot
Eiropas Parlamenta vai Padomes pazigojumu par lémumu
izteikt iebildumus.

105. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Publiska iepirkuma padomdevgja komi-
teja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 71/306/EEK (?). Minéta
komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 4. pantu.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
1822011 5. pantu.

106. pants
Transponé$ana un parejas noteikumi

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz 2016. gada
18. aprilim. Dalibvalstis Komisijai talit dara zinamus minéto
aktu tekstus.

(}) Padomes Lémums 71/306/EEK (1971. gada 26. jilijs) par Padomde-
véjas komitejas biivdarbu valsts ligumu jautajumos izveidosanu (OV
L 185, 16.8.1971,, 15. Ipp)).
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2. Neatkarigi no $a panta 1. punkta dalibvalstis var atlikt 40.
panta 1. punkta piemérosanu lidz 2018. gada 18. oktobrim,
iznemot gadijumus, kad elektronisko lidzeklu izmantosana ir
obligata saskanpa ar 52., 53., 54. pantu, 55. panta 3. punktu,
71. panta 2. punktu vai 73. pantu.

Neatkarigi no §a panta 1. punkta dalibvalstis var atlikt 40. panta
1. punkta pieméroSanu attieciba uz centralizéto iepirkumu
struktiram saskana ar 55. panta 3. punktu lidz 2017. gada
18. aprilim.

Ja dalibvalsts izvélas atlikt 40. panta 1. punkta pieméroSanu, $i
dalibvalsts paredz, ka ligumslédzgji visai sazinai un informacijas
apmainai var izvéléties kadu no Siem sazinas lidzekliem:

a) elektroniskie lidzekli saskana ar 40. pantu;

b) pasts vai cits atbilstigs piegadatajs;

c) fakss;

d) iepriek$ minéto lidzeklu kombinacija.

3. Kad dalibvalstis piepem 1. un 2. punkta minétos noteiku-
mus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci

pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izda-
rama $ada atsauce.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galvenos
noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas 1 direktiva.
107. pants
AtcelSana
Ar 3o Direktivu 2004/17[EK atce], sakot no 2016. gada

18. aprila.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsauceém uz So direk-
tivu un lasa saskana ar atbilstibas tabulu XXI pielikuma.

108. pants
Parskatisana

Komisija parskata ekonomisko ietekmi uz iek$€jo tirgu — jo ipasi
attieciba uz tadiem faktoriem ka ligumu slégSanas tiesibu
parrobezu pieskirSana un darfjumu izmaksas —, kas izriet no
15. panta noteikto robezvértibu piemérosanas, un par to zino
Eiropas Parlamentam un Padomei lidz 2019. gada 18. aprilim.

Ja iesp&jams un nepiecie$ams, Komisija nakamaja sarunu karta
apsver iespéju ierosinat palielinat robezveértibu lielumus, kas
piemérojami saskana ar NVL Ja tick mainiti robezvértibu
lielumi, kas piemeérojami saskana ar NVI, péc zinojuma vaja-
dzibas gadjjuma sagatavo tiesibu akta priekslikumu $aja direk-
tiva noteikto robezveértibu grozijumiem.

109. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

110. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasbiira, 2014. gada 26. februarl

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs

M. SCHULZ

priekssedetajs
D. KOURKOULAS
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I PIELIKUMS

2. PANTA 2. PUNKTA A) APAKSPUNKTA MINETO DARBIBU SARAKSTS

Ja interpretacija CPV un NACE nomenklatiira nesakrit, tad pieméro CPV nomenklataru.

NACE (1)

F IEDALA

BUVNIECIBA

Dala

Grupa

Klase

Darbibas veids

Piezimes

CPV kods

45.

Biivnieciba

Saja dala ietilpst:

jaunu eku bhvnieciba un
bavdarbi, restauracija un
remontdarbi.

45000000

Bivlaukuma sagatavo-
Sana

45100000

45.11.

Bivju demontaza un
nojauksana; grunts
parvietosana

Saja klasé ietilpst:

bavju un citu konstrukciju
demontaza,

bivlaukuma attirisana,

grunts nonemsana: noraksanas,
bavlaukuma limenosanas un
iezimeSanas darbi, traneju
rak$ana, akmenu novaksana,
spridzinasana utt.,

derigo izraktenu ieguves vietas
sagatavosana:

liekas slodzes nonemsana un
citi sagatavodanas darbi mine-
ralu nogulu un karjeru vietas.

Saja klasg ari ietilpst:

biivlaukuma drenaza,

lauksaimniecibas  vai meza
zemes drenaza.

45110000

45.12.

[zméginajuma urbsana
un urbumu izveido-
Sana

Saja klasé ietilpst:

izméginajuma urbsana, izmégi-
najuma urbumu veidosana un
grunts paraugu nemsana
celtniecibas, geofiziskiem,
geologiskiem vai lidzigiem
mérkiem.

Saja klasé neietilpst:

naftas  vai  gazes ieguves
urbumu veidogana, sk. 11.20.,

adens ieguves urbumu veido-
Sana, sk. 45.25.,

Sahtu izcirSana, sk. 45.25.,
naftas un gazes lauku izpéte,

geofiziska, geologiska un seis-
miska apsekosana, sk. 74.20.

45120000
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NACE (1)

F IEDALA

BUVNIECIBA

Dala

Grupa

Klase

Darbibas veids

Piezimes

CPV kods

45.2.

Pabeigti vai atsevisku
kartu biivdarbi; inZe-
niertehniskie darbi

45200000

45.21.

Visparigie €ku bivnie-
cibas darbi un inze-
niertehniskie darbi

Saja klasé ietilpst:

visu tipu €ku bavnieciba, inze-
niertehnisko bavju bivnieciba,

tilti, ieskaitot autocelu estaka-
des, viadukti, tuneli un apaks-
zemes parejas,

magistralie caurulvadi, komuni-
kaciju un elektropadeves linijas,

pilsétas  caurulvadi, pilsétas
komunikaciju un elektropa-
deves linijas,

citi saistitie darbi pilsétas,
salieckamo konstrukciju

montaza un uzstadisana
biivlaukuma.

Saja klasé neietilpst:

ar naftas un gazes ieguvi saistiti
pakalpojumi, sk. 11.20.,

tadu pilnigi saliekamu bavju
montaza, ko veido pasrazotas
konstrukcijas, kuras nav
razotas no betona, sk. 20., 26.
un 28. dalu,

stadionu, peldbaseinu, vingro-
Sanas zalu, tenisa kortu, golfa
laukumu un citu sporta
laukumu biivdarbi, iznemot
eku bavdarbus, sk. 45.23.,

éku ierikoSanas darbi, sk. 45.3.,
¢ku apdares darbi, sk. 45.4.,

arhitektfiras un inZenierzinibu
darbibas, sk. 74.20.,

bivniecibas projektu vadisana,
sk. 74.20.

45210000
Iznemot:
-45213316
45220000
45231000

45232000

45.22.

Jumta seguma un
konstrukciju montaza

Saja klasé ietilpst:

jumtu montaza,
jumta seguma uzlikSana,

hidroizolacija.

45261000
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NACE (})

F IEDALA

BUVNIECIBA

Dala

Grupa

Klase

Darbibas veids

Piezimes

CPV kods

45.23.

Lielcelu, autocelu,
lidlauku un sporta
objektu bavnieciba

Saja klasé ietilpst:

— lielcelu, ielu, autocelu un citu
satiksmes un kajamgajéju celu
biivnieciba,

— dzelzcelu bavnieciba,

— lidlauka skrejcelu baivnieciba,

— stadionu, peldbaseinu, vingro-
Sanas zalu, tenisa kortu, golfa
laukumu un citu sporta
laukumu biivdarbi, iznemot

eku bavdarbus,

— celu un autostavvietu marké-
Sana.

Saja klasg neietilpst:

— ieprieksgja grunts parvietosana,
sk. 45.11.

45212212 un DAO3
45230000

Iznemot:
—-45231000

- 45232000

- 45234115

45.24.

Hidrotehnisko bavju
biivnieciba

Saja klasé ietilpst:

— $ada bavnieciba:

— adensceli, ostu un upju nostip-
rinajumi, piestatnes, sliizas
uc,

— dambji un aizsprosti,

— bagarésana,

— zemidens darbi.

45240000

45.25.

Citi buivdarbi, kuru
veikSanai nepiecie-
Samas specialas iema-
nas

Saja klasé ietilpst:

— viena veida bawvdarbi, kuri ir
kopigi dazadiem bavju
veidiem un kuru veikSanai
nepiecieamas specialas
iemanas vai iekartas,

— pamatu likSanas darbi, tostarp
palu dzisana,

— adens ieguves aku urb$ana un
bavdarbi, $ahtu raksana,

— ripnieciski razotu térauda
elementu montaza,

— térauda locisana,

— miréSanas un akmenu likSanas

darbi,

45250000

45262000
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NACE (1)
F IEDALA BUVNIECIBA CPV kods
Dala Grupa Klase Darbibas veids Piezimes
— sastatnu un darba platformu
montaza un demontaza,
ieskaitot sastatnu un darba
platformu nomu,
— skurstenu  un  rdpniecisko
kurtuvju biivnieciba.
Saja klasé neietilpst:
— sastatnu noma bez montazas
un demontazas, sk. 71.32.
45.3. Eku iertkosanas darbi 45300000
45.31. | Elektribas vadu insta- | Saja klasé ietilpst: 45213316
lésana un montaza
$adu ietaidu iertkosana ékas vai 45310000
citas baves:
[znemot:
— elektribas  vadu sistémas un
iekartas, - 45316000
— telekomunikaciju sistémas,
— elektriskas apkures sistémas,
— Ppastavigas antenas,
— ugunsdzésibas signalizacija,
— apsardzes signalizacijas
sistémas,
— lifti un eskalatori,
— zibensnovedé§ji u. c.
45.32. | Izolacijas darbi Saja klasé ietilpst: 45320000
— siltumizolacijas, ~skapas  vai
vibracijas izolacijas ierikoana
¢kas vai citas baves.
Saja klasé neietilpst:
— hidroizolacija, sk. 45.22.
45.33. | Sanitartehniskie darbi | Saja klasé ietilpst: 45330000

— 3adu ietai$u ieriko3ana é€kas vai
citas baves:

— sanitartehnika un  sanitaras
iekartas,

— gazes iekartas,

— apkures, védinasanas, dzesé-
Sanas vai gaisa kondicioné-
Sanas iekartas un caurulvadi,

— {dens izsmidzinasanas
sistémas.
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NACE (})

F IEDALA

BUVNIECIBA

Dala

Grupa

Klase

Darbibas veids Piezimes

CPV kods

Saja klasg neietilpst:

— elektriskas  apkures  sistému
uzstadiSana, sk. 45.31.

45.34.

Paréjas biives un ieri- | Saja klasé ietilpst:

ces

— gaismas un signalizacijas
sistému ieriko$ana uz autoce-
liem, dzelzceliem, lidostas un
ostas,

— citur neminéta aprikojuma un
paligieri¢u ierikosana ékas vai
citas bives.

45234115
45316000
45340000

45.4.

Bivobjekta apdare

45400000

45.41.

Apmeté&ju darbi Saja klasé ietilpst:

— ¢ku vai citu bavju ieksgjo vai
argjo virsmu apmesana,
ieskaitot apmetumu ar plaksnu
vai lokSnu materialiem.

45410000

45.42.

Namdaru darbi Saja klasé ietilpst:

— no koka vai cita materidla
ripnieciski izgatavotu durvju,
logu, durvju un logu ramju,
iebiivéjamo virtuves iekartu,
kapnu, veikala iekartu un citu
iekartu iebGvésana,

— iekstelpu apdare (griesti, sienu
koka apdare, bidamas sker-
ssienas u. c.).

Saja klasé neietilpst:

— parketa un cita veida koka
gridu iertkosana, sk. 45.43.

45420000

45.43.

Gridu un sienu Saja klasg ietilpst:

klajumu ierikosana — dadu  materialu  ieklasana,
noklasana, iekarsana vai
montaza €kas vai citas baves:

— sienu vai gridas keramikas,
betona vai akmens flizes,

— parkets un cita veida koka
grida, paklaji un gridas segumi
no linoleja,

— tostarp  gridas  segumi no
gumijas vai plastikata,

— sienu un gridas segumi no
terrazzo betona, marmora,
granita vai slanekla,

— tapetes.

45430000
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NACE (1)
F IEDALA BUVNIECIBA CPV kods
Dala Grupa Klase Darbibas veids Piezimes
45.44. | Kraso$ana un stiklo- Saja klasé ietilpst: 45440000
sana — iekstelpu un argjo virsmu
kraso$ana,
— tehniska aprikojuma krasosana,
— montaza (stikls, spoguli u. c.).
Saja klasé neietilpst:
— logu liksana, sk. 45.42.
45.45. | Citi bavobjekta Saja klasé ietilpst: 45212212 un DAO4
apdares darbi — privatu peldbaseinu montaza, | 45450000
— ¢ku virsmas tiriSana ar Gdens
tvaiku, smilSu straklu un
tamlidziga veida,
— citur neminéti apdares un
nobeiguma darbi.
Saja klasé neietilpst:
— ¢ku un citu bavju iekstelpu tiri-
Sana, sk. 74.70.
45.5. Bavkonstrukciju 45500000
montazas vai demon-
tazas iekartu (ar vadi-
taju) noma
45.50. | Bavkonstrukciju Saja klasé neietilpst: 45500000
montazas vai demon_— — biivkonstrukciju montazas vai
tazas iekartu (ar vad- demontazas iekartu (bez vadi-
taju) noma taja) noma, sk. 71.32.

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 3037/90 (1990. gada 9. oktobris) (OV L 293, 24.10.1990., 1. Ipp.).
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II PIELIKUMS

4. PANTA 3. PUNKTA MINETO SAVIENIBAS TIESIBU AKTU SARAKSTS

Tiesibas, kas ir pieskirtas saskana ar procediru, kura ir nodro$inata atbilstiga publicitate, un ja minétas tiesibas ir
pieskirtas, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, tas nav “ipasas vai ekskluzivas tiesibas” §is direktivas 4. panta nozimeé.
Turpmak ir uzskaititas procediras, kuras nodroinata atbilstiga iepriek$¢ja parredzamiba un saskana ar kuram pieskir
atlaujas, pamatojoties uz citiem Savienibas tiesibu aktiem, kas nav “ipasas vai ekskluzivas tiesibas” §is direktivas 4. panta
nozime:

a) atlaujas pieskirSana dabasgazes iekartu ekspluatésanai saskapa ar Direktivas 2009/73[EK 4. panta noteiktajam proce-
diram;

b) atlauja vai uzaicinjums iesniegt piedavajumu jaunu elektroenergijas razoSanas iekartu celtniecibai saskana ar Direktivu
2009/72[EK;

¢) atlauju pieskir§ana saistiba ar pasta pakalpojumu, kas nav vai nebiis rezervéts pakalpojums, saskana ar Direktivas
97/67[EK 9. panta noteiktajam procediram;

d) procedira atlaujas pieskirsanai istenot darbibu, kas saistita ar oglidenrazu izmantoSanu saskana ar Direktivu 94/22/EK;

¢) publisku pakalpojumu ligumi Regulas (EK) Nr. 1370/2007 nozimé ar mérki sniegt sabiedriskos pakalpojumus pasa-
zieru autobusu, tramvaju, dzelzcela vai metro parvadajumos, kuru slégSanas tiesibas pieskirtas, pamatojoties uz
konkursa procediiru saskana ar minétas regulas 5. panta 3. punktu, ar noteikumu, ka to ilgums atbilst minétas regulas
4. panta 3. vai 4. punktam.
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1II PIELIKUMS

34. PANTA 3. PUNKTA MINETO SAVIENIBAS TIESIBU AKTU SARAKSTS

. Gazes vai siltuma parvade vai sadale

Direktiva 2009/73/EK

. Elektroenergijas raZoSana, parvade vai sadale

Direktiva 2009/72/EK

. Dzerama iidens sagatavo$ana, parvade vai sadale

(Ieraksta nav)

. Ligumslédzgji, kas darbojas dzelzcela transporta pakalpojumu joma

Dzelzcela kravu parvadajumi

Direktiva 2012/34/ES

Starptautiskie dzelzcela pasaZieru parvadajumi
Direktiva 2012/34/ES

Pasazieru ick§zemes dzelzcela parvadajumi

(leraksta nav)

. Ligumsledzgji, kas darbojas pilsétu dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu transporta pakalpojumu joma

(Teraksta nav)

. Ligumsledzgji, kas darbojas pasta pakalpojumu joma

Direktiva 97/67/EK

. Naftas vai gazes ieguve

Direktiva 94/22/EK

. Akmenoglu vai cita veida cieta kurinama izpéte un ieguve

(Ieraksta nav)

Ligumsledzé&ji, kas darbojas jiiras ostu vai iek$gjo ostu, vai citu terminalu pakalpojumu joma
(Ieraksta nav)

Ligumsledzé&ji, kas darbojas lidostu pakalpojumu joma

(Ieraksta nav)



L 94/340

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.3.2014.

IV PIELIKUMS

35. PANTA MINETO ISTENOSANAS AKTU PIENEMSANAS TERMINI

1. Istenosanas aktus, kas minéti 35. pantd, pienem $ados laikposmos:

a) 90 darbdienas, ja pienem, ka attiecigais tirgus ir brivi pieejams, pamatojoties uz 34. panta 3. punkta pirmo dalu;
b) 130 darbdienas gadijumos, kas nav minéti a) apakspunkta.

$a punkta a) un b) apakspunkta minétos laikposmus pagarina par 15 darbdienam, ja pieprasjumam nav pievienota
paskaidrota un pamatota nostaja, ko pienémusi neatkariga valsts iestade, kuras kompetences joma ietilpst attieciga
darbiba un kura riipigi analizé nosacjjumus par 34. panta 1. punkta iespéamu pieméroSanu attiecigajai darbibai
saskana ar 34. panta 2. un 3. punktu.

Minétie laikposmi sakas pirmaja darbdiena péc dienas, kad Komisija ir sanémusi 35. panta 1. punkta minéto piepra-
sijumu vai — ja pieprasijuma sniedzama informacija ir nepilniga — nakamaja darbdiena péc pilnigas informacijas
sanemsanas.

Komisija, vienojoties ar dalibvalsti vai ligumslédzéju, kas iesniedzis pieprasijumu, var pagarinat pirmaja dala noteiktos
laikposmus.

. Komisija var pieprasit attiecigajai dalibvalstij vai ligumslédzéjam, vai neatkarigai valsts iestadei, kas minéta 1. punkta,

vai jebkurai citai kompetentai valsts iestadei sniegt visu vajadzigo informaciju vai papildinat vai precizét sniegto
informaciju atbilstiga termina. Nokavétu vai nepilnigu atbilzu gadijuma 1. punkta pirmaja dala noteikto laikposmu
skaitiSanu aptur uz laiku no informacijas pieprasijuma noteikta termina beigam lidz pilnigas un pareizas informacijas
sanemSanai.
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V PIELIKUMS

PRASTBA_S, KAS ATTIECAS UZ PIEDAVAJUMU, DALIBAS PIETEIKUMU, ISVALIFIK{_\CI]AS PIETEIKUMU, KA
ARI KONKURSU PLANU UN PROJEKTU ELEKTRONISKAS SANEMSANAS RIKIEM UN IERICEM

Rikiem un iericém piedavajumu, dalibas pieteikumu, kvalifikacijas pieteikumu, ka arT konkursu planu un projektu elek-
troniskai sanemsanai, izmantojot tehniskos lidzeklus un attiecigas procediras, janodrosina vismaz tas, ka:

a) var precizi noteikt piedavajumu, dalibas pieteikumu, kvalifikacijas pieteikumu sanemsanas, ka ari planu un projektu
iesniegdanas precizu laiku un datumu;

b) var pienacigi nodrosinat, ka nevienai personai lidz noteiktajiem terminiem nav pieejami dokumenti, kas nosutiti
saskana ar minétajam prasibam;

¢) vienigi pilnvarotas personas var noteikt vai mainit dienu, kura atver sanemtos dokumentus;

d) kvalifikacijas procedaras, iepirkuma procediiras vai konkursa dazadajos posmos vienigi pilnvarotajam personam ir
iesp&jama pickluve visiem iesniegtajiem datiem vai to dalai;

¢) vienigi pilnvarotas personas drikst dot atlauju pieklit nosititajiem datiem un tikai péc attiecigi noteiktas dienas;

f) sapemtie un saskana ar minétajam prasibam atvértie dati ir pieejami tikai tam pilnvarotajam personam, kuras ir tiesigas
ar tiem iepazities;

g) ja piekluves aizliegums vai b)—f) punktd minétie nosacfjumi ir parkapti vai ja tos mégina parkapt — var pienacigi
nodrosinat, ka $is parkapums vai parkapuma méginajums ir precizi konstatéjams.
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

VI PIELIKUMS

A DALA
INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PERIODISKAJA INFORMATIVAJA PAZINOJUMA

(ka minéts 67. panta)

Informacija, kas jaieklauj visos gadijumos

Ligumslédzé&ja un — ja atskiras — dienesta, no kura var iegit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja
tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talruna numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta
adrese.

. Galvena darbibas joma.

. a) Attieciba uz piegazu ligumiem — sniedzamo pakalpojumu vai piegadajamo produktu veids un daudzums vai

vértiba (CPV kodi);

b) attieciba uz buvdarbu ligumiem — sniedzamo pakalpojumu veids un apjoms, biivdarbu vai to kartu — noradot
bivdarbus — vispargjs apraksts (CPV kodi);

¢) attieciba uz pakalpojumu ligumiem — paredzétais iepirkuma kopapjoms katra planotaja pakalpojumu kategorija
(CPV kodi).

. Pazinojuma nosttiSanas diena vai diena, kad nositits pazinojums par $ada pazinojuma publicéSanu pircgju rakstu-

rojuma.

. Cita batiska informacija.

Papildu informacija, kas jasniedz, ja ar pazinojumu izsludina iepirkumu vai ja tas layj saisinat piedavajumu
sanemsanas terminus (67. panta 2. punkts)

Norade, ka ieinteresétie ekonomikas dalibnieki pazino ligumslédzgjam par savu ieinteresétibu liguma vai ligumos.

. E-pasta vai interneta adrese, kura biis neierobezoti un pilna apméra bez maksas tiesi pieejamas iepirkuma procediiras

dokumentu specifikacijas.

Ja 73. panta 1. punkta treSaja un ceturtaja dala minéto iemeslu dé] nav pieejama neierobezota, pilna apméra un tiesa
bezmaksas piekluve, norade par to, ka var pieklit iepirkuma procediras dokumentiem.

. Vajadzibas gadijuma norada, vai ligums ir paredzéts tikai aizsargatam darbnicam un vai liguma izpilde ir paredzéta

tikai aizsargatu nodarbinatibas programmu ietvaros.

. Sapems3anas termin$ pieteikumiem attieciba uz uzaicinajumu uz konkursu vai sarunam.

Piegadajamo produktu veids un daudzums vai bivdarbu vai pakalpojuma kategorijas visparigais raksturojums un
apraksts, kura norada, vai ir paredzéta(-as) vispariga(-as) vienoSanas, ieskaitot visas iespéjas turpmakam iepirkumam
un paredzamo laiku, kas pieejams $adu iesp&ju IstenoSanai, ka ari parjaunojumu skaitu, ja tadi ir. Ja ligums ir kartgjs
iepirkums — ari turpmako iepirkumu aptuvens grafiks. Norade par to, vai piedavajumi paredzéti pirkumam, nomaksas
pirkumam, nomai, nomai ar izpirkuma tiesibam vai minéto variantu kombinacijai.

Galvenas bivdarbu veikSanas vietas NUTS kods bavdarbu gadijuma vai galvenas piegazu vai pakalpojumu snieg3anas
vietas NUTS kods piegazu un pakalpojumu gadijuma; ja ligums ir sadalits dalas, So informaciju sniedz par katru dalu.

Piegades vai pabeigdanas termins vai pakalpojumu liguma darbibas termins, ka ari uzsakSanas diena, ciktal iesp&jams.
Adrese, uz kuru ieinteresétie uznémumi nosiita savus rakstiskus apliecindjumus par ieinteresétibu.

leinteresétibas apliecindjumu sanemsanas termins.

Valoda vai valodas, kada(-as) iesniedzamas kandidatiiras vai piedavajumi.

Saimnieciskie un tehniskie nosacjjumi, ka arf finansialas un tehniskas garantijas, kas jaievéro piegadatajiem.
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17

18.

19.

20.

21.

. a) Diena, kad paredzéts sakt iepirkuma procediiras attieciba uz liguma vai ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanu (ja ta

ir zinama);

b) iepirkuma procediiras veids (slégtas procediras, ar dinamisko iepirkumu sistému vai bez tas, vai sarunu proce-
diiras).

Vajadzibas gadijuma — ipasi nosacjjumi, kas attiecas uz liguma izpildi.

Vajadzibas gadijuma norade, vai:

a) tiks pieprasita | tiks piepemta piedavajumu vai dalibas pieteikumu elektroniska iesnieg3ana;
b) izmantos elektroniskos pasttijumus;

¢) izmantos elektroniskos rékinus;

d) pienems elektroniskos maksajumus.

Tas struktiiras nosaukums un adrese, kas atbildiga par parsidzibu un — vajadzibas gadijuma — starpniecibas proce-
diiram. Preciza informacija par parsidzibu iesnieg§anas terminiem vai vajadzibas gadijuma ta dienesta nosaukums,
adrese, talruna numurs, faksa numurs un e-pasta adrese, kura var sanemt minéto informaciju.

Ja zinami — 82. panta minétie kritériji, ko izmantos liguma slégdanas tiesibu pieskirSanai. Iznemot gadijumu, kad
saimnieciski visizdevigakais piedavajums ir konstatéts, pamatojoties tikai uz cenu, kritérijus, kas atspogulo saimnie-
ciski visizdevigako piedavajumu, ka ari to sverumu vai — vajadzibas gadijuma — minéto kritériju nozimiguma secibu
norada, ja $adi kritériji nav ietverti specifikacijas vai netiks noraditi 67. panta 2. punkta b) apakS$punkta minétaja
uzaicinajuma apstiprinat ieinteresétibu vai uzaicindgjuma iesniegt piedavajumu vai piedalities sarunas.

B DALA

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS PAR PERIODISKA INFORMATIVA PAZINOJUMA

PUBLICESANU PIRCEJA PROFILA, KURUS NEIZMANTO IEPIRKUMA 1ZSLUDINASANAI

(ka minéts 67. panta 1. punkta)

. Ligumslédzgja un — ja at3kiras — dienesta, no kura var iegit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja

tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talruna numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta
adrese.

. Galvena darbibas joma.
. CPV kodi.

. Pircgja profila interneta adrese (URL).
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VII PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ ELEKTRONISKO IZSOLU IEPIRKUMA PROCEDURAS DOKUMENTOS
(53. PANTA 4. PUNKTS)

Ja ligumsledzgji ir nolémusi rikot elektronisko izsoli, iepirkuma procediiras dokumentos ieklauj vismaz $adu informaciju:

a) parametri, kuru vértibas bis elektroniskas izsoles prieksmets, ar noteikumu, ka $adi parametri ir kvantitativi nosakami
un tos var izteikt skaitlos vai procentos;

b) jebkuri iesniedzamo vértibu ierobezojumi, kas izriet no liguma priek$meta specifikacijam;

¢) informacija, kas tiks nodota pretendentiem elektroniskas izsoles laika, un vajadzibas gadijuma laiks, kad $1 informacija
tiks nodota;

d) batiska informacija par elektroniskas izsoles norisi;

) nosacijumi, ar kadiem pretendenti varés izteikt savu piedavajumu, un jo Ipasi minimalais solis, kas vajadzibas gadjjuma
tiks pieprasits procediira;

f) batiska informacija par izmantojamam elektroniskajam iekartam un piesléguma priek$noteikumiem un tehniskajam
specifikacijam.
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VIII PIELIKUMS

DAZU TEHNISKO SPECIFIKACIJU DEFINICIJAS

Saja direktiva:

1)

2)

®

“tehniska specifikacija” ir viens no $iem veidiem:

a) piegades vai pakalpojumu ligumu gadijuma — dokumentara specifikicija, kas nosaka preces vai pakalpojuma
vajadzigos raksturlielumus, pieméram, kvalitates limeni, ekologisko un klimata raksturlielumu limenus, projekté-
Sanu visu lietotaju értibam (ietverot pieejamibu, ko nodrosina personam ar invaliditati) un atbilstibas noveértéjumu,
darbibas rezultatus, preces lietosanu, drofumu vai izmérus, ieskaitot prasibas attieciba uz nosaukumu, ar kadu
konkréto preci pardod, terminologiju, simboliem, testésanas un parbaudes metodém, iepakojumu, apziméjumiem
un markéSanu, noradijumiem lietotajam, razosanas procesiem un metodém jebkura preces vai pakalpojuma aprites
cikla posma un atbilstibas novértésanas procediiram;

b) bavdarbu liguma gadijuma — tehnisko prieksrakstu kopums, kas ipasi ietverts iepirkuma procediras dokumentos
un nosaka materiala, preces vai piegades raksturlielumus, kuri nepieciesami, lai materialu, preci vai piegadi varétu
raksturot ka ligumslédzéja paredzétajam lietojumam piemérotu; minétie raksturlielumi ietver ekologiskos un
klimata raksturlielumus, projektéSanu visu lietotdju értibam (ictverot piecjamibu, ko nodrosina personam ar inva-
liditati) un atbilstibas novertéjumu, darbibas rezultatus, droSumu vai izmérus, tostarp procediiras attieciba uz
kvalitates nodrosinasanu, terminologiju, simboliem, testéSanas un parbaudes metodém, iesainojumu, apziméju-
miem un markéSanu, noradijumiem lietotgjam un razoSanas procesiem un metodém visos buvdarbu aprites
cikla posmos; minétajos raksturlielumos ieklauj ari noteikumus par bivprojekteSanu un tamésanu, bavju un
bavniecibas metozu vai tehnologiju testéSanas, inspekcijas un pienemsanas nosacijumus un visus citus tehniskos
nosacijumus, ko var noteikt ligumslédzéjs saskana ar visparigiem vai Ipasiem noteikumiem attieciba uz pabeigtam
bavém un tajas izmantotajiem materialiem vai dalam;

“standarts” ir tehniska specifikacija, ko atkartotai vai pastavigai piemérosanai pienémusi atzita standartizacijas insti-
ticija un kuras ievérosana nav obligata, un kura ir viens no sekojosiem:

a) “starptautisks standarts” ir standarts, ko pienémusi starptautiska standartizacijas organizacija un kas ir pieejams
plasai sabiedribai;

b) “Eiropas standarts” ir standarts, ko pienémusi Eiropas standartizacijas organizacija un kas ir pieejams plasai
sabiedribai;

) “valsts standarts” ir standarts, ko pienémusi valsts standartizacijas organizacija un kas ir pieejams plasai sabiedribai;

“Eiropas tehniskais noveértéjums” ir dokumentars bavizstradajuma ekspluatacijas ipasibu novértéjums saistiba ar ta
batiskajiem raksturlielumiem, kas atbilst attiecigajam Eiropas novértgjuma dokumentam, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 305/2011 (') 2. panta 12. punkta;

“kopéja tehniska specifikacija” ir tehniska specifikacija IKT joma, kas noteikta saskana ar Regulas (ES) Nr. 1025/2012
13. un 14. panty;

“tehniska atsauce” ir jebkur§ Eiropas standartizacijas institciju galigais dokuments, iznemot Eiropas standartus, kur§
izstradats saskana ar tirgus attistibas vajadzibam pielagotam procediram.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 305/2011 (2011. gada 9. marts), ar ko nosaka saskanotus bivizstradajumu tird-

zniecibas nosacijumus un atce] Padomes Direktivu 89/106/EEK (OV L 88, 4.4.2011., 5. Ipp.).
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IX PIELIKUMS

NORADIJUMI PAR PUBLICESANU

1. Pazinojumu publicé$ana

Ligumslédzgjiem 67., 68., 69., 70., 92. un 96. pantd minétie pazinojumi ir janosiita Eiropas Savienibas Publikaciju
birojam, un tie japublicé saskana ar turpmak minétajiem noteikumiem.

a) Pazinojumus, kas minéti 67., 68., 69., 70., 92. un 96. panta, publicé Eiropas Savienibas Publikaciju birojs vai
ligumslédzéji, ja pircgja profila ir publicéts ieprieksejs informativs pazinojums saskana ar 67. panta 1. punktu.

Turklat ligumsledzgji var So informaciju publicét interneta pircgja profila, ka minéts 2. punkta b) apakspunkta.

b) Eiropas Savienibas Publikiciju birojs ligumslédz&jam nosiita apstiprindjumu, kas minéts 71. panta 5. punkta otraja

dala.

. Papildinosas vai papildu informacijas publicéSana

a) Iznemot, ja 73. panta 1. punkta tresaja un ceturtaja dala noteikts citadi, ligumslédzgji interneta publicé iepirkuma
procediiras dokumentus pilna apjoma.

b) Pircgja profila var ieklaut periodiskus informativos pazinojumus, kas minéti 67. panta 1. punkta, informaciju par
spéka esoajiem uzaicindjumiem iesniegt piedavajumu, planotajiem iepirkumiem, noslégtajiem ligumiem, atceltajam
procediiram un citu noderigu visparigo informaciju, pieméram, kontaktpunktus, talruna un faksa numurus, pasta
adreses un e-pasta adreses. Pircgja profila var ieklaut ari iepirkuma izsludinasanai izmantotos periodiskos informa-
tivos pazinojumus, ko saskana ar 72. pantu publicé attiecigaja valsti.

. Pazinojumu elektroniskas nosiitiSanas formats un kartiba

Komisijas noteiktais formats un kartiba, kada pazinojumi ir nosatami elektroniski, ir pieejami interneta vietné http://
simap.eu.int
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10.

11.

12.

X PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMA PAR KVALIFIKACIJAS SISTEMU

(ka minéts 44. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 68. panta)

. Ligumslédzéja un — ja atSkiras — dienesta, no kura var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja

tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talruna numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta
adrese.

. Galvena darbibas joma.

. Vajadzibas gadijuma norada, vai ligums ir paredzéts tikai aizsargatam darbnicam un vai liguma izpilde ir paredzéta

tikai aizsargatu nodarbinatibas programmu ietvaros.

. Kvalifikacijas sisttmas meérkis (to produktu, pakalpojumu vai bavdarbu vai to kategoriju apraksts, kuras paredzéts

iepirkt, izmantojot sistému — CPV kodi). Galvends bivdarbu veikSanas vietas NUTS kods bivdarbu gadfjuma vai
galvenas piegazu vai pakalpojumu sniegsanas vietas NUTS kods piegazu un pakalpojumu gadjjuma.

. Nosacijumi, kas jaievéro ekonomikas dalibniekiem, lai tos kvalificétu saskana ar sisttému, un metodes, ar kuram

parbaudis atbilstibu katram no minétajiem nosacijumiem. Ja §adu nosacfjumu un parbaudes metozu apraksts ir loti
plass un pamatojas uz dokumentiem, kas ir pieejami ieinteresétajiem ekonomikas dalibniekiem, pietiek ar galveno
nosacijumu un metoZu kopsavilkumu un atsauci uz minétajiem dokumentiem.

. Kvalifikacijas sistémas spéka esibas termins un tas parjaunoSanas formalitates.
. Norade uz to, ka pazinojums vienlaikus ir uzaicinajums uz konkursu.

. Adrese, kura var iegiit papildu informaciju un dokumentus par kvalifikacijas sistému (ja ta atkiras no 1. punkta

minétas adreses).

. Tas struktiiras nosaukums un adrese, kas atbildiga par parstidzibu un — vajadzibas gadijuma — starpniecibas proce-

diiram. Preciza informacija par parsidzibu iesniegSanas terminiem vai vajadzibas gadijuma ta dienesta nosaukums,
adrese, talruna numurs, faksa numurs un e-pasta adrese, kura var sanemt minéto informaciju.

Ja zinami — 82. panta minétie kritériji, ko izmantos liguma slégsanas tiesibu pieskiranai. Izpemot gadijumu, kad
saimnieciski visizdevigakais piedavajums ir konstatéts, pamatojoties tikai uz cenu, kritérijus, kas atspogulo saimnie-
ciski visizdevigako piedavajumu, ka ari to svérumu vai — vajadzibas gadijuma — minéto kritériju nozimibas secibu
norada, ja 3adi kritériji nav ietverti specifikacijas vai netiks noraditi uzaicinajuma iesniegt piedavajumu vai piedalities
sarunas.

Vajadzibas gadijuma norade, vai:

a) tiks pieprasita | tiks pienemta piedavajumu vai dalibas pieteikumu elektroniska iesniegsana;

b) izmantos elektroniskos pasitijumus;

¢) izmantos elektroniskos rekinus;

d) pienems elektroniskos maksajumus.

Cita bitiska informacija.
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XI PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS PAR LIGUMU

(ka minéts 69. panta)

A. ATKLATAS PROCEDURAS

1.

10.

11.

Ligumslédzéja un — ja atskiras — dienesta, no kura var iegait papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja
tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talruna numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta
adrese.

. Galvena darbibas joma.

. Vajadzibas gadijuma norada — vai ligums ir paredzéts tikai aizsargatam darbnicam vai ari liguma izpilde ir paredzéta

tikai aizsargatu nodarbinatibas programmu ietvaros.

. Liguma veids (piegade, biivdarbi vai pakalpojumi, vajadzibas gadijuma noradot, ka tas ir pamatnoligums vai dina-

miska iepirkumu sistéma), apraksts (CPV kodi). Vajadzibas gadijuma norada, vai piedavajumus prasa iesniegt pirku-
mam, nomaksas pirkumam, nomai, nomai ar izpirkuma tiesibam vai minéto variantu kombinacijai.

. Galvenas bivdarbu veikSanas vietas NUTS kods bavdarbu gadijuma vai galvenas piegazu vai pakalpojumu snieg3anas

vietas NUTS kods piegazu un pakalpojumu ligumu gadijuma.

. Attieciba uz piegadém un bavdarbiem

a) Piegadajamo produktu veids un daudzums (CPV kodi), tostarp visas iesp&jas turpmakam iepirkumam, un, ja
iespéjams, paredzamais laiks, kas piecjams $adu iespéju istenoSanai, ka arl parjaunojumu skaits, ja tadi ir. Ja
ligums ir Kartgjais iepirkums, ja iesp&jams, ari aptuvens grafiks attieciba uz turpmaku iepirkumu izsludinasanu,
noradot iepérkamos produktus vai sniedzamo pakalpojumu veidu un apjomu un buvdarbu visparigu aprakstu
(CPV kodi).

b) Norade par to, vai piegadatdji var iesniegt piedavajumus par daZiem un/vai visiem vajadzigajiem produktiem.

Ja bavdarbu ligumu gadijuma bavdarbi vai ligums ir sadalits vairakas dalas, norada atseviskas dalas péc to apjoma
un iespéju iesniegt piedavajumu par vienu, vairakam vai visam dajam.

¢) Bavdarbu ligumiem - informacija par bavdarbu vai liguma mérki, ja liguma ir paredzéta ari projektu izstrade.

. Pakalpojumiem

a) Piegadajamo produktu veids un daudzums, tostarp visas iesp&as turpmakam iepirkumam, un, ja iesp&ams,
paredzamais laiks, kas pieejams 3adu iespéju isteno$anai, ka ari parjaunojumu skaits, ja tadi ir. Ja ligums ir
kartgjais iepirkums — ja iesp&ams, arl aptuvens grafiks attieciba uz turpmaku iepirkumu izsludinasanu par
iepérkamajiem pakalpojumiem.

b) Norade, vai saskana ar normativo vai administrativo aktu attiecigo pakalpojumu drikst sniegt tikai konkrétas
profesijas parstaviji.

¢) Atsauce uz normativo vai administrativo aktu.

d) Norade par to, vai juridiskas personas norada par pakalpojuma veiksanu atbildigo personu vardus, uzvardus un
profesionalo kvalifikaciju.

¢) Norade par to, vai pakalpojuma sniedzgji var iesniegt piedavajumu par dalu no attiecigajiem pakalpojumiem.

. Ja ir zinams — norade par to, vai ir atlauts iesniegt variantus.

. Piegades vai pabeigSanas termins vai pakalpojumu liguma darbibas termins un, ja iesp&ams, uzsaksanas diena.

E-pasta vai interneta adrese, kura bis neierobezoti un pilna apméra bez maksas tiesi pieejami iepirkuma procediiras
dokumenti.

Ja 73. panta 1. punkta treSaja un ceturtaja dalda minéto iemeslu dé] nav pieejama neierobeZota pilna apmera tiesa
bezmaksas piekluve, norade par to, ka var pieklit iepirkuma procediras dokumentiem.

a) Piedavajumu vai, ja ievie§ dinamisko iepirkumu sistému, informativo piedavajumu iesniegdanas termins.
b) Adrese, uz kuru jasita pieteikumi.

¢) Valoda vai valodas, kadas sagatavo pieteikumus.



28.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 94/349

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

a) Attieciga gadijuma — personas, kas pilnvarotas biit klat piedavajumu atvérsana.

b) Piedavajumu atvérSanas datums, laiks un vieta.

Attieciga gadijuma — pieprasitais nodrodindjums un garantijas.

Galvenie finanséSanas un apmaksas noteikumi un/vai atsauces uz noteikumiem, kuros tie ietverti.

Vajadzibas gadijuma — informacija par to, kadai jabut tas ekonomikas dalibnicku grupas juridiskajai formai, kurai
pieskir liguma slégsanas tiesibas.

Minimalie saimnieciskie un tehniskie nosacijumi, kas jaievéro ekonomikas dalibniekam, kuram pieskirtas liguma
slegdanas tiesibas.

Termins, kura pretendentam jasaglaba spéka savs piedavajums.
Vajadzibas gadijuma — Ipasi nosacfjumi, kas attiecas uz liguma izpildi.

Direktivas 82. panta minétie kritériji, ko izmantos liguma sléganas tiesibu pieskirSanai. Iznemot gadjjumu, kad
saimnieciski visizdevigakais piedavajums ir konstatéts, pamatojoties tikai uz cenu, kritérijus, kas atspogulo saimnie-
ciski visizdevigako piedavajumu, ka ari to sverumu vai — vajadzibas gadijuma — minéto kritériju nozimiguma secibu
norada, ja $adi kritériji nav ietverti specifikacijas.

Vajadzibas gadfjuma — norade(-es) uz periodiskd informativa pazinojuma publikaciju Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest un publikacijas datums(-i) vai norade(-es) un datums(-i), kura Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publicéts

pazinojums par periodiska informativa pazinojuma publikaciju pircéja profila, uz kuru attiecas ligums.

Par parsudzibas un — vajadzibas gadjjuma — starpniecibas procediru atbildigas struktiras nosaukums un adrese.
Preciza informacija par parsiidzibu iesniegSanas terminiem vai vajadzibas gadijuma ta dienesta nosaukums, adrese,
talruna numurs, faksa numurs un e-pasta adrese, kura var sanemt minéto informaciju.

Diena, kad ligumslédzéjs nositijis pazipojumu.

Cita batiska informacija.

B. SLEGTAS PROCEDURAS

1.

Ligumslédzéja un — ja atskiras — dienesta, no kura var iegit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja
tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talruna numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta
adrese.

. Galvena darbibas joma.

. Vajadzibas gadijuma norada — vai ligums ir paredzéts tikai aizsargatam darbnicam vai ari liguma izpilde ir paredzéta

tikai aizsargatu nodarbinatibas programmu ietvaros.

. Liguma veids (piegade, buvdarbi vai pakalpojumi, vajadzibas gadijuma noradot, vai tas ir pamatnoligums), apraksts

(CPV kodi). Vajadzibas gadijuma norada, vai piedavajumus prasa iesniegt pirkumam, nomaksas pirkumam, nomai,
nomai ar izpirkuma tiesibam vai minéto variantu kombinacijai.

. Galvenas buvdarbu veikSanas vietas NUTS kods bavdarbu gadijuma vai galvenas piegazu vai pakalpojumu sniegSanas

vietas NUTS kods piegazu un pakalpojumu ligumu gadijuma.

. Attieciba uz piegadém un biuvdarbiem

a) Piegadajamo produktu veids un daudzums (CPV kodi), tostarp visas iesp&jas turpmakam iepirkumam, un, ja
iespgjams, paredzamais laiks, kas pieejams $adu iespgju istenoanai, ka ari parjaunojumu skaits, ja tadi ir. Ja
ligums ir Kkartgjais iepirkums, ja iesp&ams, ar aptuvens grafiks attieciba uz turpmaku iepirkumu izsludinasanu,
noradot iepérkamos produktus vai sniedzamo pakalpojumu veidu un apjomu un bavdarbu visparigu aprakstu
(CPV kodi).

b) Norade par to, vai piegadataji var iesniegt piedavajumus par daZiem un/vai visiem vajadzigajiem produktiem.

Ja bavdarbu ligumu gadijuma bavdarbi vai ligums ir sadalits vairakas dalas, norada atseviskas dalas péc to apjoma
un iespéju iesniegt piedavajumu par vienu, vairakam vai visam dalam.

¢) Informacija par bivdarbu vai liguma mérki, ja liguma ir paredzéta ari projektu izstrade.
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Pakalpojumiem

a) Piegadajamo produktu veids un daudzums, tostarp visas iesp&as turpmakam iepirkumam, un, ja iesp&ams,
paredzamais laiks, kas pieejams 3adu iesp&ju istenosanai, ka ari parjaunojumu skaits, ja tadi ir. Ja ligums ir kartéjs
iepirkums — ja iesp&ams, ari aptuvens grafiks attieciba uz turpmaku iepirkumu izsludinasanu par iepérkamajiem
pakalpojumiem.

b) Norade, vai saskana ar normativo vai administrativo aktu attiecigo pakalpojumu drikst sniegt tikai konkrétas
profesijas parstaviji.

¢) Atsauce uz normativo vai administrativo aktu.

d) Norade par to, vai juridiskas personas norada par pakalpojuma veiksanu atbildigo personu vardus, uzvardus un
profesionalo kvalifikaciju.

e) Norade par to, vai pakalpojuma sniedzgji var iesniegt piedavajumu par dalu no attiecigajiem pakalpojumiem.

. Ja ir zinams — norade par to, vai ir atlauts iesniegt variantus.

. Piegades vai pabeigSanas termins vai pakalpojumu liguma darbibas termin$ un, ja iesp&ams, uzsaksanas diena.

Vajadzibas gadijuma — informacija par to, kadai jabut tas ekonomikas dalibnieku grupas juridiskajai formai, kurai
pieskir liguma sléganas tiesibas.

a) Dalibas pieteikumu sanemsanas galigais termins.

b) Adrese, uz kuru jastta pieteikumi.

¢) Valoda vai valodas, kadas sagatavo pieteikumus.

Uzaicinajumu iesniegt piedavajumu nosatiSanas termins.

Attieciga gadijuma — pieprasitais nodroinajums un garantijas.

Galvenie finanséSanas un apmaksas noteikumi un/vai atsauces uz noteikumiem, kuros tie ietverti.

Informacija par ekonomikas dalibnieka stavokli un minimalie saimnieciskie un tehniskie nosacijumi, kas tam jaievéro.
Direktivas 82. pantd minétie kritériji, ko izmantos liguma slégdanas tiesibu pieskirsanai. Iznemot gadijumu, kad
saimnieciski visizdevigakais piedavajums ir konstatéts, pamatojoties tikai uz cenu, kritérijus, kas atspogulo saimnie-
ciski visizdevigako piedavajumu, ka ari to svérumu vai — vajadzibas gadijuma — minéto kritériju nozimiguma secibu
norada, ja $adi kritériji nav ietverti specifikacijas vai netiks noraditi uzaicinajuma iesniegt piedavajumu.

Vajadzibas gadjjuma — ipasi nosacijumi, kas attiecas uz liguma izpildi.

Vajadzibas gadijuma — norade(-es) uz periodiska informativa pazinojuma publikaciju Eiropas Savienibas Oficialaja
Véstnest un publikacijas datums(-i) vai norade(-es) un datums(-i), kura Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéts
pazinojums par periodiska informativa pazinojuma publikaciju pircgja profila, uz kuru attiecas ligums.

Par parstdzibas un — vajadzibas gadijuma — starpniecibas procediru atbildigas struktiiras nosaukums un adrese.
Preciza informacija par parstdzibu iesniegSanas terminiem vai vajadzibas gadijuma ta dienesta nosaukums, adrese,
talrupa numurs, faksa numurs un e-pasta adrese, kura var sanemt minéto informaciju.

Diena, kad ligumslédzgji nosatijusi pazinojumu.

Cita batiska informacija.

C. SARUNU PROCEDURAS

1.

Ligumslédzéja un — ja atSkiras — dienesta, no kura var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja
tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talruna numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta
adrese.

. Galvena darbibas joma.

. Vajadzibas gadijuma norada — vai ligums ir paredzéts tikai aizsargatam darbnicam vai ari liguma izpilde ir paredzéta

tikai aizsargatu nodarbinatibas programmu ietvaros.

. Liguma veids (piegade, baivdarbi vai pakalpojumi, vajadzibas gadijuma noradot, vai tas ir pamatnoligums), apraksts

(CPV kodi). Vajadzibas gadijuma norada, vai piedavajumus prasa iesniegt pirkumam, nomaksas pirkumam, nomai,
nomai ar izpirkuma tiesibam vai minéto variantu kombinacijai.

. Galvenas bivdarbu veik$anas vietas NUTS kods bavdarbu gadijuma vai galvenas piegazu vai pakalpojumu sniegsanas

vietas NUTS kods piegazu un pakalpojumu ligumu gadijuma.
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6.

11.

12

14.
15.

16.

17.
18.

19.

20.
21.

Attieciba uz piegadem un bavdarbiem

a) Piegadajamo produktu veids un daudzums (CPV kodi), tostarp visas iespéjas turpmakam iepirkumam, un, ja
iespgjams, paredzamais laiks, kas pieejams $adu iespéju istenosanai, ka ari parjaunojumu skaits, ja tadi ir. Ja
ligums ir kartgjais iepirkums, ja iesp&ams, arl aptuvens grafiks attieciba uz turpmaku iepirkumu izsludinasanu,
noradot iepérkamos produktus vai sniedzamo pakalpojumu veidu un apjomu un biivdarbu visparigu aprakstu
(CPV kodi).

b) Norade par to, vai piegadataji var iesniegt piedavajumus par dazam un/vai visiem vajadzigajiem produktiem.

Ja bivdarbu ligumu gadijuma bavdarbi vai ligums ir sadalits vairakas dalas, norada atseviskas dalas péc to apjoma
un iespéju iesniegt piedavajumu par vienu, vairakam vai visam dalam.

¢) Bavdarbu ligumiem — informacija par bavdarbu vai liguma mérki, ja liguma ir paredzéta ari projektu izstrade.

. Pakalpojumiem

a

Piegadajamo pakalpojumu veids un daudzums, tostarp visas iespéjas turpmakam iepirkumam, un, ja iesp&jams,
paredzamais laiks, kas pieejams $adu iesp&ju isteno3anai, ka ari parjaunojumu skaits, ja tadi ir. Ja ligums ir kartéjais
iepirkums — ja iesp&ams, arl aptuvens grafiks attieciba uz turpmaku iepirkumu izsludinasanu par iepérkamajiem
pakalpojumiem.

b) Norade, vai saskana ar normativo vai administrativo aktu attiecigo pakalpojumu drikst sniegt tikai konkrétas
profesijas parstavji.

¢) Atsauce uz normativo vai administrativo aktu.

d) Norade par to, vai juridiskas personas norada par pakalpojuma veiksanu atbildigo personu vardus, uzvardus un
profesionalo kvalifikaciju.

¢) Norade par to, vai pakalpojuma sniedzgji var iesniegt piedavajumu par dalu no attiecigajiem pakalpojumiem.

. Ja ir zinams — norade par to, vai ir atlauts iesniegt variantus.
. Piegades vai pabeigSanas termin$ vai pakalpojumu liguma darbibas termin$ un, ja iespéjams, uzsaksanas diena.

. Vajadzibas gadijuma — informacija par to, kadai jabat tas ekonomikas dalibnieku grupas juridiskajai formai, kurai

pieskir liguma slégsanas tiesibas.
a) Dalibas pieteikumu sanemsanas galigais termins.
b) Adrese, uz kuru jasita pieteikumi.

¢) Valoda vai valodas, kadas sagatavo pieteikumus.

. Vajadzibas gadijuma — pieprasitais nodrosinajums un garantijas.

13.

Galvenie finanséSanas un apmaksas noteikumi un/vai atsauces uz noteikumiem, kuros tie ietverti.
Informacija par ekonomikas dalibnieka stavokli un minimalie saimnieciskie un tehniskie nosacijumi, kas tam jaievéro.

Direktivas 82. pantd minétie kritériji, ko izmantos liguma slégsanas tiesibu pieskirSanai. Izpemot gadijumu, kad
saimnieciski visizdevigakais piedavajums ir konstatéts, pamatojoties tikai uz cenu, kritérijus, kas atspogulo saimnie-
ciski visizdevigako piedavajumu, ka ari to sverumu vai — vajadzibas gadijuma — minéto kritériju nozimiguma secibu
norada, ja $adi kritériji nav ietverti specifikacijas vai netiks noraditi uzaicinajuma piedalities sarunas.

Vajadzibas gadijuma — to ekonomikas dalibnieku vardi, uzvardi vai nosaukumi un adreses, kurus ligumslédzéjs jau ir
atlasijis.

Vajadzibas gadijuma — ipasi nosacijumi, kas attiecas uz liguma izpildi.

Vajadzibas gadijuma — norade(-es) uz periodiska informativa pazinojuma publikaciju Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest un publikacijas datums(-i) vai norade(-es) un datums(-i), kura Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéts
pazinojums par periodiska informativa pazinojuma publikaciju pircgja profila, uz kuru attiecas ligums.

Par parsidzibas un — vajadzibas gadijuma — starpniecibas procediru atbildigas struktiiras nosaukums un adrese.
Preciza informacija par parsiidzibu iesniegSanas terminiem vai vajadzibas gadijuma ta dienesta nosaukums, adrese,
talruna numurs, faksa numurs un e-pasta adrese, kura var sapemt minéto informaciju.

Diena, kad ligumslédzéjs nosiitijis pazinojumu.

Cita batiska informacija.
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XII PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMA PAR LIGUMA SLEGSANAS TIESIBU PIESKIRSANU

(ka minéts 70. panta)

I. Informacija publiceSanai Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ()

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Ligumslédzéja un — ja atskiras — dienesta, no kura var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja
tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talruna numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta
adrese.

. Galvena darbibas joma.

. Liguma veids (piegades, biivdarbi vai pakalpojumi un CPV kodi; vajadzibas gadijuma norada, vai tas ir pamatnoli-

gums).

. Vismaz kopsavilkums par piegadato produktu, veikto biivdarbu vai sniegto pakalpojumu veidu un apjomu.

. a) lepirkuma izsludinasanas veids (pazinojums par kvalifikacijas sistému, periodisks pazinojums, uzaicindgjums

iesniegt piedavajumus);
b) norade(-es) uz pazinojuma publikaciju Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest un publikacijas datums(-i);

¢) ja liguma slégSanas tiesibas ir pieskirtas bez iepirkuma ieprieksgjas izsludinasanas —norade uz attiecigo 50. panta
noteikumu.

. Iepirkuma procediira (atklata procediira, slégta procedira vai sarunu procediira).

. Sanemto piedavajumu skaits, noradot:

a) piedavajumu skaitu, kas sanemts no ekonomikas dalibniekiem, kuri ir MVU;
b) no arvalstim sanemto piedavajumu skaitu;
¢) elektroniski sanemto piedavajumu skaitu.

Vairaku ligumu slégsanas tiesibu pieskir§anas gadijuma (dalas, vairaki pamatnoligumi) So informaciju sniedz par katru
pieskirsanu.

. Datums, kad péc lémuma par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu vai par tafto slegsanu noslégts(-i) ligums(-i) vai

pamatnoligums(-i).

. Cena, kas samaksata par pirkumiem par pazeminatu cenu, ievérojot 50. panta h) punktu.

Katrai liguma slégsanas tiesibu pieskirSanai — izraudzita(-o) pretendenta(-u) adrese, ietverot NUTS kodu, talruna
numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta adrese, tostarp:

a) informacija par to, vai izraudzitais pretendents ir MVU;

b) informacija par to, vai liguma slég3anas tiesibas pieskir konsorcijam.

Vajadzibas gadijuma — norade, vai par ligumu ir noslégti vai var tikt noslégti apaksuznéméju ligumi.
Samaksata cena vai dargakais un létakais piedavajums, kas nemts véra, pieskirot liguma slégsanas tiesibas.

Par parsidzibas un — vajadzibas gadjjuma — starpniecibas procediiru atbildigas struktiiras nosaukums un adrese.
Preciza informacija par parsidzibu iesniegSanas terminiem un vajadzibas gadijuma tas struktirvienibas, adrese,
talrupa numurs, faksa numurs un e-pasta adrese, kura var sanemt minéto informaciju.

Fakultativa informacija:

— liguma vértiba un liguma dala, kas ar apakSuznémuma ligumu nodota vai var tikt nodota izpildei tresam
personam,

— liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas kritériji.

(") Informaciju, kas ir 6., 9. un 11. punkta, uzskata par tadu informaciju, kas nav paredzéta publicéSanai, ja ligumslédzéjs uzskata, ka §is

informacijas publicésana varétu kaitét sensitivam komercinteresém.
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II. Informacija, kas nav paredzéta publiceSanai

15. Pieskirto ligumu slégSanas tiesibu skaits (ja liguma slégSanas tiesibas ir sadalitas starp vairakiem piegadatajiem).
16. Katra liguma, par kuru ir pieskirtas slégsanas tiesibas, veértiba.

17. Preces vai pakalpojuma izcelsmes valsts (Kopienas vai arpuskopienas izcelsme; ja arpuskopienas izcelsme — noradot
tresas valstis).

18. Izmantotie liguma slégsanas tiesibu pieskirsanas kritériji.

19. Informacija par to, vai liguma slégsanas tiesibas ir pieskirtas pretendentam, kas iesniedzis variantu saskana ar 64.
panta 1. punktu.

20. Informacija par to, vai kads no piedavajumiem ir izslégts saskana ar 84. pantu, jo tas bijis nepamatoti léts.

21. Diena, kad ligumslédzéjs nositijis pazinojumu.
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XIII PIELIKUMS

SASKANA AR 74. PANTU PAREDZETAIS UZAICINAJUMU IESNIEGT PIEDAVAJUMU, PIEDALITIES

DIALOGA, PIEDALITIES SARUNAS VAI APSTIPRINAT IEINTERESETIBU SATURS

1. Uzaicinajuma iesniegt piedavajumu, piedalities dialoga vai veikt sarunas, ka paredzéts 74. panta, jaietver vismaz $ada
informacija:

a)

=

2. Ja

piedavajumu sanemsanas termins, adrese, uz kuru sttami piedavajumi, un valoda vai valodas, kadas piedavajums
sagatavojams.

Tomer attieciba uz ligumiem, kuru sléganas tiesibas pieskir, izmantojot konkursa dialogu vai inovacijas partneribu,
minéto informaciju nenorada uzaicinajuma piedalities sarunas, bet to norada uzaicinajuma iesniegt piedavajumu;

konkursa dialoga gadijuma — datums un adrese, kas noteikta apspriezu sakSanai, un izmantojama valoda vai
valodas;

atsauce uz publicéto iepirkuma izsludinasanas pazinojumu;
norade uz dokumentiem, kas japievieno;

liguma slégsanas tiesibu pieskir§anas kritériji, ja tie nav noraditi pazinojuma par kvalifikicijas sistému, ko izmanto
iepirkuma izsludinasanai;

liguma slégsanas tiesibu pieskirsanas kritériju relativais svérums vai vajadzibas gadijuma $adu kritériju nozimiguma
seciba, ja $ada informacija nav sniegta pazinojuma par ligumu, pazinojuma par kvalifikicijas sistému vai specifi-

kacijas.

iepirkumu izsludina, izmantojot periodisko informativo pazinojumu, ligumslédzgji péc tam uzaicina visus kandi-

datus apstiprinat ieinteresétibu, pamatojoties uz detalizétu informaciju par attiecigo ligumu, pirms uzsakt pretendentu
vai dalibnieku atlasi sarunas.

Minétaja uzaicinajuma ietver vismaz $adu informaciju:

a)

=

liguma veids un daudzums, tostarp visas iespéjas par papildligumiem, un, ja iesp&ams, paredzamais laiks $adu
iesp@ju Istenosanai attieciba uz parjaunojamiem ligumiem, bavdarbu, piegazu vai pakalpojumu turpmako iepirkumu
veids un daudzums un, ja iesp&ams, paredzamie publicéSanas datumi;

procediiras veids — slégta procediira vai sarunu procediira;

vajadzibas gadijuma — datums, kura jauzsak vai jabeidz pre¢u piegade vai buvdarbu vai pakalpojumu izpilde;

ja nevar piedavat elektronisku piekluvi — iepirkuma procediiras dokumentu pieprasijumu iesnieg§anas adrese un
termin$ un valoda vai valodas, kuras tie jasagatavo;

ligumslédzéja adrese;
saimnieciski un tehniski nosacjjumi, finansialas garantijas un informacija, ko pieprasa no ekonomikas dalibniekiem;

ta liguma veids, uz ko attiecas uzaicinajums iesniegt piedavajumu, — pirkums, nomaksas pirkums, noma, noma ar
izpirkuma tiesibam vai minéto variantu kombinacija;

liguma slégsanas tiesibu pieskirsanas kritériji un to svérums vai — vajadzibas gadijuma — $adu kritériju nozimiguma
seciba, ja §1 informacija nav sniegta informativaja pazinojuma, specifikacijas, uzaicindgjuma iesniegt piedavajumu vai
uzaicinajuma piedalities sarunas.
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XIV PIELIKUMS

SARAKSTS AR STARPTAUTISKAM KONVENCIJAM SOCL'_\I_.A]A UN VIDES JOMA, KAS MINETAS 36.
PANTA 2. PUNKTA

— ILO Konvencija Nr. 87 par biedrosanas brivibu un tiesibu apvienoties aizsardzibu

— ILO Konvencija Nr. 98 par tiesibam un apvienosanos organizacijas un kolektivo ligumu slégsanu

— ILO Konvencija Nr. 29 par piespiedu darbu

— ILO Konvencija Nr. 105 par piespiedu darba izskausanu

— ILO Konvencija Nr. 138 par minimalo vecumu

— ILO Konvencija Nr. 111 par diskriminaciju (nodarbinatibas un profesionalaja joma)

— ILO Konvencija Nr. 100 par vienlidzigu atalgojumu

— ILO Konvencija Nr. 182 par bérnu darba Jaunakajam formam

— Vines Konvencija par ozona slana aizsardzibu un tas Monrealas protokols par ozona slani noardosajam vielam

— Bazeles Konvencija par kontroli par kaitigo atkritumu robezskérsojoso transportéSanu un to aizvakSanu (Bazeles
konvencija)

— Stokholmas Konvencija par noturigajiem organiskajiem piesarnotajiem (Stokholmas konvencija)

— Konvencija par procediiru, saskana ar kuru starptautiskaja tirdznieciba dodama iepriek§ norunata piekrisana attieciba
uz dazam bistamam kimiskam vielam un pesticidiem (UNEP/FAO) (PIC konvencija), Roterdama, 1998. gada
10. septembris, un tas tris regionalie protokoli
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XV PIELIKUMS

83. PANTA 3. PUNKTA MINETO SAVIENIBAS TIESIBU AKTU SARAKSTS

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/33/EK.
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10.

11.

XVI PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS PAR LIGUMA GROZIJUMIEM TA DARBIBAS LAIKA

(ka minéts 89. panta 1. punkta)

. Ligumsleédzgja un — ja atkiras — dienesta, no kura var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja

tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talruna numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta
adrese.

. Galvena darbibas joma.
. CPV kodi.

. Galvenas buvdarbu veikSanas vietas NUTS kods bavdarbu gadijuma vai galvenas piegazu vai pakalpojumu sniegSanas

vietas NUTS kods piegazu un pakalpojumu gadijuma.

. Iepirkuma apraksts pirms un péc grozijumiem: biivdarbu veids un apjoms, piegazu veids un daudzums vai vértiba,

pakalpojumu veids un apjoms.

. Attieciga gadijuma — grozjjumu izraisitais cenas pieaugums.
. Apstaklu apraksts, kuru dé| ir bijusi vajadzigi grozijumi.
. Liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas lémuma datums.

. Attieciga gadijuma — jauna ekonomikas dalibnieka vai jauno ekonomikas dalibnieku adrese, ietverot NUTS kodu,

talruna numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta adrese.
Informacija, vai ligums ir saistits ar projektu unfvai programmu, ko finansé no Savienibas fondiem.
Tas struktiiras nosaukums un adrese, kas atbildiga par parbaudém un — vajadzibas gadijuma — starpniecibas proce-

diram. Preciza informacija par parbaudes procediru terminu un vajadzibas gadijuma ta dienesta adrese, talruna
numurs, faksa numurs un e-pasta adrese, no kura var sanemt minéto informaciju.
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XVII PIELIKUMS

91. PANTA MINETIE PAKALPOJUMI

CPV kods

Apraksts

75200000-8; 75231200-6; 75231240-8; 79611000-0; 79622000-0 (Maj-
saimniecibu personala nodro$inasanas pakalpojumi); 79624000-4 (Apripes
persondla nodro$inasana) un 79625000-1 (Mediciniska personala nodrosi-
nasana) no 85000000-9 lidz 85323000-9; 98133100-5, 98133000-4;
98200000-5 un 98500000-8 (Privatas majsaimniecibas ar nodarbinatajam
personam) un no 98513000-2 lidz 98514000-9 (Darbaspéka pakalpojumi
majsaimniecibam, Agentiru personala pakalpojumi majsaimniecibam,
Kalpotaju pakalpojumi majsaimniecibam, Pagaidu personals majsaimnieci-
bam, Majas palidzibas pakalpojumi un Majas apkopes pakalpojumi)

Veselibas un socialie, un saistiti pakalpo-
jumi

85321000-5 un 85322000-2, 75000000-6 (Parvaldes, aizsardzibas un
sociala  nodrodinajuma  pakalpojumi), 75121000-0, 75122000-7,
75124000-1; no 79995000-5 lidz 79995200-7; no 80000000-4 Izgli-
tibas un macibu pakalpojumi lidz 80660000-8; no 92000000-1 Ilidz
92700000-8 79950000-8 (Izstazu, gadatirgu un kongresu organizéSanas
pakalpojumi), 79951000-5 (Seminaru organizéSanas pakalpojumi),
79952000-2 (Pasakumu organizéSanas pakalpojumi), 79952100-3 (Kul-
tiras pasakumu organizé$anas pakalpojumi), 79953000-9 (Festivalu orga-
nizéSanas pakalpojumi), 79954000-6 (Sarikojumu organizéSanas pakalpo-
jumi), 79955000-3 (Modes skasu organizé$anas pakalpojumi), 79956000-
0 (Gadatirgu un izstazu organizéanas pakalpojumi)

Administrativie socialie, izglitibas, veselibas
apripes un kulttiras pakalpojumi

75300000-9 Obligatas socialas nodrosinasanas pakalpo-
jumi (1)

75310000-2, 75311000-9, 75312000-6, 75313000-3, 75313100-4, | Pabalstu pakalpojumi

75314000-0, 75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

98000000-3, 98120000-0; 98132000-7; 98133110-8 un 98130000-3 | Citi kopienas, socialie un personalie pakal-
pojumi, tostarp pakalpojumi, kurus sniedz
arodbiedribas,  politiskas  organizacijas,
jauniesu apvienibas, un citi biedru organi-
zaciju pakalpojumi

98131000-0 Religiskie pakalpojumi

no 55100000-1 lidz 55410000-7; no 55521000-8 lidz 55521200-0
(55521000-8 Edinasanas pakalpojumi privatajam majsaimniecibam,
55521100-9 Edienu piegades pakalpojumi veciem un slimiem cilvékiem,
55521200-0 Edienu piegades pakalpojumi) 55510000-8 (Ednicu pakalpo-
jumi), 55511000-5 (Ednicu un citu slégta veida kafetériju pakalpojumi),
55512000-2 (Ednicu vadibas pakalpojumi), 55523100-3 (Skolas &dina-
Sanas nodrosinasanas pakalpojumi), 55520000-1(Edinasanas pakalpojumi),
55522000-5 (Edinasanas pakalpojumi transporta  uzpémumiem),
55523000-2 (Edinasanas pakalpojumi citiem uznémumiem vai citdm iesta-
dém), 55524000-9 (Skolas &dinasanas pakalpojumi)

Viesnicu un restoranu pakalpojumi

no 79100000-5 lidz 79140000-7; 75231100-5;

Juridiskie pakalpojumi, ciktal tie nav izslégti
atbilstigi 21. panta ¢) punktam

no 75100000-7 lidz 75120000-3; 75123000-4; no 75125000-8 lidz
75131000-3

Citi administrativie pakalpojumi un valsts
parvaldes pakalpojumi

no 75200000-8 lidz 75231000-4

Pakalpojumu sniegSana sabiedribai
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CPV kods

Apraksts

no 75231210-9 lidz 75231230-5; no 75240000-0 lidz 75252000-7;
794300000-7; 98113100-9

Ar cietumiem saistiti pakalpojumi, sabied-
ribas drosiba un glab3anas pakalpojumi,
ciktal tie nav izslégti atbilstigi 21. panta
h) punktam

no 79700000-1 lidz 79721000-4 (IzmekléSanas un drosibas pakalpojumi,
Drosibas pakalpojumi, Signalizacijas uzraudzibas pakalpojumi, Apsargu
pakalpojumi, Novérosanas pakalpojumi, IzsekoSanas sistémas pakalpojumi,
Béglu izsekoSanas pakalpojumi, PatruléSanas pakalpojumi, Identifikacijas
kartes piegades pakalpojumi, [zmeklésanas pakalpojumi un Detektivu agen-
tiras pakalpojumi) 79722000-1(Grafologijas pakalpojumi), 79723000-8
(Atkritumu analizes pakalpojumi)

IzmekléSanas un drosibas pakalpojumi

98900000-2 (Arpusteritorialo organizaciju un institiiciju sniegtie pakalpo-
jumi) un 98910000-5 (Starptautiskam organizacijam un strukttram rakstu-
1igi pakalpojumi)

Starptautiskie pakalpojumi

64000000-6 (Pasta un telekomunikaciju pakalpojumi), 64100000-7 (Pasta
un kurjeru pakalpojumi), 64110000-0 (Pasta pakalpojumi), 64111000-7
(Pasta pakalpojumi, kas saistiti ar avizém un periodiskajiem izdevumiem),
64112000-4 (Pasta pakalpojumi, kas saistiti ar véstulém), 64113000-1
(Pasta pakalpojumi, kas saistiti ar pakam), 64114000-8 (Pasta nodalu
pakalpojumi), 64115000-5 (PastkastiSu noma), 64116000-2 (Pasta pakal-
pojumi siitijumiem péc pieprasijuma), 64122000-7 (Biroja iek$éja pasta un
kurjera pakalpojumi)

Pasta pakalpojumi

50116510-9 (Riepu vulkanizéSanas pakalpojumi), 71550000-8 (Kalgja
pakalpojumi)

Dazadi pakalpojumi

(") Pasreizéja direktiva neattiecas uz Siem pasakumiem, ja tie tiek organizéti ka ar ekonomiku nesaistiti visparéjas nozimes pakalpojumi.
Dalibvalstim ir briva izvéle obligato socidla nodrosindjuma pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegsanu organizét vai nu ka visparéjas
nozimes pakalpojumus, vai ari ki ar ekonomiku nesaistitus visparéjas nozimes pakalpojumus.
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XVIII PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAU] PAZINOJUMOS PAR LIGUMIEM, KURI ATTIECAS UZ SOCIALAJIEM UN

CITIEM IPASIEM PAKALPOJUMIEM

(ka minéts 92. panta)

A dala. Pazinojums par ligumu

1.

Ligumslédzéja un — ja atskiras — dienesta, no kura var iegat papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja
tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talrunis, faksa numurs, e-pasta un interneta adrese.

. Galvena darbibas joma.

. Apraksts par pakalpojumiem vai to kategorijam un, ja vajadzigs, saistitiem bivdarbiem un piegadém, ko paredzéts

iepirkt, tostarp norade par attiecigo daudzumu vai vértibu, ka ari CPV kodi.

. Galvenas pakalpojumu sniegsanas vietas NUTS kods.

. Attieciga gadijuma norada, vai ligums ir paredzéts tikai aizsargatam darbnicam un vai liguma izpilde ir paredzéta tikai

aizsargatu nodarbinatibas programmu ietvaros.

. Galvenie nosacijumi, kas jaievéro ekonomikas dalibniekiem, lai piedalitos, vai — attieciga gadijuma — timekla vietnes

adrese, kura var iegat detalizétu informaciju.

. Termin3(-i), kada(-os) jasazinas ar ligumslédzéju, lai varétu piedalities.

. Cita batiska informacija.

B dala. Periodisks informativs pazinojums

1.

Ligumslédzéja nosaukums, registracijas numurs (ja tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, e-
pasta un interneta adrese.

. Attieciga liguma iss apraksts, tostarp CPV kodi.

. Ciktal jau zinams:

a) galvenas buvdarbu veiksanas vietas NUTS kods baivdarbu gadijuma vai galvenas piegazu vai pakalpojumu snieg-
Sanas vietas NUTS kods piegazu un pakalpojumu gadijuma;

b) piegazu, bavdarbu vai pakalpojumu piegades vai snieg§anas grafiks un liguma ilgums;
¢) dalibas nosacijumi, tostarp:

attieciga gadijuma norade, vai ligums attiecas tikai uz aizsargatam darbnicam un vai ta izpilde ir paredzéta tikai
aizsargatu nodarbinatibas programmu ietvaros;

attieciga gadijuma norade, vai saskana ar normativajiem vai administrativajiem aktiem attiecigo pakalpojumu drikst
sniegt tikai konkrétas profesijas parstavji;

d) iss apraksts par piemérojamas liguma slégsanas tiesibu pieskirsanas procediiras galvenajam iezimém.

. Norade, ka ieinteresétie ekonomikas dalibnieki pazino ligumslédzéjam par savu ieinteresétibu liguma vai ligumos, un

ieinteresétibas apliecinajumu sanemsanas termini, un adrese, uz kuru janosita ieinteresétibas apliecinajumi.

C dala. Pazinojums par kvalifikicijas sistemu

1.

Ligumslédzéja nosaukums, registracijas numurs (ja tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ictverot NUTS kodu, e-
pasta un interneta adrese.

. Attieciga liguma iss apraksts, tostarp CPV kodi.
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. Ciktal jau zinams:

R-A

galvenas buvdarbu veikSanas vietas NUTS kods biivdarbu gadijuma vai galvenas piegazu vai pakalpojumu snieg-
Sanas vietas NUTS kods piegazu un pakalpojumu gadijuma;

b) piegazu, bavdarbu vai pakalpojumu piegades vai sniegdanas grafiks un liguma ilgums;
¢) dalibas nosacijjumi, tostarp:

attieciga gadijuma norade, vai ligums attiecas tikai uz aizsargatam darbnicam un vai ta izpilde ir paredzéta tikai
aizsargatu nodarbinatibas programmu ietvaros;

attieciga gadijuma norade, vai saskana ar normativajiem vai administrativajiem aktiem attiecigo pakalpojumu drikst
sniegt tikai konkrétas profesijas parstavii;

d) iss apraksts par piemérojamas liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas procediras galvenajam iezimém.

. Norade, ka ieinteresétie ekonomikas dalibnieki pazino ligumslédzéjam par savu ieinteresétibu liguma vai ligumos, un

ieinteresétibas apliecingjumu sanemsanas termini, un adrese, uz kuru janosita ieinteresétibas apliecinajumi.

. Kvalifikacijas sistémas spéka esibas termins un tas parjaunojuma formalitates.

D dala. Pazinojums par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu

1.

Ligumslédzéja un — ja atkiras — dienesta, no kura var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja
tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talrunis, faksa numurs, e-pasta un interneta adrese.

. Galvena darbibas joma.

. Vismaz kopsavilkums par sniegto pakalpojumu un, ja vajadzigs, saistito buvdarbu un piegazu veidu un apjomu.
. Norade uz pazinojuma publikaciju Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

. Sanemto piedavajumu skaits.

. Izraudzito ekonomikas dalibnieku vardi, uzvardi vai nosaukumi un adreses.

. Cita batiska informacija.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

XIX PIELIKUMS

INFORMACTJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMA PAR METU KONKURSU

(ka minéts 96. panta 1. punkta)

. Ligumslédzéja un — ja atskiras — dienesta, no kura var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja

tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talruna numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta
adrese.

. Galvena darbibas joma.

. Projekta apraksts (CPV kodi).

. Konkursa veids — atklats vai slégts.

. Attieciba uz atklatiem konkursiem — projektu pienemsanas galigais termins.

. Attieciba uz slégtiem konkursiem:

a) paredzamais dalibnieku skaits vai diapazons;
b) attieciga gadijuma - jau atlasito dalibnieku vardi, uzvardi vai nosaukumi;
¢) dalibnieku atlases kritériji;

d) dalibas pieteikumu sanemsanas galigais termins.

. Atbilstiga gadijuma norade, ka piedalities var tikai konkrétas profesijas parstaviji.
. Kritériji, ko pieméros, veértéjot projektus.

. Attieciga gadijuma — atlasito Zarijas loceklu vardi un uzvardi.

Norade par to, vai Zarijas [emums ir iestadei saistoss.

Attieciga gadijuma — godalgu skaits un vértiba.

Attieciga gadijuma — sika informacija par maksajumiem visiem dalibniekiem.

Norade par to, vai godalgu ieguvéjiem ir tiesibas uz papildu ligumu slégdanas tiestbam.

Par parstidzibas un — vajadzibas gadijuma — starpniecibas procediru atbildigas struktiiras nosaukums un adrese.
Preciza informacija par parsidzibu iesnieg§anas terminiem un vajadzibas gadijuma tas struktrvienibas, adrese,
talrupa numurs, faksa numurs un e-pasta adrese, kurd var sanemt minéto informaciju.

$a pazinojuma nositisanas datums.

Cita batiska informacija.
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11.

XX PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS PAR METU KONKURSU REZULTATIEM

(ka minéts 96. panta 1. punkta)

. Ligumsleédzgja un — ja atkiras — dienesta, no kura var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja

tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talruna numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta
adrese.

. Galvena darbibas joma.

. Projekta apraksts (CPV kodi).

. Dalibnieku kopskaits.

. Arvalstu dalibnieku skaits.

. Konkursa uzvarétajs(-i).

. Attieciga gadijuma — godalga(-as).

. Cita informacija.

. Atsauce uz pazinojumu par metu konkursu.

. Par parsidzibas un — vajadzibas gadijuma — starpniecibas procediiru atbildigas struktiiras nosaukums un adrese.

Preciza informacija par parsidzibu iesniegdanas terminiem un vajadzibas gadijuma tas strukttrvienibas, adrese,
talruna numurs, faksa numurs un e-pasta adrese, kura var sanemt minéto informaciju.

$a pazinojuma nositisanas datums.
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XXI PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

St direktiva

Direktiva 2004/17/EK

1. pants

2. panta pirmais teikums

2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
2. panta
3. panta
3. panta
3. panta
3. panta
4. panta
4. panta
4. panta
4. panta
4. panta
5. panta

5. panta

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10

20.

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

3.

4.

1.

2.

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkta pirma dala

punkta otra un tresa dala

punkts
punkts

punkta pirma dala

1.

1.

1.

1.

1.

1.

1.

1.

2.

2.

2.

2.

panta
panta

panta

. panta

. panta

panta

panta

panta

panta

panta

panta

panta
panta

panta

1. panta 1. punkts

2. punkta a) apakSpunkts

2. punkta b) apakspunkta pirmais teikums
2. punkta b) apakSpunkta otrais teikums
2. punkta c) apak$punkts

2. punkta d) apakSpunkta pirma dala

7. punkta pirma un otra dala

7. punkta tresa dala

1. panta 7. punkta tresa dala
34. panta 1. punkts

1. panta 8. punkts

8. punkts

11. punkts

1. panta 12. punkts

10. punkts

1. punkta a) apakSpunkta pirma dala

2. panta 1. punkta a) apakSpunkta otra daja

2. punkts
1. punkta b) apakspunkts

3. punkts
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$ direktiva

Direktiva 2004/17[EK

10

11

12.

13.

13.

13.

13.

14.

14.

15.

16.

16.

16.

16.

16.

16.

. panta 2. punkta otra dala

. panta 3. punkts

. panta 4. punkta pirma un otra dala
. panta 4. punkta tresa dala

. panta 5. punkts

. panta 1. punkta pirma un otra dala
. panta 1. punkta tresa dala

. panta 2. punkts

. panta 3. punkta a) apak$punkts

. panta 3. punkta b) apakSpunkts

. panta 3. punkta c) apakspunkts

. pants

. pants
. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. pants

. pants

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkta a) apak$punkts
panta 2. punkta b) apakspunkts

panta 2. punkta ¢) apakSpunkta i) un ii) punkts

panta a) punkts

panta b) punkts

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts

panta 6. punkts

1.

9.
9.
9.
9.

3.
a)

3.
3.

3.

6.

6.

panta 2. punkta d) apak$punkta otra un tresa dala

panta 1. punkta otra dala
panta 1. punkta pirma dala

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 1. un 3. punkts, 4. panta 1. punkts, 7. panta
punkts

panta 1. un 2. punkts
panta 3. punkts

panta 4. punkts

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta b) punkts

. panta 1. punkts un 2. punkta c) apakSpunkta beigas

. panta 2. punkta a) apakspunkts

panta 2. punkta b) apakspunkts

panta 2. punkta ¢) apakSpunkta pirmais un tresais ievil-

kums

6.
un

7.

7.

8.

panta 2. punkta c) apakspunkta otrais, ceturtais, piektais
sestais ievilkums

panta a) punkts
panta a) punkts

pants

[-X pielikums

16

17

. un 61. pants

. panta 1. punkts, 17. panta 8. punkts

. panta 2. punkts, 17. panta 8. punkts

. panta 3. punkts
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$i direktiva

Direktiva 2004/17/EK

16.

16.

16.

16.

16.

16.

16.

16.

17.

18.

18.

19.

19.

20.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21

21.

22.

23.

24.

24.

24,

25.

26.

27.

27.

28.

29.

29.

29.

panta 7. punkts
panta 8. punkts
panta 9. punkts

panta 10. punkts

panta 11. punkts
panta 12. punkts
panta 13. punkts
panta 14. punkts
pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants

panta a) punkts
panta b) punkts
panta c) punkts
panta d) punkts
panta e) punkts
panta f) punkts

panta g) punkts

. panta h) punkts

panta i) punkts
pants
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
pants
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts

panta 3. punkts

26

22

21

21

23

23

23

17.

17.

17.

17.

69.

19.

19.

20.

20.

22.

24,

24.

24,

24,

25.

17. panta 4. un 5. punkts
17. panta 6. punkta a) apakSpunkta pirma un otra dala
17. panta 6. punkta b) apakSpunkta pirma un otra dala

17. panta 6. punkta a) apakSpunkta tresa dala un 6. punkta
b) apakSpunkta tresa dala

panta 7. punkts

pants 9. punkts

pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts

panta 2. punkts

panta a) punkts

panta b) punkts

panta c) punkts

panta d) punkts

pants
. pants

.a pants

. pants, 62. panta 1. punkts

. pants, 62. panta 1. punkts

.a panta beigas, Direktivas 2009/81/EK 12. pants

. panta 1. punkts
. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

panta 10. punkts

panta 11. punkts

panta 1. punkts, 62. panta 1. punkts

pants, 62. panta 1. punkts
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$ direktiva

Direktiva 2004/17[EK

29.

29.

29.

30.

31.

32.

33.

33.

34,

34.

34.

34.

34,

34.

35.

35.

35.

35.

35.

35.

36.

36.

37.

38.

38.

39.

40.

40.

40.

40.

40.

40.

40.

panta 4.

panta
panta
pants
pants
pants
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta

panta

panta

panta

panta
panta
panta
panta
panta
pants
panta
panta
pants
panta
panta
panta
panta

panta

panta 6.

panta 7.

5.

6.

1.

3.

1.

1.

1.

2.

2.

3.

1.

2

3.

4.

5.

6.

1.

2.

1.

2.

1.

2.

3.

4.

5.

punkts
punkts

punkts

un 2. punkts

punkts

punkta pirmais un otrais teikums
punkta tredais teikums

punkta ceturtais teikums

punkta pirma dala

punkta otra dala

punkts

punkts

punkts

punkts

punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

punkts

punkts

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkta pirma dala

23. panta
23. panta
23. panta
23. panta
23. panta
24. panta

27. pants

30. panta

30. panta

30. panta

30. panta

30. panta
dala

30. panta

3. punkta a)—) apaks$punkts
3. punkta otra dala

3. punkta tresa dala

4. punkts

5. punkts

e) punkts

1. punkts, 62. panta 2. punkts

2. punkts, 41. apsvérums

2. punkts

3. punkts

4. punkta pirma dala, 5. punkta pirma un otra

5. punkta pirma un otra dala

30. panta 4. punkta otra dala, 5. punkta ceturta dala,

62. panta

2. punkts

30. panta 4. punkta tresa dala

30. panta
30. panta

10. pants

11. pants
28. panta
28. panta
13. pants

48. panta

48. panta

48. panta

70. panta

6. punkta otra dala

6. punkta trea un ceturta dala

pirma dala

otra dala

1., 2. un 4. punkts, 64. panta 1. punkts

3. punkts, 64. panta 2. punkts

5. un 6. punkts, 64. panta 3. punkts

2. punkta f) apakspunkts un otra dala
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$i direktiva

Direktiva 2004/17/EK

40.

41.

41.

42.

43.

44,

44,

44,

44,

44,

45.

45.

45.

45.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

50.

50.

50.

50.

50.

50.

50.

50.

50.

51.

51.

51.

51.

52.

panta 7. punkta otra un tresa dala
panta 1. punkts

panta 2. punkts

pants

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. punkts

panta 1. punkta pirma dala

panta 1. punkta pirma, otra un tresa daja
panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

pants

pants

pants

pants

panta a) punkts

panta b) punkts

panta c) punkts

panta d) punkts

panta e) punkts

panta f) punkts

panta g) punkts

panta h) punkts

panta i) punkts

panta j) punkts

panta 1. punkta pirma un otra dala
panta 1. punkta tresa dala

panta 2. punkta pirma un otra dala
panta 2. punkta tresa dala

panta 1. punkts

1. panta 13. punkts

70. panta 2. punkta c) un d) apakSpunkts, 70. panta
2. punkta otra dala

12

40

40

42

40

. pants

. panta 1. un 2. punkts

. panta 2. punkts

. panta 1. punkts un 3. punkta b) apak$punkts

. panta 3. punkta sakums

1. panta 9. punkta a) apakSpunkts

45

45

. panta 2. punkts

. panta 4. punkts

1. panta 9.

1. panta 9.

40.

40.

40.

40.

40.

40.

40.

40.

40.

40.

14.

14

panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta

panta

3.

3.

3.

3.

3.

3.

3.

3.

3.

3.

1.

punkta b) apakSpunkts, 45. panta 3. punkts

punkta ¢) apakspunkts, 45. panta 3. punkts

punkta a) apakSpunkts
punkta b) apakspunkts
punkta ¢) apakspunkts
punkta d) apakspunkts
punkta e) apak$punkts
punkta g) apak$punkts
punkta h) apak$punkts
punkta j) apakspunkts
punkta k) apakspunkts
punkta 1) apak$punkts

punkts, 1. panta 4. punkts

. panta 4. punkts

1. panta 5. punkts, 15. panta 1. punkts



28.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 94/369

$ direktiva

Direktiva 2004/17[EK

52.

52.

52.

52.

52.

52.

52.

52.

53.

53.

53.

53.

53.

53.

53.

53.

53.

53.

54.

55.

55.

55.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

60.

60.

60.

60.

60.

61.

panta 2.

panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
pants
panta
panta
panta
panta
pants
pants
pants
pants
panta
panta
panta
panta
panta
panta

panta

4.

4.

punkts

. punkts

punkts

. punkts

. punkts

. punkts

. punkts

. punkts

. punkta pirma dala
. punkta otra un tresa daja
. punkts

. punkts

. punkts

. punkts

. punkts

. punkts

. punkts

. punkts

. punkts
. punkts

. punkts

punkts

. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts

. punkts

15.

15.

15.

15.

15.

56.

56.

56.

56.

56.

56.

56.

56.

29.

29.

29.

15.

34.

34.

34.

34.

34.

34.

34.

panta 2.
panta 2.
panta 3.
panta 4.

panta 6.

panta 2.
panta 2.
panta 3.
panta 4.
panta 5.
panta 6.
panta 7.

panta 8.

panta 1.

panta 2.

panta 2.

punkts
punkta pédégjais teikums
punkts
punkts

punkts

15. panta 7. punkta tresa dala
1. panta 6. punkts, 56. panta 1. punkts

1. panta 6. punkts

punkts
punkta tresa daja
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

apsverums

panta 1.
panta 2.
panta 3.
panta 8.
panta 4.
panta 5.

panta 6.

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkts
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61.

62.

62.

62.

63.

64.

64.

65.

66.

66.

66.

67.

67.

68.

69.

70.

70.

70.

70.

71.

71.

71.

71.

71.

71.

71.

71.

72.

72.

73.

73.

panta 2.

panta 1.

panta 2.

panta 3.
pants
panta 1.
panta 2.
pants
panta 1.

panta 2.

panta 3.
panta 1.
panta 2.
pants

pants

panta 1.
panta 2.
panta 3.
panta 4.

panta 1.

panta 2.
panta 2.
panta 3.
panta 4.
panta 5.
panta 5.
panta 6.
panta 1.
panta 2.
panta 1.

panta 2.

punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkts
punkts

punkts

punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

punkta pirmais teikums

punkta otrais un tresais teikums
punkts

punkts

punkta pirma dala

punkta otra dala

punkts

punkts

un 3. punkts

punkts

punkts

34. panta 6. punkts

34. panta 4. punkta otra dala, 5. punkta otra un tresa dala,
6. punkta otra dala un 7. punkts

34. panta 4. punkta pirma dala, 5. punkta pirma dala un
6. punkta pirma dala

35.

36.

36.

45,

45.

45.

45.

41.

42.

41.

42.

43.

43.

43,

43.

44,
70.

44,

44,

44,

44,

44,

44,

44,

44,

45.

46.

pants
panta

panta

panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta

panta
panta

panta
panta

panta

panta
panta
panta
panta
panta
panta

panta

1. punkts

2. punkts

1. punkts

9. punkts

10. punkts

9. punkts

1. un 2. punkts

3. punkts, 44. panta 1. punkts

3. punkts

1. punkta c) apakSpunkts, 44. panta 1. punkts
1. punkta pirma dala, 44. panta 1. punkts
1. punkta otrd un tresa dala

2. un 3. punkts

5. punkts

1. punkts,

1. punkta b) apakspunkts

2. un 3. punkts

4. punkta otra dala

4. punkta pirma dala

6. punkts

7. punkts

8. punkts

5. punkta pirma dala

5. punkta otra un tresa dala
6. punkts

2. punkts
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74.

74.

75.

75.

75.

75.

76.

76.

76.

76.

76.

76.

76.

76.

77.

77.

77.

77.

77.

77.

78.

78.

79.

79.

79.

80.

80.

80.

81.

81.

81.

82.

82.

82.

82.

panta

panta

panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta

panta

1

2

1

2

3

4

1

2

3

4

5

6

7

8

1

2

3

4

5

6

1

2

1

2

3

1

2

3

1

2

3

1

2

3

. punkts

. punkts

. punkts
. punkts
. punkts
., 5. un 6. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts
. punkts

. punkts

panta 4. punkts

dala

49.
49.
49.
49.
51.
51.

52.

51.

53.
53.
53.
53.

53.

54.
54.
53.

54.

53.

53.

52.

52.

55.

55.

panta
panta
panta
panta
panta
panta

panta

panta

panta
panta
panta
panta

panta

panta
panta
panta

panta

panta

panta

panta

panta

panta

panta

o

1

2

2

3

1

2

1

3

1

2

6

7

9

1

3

4

5

3

3

2

3

1

1

47. panta 1. punkta pirmais teikums un 5. punkta pirma

47. panta 1. punkta otrais teikums un
5. punkta

trd dala

. punkts

. punkta pirma un otra dala
. punkta tresa dala

. 4. un 5. punkts

. punkts

. punkts

. punkts

. punkts

. punkts
. punkts
. punkts
. punkts

. punkts

. un 2. punkts
. punkts
. un 5. punkts

. un 6. punkts

. punkts, 54. panta 4. punkts

. punkts, 54. panta 4. punkts

. punkts

. punkts

. punkts

. punkts

1. apsvérums, 55. apsvéruma tresa dala
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82.

83.

84.

84.

84.

84.

84.

84.

84.

84.

84.

84.

84.

85.

85.

87.

88.

88.

88.

88.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

96.

96.

96.

97.

97.

97.

98.

panta 5. punkts

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkta a) apak$punkts
panta 2. punkta b) apakspunkts
panta 2. punkta c) apak$punkts
panta 2. punkta d) apakspunkts
panta 2. punkta e) apakspunkts
panta 2. punkta f) apakspunkts
panta 3. punkta pirma dala
panta 3. punkta otra dala
panta 4. punkts

panta 5. punkts

panta 1., 2., 3., 4. punkts un 86. pants
panta 5. punkts

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5.-8. punkts

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkta pirma dala
panta 2. punkta otra un tresa dala
panta 3. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. un 4. punkts

pants

55.

57.

57.

57.

57.

57.

57.

57.

57.

58.

58.

38.

37.

37.

61.

63.

63.

63.

63.

65.

60.

65.

66.

panta

panta
panta
panta
panta

panta

panta

panta

panta

panta
panta

pants

panta

panta

pants
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta

pants

2.

2.

3

1

5

p

(&)

2.

2.

2.

punkts

. punkta pirma dala

. punkta otras dalas a) apak$punkts
. punkta otras dalas b) apakspunkts
. punkta otras dalas c) apakspunkts

. punkta otras dalas d) apakSpunkts

. punkta otras dalas e) apakspunkts

punkts

. punkts

~4. punkts, 59. pants

. punkts

irmais teikums

trais teikums

. punkta pirma dala

. punkta pirma dala

. punkta otras dalas pirmais un otrais teikums
punkts

. punkts

punkts

un 3. punkts
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99. panta 1. punkts
99. panta 2.—6. punkts
100. pants

101. pants

102. pants

103. pants

104. pants

105. panta 1. un 2. punkts
105. panta 3. punkts
106. panta 1. punkts
106. panta 2. punkts
106. panta 3. punkts
107. pants

108. pants

109. pants

110. pants

[ pielikums (iznemot pirmo teikumuy)

[ pielikuma pirmais teikums

I pielikums

Il pielikuma A, B, C, E, F, G, H, I un ] punkts
1II pielikuma D punkts

IV pielikuma 1. punkta pirma lidz tresa dala
IV pielikuma 1. punkta ceturta dala

IV pielikuma 2. punkts

V pielikuma a)—f) punkts

V pielikuma g) punkts

VI pielikums

VII pielikums

VI pielikums, iznemot 4. punktu

VI pielikuma 4. punkts

IX pielikums

X pielikums

XI pielikums

XII pielikums

XIII pielikuma 1. punkts

72. panta pirma dala

50. pants

68. panta 3. un 4. punkts
68. panta 5. punkts

68. panta 1. punkts

71. panta 1. punkta pirma dala

71. panta 1. punkta tre$d dala

73. pants

74. pants

75. pants

[-X pielikums

XII pielikums (izpemot 1. zemsvitras piezimi)

XII pielikuma 1. zemsvitras piezime

XI pielikums

30. panta 6. punkta pirma dala

30. panta 6. punkta pirmas dalas otrais teikums

XXIV pielikuma b)-h) punkts

XV pielikums

56. panta 3. punkta otras dalas a)—f) apakspunkts
XXI pielikums, iznemot 4. punktu

XXI pielikuma 4. punkts

XX pielikums

XIV pielikums

XIII pielikums

XVI pielikums

47. panta 4. punkts
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XII pielikuma 2. punkts 47. panta 5. punkts
XIV pielikums XXIII pielikums
XV pielikums —
XVI pielikums XVI pielikums
XVII pielikums XVII pielikums
XVII pielikums —
XIX pielikums XVIII pielikums
XX pielikums XIX pielikums
XXI pielikums XXVI pielikums
— XXII pielikums
— XXV pielikums




	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2014/25/ES (2014. gada 26. februāris) par iepirkumu, ko īsteno subjekti, kuri darbojas ūdensapgādes, enerģētikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarēs, un ar ko atceļ Direktīvu 2004/17/EK (Dokuments attiecas uz EEZ)

